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Fengselsporten.

Foran et Bjelkehus, hvis svere Egetresport var besat med
spidse Jerndupper, stod en tet sammentrengt Menneskemangde:
skzggede Mand, kledte i dystre Farver, med graa, spidspullede
Hatte paa Hovederne, — og hist og her ligesom strget end imel-
lem dem, nogle Kvinder, somme med Hovedtgj, andre barhovede.

Naar Mennesker grundlegger en Nybygd, kan de begynde
med aldrig saa lyse Haab og aldrig saa gode Forszt i Retning af
Uskylds og Lyksaligheds forjettede Land, — de skal dog snart
i Livets haarde Virkelighed komme til Erkendelse af, at de af
dette samme Land ngdvendigvis maa udlzgge et Stykke til Kirke-
gaard og et andet til Byggegrund for et Fengsel. I Overensstem-
melse med denne Livets ubgnhgrlige Grundlov tgr man gaa ud
fra, at Pilgrimsfedrene i Boston har rejst Byens fgrste Fengsel
i Cornhills Nabolag omtrent paa samme Tid og af samme Grund,
som da de anlagde den fgrste Begravelsesplads paa Isak John-
sons Jord rundt omkring hans egen Grav, der saaledes blev det
felles Midtpunkt for alle de Gravsteder, som den gamle Kirke-
gaard ved ,,Kongekapellet“ i Tidens Lgb kom til at rumme. Det
er i alt Fald sikkert nok, at allerede en 15—20 Aar efter Byens
Grundleggelse bar Fangslets Bjzlkehus tydelige Merker af at
have veret udsat for Vind og Vejr i rum Tid, hvilket bidrog til
at give det mgrke, uhyggelige Hus et endnu mere skummelt
Preg. De svere, rustne Jernbeslag paa Egetrsesporten havde et
Preg af Alde, som intet andet i den nye Verden; — ligesom alt
hvad der staar i Forbindelse med Misgerning og Udaad, saa’ det
ud, som om det aldrig havde kendt til Ungdom og Friskhed.

Mellem denne heslige Bygning og Gadens Kgrebane laa der
et Stykke Grgnsver, steerkt tilgroet med Burrer og alskens stygt
Ukrudt, som gjensynligt fandt de rette Livsvilkaar her i denne
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Jordbund, hvor Menneskehedens giftigste Ukrudtsplante, Fengs-
let, saa hurtigt var skudt i Vejret. Men ved den ene Side af
Fangslets Indgangsport, rodfastet saa at sige under dets Terskel,
stod en vild Rosenbusk, der nu i Juni Maaned var nzsten helt
skjult under et Veld af fine, sarte Blomster ,— det var ret, som
vilde den byde hver Fange, der drog ind, og hver dgdsdgmt, der
drog ud paa den sidste Vandringsferd, al sin sarte, duftende
Skgnhed som et Tegn paa, at Naturen fra sit Hjertes Dyb skeen-
ker Mildhed og Medynk til hvert Menneske.

Saa underligt har det fgjet sig, at om denne Rosenbusk er
Mindet endnu i Live. Men, om den er kommen til at staa dér, blot
fordi den blev ladt tilbage af den gamle, vilde Urskov, efter at de
veeldige Ege og Fyrre var faldne, i hvis Skygge den fgrst voksede
frem, — eller om den, som der er gode Grunde til at tro, spirede
op af Jorden, der hvor den fromme Anna Hutchinson satte sin
Fod, idet hun traadte ind igennem Fzngselets Port, — det skal vi
ikke sige for vist.

Men da vi finder den her ved Indgangen til vor Fortelling,
der just tager sin Begyndelse ud fra denne skaebnesvangre Port,
vil vi ikke undlade at plukke en af dens Blomster, og give den
til dig, min Leser!

Det er mit Haab, at du paa den Vandring, vi nu sammen vil
treede, maa finde en Blomst lig denne, — en Blomst, hvis milde
Farvesker kan sende sit Lysstrejf, blidt og nznsomt, hen over
Fortzllingen om Synd og Sorg i Menneskehjerter.

1L

Torvet.

En Sommermorgen for godt halvtredje Hundrede Aar siden
var den gresbevoksede Plads foran Fengslet opfyldt af en talrig
Skare af Bostons Indbyggere, der alle ufravendt havde Blikket
henvendt paa den jernbeslagne Egetresport. Det mgrke, barske
Udtryk, der ligesom forstenende preegede disse verdige Meends
skeeggede Ansigtstrek, vilde hos enhver anden Befolkning eller
paa et hvilket som helst senere Tidspunkt i Ny-Englands Hi-
storie have vezret et sikkert Tegn paa, at en eller anden frygtelig
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Daad skulde gves. Det kunde nappe have veret Udtryk for andet
eller mindre end den almindelige Folkemenings Samtykke i en
ner forestaaende Henrettelse af en eller anden berygtet Mis-
deder, hvis retslige Domfzldelse stod i ngje Overensstemmelse
med den offentlige Mening. Men i de Tider kunde man, paa
Grund af de gamle Puritaneres strenge Karakterpreg ikke uden
videre slutte saaledes. Det kunde lige saa godt vere, at en doven
Slave eller en ulydig Sgn, hvem Forzldrene havde overgivet i
@vrighedens Hender, skulde modtage sine Rottingslag offentligt.
Det kunde ogsaa betyde, at en Svermer eller en Kvaker eller en
anden Sekterer skulde piskes ud af Byen, eller at en lad Vaga-
bond af en Indianer, hvem de hvide M®nds Ildvand havde drevet
til at lave Gadespektakler, nu skulde til at Igbe Spidsrod ud igen-
nem Byen, indtil Skoven ske&rmende lukkede sig om ham. El-
lers kunde det jo da for Resten ogsaa betyde, at en arg Trold-
kvind saadan som f. Eks. gamle Mutter Hibbins, Raadmand Hib-
bins galsindede Enke, skulde lade sit Liv i Galgen.

Hvad det nu end maatte dreje sig om af den Slags, vilde der
fra Tilskuernes Side blive lagt ganske den samme pompgse Hgj-
tidelighed for Dagen, saaledes som det sgmmede sig for en Be-
folkning, der betragtede Loven og Religionen som noget ner det
samme, og hvis Livsanskuelse i den Grad var gennemtrengt af
dem begge, at enhver offentlig Revselse, betydelig eller ubetyde-
lig, tyktes dem et ophgjet Skue, der indggd Erefrygt.

Ringe og kglig var derfor den Medynk, som en Forbryder paa
Skafottet turde ggre sig Haab om fra saadanne Tilskuere. Og
paa den anden Side kunde en Straf, som i vore Dage vilde have
veret Genstand for haanlig Latter, dengang have et Skzr af den
samme frygtelige Hgjtidelighed, som selve Dgdsstraffen.

Man kunde paa denne Sommermorgen, da vor Fortzlling be-
gynder, ikke undgaa at legge Marke til, at Kvinderne — der
var til Stede i ret stort Antal — nzrede en ganske szrdeles In-
teresse for den nerforestaaende Strafs Udgvelse. Den Tids Sez-
der var ikke blevet saa afslebne som til at finde noget upassende
i, at Kvinder oververede Henrettelser, og med al god Vilje
borede deres solide, kgdfulde Kroppe ind i Trengslen tzt opad et
Skafot, hvor en Henrettelse skulde gaa for sig. Baade sjelelig og
legemlig var den Tids Koner og Piger, som havde levet deres
fgrste Tid i Gammel-England, byggede af svarere Tgmmer end
deres smukke Efterkommere nu om Dage, syv—otte Slaegtled
senere; thi for hvert mellemliggende Slegtled har Datterens Ud-
vikling formet sig i Retning af en mere sart og kortvarig Skgn-
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hed, en spinklere Legemsbygning, og en Karakterudfoldelse af
stgrre Finhed, men derfor dog ikke ringere Sjelsstyrke. Disse
Kvinder, der nu stod uden for Fzngselsporten, var jo kun ved et
Tidsrum af nappe halvtredsindstyve Aar skilte fra de Tider, da
den mandhaftige Dronning Elisabeth af England i Folks Bevidst-
hed stod anerkendt som Typen paa den rette Kvinde. De var hendes
Landsmandinder og var preegede paa det mest gjensynlige af alt
det Oksekgd og alt det @1, som udgjorde deres Fgdelands hjem-
mevante Kost, — saavel som af en aandelig Kost af tilsvarende
solide, men grove Beskaffenhed. Det var derfor paa fuldbarmede,
bredskuldrede Kvinder, hvis Zblekinder var modnede paa den
fjerne Fgdeg, og endnu neppe havde tabt synderligt hverken i
Form eller i Farve herovre i Ny-Englands Vejrlig, at den klare
Sol hin Sommermorgen skinnede. Og tillige var disse Matroner
i Besiddelse af en Djervhed og en mundrap Uforferdethed, som
i vore Dage vilde have faaet Folk til at studse baade over Emnet
og over den kraftige Udtryksmaade.

,Hgr nu, 1 gode Koner,“ sagde en halvhundredaarig Kvinde
med et bistert Ansigt; ,,nu skal jeg sige jer min Mening om den
Ting! Det vilde i hgj Grad vere til det almene bedste, om det
maatte vere os Kvinder, som er af sat Alder og har godt Lov paa
os i Menigheden, der tog saadanne grove Synderinder, som denne
her Ester Prynne under Behandling. Hvad mener I andre?
Hvis det var os fem her, som den Tgjte skulde have sin Dom af,
mon hun saa vilde slippe fra det med saadan en Dom, som den,
de hgjverdige Dommere har feldet i hendes Sag? Nej, sandelig
om jeg tror!“

,Folk forteller,“ sagde en anden, ,at hendes fromme Sjele-
sgrger, Hs. Velerverdighed Pastor Dimmesdale, tager sig det
meget ner, at saadan en Skam skulde overgaa hans Menighed!“

,@vrigheden bestaar af gode Mznd, der frygter Gud, men de
er virkelig alt for overbzrende,“ — bemarkede en aldrende Ma-
trone: ,,i det allermindste burde de have brendemaerket hende i
Panden; — jeg skal ellers sige, at det vilde have faaet den fine
Fru Ester til at sparke bagud; men hvad bryder den skidt Tgs
sig om, hvad de sztter paa hendes Brystsmzkke! Nej, pyt, det
kan hun jo bare skjule med et Brystspznde eller noget andet af
den Slags afguderisk Mammon-Stads, og saa spankulere nok saa
strunk op og ned ad Gaden.”

»Ja, men alligevel —,“ indvendte halvt frygtsomt en ung
Kone, som stod dér med sit Barn ved Haanden, ,hvordan hun
saa end faar det Mzrke skjult, — den sviende V€, hvormed det
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har brendt sig ind i hendes Hjerte, den bliver hun aldrig
fri for!“

»Her er slet ikke noget at snakke om Tegn og Merker, enten
de saa sys fast i Kjolen eller brendes ind i Panden, — raabte
en anden Kvinde, der, ligesom hun var den grimmeste, saaledes
ogsaa var den mest hjertelgse iblandt disse selvbestaltede Dom-
mere.- ,Det Kvindemenneske har bragt Skam over os alle, —
hun fortjener at lide Dgden. Staar det ikke skrevet i Loven, —
maa jeg spgrge? Jeg skulde nok mene, det ggr, — baade i Guds
Ord og i den verdslige Lov. Men nu kan Dommerne have sig
selv at takke for det, hvis deres egne Koner eller Dgtre kommer
paa gale Veje, fordi der ikke bliver straffet efter Loven.”

»Nej, fy dog,“ udbrgd en af Mendene, ,er der ingen anden
Tugt og &re hos jer Kvinder, end den, som kommer af den skin-
barlige Frygt for Galgen, — det var snart lige drgjt nok! Men
ti nu stille, Kvindfolk, — nu er de ved at tage i Laasen, — deér
kommer Missis Prynne.“

Fangselsporten blev slaaet op paa vid Gab, og det fgrste, man
fik @je paa, var Bysvendens uhyggelige, barske Skikkelse med
Sveerd ved Lend og Stav i Haand, — ret som en Straffens dystre
Aand, der truende dukkede frem i Sollyset. Al Puritaner-Lovens
ubgnhgrlige Strenghed var som personliggjort i dette Menneske,
hvis Embedsgerning bestod i at bringe dens Straffedomme til
Udfgrelse paa alle Overtreederes Liv og Lemmer. I den venstre
Haand holdt han sin Embedsstav strakt ud imod Folkeskaren,
med den hgjre greb han en ung Kvinde i Skulderen og tvang
hende saaledes fremefter; men da hun kom til Terskelen, skgd
hun ham til Side, og traadte — som var det, fordi hun sely
vilde det — ud i det fri, — paa en Maade, der samtidig bar Preg
af en naturlig Verdighed og af en bestemt Karakter. I Favnen
holdt hun et lille Barn, — det kunde vel vezre et Fjerdingaar
gammelt; det missede med @jnene og vendte sit lille Ansigt bort.
Dagslyset var det alt for skarpt, hidindtil havde Livet kun budt
det Fangecellens triste Halvmgrke.

Da den unge Kvinde — dette Barns Moder — stod dér uden
for Fengslet, udsat for Mengdens Blikke, syntes hendes fgrste
Tilskyndelse at vere denne: at knuge Barnet ind til sit Bryst, vel
ikke saa meget af moderlig @mhed som for at skjule et ejen-
dommeligt Merke, der var anbragt paa hendes Kledning. Hun
indsaa’ dog i samme @jeblik, at det ene Tegn paa hendes Skam
kun lidet evnede at dglge det andet; hun tog derfor Barnet paa
Armen, og saa’ ud paa den omkringstaaende Skare af Naboer og
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Kendinge med et Blik, hvis Mod ikke lod sig kue, — kakt smi-
lende, skgnt hendes Kinder glgdede. Foran paa Livstykket af
hendes Kjole saas et stort H, af fint rgdt Klede, omgivet af
kunstferdigt Guldbroderi med et underlig sngrklet Mgnster. Det
var fortrinligt udfgrt og virkede med sine mange szrpregede
Indfald, der bar Vidne om en ejendommelig barok Opfindelses-
evne, som en rig og smagfuld Udstyrelse af den Dragt, hun bar;
denne var i det hele preget af en vis Overdaadighed, der ganske
faldt i den Tids Smag, men som rigtignok langt overskred det
Maal af Luksus, der ifglge Koloniens Love var tilladt.

Den unge Kvinde var hgj, hendes Skikkelse var kraftigt byg-
get, men i Besiddelse af en fuldendt Formskgnhed. Hendes
mgrke Haarfylde glitrede i Sollyset, hendes Ansigt med dets re-
gelmassige, fine Linier og friske, skeere Lgd, ejede en Skgnhed,
hvis Virkning end mere ggedes af den hgje rene Pande og de
dybe, mgrke @jne. Hun havde @del Byrds Preg, — dog som
Barn af sin Tid; og ingen Sinde forhen havde Ester Prynne lagt
stgrre Veardighed for Dagen end paa denne sin Smertens-Gang
ud fra Fengslets Port. Hendes Kendinge, som havde ventet at
se hende fornedret, sort fortvivlet, iagttog med stigende Undren
den Skgnhed, der ligesom lyste ud af hende og forvandlede den
Ulykke og Vanezre, som hun var stedt i, til en straalende Krans
om hendes Hoved; og dog — den, som saa’ paa hende med For-
staaelsens Blik, kunde ikke undgaa at leegge Merke til, hvor
greenselgst forpint hun var. Hendes Klededragt, som hun under
sit Fengselsophold selv havde syet og udstyret paa sin egen
Maade med denne Dag for @je, syntes ved sin serpregede, ube-
herskede Pragt at veere et Udtryk for hendes Sindstilstand, for
hendes oprevne Sjels uendeligt haablgse V€. Men hvad der fan-
gede alles Blikke og saa at sige forvandlede Ester Prynne til et
helt andet Menneske, saa at alle, baade Mznd og Kvinder, skgnt
de fgr havde veeret godt kendte med hende, nu syntes, som om
de saa’ hende for fgrste Gang — det var hint luende rgde Bog-
stav, der glgdede paa hendes Bryst, omgivet af de gyldne Traa-
des selsomt sngrklede Sting. Det virkede med en magisk Kraft,
som var det en hemmelig Trylle-Rune, det skilte hende ud fra
Menneskers Samfund, det lukkede hende ind i en Verden for hende
selv.

,,Skrap til at sy, det er hun,“ bemarkede en af de kvinde-
lige Tilskuere, ,,men har man nogen Sinde set Mage til hendes
snedige Maade at vise det paa, — den frekke Tgjte! Véd 1
hvad, det er jo ligefrem at ggre Nar af vor fromme @vrighed
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lige op i dens aabne @jne, og ggre sig vigtig af det, som disse
verdige Herrer mente skulde vaere en Revselse for hende.

»Den fine Fru Ester! Hun fortjente, at vi flaaede hendes
fine Kjole af hendes sgde smaa Skuldre!“ sagde den mest sten-
haarde af de gamle Koner. ,,Og hvad det rgde Bogstav angaar,
som hun har flikket saa skabagtigt sammen, skal jeg forzre hende
en Las af mit gamle Mavebelte, — det vil passe bedre.“

»Aa nej, kere, pas paa,“ hviskede den unge Moder, ,,pas
paa, at hun ikke hgrer det! Ikke et eneste Sting har hun syet
paa det Bogstav, uden at det jo har veret som et Stik i hendes
eget Hjerte.”

Den barske Bysvend gjorde nu en Bevaegelse med sin Stav.

,»Ggr Plads, Godtfolk, ggr Plads, i Kongens Navn!“ raabte
han. ,Lad os komme frem; saa skal jeg love jer, at Missis
Prynne skal blive stillet paa en saadan Plads, at alle Mennesker,
baade Mend, Kvinder og Bgrn, kan faa god Lejlighed til at be-
tragte hendes herlige Kledebon lige indtil en Time over Mid-
dag. Herren velsigne vort gode Land, Massachusetts, hvor man
sgrger for, at Ugudeligheden kommer for Dagen. Kom saa, Fru
Ester, hen og vis Jert rgde Bogstav paa Torvet.“

Folk gjorde nu Plads, saa at de to kunde komme igennem.
Med Bysvenden foran sig og ledsaget af en bglgende Menneske-
mengde, der kun bgd hende strenge Miner og hvasse Blikke,
gik Ester Prynne sin tunge Gang hen til det Sted, hvor hun skulde
lide sin Straf.

En Flok ivrigt interesserede Peblinge, der i Grunden ikke for-
stod noget af det hele — udover dette, at det var derfor, de havde
faaet Lov fra Skolen den Formiddag — lgb foran Optoget, idet
de hvert @jeblik kiggede om paa Ester, paa det lille lysreedde
Barn i hendes Favn og paa det forsmzdelige Bogstav paa hendes
Bryst.

I de Dage var der ikke langt imellem Fengselsporten og
Byens Torv, — men for Fangen var det visselig en mgdig Van-
dringsfeerd. Hvor rank hun end gik dér med oplgftet Hoved,
led hun dog den bitreste Kval for hvert et Fjed, hun traadte; det
var hende, som om hendes Hjerte var blevet slengt ud paa Alfar-
vej, saa enhver i Hoben frit kunde trampe derpaa. Men saa un-
derfuldt har Hans Barmhjertighed dannet Menneskets Vasen,
at ikke i selve Hjertesorgens Stund evner vi at udmaale Dybden
af vor Ngd, — ikkun den V€, som fglger efter, viser os den
grant.

Derfor kunde Ester Prynne bevare Skinnet af Frimodighed,
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medens hun gennemgik denne Del af sin Skersilds Pine; og hun
naaede saaledes hen til et Slags Skafot, der havde sin Plads i
Udkanten af Torvet, paa Vestsiden. Det var anbragt saa tet op
til Kirkens Mur, at det saa’ ud, som om det var nagelfast med
denne.

Dette Skafot eller Stillads udgjorde en Del af hint Straffens
Bygningsverk, som vi vel nu i de senere Slegtled kun gennem
den historiske Overlevering har haft Lejlighed til at ggre os be-
kendt med, men som i gamle Dage ansaas for at vere et lige saa
virkningsfuldt Middel til Fremme af den sande Borgerdyd, som i
sin Tid Skarprettergksen antoges for at vare det, dengang Red-
selsherredgmmet bestod i Frankrig; med andre Ord — det var
Gabestokkens ophgjede Skamplads; dér knejste det Tugtelsens
Redskab, der var bygget saaledes, at det omsluttede Synderens
Hals med et snerende Tag, og saaledes tvang ham til at holde
Hovedet oplgftet, — saa det kunde blive Genstand for alles
Blikke. Dybere Nedvardigelse har man aldrig evnet at paafgre
Mennesket end denne: at formene en arm Synder den Lise at
skjule sit Ansigt i Skamfglelse; og just dette var Gabestokkens
frygtelige Formaal.

For Ester Prynnes Vedkommende — som for Resten ret jevn-
ligt ellers — Igd Straffen paa, at hun skulde staa til Skamme ved
Gabestokken saa og saa lznge, dog uden at spzndes ind i denne.
Hun havde faaet Besked desangaaende, og gik derfor op ad
Trappen og lod sig stille til Rette, saaledes som hun skulde staa
til almindelig Beskuelse, omtrent i Mandshgjde over Gaden.

Der var noget grufuldt i hele dette Optrin, som der altid vil
veere det, naar det ene Menneske ser det andet stillet blot i al dets
Synd og Skam, — medmindre Samfundet engang bliver saa for-
herdet, at det smiler af sligt, i Stedet for at grue derover. De
Mennesker, som var Vidner til Ester Prynnes Fornedrelse, hgrte
til et Slegtled, som endnu ikke havde mistet Hjertets Enfold.
De var haarde nok til, at de uden at kny kunde have set hende
blive henrettet, hvis Dommen havde lydt saaledes, men der fatte-
des dem ganske den Hjertelgshed, som hos senere Slegtled har
gjort sig geldende, og som i en saadan Stillen til Skue af et
syndigt Menneske kun vilde se noget, der kunde ggres Grin af.
Og i gvrigt, selv om der endda havde veret nogen Tilbgjelighed
fremme hos Folk i Retning af at ggre Lgjer, vilde alene denne
Kendsgerning have varet tilstrekkelig til at kue alt saadant og faa
det til at dg hen i hgjtideligt Alvor, — at der var saa hgjverdige
Mznd til Stede som Guverngren og flere af hans Raadsherrer,
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en Dommer, en General og Byens Gejstlighed; de opholdt sig
alle paa Gudshusets Svalegang, hvorfra de kunde se ned paa
Skampladsen. Naar saadanne hgje Herrer overvaerede Straffens
Udfgrelse, maatte denne aabenbart veere af en meget alvorlig
Beskaffenhed; altsaa lagde man den mest dystre Alvor for Dagen.
Den ulykkelige Synderinde opbgd al sin Sjelsstyrke, al sin
kvindelige Selvagtelse, for ikke at lade sig slaa ned af alle de
mange hvasse Blikke, der tyngede hende som med en saa umaade-
lig Tyngsel just dér, hvor de tusinde @jenpar sggte hen og mgdtes,
— nemlig paa hendes skendselsmerkede Barm; stundom tyktes
det hende, som kunde hun nu ikke mere holde det ud. Hun var
en af den Slags hjerteligt bevegede og bevagende Naturer, der
ikke er med i noget ikkun til Helvten, men energisk og ubereg-
nende giver sig helt hen i det, som Viljen sattes ind paa; i Over-
enstemmelse med dette sit Naturel havde hun belavet sig paa
og sggt at tilkeempe sig Ufglsomhed overfor alle den Slags giftige
Naalestik, som, om end varieret i det uendelige — altid udggr
en Pgbels vesentlige Middel, naar den vil forhaane. Men der
var noget saa langt, langt frygteligere i den alvorsfulde Hgjtide-
lighed, som fra alle disse Ansigter stirrede hende i Mgde, at hun
langt hellere vilde vare Genstand for deres haanlige Latter og
vreengende Gebzrder end gennemisnes af disse stivnede Ansigters
Kulde. Havde de givet sig til at brgle af Latter alle sammen,
— Mend, Kvinder, ja hver lille skingrende Barnestemme med —
saa skulde Ester Prynne nok have verget for sig med et bittert
og foragteligt Smil. Men, som det nu var, knugede Straffens
Tyngsel hende ned med saadan Vzlde, at der var @jeblikke, hvor
hun syntes, at enten maatte hun give sit forpinte Hjerte Luft i
et gjaldrende Véraab og styrte sig ned fra dette Skendselens
Sted, — eller ogsaa maatte hun give sig over i Vanvidet.

Men saa kom der @jeblikke, da alt dette grufulde tyktes
hende at svinde bort som ggglende Skygger, og i Stedet derfor
viste der sig for hende ret som en Billedreekke, der gengav hendes
hele Livsfgrelse, alt, hvad der var timedes hende siden Barndom-
mens lykkelige Dage. Medens hun stod dér paa hin Elendighe-
des Varde, saa’ hun atter for sig den gamle Landsby derhjemme,
hvor hun var fgdt, og Barndomshjemmet — en gammel Herre-
gaard, opmuret af Kampesten, men nu forfalden, saa den skreg
af Armod, medens det halvt forvitrede Vaabenskjold oven over
Porten pralende sggte at haevde det gamle Adelskab. Hun saa’
sin Faders Ansigt med dets Hgjpande, og det @rvaerdige hvide
Skeg, der bglgende dekkede den gammeldags Pibekrave efter
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Moden fra Dronning Elisabeths Tid. Hun saa’ sin Moder med
al hendes utrzttelige, gmme Kerlighed, der spejlede sig i hendes
Ansigt, saaledes som dette havde fastnet sig i Esters Erindring,
og siden hen, efter Moderens Dgd, mangen Gang var rundet hende
i Minde og havde vezret hende et Vern imod Farer og Fristelser.
Hun saa’ sig selv som ung Pige, dengang hendes friske Skgnhed
foldede sig ud og ligesom gste et Lysveeld ind i det grimme, matte
Spejl, der var det eneste, hun ejede. Og hun saa’ endnu et
Ansigt, en aldrende Mands, med Videnskabsmandens blege, magre
Trek og med rindende @jne, der havde slidt sig matte i Lampe-
lyset gennem mange Aars Gransken og Grublen, — og som dog
ejede en szlsom, gennemtrengende Evne, saa ofte som han lod
dem skue ind i en Menneskesjzl. Denne Skikkelse, der bar
Preg af aarelangt ensomt Studium, dukkede i Ester Prynnes
Erindring altid saaledes frem, at Krgblingens Merke, om end nok
saa lidet, hvilte over ham, idet hans ene Skulder var noget
hgjere end den anden. — Og hun saa’ for sig, i Erindringen, en
fremmed Stad med snzvre krinkelkrogede Gader, med hgje, graa
Huse, med valdige Kirker og offentlige Bygningsveerker i en
selsom gammel Stil; dér var et nyt Liv begyndt for hende, men
sammen med hin lerde Mand, hvis Legeme var skeevt forvredent;
et nyt Liv — men ak! et saadant, hvis hele Indhold bestod i gamle
forvitrede Stene og moskledte Mure. Men til sidst svandt alle
disse Billeder hen, som Mindet havde stillet hende for @je, og
den heslige Virkelighed paatvang sig hende paa ny: Torvet i
den puritanske Nybygd, alle Byens Folk dér nede, som stirrede
med hvasse @jne op paa hende, — ja, paa hende, Ester Prynne
selv, som stod her paa dette Skendselens Sted, med et lille Barn
paa Armen, og med dette grufulde Hors-Merke luende paa sit
Bryst.

Var det virkelig sandt? Hun knugede Barnet ind til sig saa
heftigt, at det klynkede; hun slog @jnene ned, — ned paa det
rgde Bogstav, — hun lod sin Finger rgre ved det, for at overtyde
sig om, at det var Virkelighed.

Ja, — det var Virkelighed! Hendes Barn og hendes Skam,
— det var Virkelighed, hendes Livs Virkelighed, — og hele dets
fremtidige Indhold.

Thi nu var alt det gamle forbigangent. —
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II1.
Genkendelsen.

Inderst i Mzngden saas en Indianer, kledt efter sin Stammes
Vis; ved Siden af ham stod en hvid Mand, som aabenbart var i
Fglge med ham, og hvis Klededragt bestod af et merkeligt Sam-
mensurium af indianske og europziske Bestanddele. Hans Skik-
kelse var lille, i hans Ansigt var mange dybe Furer, — og allige-
vel saa’ man straks, at han var ingen Olding. Ansigtstreekkene
bar Vidne om rige, sjelelige Evner og om en dyb, indsigtsfuld
Viden, erhvervet gennem mange Aars iherdig Granskning. Trods
den tilsyneladende skgdeslgse Maade, paa hvilken han havde
ordnet s‘n uensartede Paakledning, lykkedes det ham kun til
Dels at dglge en medfgdt Legemsskade, en Skevhed af venstre
Skulder.

I samme Nu, som Ester Prynne fik @je paa denne Mand,
trykkede hun krampagtigt Barnet til sit Bryst, saa voldsomt, at den
lille atter gav et lille Klynk fra sig, — dog uden at Moderen syn-
tes at legge Merke dertil.

Han havde straks, da han kom til Torvet, set paa hende, —
men i Fgrstningen ganske flygtigt. Thi han var en Mand, hvis
Blik ofte sggte indad, og som lidet nsede, hvad der gik for sig i
Verden ude omkring ham, — naar det ikke var noget, der bergrte
den Verden, han indesluttede i sit eget Bryst. Men snart endre-
des hans Blik, det blev skarpt, forskende. Alle Traekkene i hans
Ansigt vred sig sammen i dirrende Angst — det var, som gled
en Slange lynsnart hen over det — den standsede og blev lig-
gende der, kun synligt i ét eneste hastigt Nu. Den voldsomme
Sindsbeveegelse skyllede som en mgrk Bglge hen over Ansigtet,
men saa hurtigt gjorde hans viljesterke Selvbeherskelse sig gel-
dende, at blot et Pjeblik derefter, — og han lagde atter sin van-
lige kglige Ro for Dagen. Da han markede, at Ester Prynnes
(@jne hvilte paa ham, og at hun var ved at genkende ham, rakte
han forsigtigt, idet han lod, som om han gjorde en tilfeldig Be-
vaegelse, den ene Haand i Vejret, og lagde Pegefingeren paa sin
Mund.

Derpaa henvendte han sig til den af Byens Borgere, som stod

lige foran ham, og adspurgte ham, — hgfligt, men med en vis
overlegen Verdighed:
,»Vil De vere saa god at sige mig, — hvem er den Kvinde

deroppe? Og hvorfor skal hun offentligt staa til Skamme dér ?
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,»1 er sagtens fremmed her paa Egnen, kere,“ svarede Borge-
ren og betragtede nysgerrigt ham og hans vilde Ledsager, ,,ellers
havde I sikkert nok hgrt Tale om Missis Ester Prynne og hendes
daarlige Gerning. Jeg maa rigtignok sige, at hun har bragt
Skam og Skendsel over den fromme Pastor Dimmesdales Me-
nighed.

»Jeg er fremmed her, som De meget rigtig bemerkede,“ sagde
den anden, ,viden om har jeg vandret, skgnt visselig ikke af
egen fri Vilje. Alskens ondt er timedes mig paa Havet og paa
Landjorden, i lang Tid har jeg veret Fange hos Hedningefolket
i Syden, men nu har Indianeren dér fgrt mig hid, for at jeg kan
kgbe mig fri. Hvis det derfor ikke er Dem til Besver, vilde jeg
gerne hgre lidt nermere om, hvori Ester Prynnes — var det ikke
saadan De sagde, hun hed? — hvori hendes Forbrydelse be-
staar, og hvad der skal ggres ved hende deroppe paa Ska-
fottet.“

,Saa gerne, kere, — det skal jeg saa gerne fortzlle Jer,“
svarede Borgeren beredvilligt. ,Det henger saadan sammen, ser
I, at den Kone deroppe, hun var gift med en meget lerd Mand,
en Englender, — men han havde i lang Tid boet i Amsterdam;
derfra var han saa for et Par Aar siden kommen i Tanker om, at
han vilde flytte, for at rejse over og prgve sin Lykke hos os andre
her i Massachusetts. Saa sender han Konen i Forvejen, og tgver
selv for nogle Sagers Skyld, som han ngdvendigvis maa tage
sig af. Naa, — der gaar to Aar omtrent, og imens bor Konen
her i Boston, men Manden, den fine, leerde Hr. Prynne, lader
slet ikke hgre fra sig; og saa, — ja, saa gaar det saadan, at hun
er jo en ung Kone, og da hun nu var helt overladt til sig selv,
og ikke havde nogen til at raade over sig, — saa, — ja, I forstaar
sikkert nok, hvad jeg mener —

,Aa, ja, — jeg forstaar Dem,”“ — sagde den fremmede med et
bittert Smil. ,,Saa lerd en Mand, som han var, — efter hvad De
forteller, — burde han have veret klogere end som saa. Men
ver saa venlig at sige mig, — det lille Barn, som Missis Prynne
har i Favnen, — det ser ud til at vere en tre—fire Maaneder
gammelt, — hvem er Faderen?“

»Ja — det er netop det, der er det gaadefulde ved Sagen,“
svarede Borgeren; ,,0g der fattes os en Guds Mand, som udrustet
med Daniels Aand og Kraft kan lgse Gaaden. Fru Ester vagrer
sig paa det bestemteste ved at tale ud, og Raadets Medlemmer
har forgzves lagt deres Hoveder i Blgd. Hvem véd, — maaske
staar den skyldige i dette @jeblik midt iblandt og betragter dette
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Mgrkets Skue, forglemmende, at Gud ser ham, selv om Mennesker
ikke véd Besked om hans Brgde.“

Den fremmede smilte ligesom fgr: ,,Den lerde Mand burde
selv komme og granske den Lgndom ud.“

»Ja, for ham sgmmer dette sig bedst,“ svarede Borgeren;
»forudsat, at han endnu er i Live. Men det var altsaa det, jeg
var ved at fortelle Dem, Herre, at vores @vrighed her i Massa-
chusetts den saa’ saaledes paa den Sag, at Konen var jo ung
og fager, og hun har jo nok veret fristet svarligen, inden hun
faldt; og saa maatte man jo ogsaa tage i Betragtning, at hendes
rette Agtehusbond ligger vel sagtens i Havets Dyb. Og se, der-
for tyktes det dem ikke forsvarligt at dgmme denne Kvinde ganske
efter Lovens Bogstav. Thi saaledes byder vor gudvelbehagelige
Lov, at den utro Agtehustru skal straffes paa Livet. Men ud af
idel Medynk og Barmhjertighed har de dgmt ikkun saaledes, at
Missis Prynne skal staa trende Klokketimer igennem paa Skam-
pladsen ved Gabestokken, og skal hun da — saavel som og i
Resten af hendes timelige Liv — bere sin Brgdes Skamtegn syn-
ligt paa sit Bryst.“

Den fremmede Mand nikkede alvorligt. ,,Ja, de har dgmt hende
retvist,“ sagde han. ,,Paa den Maade vil hele hendes Liv blive
én eneste uafladelig Bodspreediken — indtil den Dag, da hun jor-
des, og Skandselsmerket ristes ind i den Sten, som dskker hen-
des Grav. Men det tykkes mig ilde, at den Mand, som har varet
halvt med hende om Synden, skal kunne fri sig for at bare sin
Del af Straffen. Skgnt for Resten — han frier sig ikke, — nej,
hans Straf indhenter ogsaa ham.“

Den fremmede bgd hgfligt Farvel til den meddelsomme Bor-
germand, henvendte i en lav Tone et Par Ord til sin indianske
Ledsager, hvorefter de begge fjernede sig.

Medens dette gik for sig, stod Ester Prynne paa sin Plads
og stirrede ufravendt ned paa den fremmede Mand, — hun stir-
rede og stirrede, saa det stundom syntes hende, at alt det andet
var forsvundet, og kun hun og han alene var dér til Stede. Om
saa havde veret, — s®t, at hun virkelig havde veret alene med
ham nu — og uden et eneste Menneskes Vern havde maattet
treede ham for @Pje! Det vilde dog have fyldt hende med endnu
stgrre Gru end selve den Virkelighed, som hun var stedt i: at han
saa’ hende staa her i Middagsheden, med Skendselsmerket lu-
ende paa Brystet, med det Barn i Favn, som hun havde undfanget
i Synd og fgdt i Skam, — et armt og usseligt Skuespil, — Gen-
stand for alt Folkets nyfigne Blikke . . . og det var hende, hende,
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hvis Ansigt man kun burde set i Hjemmets de stille Stuer, belyst
af Arneildens Gyldensker, eller i Herrens Hus om Sabbaten, med
Tugt og Are ifgrt en Agtehustrus Hgjtidsdragt! Ja, det var
frygteligt, alt dette; og dog havde hun en vis Fglelse af, at disse
mange Menneskers Neerverelse paa en Maade var hende et Vern;
— hellere staa saaledes som nu, med hele Folkeskaren imellem
ham og hende end at mgde ham, Ansigt til Ansigt, de to alene!
Saa optagen var hun af denne Tanke, at hun ikke @nsede en
Rgst, der 1gd bag ved hende, fgr den gentagne Gange havde nv-
net hende ved Navn med en kraftig og hgjtidelig Stemmeklang,
der naaede til alles @ren:

,»,Ester Prynne, lyt til mine Ord!“

Vi har allerede nevnt, at lige oven over det Sted, hvor Ester
Prynne stod, fandtes der ret hgjt oppe paa Facaden af ,Synago-
gen“ (saaledes benavntes Menighedens Samlingssted fortrinsvis
paa hin Tid, da Ordet ,Kirke“ i manges @ren skemmedes af en
vis ,afgudisk“ Bibetydning) ud imod Torvet en Udbygning, der
nzrmest maa betegnes som en Slags ,Balkon“ eller ,Loggia“.
Herfra plejede man ,,at lese til Kirkestevne®, i Narvaerelse af
den samlede @vrighed, og i det hele under Udfoldelse af det ejen-
dommelige Ceremoniel, som paa hin Tid ansaas for ganske ngd-
vendigt, naar der skulde ske noget som helst ,,officielt”.

Det var derfor ogsaa fra dette Sted, at Guverngr Bellingham
oververede Udfgrelsen af Ester Prynnes Straf. Han sad i sin
Embedsstol, omgivet af en Aresvagt af Drabanter med Helle-
barder; han var ifgrt en sort Flgjls Vams, en bremmet Kappe
og en Hat med en mgrk Fjer. Den gamle Herres furede Ansigt
udtalte tydeligere end mange Ord, at han var en Mand, der havde
gjort mange og tunge Erfaringer, og som saaledes var bleven
heerdet i Livets Skole. Han var paa sin rette Plads, idet han var
Leder af et Samfund som denne Nybygd; der var over hans hele
Vesen og Ferd — saavel som over de andre ledende Mands i
Datidens Ny-England — et ganske bestemt Preg af kglig, be-
vidst og dog samtidig behersket Myndighed, som naturligt maatte
veere hos hin Slegt, for hvem det urokkelige sociale Grundprin-
cip 1gd saaledes: ,,Der er ingen @vrighed uden af Gud“; og ,,@v-
righeden barer ikke Sverdet forgeves”. Det var utvivisomt ret-
skafne og @rlige Mend, der vilde det bedste. Men man kunde
vanskeligt tenke sig en Domstol, der mindre egnede sig til at
feelde Kendelse i en Sag om en stakkels, vildfaren Kvinde, end
netop disse Mend, ihvor god Forstand de end ellers ejede, og
ihvor oprigtigt end deres Forszt var om at dgmme retteligt.
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Ester Prynne selv havde aabenbart en Fglelse af dette; thi da hun
Igftede sit Blik opad imod Balkonen, fra hvilken hendes Dom-
meres strenge, iskolde Ansigter var vendte nedad imod hende —
blegnede hun og skjalv.

Den Mand, hvis Rgst omsider havde fanget hendes Opmerk-
somhed, var Bostons fgrste Prast, den velerverdige Hr. Pastor
John Wilson, en hgjt anset Teolog, der (endog maalt med hine
lerde Tiders Maalestok) sad inde med szrdeles betydelige Kund-
skaber, og som tillige inderst inde i sin Personlighed rummede
et mildt, lyst Sind; — men medens hans Aandsevner paa andre
Omraader havde naaet en ikke ringe Udvikling, havde han der-
imod undset sig ved hint nznsomme, samfglende Moment, og
havde saa vidt muligt sggt at hindre det fra at ggre sig geldende.
Som han nu stod dér paa Balkonen, lignede han ganske et af
disse dystre Portrztter, som man jevnlig kan finde foran i gamle
Postiller; — og han havde i Virkeligheden ikke stgrre aandelig
Ret end et saadant til — saaledes som nu — at treede frem og
tage sig Raaderet i en Sag om Elskovs Vilje, Elskovs Brgde og
Elskovs Ve i bevende Menneskehjerter.

»Ester Prynne,“ sagde han, ,jeg har alvorligen stridt Ordets
Strid med denne min unge Medtjener, ved hvis Leber Guds Ord
hidindtil miskundelig har veret dig forkyndt; — ja, jeg har ind-
stendig bestreebt mig for at formaa denne gudfrygtige Yng-
ling —* idet Pastor Wilson udtalte disse Ord, lagde han sin Haand
paa Skulderen af en ung Mand, der stod ved Siden af ham, ,,til
her, for Herrens Aasyn, i disse vore hgje og gode Herrers, saa vel
som og i alt Folkets Paasyn, at tale med dig om det, som vedrgrer
din slemme, ja ugudelige Synd. Han, der kender dit Sinds Be-
skaffenhed, maatte lettere end jeg kunne skgnne, om det er ad
Kerlighedens eller ad Frygtens Vej, man naar frem til Sejrvin-
ding over din haarde, genstridige Sjel, paa det at du ikke lzn-
gere monne dglge den Mands Navn, som fristede dig, saa at du
svarligen geraadede udi Synd. Men nzvnte min unge Medtjener,
som visseligen besidder Visdommens Naadegave langt udover
sine Aars Maal, er dog tillige underlagt hin Ungdommens Skrgbe-
lighed: Hjertets overvettes Nensomhed, hvorfor han og ggr saa-
dan Indvending, at Kvindens Hjerte og naturlige Vesen fortrae-
diges og rammes af dybe Vunder, hvis man haardeligen ngder
hende til vitterligt for alt Folket at oplade, hvad hun hidindtil i
Lgndom haver dulgt — endog jeg paaminder om dette, at Skam-
men ligger i Syndens Udgvelse, men ingenlunde i dens Beken-
delse. Atter siger jeg til dig, Broder Dimmesdale, — bgr det sig

2

Det flammende Bogstav.
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ikke, at du, fremfor mig, udgver Sjelesorgens Arbejde med Hen-
syn til denne arme Synderinde.“

Stemningen hos de hgjvelbaarne og ervaerdige Herrer paa
Balkonen ytrede sig nu ret tydeligt, og Guverngr Bellingham
gjorde sig til dens Talsmand, idet han myndigt, og samtidig med.
megen Hensynsfuldhed overfor den unge Prest, udtalte:

,,Gode Hr. Pastor Dimmesdale! Det er vasenligt Jer, som har
Ansvaret for denne Kvindes Sjzl. Bedst sgmmer det sig for Eder
at formane hende til at udvise sin Anger ved at ggre Bod, begyn-
dende med Syndens lydelige Skrifte.“

Denne umiddelbare Opfordring fik alle i Mangden til at se
hen paa Hs. Velerverdighed Pastor Dimmesdale, en ung Kirkens
Tjener, udgaaet fra et af de store engelske Universiteter, hvis
hele Sum af Datidens Lerdom han havde bragt med sig herover
til de store Skoves Land.

Hans glgdende Veltalenhed og Trosiver havde alt givet Lgfte
om, at han med Tiden vilde blive en fremragende Kirkens Tjener.
Hans Udseende var meget virkningsfuldt: en hgj, ren Pande, dybe,
mgrke @jne og et Underansigt, der dirrede af et Fglelsernes Veld,
om ikke det holdtes i Tugt og Ave af den unge Mands jernhaarde
Vilje. Trods alle de rige Evner, trods al den megen Lerdom, var
der over denne unge Prast et szlsomt lgnligt Preeg, ret som af et
forskremt, utrygt og dog lengselsfuldt Barn, — der var stedt
i Vilderede midt i hele denne underlige Menneskeverden, og vidste
ikke bedre Raad end at gemme sig ind i sig selv.

,,Broder i Herren, tal til hende!“ sagde Pastor Wilson. ,,Hans
Hgjvelbaarenhed Hr. Guverngren har Ret: Det kan gzlde om hen-
des udgdelige Sjzl, og det kan derfor ogsaa gzlde om din egen,
__ thi hun var et Lam, som var dig betroet. Forman hende til at
bekende Sandheden.”

Pastor Dimmesdale stod en Stund med sznket Hoved — man
mente, at det var, fordi han bad inderligt; — derpaa traadte han
frem.

,,Ester Prynne, sagde han, idet han heeldede sig ud over Bal-
konen og saa’ hende dybt ind i Pjnene, ,,du har sikkert hgrt de
gode Ord, som Pastor Wilson nys udtalte, og du forstaar sikkert
den Tyngsel, som haardeligt knuger min Samvittighed. Saa sandt
det tjener til din Fred, saa sandt din Bekendelse vil kunne virke
til Sjelefrelse, paalegger jeg dig at nmvne den usalige Mands’
Navn, med hvem du har syndet. Lad ikke en ilde anbragt Med-
lidenhed eller @mhed binde din Tunge! Thi tro mig, Ester, —
om han end skulde stige ned fra et Zreszde for at staa ved din
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Side paa Skammens Sted, det var ham dog bedre saaledes, end
om han skal vandre igennem Livet med Syndeskylden Ignligt i
sin Sjel. Hvad baader ham din Tavshed, — den vil tvertimod
friste, ja ngde ham til at gge Synden med Bedraget. Den store
Naade har Gud bevist dig, at du nu staar paa @rlig Grund, vitter-
lig er din Fornedrelse, vitterlig din Bod, men vitterlig bliver der-
for ogsaa den Sejr, du vil naa til, baade over din Synd og over
din Ve. Betznk, oh betznk, er det ret af dig, at du vagrer dig
ved at iskenke ham den samme bitre Kalk til Sjzlens Legedom,
som nu er bleven rakt dig, — oh! s®t, der fattes ham Mod til selv
at tvinge sig den til!“

Igennem den unge Prests skgnne, dybe Rgst dirrede en inder-
lig Vemodstone; den fandt Vej ind til Tilhgrernes Hjerter, og fik
Strenge derinde til at klinge med den samme sitrende Klang.
Ja, om det saa var det lille Barn i Esters Favn, saa vendte det
pludselig Blikket op imod Przsten og rakte sine smaa Arme i
Vejret med et lille Klynk, midt imellem Graad og Smil.

Saa dybt et Indtryk havde Pastor Dimmesdales Ord gjort paa
Mengden, at man ikke nzrede nogen Tvivl om dens gunstige
Resultat: nu vilde Ester Prynne sikkert nzvne Navnet paa den
skyldige, — eller Synderen maatte selv — hvad enten han var hgj
eller ringe — fgle sig saaledes overvunden i sin Samvittighed,
at han traadte frem og gik op paa Skampladsen.

Men Ester rystede paa Hovedet.

»Kvinde, Kvinde, — du skal ikke friste Herren, din Gud, —
at ikke noget varre skal times dig!“ raabte nu den gamle Pastor
Wilson strengt og truende. ,Selv af den spzdes og umyndiges
Mund har Herren ladet udgaa Vidnesbyrd til Bestyrkelse og Be-
kreftelse af den Formaning, som er talt. Nevn Navnet, — da vil
maaske din Anger kunne fgre til, at Skammens rgde Tegn fjernes
fra dit Bryst!“

»Ak nej, det er umuligt, — dertil er det for dybt breendt ind,
— intet Menneske kan nu fri mig fra det. Og aldrig, aldrig rgber
jeg hans Navn.“ Idet Ester sagde disse Ord, saa’ hun ikke paa
Pastor Wilson, men op i den unge Prests dybe, angstfyldte @jne,
»aldrig vil jeg rgbe det. Ak, Gud give, jeg evnede at bzre hans
Kvide tillige med min egen.“

»Sig det, Kvinde,“ sagde haardt og koldt en Stemme fra
Mengden. ,Sig det, og skaf dit Barn en Fader.*

»Jeg siger det ikke!“ svarede Ester; hun blev bleg som et Lig,
men holdt Stand overfor denne Rgst, — som hun, ak! kun alt for
godt kendte. ,,Mit Barn maa holde sig til sin himmelske Fader
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alene, — thi nogen jordisk Fader kommer hun aldrig til at
vide af.“

Pastor Dimmesdale, som med Haanden knuget ind til sit
Hjerte i aandelgs Speznding, havde ventet paa Esters Afggrelse,
sagde stille hen for sig: ,Hun forteller det aldrig!“ Han drog
Vejret dybt og trak sig tilbage fra Balkonens Rekveark, som han
havde lznet sig ud over. ,,0, Rigdoms Dyb af Mod og =del Tro-
skab, som rummes i et Kvindehjerte! Nej, hun vil aldrig fortelle
det til nogen.”

Da det ikke kunde nytte at trenge mere ind paa den arme
Kvinde, henvendte den gamle Prest sig til Folkeskaren og holdt
en i Dagens Anledning ngje udarbejdet Preediken om Synden i
Almindelighed og den Synd, som vedrgrte Ester Prynnes Skam-
tegn, i Serdeleshed. Ja, saa kraftigt et Bglgeslag af lange, kun-
stige Swtninger desangaaende lod han en stiv Klokketime igen-
nem bruse hen over Folks Hoveder, at det luergde Bogstav efter-
haanden antog grueligere og grueligere Former, ja, til sidst
mente de grangivelig at iagttage, hvorledes Tegnets luende Farve-
sker hidrgrte fra Flammer, der steg frem fra Helvedes Afgrund. I
al den Tid stod Ester Prynne roligt paa sin sgrgelige Plads og stir-
rede hen for sig med stive, glasagtige Djne, fuldsteendig ubergrt
af det hele. Al den Kval, som kan martre et Menneskehjerte,
var bleven hende til Del paa denne Dag; hun kunde nu i Dje-
blikket overhovedet slet ikke mere fgle Smerte; hun var ikke en
af den Slags Kvinder, hvem en Besvimelse frier fra de Lidelser,
der ellers vilde tynge for haardt; det eneste Fristed, hvor hendes
forpinte Sjel kunde ty ind, var en urokkelig, klippehaard Ufgl-
somhed, paa hvilken alt prellede af. Medens hun saaledes stod
der som Stok og Sten, kunde Prastens Rgst ubarmhjertigt buldre
som Torden, — det var kun Stgj for hende, ikke Ord. Til sidst
blev Barnet uroligt og skreg, saa det skingrede; hun prgvede
paa at lulle det i Blund, men ganske mekanisk, som om det egent-
lig slet ikke kom hende ved. Det samme Prag af forstenet Uan-
fegtethed var over hende ogsaa, da hun blev fgrt tilbage til
Fengslet og forsvandt for Mengdens Blik bag den jernbeslagne
Port. Folk, som passede ngje paa at se efter, forsikrede bag-
efter hviskende hverandre, at det luergde Bogstav sendte et Sker,
— uhyggeligt som fra Helvedes Flammer, — fra Esters Bryst
langt fremefter ind i Fengslets skumle Indre.
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Samtalen.

Da Ester Prynne atter var bleven indsat i Fengslet, blev hun
betaget af saa voldsomme nervgse Anfald, at man ikke turde lade
hende vere uden Opsigt. Hun var nzppe sig selv magtig, og
kunde maaske i Vildelse forgribe sig paa sin egen Person eller paa
det lille Barn. Det blev henad Aften, men den ulykkelige Kvindes
oprevne, ubeherskede Sindstilstand havde ikke bedret sig, —
heller ikke ved Hjelp af de Iretteszttelser og Trusler, som Arrest-
forsvarer Brackett havde anvendt. Han anmodede da om Til-
ladelse til at lade Fangen behandle af en Lzge, hvem han skil-
drede som vel bevandret i den ganske kristelige Lagevidenskab
og tillige som en Mand, der hos Urskovens vilde Befolkning var
bleven kendt med Brugen af legende Urter og Rgdder.

Det var i Virkeligheden ogsaa ganske ngdvendigt, at der blev
skaffet Legehjzlp baade til Ester og endnu mere til Barnet; thi
dette syntes ved Moderbrystet ogsaa at have diet af det Sorgens
Veld, der bruste i det forpinte Hjerte; det lille Legeme vred sig
i Krampe, — ret et levende Billede paa Moderens bitre Hjerte-
kval Time for Time den hele Dag igennem.

Den Mand, hvis Tilstedeverelse i Folkeskaren paa Torvet
havde gjort saa dybt et Indtryk paa Ester, blev nu af Arrestforva-
reren fgrt ind i den triste Fangecelle. Han var bleven indkvar-
teret i Feengslet, ikke fordi han var mistenkt for nogen For-
brydelse, men fordi det var den nemmeste og mest passende
Maade at sikre sig hans Person paa, medens @vrigheden for-
handlede med de indianske Hgvdinger om Lgsepengene for ham.
Han lod sig kalde Roger Chillingworth. Arrestforvareren tg-
vede et @jeblik, greben af Forundring over den szlsomme Virk-
ning, som Legens Indtredelse havde; thi Ester Prynne tav gje-
blikkelig og blev staaende, som var hun af Sten. Kun Barnets
Graad hgrtes uforandret.

»Ver saa god at lade mig vere alene med Patienten,* sagde
Legen. ,,Stol De kun paa mig, Arrestforvarer; saa skal De se,
her vil blive Ro og Fred om et lille @jeblik; og jeg forsikrer
Dem for, at Missis Prynne skal saa nok for Fremtiden skikke
sig ganske anderledes rimeligt, end hun vel sagtens har hid-
indtil.“

»Ja, det maa jeg sige, — kan Herren udrette det, saa vil jeg
love Dem for at veere forferdelig dygtig,“ svarede Brackett. , For
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rent ud sagt, — Konen har tet sig, som om Satan var faret i
hende; — jeg var snart lige ved at skulle tage mig for at ud-
drive ham med tgrre Hug.”

Over den fremmedes Veasen var der, straks da han traadte
ind i Cellen, dette ejendommelige Preeg af rolig Saglighed, som
man i Reglen treffer hos Legekunstens Udgvere. Og, uagtet
der gjensynligt bestod et meget neert Forhold mellem Ester Prynne
og ham — hun var jo bleven helt betaget af det, da hun om Mor-
genen opdagede hans Ansigt i Folkemzngden — vedblev hans
Vasen at vere det samme, ogsaa efter at Arrestforvareren havde
fjernet sig, saa at de to stod der, Ansigt til Ansigt. Fgrst tog han
sig af Barnet, der laa i sin lille Seng og vaandede sig og gred saa
sterkt, at det var ganske ngdvendigt fgrst og fremmest at faa
det beroliget. Da han havde undersggt det ngje, tog han et lille
Lederskrin frem, som han bar paa sig, og lukkede det op. Det
indeholdt Leegemidler, og et af disse rgrte han ud i et lille Beeger
med Vand.

,,De mange Aar, da jeg sggte at udforske Naturens Hemmelig-
heder og nu det Aar eller mere, som jeg har tilbragt blandt et
Folk, der er saare kyndigt i Brugen af legende Urter, — har gjort
mig til en dygtigere Lege end mangen en, som ggr Fordring paa
Titlen. Tag du dette, og giv du det selv til dit Barn; — det er jo
dit eget, — mit er det visselig ikke; — hverken min Stemme eller
mit Ansigt kendes hun ved, som et Barn ved sin Faders.

Ester vagrede sig, idet hun stirrede paa ham med stive, angst-
fyldte @jne.

_Kan du nznne at hevne dig paa det uskyldige Barn!“ sagde
hun med hviskende Stemme.

,Du taabelige Kvinde!“ svarede Lzgen i en haard og dog
samtidig beroligende Tone. ,Tror du, jeg er gaaet fra Sans og
Samling, — at jeg skulde tznke paa at ggre ondt imod Barnet,
__ fgdt som det er i Skam og til Elendighed! Medicinen her er
god og gavnlig; om det saa var mit eget Barn — ja! mit, lige-
som det er dit — kunde jeg ikke give det noget bedre.*

Han tog selv Barnet i sine Arme og lod det drikke Miksturen.
Dennes gode Virkning viste sig hurtigt og svarede til, hvad Lagen
havde lovet. Det syge Barns Graad stilnede af, Krampetrak-
ningerne blev mindre voldsomme og hgrte til sidst helt op; og
umiddelbart derefter treengte Sveden frem af Porerne, og den
lille faldt i en dyb Sgvn, — saaledes som det plejer at ske med
Smaabgrn, naar man har skaffet dem Lindring for sver Pine.
Legen henvendte da sin Opmearksomhed paa Moderen. Ro-
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ligt og ngjagtigt undersggte han hende, fglte Pulsen, betragtede
Djnene, — alt med en Saglighed, saa behersket, saa fuldstendig
upersonlig, at det gg@s i hendes Hjerte derved; og da han omsider
var ferdig med Undersggelsen, gav han sig atter til at tilberede
en Mikstur.

,Legemidler, som kan give Glemsel eller lege Hjertets Vé,
kender jeg ikke til," svarede han; ,,men mangen en Lgndom er
bleven mig aabenbaret, — ogsaa ude i Urskoven; her er netop én
af dem, et Middel, som jeg lerte af en Indianer. Drik det! —
det dulmer vel sagtens ikke saa godt som en uskadt Samvittig-
hed — men den kan jeg ikke skenke dig! Og det vil i alt Fald
kunne dempe dit oprevne, ubeherskede Sind, ligesom Olien dem-
per Havets Bglger i Uvejrsstorm.*

Han bgd Ester Bageret, og hun modtog det, men saa’ ham i
det samme langsomt og alvorligt ind i @jnene. Hendes Blik inde-
holdt ikke saa meget nogen egentlig Angst som Usikkerhed,
Tvivlraadighed med Hensyn til, hvad det var, han havde i Sinde.
Hun saa’ ogsaa hen paa Barnet, der sov trygt. ]

»Jeg har tenkt paa Dgden,” sagde hun; ,,jeg har lengtes efter
den, — aah, jeg har saa gerne villet bede Gud derom, — men
hvor turde jeg, saadan én som jeg, bede Gud om noget? Og dog,
‘hvis denne Drik bringer Dgden, — saa raader jeg dig: betenk
dig endnu en Gang, inden du lader mig svelge den. Se! mine
Leber rgrer ved Begerranden.

,»Drik kun,“ svarede han med den samme kglige Stilferdig-
hed. , Kender du mig saa daarligt, Ester Prynne? Hvad jeg har
sat mig for, — plejer jeg mon at ggre det halvt hen i Vejret?
Ja, seet at det just er min Hensigt at gve Hevn, hvad baader mig
da mere end netop at holde dig i Live, — saa at denne luergde
Skeendsel ret kan brende sig ind i din Barm.“

Med disse Ord lod han sin lange Pegefinger rgre ved det rgde
Bogstav paa Esters Bryst — og det tyktes hende i samme Nu,
som om det var blevet rgdglgdende, saaledes sved det i hende.
Han lagde Merke til den uvilkaarlige Bevagelse, hun gjorde, og
smilte. ,,Du skal derfor leve,“ sagde han; ,o0g du skal bzre
din Dom om med dig, for at Folk kan se den, og for at den Mand
kan se den, hvem du engang kaldte din./Egtemand, og for at
Barnet dérhenne kan se den. Derfor skal du leve, — og derfor
skal du tage den Drik, som jeg her rzkker dig.”

Uden at veegre sig eller tgve lengere tgmte Ester Bageret
og satte sig efter Legens Anvisning paa Sengen ved det sovende
Barn, medens han rykkede den eneste Stol, som fandtes i Cel-
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len, hen ved Siden af hende, og satte sig dér. Hun kunde ikke
undertrykke en bavende Rzdsel under disse Forberedelser; thi
hun forstod grant, at hvilke hans Bevaggrunde dertil end monne
have veret, hvad enten det var af Humanitetsfglelse eller af
Princip, eller maaske tveertimod af Grusomhed, maalbevidst, vel-
overvejet Grusomhed — han var nu ferdig med det, som han
vilde ggre for at lindre legemlige Lidelser, og at han herefter
vilde optreede overfor hende i sin Egenskab af den Mand, hvem
hun havde tilfgjet den allerdybeste, mest uoprettelige Krenkelse.

»Ester, sagde han; ,jeg spgrger dig ikke om, hvorfor eller
hvorledes du er sunken saa dybt ned, — eller vel rettere sagt,
steget saa hgjt til Vejrs som til Skampladsen ved Gabestokken,
hvor jeg traf dig i Morges. Grunden er ikke vanskelig at finde,
— den hedder min Daarskab og din svage Karakter. Hvad havde
jeg at ggre med en Ungdom og Skgnhed som din, — jeg, en
Tenker, en Bogorm, en halvgammel Mand, som jeg alt dengang
var, efter at jeg havde ofret mine bedste Aar paa Videnskabens
Alter. Aah , — jeg Misfoster! — hvor kunde jeg dog et eneste
Djeblik faa mig til at tro, at rige Aandsevner betgd noget for en
ung Pige, — saa hun alligevel skulde kunne faa saadan én ker
som mig, en Vanskabning! — Og det er mig, som Folk kalder en
klog og lerd Mand, — jo jeg skal sige, der er Grund dertil! Nej,
hvis Klogskab bestaar i at se sig lidt for med sine egne Sager,
saa burde jeg have vist min Klogskab ved at forudse alt dette i
Tide. Jeg burde selv have tenkt mig til, at naar jeg slap ud af
Skovens Uhygge og atter naaede til kristne Menneskers Bo-
plads, — saa maatte naturligvis det fgrste, der mgder mine @jne,
veere dig, Ester Prynne, staaende derude paa Torvet til almindelig
Beskuelse som en Statue af Synden. Eller rettere sagt, lige fra
det @jeblik, da vi kom ud ad Kirkedgren efter vor Vielse, burde
jeg have set, at ved Vejenden lyste de forbandede Flammer i
Vejret fra det luende Skendselsmerke.“

Hvor ydmyget Ester end var, kunde hun dog ikke tie til denne
sidste Forhaanelse.

,Du véd godt, at jeg var oprigtig imod dig,“ sagde hun; ,jeg
elskede dig ikke, ej heller lod jeg, som om jeg gjorde det.”

»Jeg har jo ogsaa indrgmmet, at det var en Daarskab af mig;
men indtil da havde jeg slet ikke haft nogen at leve for, —
gledelgst havde Livet veret for mit ensomme Hjerte; — jeg
lengtes saa svarligen efter at tende en Arneild derinde. Var
jeg end =ldet og tung i Hu, var end mit Legeme grimt, forvokset,
— jeg drgmte dog en Lykkedrgm og skgnnede ikke ret, hvor
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haablgst uvirkelig den var. Den stille, jevne Hjemmets Lykke, der
skenkes Menneskenes Bgrn i Fleng, verdige og uverdige, — jeg
drgmte, at den kunde vel ogsaa jeg faa Del i. Da tog jeg dig ind i
mit Hjerte, Ester, jeg lukkede dig ind i det Ignligste af min
Sjel, jeg tenkte, at den Hengivenhed, der gjorde mit Hjerte
varmt for dig, vilde omsider ogsaa ggre dit Hjerte varmt for
mig.“

»Ak, dybt har jeg forsyndet mig imod dig,“ udbrgd Ester.

»Og jeg imod dig,“ svarede han. ,Den fgrste Synd kom fra
mig; det var at narre dig for din Ungdom, da jeg knyttede den
til mig gamle Mand. Derfor pgnser jeg ikke paa ondt imod dig, —
dig gelder min Hevn ikke; vi to er kvit, Ester. Men der er en
Mand, som har forsyndet sig imod os begge, — sig mig hans
Navn.“

,»Spgrg mig ikke derom, svarede Ester og saa’ ham keekt ind
i @jnene; ,,du faar det aldrig at vide!“

,»Aldrig!“ — gentog han med et Smil, der paa én Gang ud-
trykte hans tunge, bitre Livsvurdering og hans trygge Bevidsthed
om egen Evne. , Aldrig skal jeg faa det at vide? Aah, Ester, jeg
tgr sige dig for sand, at baade i den synlige Verden, og til en vis
Grad ogsaa i Sjzlens lgnlige Rige, er der kun lidet, — ja saare
lidet, som kan bevares dulgt for den Mand, der sztter hele sin
Id ind paa at udforske Lgndommen. For den glanende Hob kan
du dglge det, — vel ogsaa for Presterne og Dommerne, saaledes
som du har gjort i Dag, da de prgvede paa at vriste Hemmelig-
heden fra dig, saa du kunde faa hans Selskab paa Skampladsen.
— Men overfor mig! — det er noget ganske andet. Jeg ejer Ev-
ner til at udgranske det, som er dulgt, — Evner, som fattes de
andre. Jeg sztter alt, min hele Personlighed ind paa at finde
den Mand, — ligesom da jeg i Videnskaben vilde finde Svar paa
Livets Gaade. Der er en instinktiv Samfglelse mellem ham og
mig, som vil udpege ham for mig. Pludselig, uden at ane det
forud, vil jeg fornemme et dirrende Skzlv i min Sjel, og jeg
vil kunne se, at den samme Sitren gaar igennem hans. Ja, — han
tilhgrer mig, han skal falde i mine Hender, — det blive aarle eller
silde !

Hans @jne var fzstede paa Ester med en luende Glgd, — saa
hun uvilkaarligt trykkede Henderne ind mod sit Bryst, ret som
hun frygtede for, at han just nu leste det Navn, der stod skrevet
i hendes Hjerte.

,»,Du vil altsaa ikke aabenbare hans Navn? Ja, ja, — det ggr
ingen Forskel, han er dog mit sikre Bytte,“ sagde han atter; og
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gav en saadan Sejrstryghed til Kende, som om det var en uafven-
delig Skezbnedom, han forkyndte. ,Han berer ikke som du
Skendselstegnet paa sit Kledebon, — men jeg skal finde det i
hans Hjerte. Dog skal du ikke @ngste dig for hans Skyld. Den
guddommelige Retferdighed gver sin straffende Hjemsggelse
paa sin egen Vis, — ver forvisset om, at jeg skal vel vare mig
for at staa den i Vejen, ved at overantvorde ham til @vrigheden at
lide Lovens Straf, — nej, det vilde jeg selv tabe mest ved! Ggr
dig heller ingen Bekymringer med Hensyn til hans Liv eller hans
ZLre, — han er vel sagtens en anset Mand. Lad ham bare leve!
Lad ham kun fjzle sig i udvortes Heder — om saa’ er hans
Lyst og Evne. Men sandelig — mit Bytte skal han blive trods
alt!

En uklar Redsel greb Ester. ,Barmhjertigheds Skin er over
din Handlemaade,” sagde hun; ,,men dine Ord bere Vidnesbyrd
om, at grufuld er din Id.“

Han fortsatte rolig sin Tale: ,Ikkun ét eneste byder jeg dig,
— du, som fordum var min Hustru. Din Elskers Hemmelighed
har du bevaret, — ggr det samme med min! Herovre er der in-
gen, der kender mig, — sig intet, absolut intet, til noget som
helst Menneske om, at du engang kaldte mig ved Husbonds Navn.
Her ved Menneskehedens yderste Grenseskel paa Jorden, — her
vil jeg bygge og bo; thi i Alverdens Riger og Lande blev jeg kun
en Vandringsmand, og ved Menneskets Higen og Tragten blev jeg
led; men her paa dette Sted finder jeg en Kvinde, en Mand og
et Barn, hvis Skebne er knyttet til min ved de stzrkeste Baand.
Ester Prynne, du og dine hgrer mig til; — hvad enten det er for
Kerlighed eller for Had, til det gode eller til det onde, — saa-
ledes er det dog. Deér hvor du er, dér hvor han er, — der hgrer
jeg nu hjemme. Men vé dig, om du forraader mig.”

,Men hvorfor — hvorfor vil du ikke aabenlyst give dig til
Kende og ggre det forbi med mig?“ spurgte Ester; thi uden ret
at vide Grunden dertil fglte hun en instinktmessig Frygt for at
lade sig binde ved dette Lgfte.

,Det kan jeg have mine egne Grunde for,” svarede han.
,,For Eksempel kunde jeg vel nok mangle Lyst til at besudles
af alt det Smuds, som en utro Hustru bringer over sin Mand. Og
jeg kan have andre Grunde, — men det bliver min Sag; nok er
det, — jeg vil leve og dg ukendt. Du skal derfor lade din Mand
veere og forblive dgd, uden at der nogen Sinde er indlgbet Tidende
ham angaaende. Ikke med ét eneste Ord, ikke med et Tegn eller
et Blik maa du rgbe, at du kender mig, — og fgrst og sidst gelder
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dette overfor ham, hin Mand, til hvem du gav dig hen. Var’ dig,
— at du ikke bedrager mig i det Stykke, — thi hans Zre, hans
Stilling, ja hans Liv vil afhenge deraf. Derfor, — var’ dig,
Ester!“

»Jeg vil bevare din Lgndom, ligesom jeg har bevaret hans,“
svarede Ester.

»Afleg din Ed derpaa,” sagde han.

Da bandt hun sig ved sin Ed.

»Ja, saa vil jeg sige Dem Farvel, Missis Prynne,“ sagde den
gamle Roger Chillingworth (thi for Fremtiden bar han dette
Navn). Jeg vil overlade dig til dit Barns behagelige Selskab og
til dit luergde Bogstav. Sig mig for Resten, Ester, skal du ogsaa
have det paa om Natten, naar du sover? Er du saa ikke bange for
at faa Mareridt af det?“

,Hvorfor smiler du saa selsomt af mig?“ spurgte Ester, paa
hvem hans Blik gvede en forunderlig forvirrende Virkning. ,Er
ikke du en Mgrkets Aand lig den, der feerdes i Vildnisset derude?
Har du bundet mig ved en Pagt, der kan koste mig min Sjals Sa-
lighed P

»Nej, ikke din Sjzl,“ svarede han og smilte atter. ,Nej,
Ester, ikke din.“

V.

Ester ved sin daglige Dont.

Ester Prynnes Fangselstid var omme, Faengslets Porte aab-
nede sig for hende, og hun traadte atter ud i det klare Solskin.
Men det tyktes hendes arme, syge Hjerte, som om alle Solens
Straaler stundede imod det ene og samme Maal, — det Skam-
mens Bogstav, der flammede paa hendes Bryst. Maaske var det
hende en svaerere Gang nu, skgnt ingens @jne iagttog hende, end
hin Dag, da hun blev fgrt ud af Fengslet som Genstand for alt
Folkets Haan; thi da gjaldt det kun om at samle Styrke til denne
ene Stund; men nu begyndte hun en Vandring, som for Fremtiden
skulde udggre hendes daglige Liv. Dag ud, og Dag ind, Aar efter
Aar skulde hun bzre den samme Byrdes Tyngsel, — aldrig turde
hun kaste den af sig; tveertimod dens Skam og Vé vilde vokse
ustandseligt. Hun havde ikke Ret til at vere sig selv, hun var
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saa at sige ophgrt med at vzre et levende Menneske med et
Hjerte i sit Bryst; hun var nu ikkun — et Eksempel; alle Prz-
ster og Folkets Vejledere ejede hende, hun eksisterede kun til
Brug for dem i deres Taler, — et Skraekkens advarende Eksempel
paa Kvindehjertets syndige Skrgbelighed. Og som et saadant
vilde man oplere de unge til at betragte hende og det luende
Bogstav paa hendes Bryst, — — hende, der var Barn af ansete
Foreldre, — — hende, hvis lille Barn vilde vokse op og selv
engang blive en voksen Kvinde, — — hende, der dog ogsaa en-
gang havde veret ung og uskyldig — — — hende skulde man
betragte som idel Synd og Brgde.

Det kan maaske synes ubegribeligt, at Ester vilde vedblive at
bo just deér, just paa dette eneste Sted i Verden, hvor hun uund-
gaaeligt maatte blive betragtet som et Fornedrelsens syndefulde
Eksempel. Thi hendes Domfeldelse medfgrte intet Forbud mod
Bortrejse fra den afsides ret ukendte Krog af Verden, hvor Pu-
ritaner-Nybygden var beliggende; det stod hende frit for at rejse
hjem til sit Fgdeland, eller til et hvilket som helst andet Land i
Europa, hvor hun kunde antage et andet Navn og lade alt det
gamle vazre forbigangent, ja, som det, der aldrig var sket; hun
kunde ogsaa, om hendes Hu monne staa dertil, drage ind i den
dybe dunkle Skov og slutte sig til det Folk, som dér boede, —
noget, som i og for sig vilde vere i Samklang med én bestemt
Side af hendes Karakterpreg.

Men der er en forunderlig, man kunde nesten sige, en skzb-
netung Drift i Mennesket, som tvinger det til at vandre hvile-
Igst omkring det Sted, hvor dets Liv gennem en eller anden be-
stemt Oplevelse eller Begivenhed fik sit afggrende Preg, — og
denne Drift ggr sig end mere uimodstaaeligt geldende, naar hint
Prag blev dystert og sorgtungt. Esters Synd og den Skendsel,
hun havde lidt, blev som Rgdder, der fzstede sig dybt i Jorden
netop dér. De Lanker, som bandt hende, skar saart i Hjertet,
men brydes kunde de aldrig.

Der var tillige noget andet, som bidrog til at knytte hende
fast til dette SorgensSted,—om end hun sggte at skjule det for sig
selv og blev bleg om Kind, hver Gang det ligesom stjal sig til at
stikke Hovedet frem og hviske inden i hende: Her levede han, her
havde han sin Gang, — den Mand, til hvem hendes Hjerte ulgse-
ligt var bundet. Vel vilde deres Pagt aldrig her paa Jorden blive
kendt gyldig, men hun mente, at den vilde fgre dem sammen
for Guds Domstol, for Herrens det evige Alter histoppe, hvor
alt vilde blive godt igen, og de saa aldrig mere skulde skilles.



29

Atter og atter havde Sj=lefristeren skudt hende dette i Sind, —
og saa spottet over den vildt betagende Fryd, hvormed hun greb
Haabet, og dog ilsomt stred for at tvinge det bort igen; hun
turde neppe tenke den Tanke igennem, kun et Glimt af Haabet
tillod hun sig selv at se, — og steengede det saa atter under Laas
og Lukke dybt i sit Hjerte som en Fange i Bur. Hvad hun tvang
sig til at tro paa og til sidst virkelig fik sig overbevist om som
Grunden til, at hun blev boende i Ny-England, var saaledes halvt
Sandhed og halvt Selvskuffelse, — nemlig: at her havde hun
syndet, her burde det sig for hende at lide den timelige Straf,
saa vilde maaske Fornedrelsens daglige Vé naa til at lutre hendes
Hjerte og i Stedet for den tabte Uskyld lade hende vinde en ny
og bedre, — den Sjelens hellige Renhed, som virkes under Kor-
set.

Saa blev da Ester, hvor hun var.

Derude hvor Byen ender, — dog indenfor dens Granseskel,
laa et lille, straatekt Hus. Det var i sin Tid bleven rejst af en
Nybygger, som dog snart efter havde givet det op, fordi Jorden
der var for gold til Agerbrug, og dets noget afsides Beliggenhed
heller ikke gjorde det anvendeligt ved Udgvelsen af noget andet
af de Erhverv, hvortil der allerede var bleven Trang i Kolonien.
Det laa ved Strandbredden med Udsigt ud over Bugten til de
skovkledte Aase i Vest. Med Tilladelse af @vrigheden, der sta-
dig iagttog hendes Feerd, flyttede Ester med sit lille Barn og sine
faa Ejendele ind i denne lille, ensomme Bolig, der fra samme
Stund kom til at staa ligesom i et ganske serligt Lys, — et under-
ligt Skeer af den utrygge Mistillid, som Ester var Genstand for.
Bgrn, som var alt for smaa til at kunne fatte Grunden, hvorfor
denne Kone aldrig maatte have det rart og kerligt imellem an-
dre Mennesker, kunde finde paa at liste sig hen og kigge, mens
hun sad ved Vinduet, bgjet over sit Sytgj, eller syslede i Haven;
men saa snart deres @jne faldt paa det luergde Bogstav, fo'r der
en szlsom Skrek igennem dem alle, og de jog af Sted i vild
Flugt.

Var Ester end saaledes ensom og vennelgs, behgvede hun dog
ikke at frygte for at mangle det daglige Brgd. Thi hun besad et
Talent, som selv i et Land, hvor der kun var forholdsvis liden
Brug for det, dog fuldelig evnede at skaffe det forngdne Livsop-
hold til hende og til Barnet, der voksede op hos hende. Det szl-
somt broderede Bogstav paa hendes Bryst var en Prgve paa den
fine, opfindsomme Kunstferdighed, hvormed hun brugte sin
Naal. Ganske vist var Puritanernes almindelige Klededragt pre-
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get af dyster Prunklgshed, men Tidens Smag gik nu engang i
Retning af Pragtudfoldelse paa dette Omraade, og selv hos de
principstrenge Puritanere, der ellers ikke gmmede sig over For-
sagelser, gjorde Tidsaanden sig her geeldende.

Ved officielle Lejligheder, saasom Prastevielser, Embeds-
mands Indszttelse, og overhovedet naar som helst der fandtes
Anledning for den nye Regering til at give Folket et Indtryk af
sin hgjtidelige Verdighed, — udfoldedes en vis verdig, alvors-
fuld, men ngje gennemfgrt Pragt. Brede Pibekraver, fint ud-
syede Bladkraver og rigt baldyrede Handsker ansaas for at vare
Ting, som ikke maatte mangle, naar Mend traadte offentlig frem
og overtog den dem tildelte Magt og Myndighed, — og som
rettelig bares af Folk, hvis Byrd eller Rigdom hzvede dem over
Menigmand. Til Begravelsesudstyr — paa Ligdragten eller paa
Sgrgeklederne — var der ogsaa hyppig Bestillinger for Ester, og
Barnetgj gav hende mangt et Arbejde og mangen en Fortjeneste,
— thi i de Dage brugte man srlige Pragtkledninger til Smaa-
bgrn ved officielle Lejligheder.

Det varede ikke lenge, fgr EstersHaandarbejde naaede frem til
at blive, hvad vi nu om Dage vilde kalde ,hgjeste Mode“. Enten
Grunden var den, at Folk ynkedes over, at en Kvinde havde haft
en saa sgrgelig Skebne, eller det blot skyldtes et vist sygeligt
Lune, — eller Ester maaske i Virkeligheden udfyldte et Savn,
som ingen anden evnede at afhjelpe, — nok er det i alt Fald,
at det var let for hende at faa vellgnnet Syarbejde, lige saa meget
som hun selv gnskede.

Guverngrens Pibekrave, Officerens Skerf, Prastens Blad-
krave, — alt var det hendes Henders Gerning. Hendes Brode-
rier smykkede Spzdbgrnenes Daabshuer, eller blev sznkede i
Jorden med de dgde i deres Ligkleder. Men man hgrte aldrig et
eneste Eksempel paa, at det var bleven Ester betroet at baldyre
det kyske Brudeslgr, som paa Bryllupsdagen skulde dglge Brudens
tugtizge Rgdmen. Grant viste dette Trzk, hvor uigenkaldeligt
Menneskene havde brudt Staven over hende.

Ester lagde ikke Viegt paa at tjene Penge udover, hvad der var
ngdvendigt til Livets Ophold; selv udviste hun den mest yderlig-
gaaende Ngjsomhed. Barnet derimod, vilde hun, skulde have det
rigeligt, om end ikke overdaadigt. Selv gik hun kledt i meget
groft Tgj og altid i mgrke Farver; af Pynt bar hun intet, — uden
det luergde Bogstav, som hun var dgmt til at gaa med.

Derimod var Barnets Dragter udstyrede med ejendommelige,
__ man maatte vel nzsten snarere kalde dem szre, szlsomme
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Mgnstre ; derved fremhzvedes end mere den underligt vilde Skgn-
hed, der allerede tidligt havde begyndt at udvikle sig hos den
lille Pige. Naar undtages denne ene Flothed med Barnets Pynt,
anvendte Ester hver eneste Skilling, som hun kunde undvere,
paa Fattigfolk; hun gav til Stakler, der dog var langt mindre at
beklage, end hun selv var det, — og som endda tidt lgnnede
hende med Spot til Tak for dagligt Brgd. Mangen en Stund, som
hun vilde have staaet sig ved at anvende til Kunstsyning, tilbragte
hun med at sy Vadmelskleeder til Smaakaarsfolk. Der rgrte sig
vel nok noget af den Tanke hos hende, at dette var en Bod, hun
gvede, og at hun bragte en Slags Igeldsoffer ved at anvende saa
og saa mange Timers Flid paa saadan grov Haandgerning. Der
var i hendes Natur et Trek af yppig, gsterlandsk Skgnhedsglede,
en overdaadig Pragtfryd; — og som Livet havde formet sig for
hende, fattedes der hende enhver anden Lejlighed til at tilfreds-
stille hin Trang end netop den, som hendes Kunstferdighed i
Brug af Naalen skaffede hende. Skgnt vi Mend vel neppe for-
staar det, er det nu dog engang saaledes, at Kvinder har stor
Glede af at anvende megen Flid paa kunstferdigt Haandarbejde.
For Ester Prynne kunde sligt maaske vere blevet et Middel til
at finde Udtryk for sit rige, bevagede Fglelsesliv, der derved
vilde veere blevet mere behersket, men hun turde ikke give sig hen
i dette Arbejde, fordi hun ansaa’ alt det for at vere Synd, der
evnede at fylde hende med Glede. Denne usunde Sammenblan-
ding af Samvittighedssager og uvesentlige Bagateller tydede des-
verre paa, at hendes Anger ikke var helt &gte og solid, — men
at der bag ved den, hende selv ubevidst, laa noget, som ikke var
rigtig paalideligt, og som derfor inderst inde i Virkeligheden var
urigtigt.

Saaledes fik Ester Prynne ogsaa sin Dont at rggte her i Ver-
den. En Kvinde med hendes sterke Karakter og ualmindelige
Dygtighed kunde Verden ikke fuldstzndig slaa ned, men den
havde sat et Stempel paa hende, som er end frygteligere for et
Kvindehjerte at udholde, end Kainsmerket var det for Abels
Morder.

Hun kunde, naar som helst hun kom i Forbindelse med Men-
nesker og Menneskers Samfund, ikke undgaa at faa at fgle, at
hun dog var ganske uden Lod og Del i dem. Hver Mine, hvert
Ord, — ja, selv blot den Maade, hvorpaa man tav overfor hende,
gav hende direkte eller indirekte til Kende, at hun var lyst i Band,
— og stod lige saa ene og isoleret, som om hun boede paa en
anden Klode og fattedes al Evne til at treede i Forbindelse med
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Mennesker. Hun stod udenfor alle de andres, de upletiede
Menneskers Sorger og Glader, og var dem dog saa ganske ner;
hun var stedt paa samme Maade som et Genferd, der atter be-
sgger det gamle Hjem, men ingen aner, at det er ner; det kan
ikke lenger gledes med de glade elier grede med de sorgtyn-
gede, — ja, vilde det dog give sin Samfglelse Udtryk, saa vilde
det kun mgde Razdsel og Afsky. Just Redsel og Afsky, derhos
den mest sviende Haan — det var al Esters Del, hvor som helst
hun ferdedes iblandt Mennesker. Folk i de Dage var ikke nen-
somme, og skgnt der saa vist ingen Fare var for, at hun skulde
glemme, hvad Plads hun var stillet paa, blev hun mangen Gang
brutalt mindet derom, saa det sved hende om Hjertergdderne.
Vi har allerede neevnt, at fattige Mennesker, hvem hun havde
vist Godhed og Hjzlpsomhed, ofte kunde give sig til at kaste
Smuds paa hende som Igeld. Og ogsaa Damer af god Byrd, hos
hvem hun kom i Anledning af sit Arbejde, havde for Skik at
isenke hende en bitter Forsmedelsens Kalk, — stundom paa den
roligt nederdreegtige Maade, som er ejendommelig for Kvinder,
naar de vil komme med noget rigtig giftigt, idet de tilsyneladende
kun ytrer nogle ganske ligegyldige, dagligdags Bemarkninger,
— stundom ogsaa i raa, grove Ord, der ramte den arme, veergelgse
Kvindes Hjerte som Knytneve-Slag i et sviende Saar.

Gennem lang Tids Indgvelse i Selvbeherskelsens vanskelige
Kunst havde Ester leert sig til at tie og taale; naar man ramte
hende med onde Ord, gav hun intet andet Svar end den blussende
Rgdme, som imod hendes Vilje et @jeblik farvede hendes ellers
saa blege Ansigt. Hun led i Taalmod, — men hun gav sig ikke til
at bede for sine Fjender; thi vel vilde hun ikke bzre Nag, men
heller tilgive, dog frygtede hun for, at Harmen skulde vare ster-
kere end det gode Forset, saa at det vilde blive aandelig usandt
af hende, dersom hun prgvede paa at bede for sine Fjender.

Uafladelig, paa tusinde og atter tusinde Maader, fornam hun
disse smaa og store Stik i Hjertet, som de puritanske Dommere
med god Grund mente vilde blive det stedsevarende, altid lige
virkningsrige Resultat af Dommen. Midt paa Gaden kunde Pre-
sterne standse hende og give sig til at formane hende, saa at der
samlede sig en Flok grinende eller fordgmmende Mennesker om-
kring den arme Synderinde. Gik hun i Kirke i Haab om, at hun
ogsaa maatte modtage Herrens Velsignelse paa Herrens Dag,
fgjede det sig ofte saa ulykkeligt for hende, at hun maatte sidde
og hgre sig selv omtale som et Syndens advarende Eksempel.
Hun fik til sidst en hel Skrak for Bgrn, thi disse havde efterhaan-
den fra Forzldrene tilegnet sig en uklar Forestilling om, at der
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var noget skraekkeligt noget i Vejen med den gruelige Kone, som
tavs og stille gik sin Gang omkring i Byen og aldrig fulgtes
med andre end bare med et eneste Barn. Naar hun kom gaaende,
lod de hende fgrst komme forbi og fulgte saa efter hende i nogen
Afstand, hujede efter hende og raabte et Skzldsord, hvis Betyd-
ning de i Grunden ikke havde nogen fornuftig Mening om, men
som kun lgd des mere frygteligt i hendes @ren, fordi det kom fra
de spzdes og umyndiges Mund. Det tyktes hende som et Bevis
paa, at saa viden om var hun altsaa stedt i Vanry, at alt og alle
i den hele vide Verden vidste Besked om hendes Skendsel.

En serdeles Kval var det hende ogsaa, naar hun blev Genstand
for et Par stirrende @jne, der ikke forhen havde set hende. Naar
fremmede gav sig til nysgerrigt at betragte det luende Bogstav —
og det skulde de saa vist nok, hver én af dem — var det for
hende, som om det paa ny blev brendt ind i hendes Hjerte; —
stundom fglte hun da, som om hun absolut maatte dglge det med
sin Haand, — og dog tvang hun sig altid til ikke at ggre det. Den
Maade, hvorpaa Kendinge betragtede hende, voldte hende ogsaa
en bitter Pine, en Pine af sin serlige Slags. Dette iskolde, rolige
Blik, der tydeligt tilkendegav, at Vedkommende vidste szrdeles
ngje Besked, — det var nzsten mere, end hun kunde udholde.

Kort sagt — altid var det Ester en Hjertekval, naar nogen
saa’ paa Skammarket; det saare Sted i hendes Hjerte kunde ikke
leges, tveertimod blev det Dag for Dag mere og mere gmt, jo
mere der blev trampet paa det.

Men en sjelden Gang — der kunde gaa mange Dage — der
kunde gaa mange Maaneder imellem hver Gang — timedes det hen-
de, at hun modtog et Blik fra det eneste Par @jne, som kunde
skenke hendes forpinte Sjzl et @jebliks Lise, naar disse to
Qjne hvilte paa Skendselsmarket, fglte hun den inderlige Let-
telse, ret som om han havde befriet hende for den halve Byrde
ved at tage sin Del paa sig. Men ak! — det varede kun et eneste
hastigt Nu, saa fornam hun atter den hele Tyngsel, ja nu endog
mere pinefuld end fgr; thi i dette ene fattige Nu havde hun jo
syndet paa ny! Og han? Rgrte der sig i hans Hjerte det samme
som i hendes?

Det underlige, ensomme og sorgtunge Liv, som Ester levede,
fik en sygelig Indflydelse paa hendes Tankeliv, hendes Indbild-
ningskraft. Alt som hun gik sin ensomme Gang her og deér i den
lille Verden, som hun kun udvortes havde Bergring med, kom
det hende for, at det luende Bogstav havde skznket hende en
sjette Sans, en mystisk Evne til paa et bestemt afgrenset Om-
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raade at kunne skue, hvad der var dulgt for Verdens @jne. Tan-
ken fik hende til at gyse, og dog kunde hun ikke overvinde den,
hun kunde ikke slippe denne Overbevisning, om hun end samtidig
grebes af Redsel og Afsky for alt det haslige, som denne ,sjette
Sans“ bragte til hendes Kundskab om andre Mennesker og deres
dulgte Elskovssynder. Var det virkelig muligt? Eller var det
ikke snarere Sjzlefjenden, Satan, der hviskede skidne Lggne i
hendes @ren for at faa hende, som endnu ikke helt havde over-
givet sig til ham, forlokket til at opgive al Modstand imod det
onde, — han vilde nok indbilde hende, at al Tugt og Zre var kun
Lggn og Bedrag, og at hvis det skulde gaa til, eftersom det virke-
lig hang sammen, kom der til at flamme Skendelstegn paa
mange, mange andre Menneskers Bryst end hendes? Eller
skulde hun virkelig tro, at alt dette, som hendes instinktmassige
Fornemmelse fortalte hende, var den rene, usminkede Sandhed?
— I al hendes dybe Ngd var der intet, der fyldte hende med en
saadan led Veemmelse, som netop denne hendes ulykkelige Klar-
synethed. Den forvirrede hende, saarede hendes Bluferdighed
ved den brutale Hensynslgshed, hvormed den stillede hende Sand-
heden lige for @jnene. — Det kunde ske, at lige med ét gav det
et Szt i det rgde Skendselsmzrke paa hendes Bryst, et uvilkaar-
figt Stgd, ret som et Udslag af en Slags instinktmassig Samfg-
lelse, — og hvem var det saa, som i det samme gik forbi hende
paa Gaden? En hgjerverdig Gejstlig eller Dommer, et Menne-
ske, hvem alle saa’ op til og zrede som et Mgnster paa From-
hed og Retferd! i

Eller hun mgdte maaske en agtbar Matrone, der maatte anses
for velberettiget til, som hun ogsaa gjorde, med retferdig Uan-
gribelighed at rynke Nasen ad Ester — der jo ikke som hun
havde forstaaet at bevare sin Kyskhed ved at holde sit Hjerte
paa Frysepunktet hele Livet igennem. Men hvor kunde det da
vere, at der fra det luende Bogstav paa Esters Bryst udstrgm-
mede en szlsom Kraft, ved Hjzlp af hvilken hun kom til at se,
at hin agtbare Matrone lgnligt var en Synderinde, der havde over-
traadt det samme Bud som hun?

Eller der kunde gaa som et elektrisk Stgd igennem Ester, og
en indre Stemme kunde hviske til hende: ,Se, Ester, hun, som
kommer dér, er i Virkeligheden, om end hemmeligt, lige saa
skyldig som du, hun har begaaet den samme Synd som den, hvor-
for du er bleven breendemerket saa frygteligt.“ Og naar hun saa
slog @jnene op, var det en ung Pige, som kastede et sky Side-
blik hen paa Ester og hurtig trak @jnene til sig igen, medens en
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kysk Rgdme jog op i Kinderne, som om ikkun hint hastige Blik
kunde besudle hendes jomfruelige Sjzls Uskyld!

Det er altid en af Syndens bitreste Frugter, at Tilliden til andre
Menneskers stgrre Renhed gaar tabt. Ester Prynne var bleven saa
sgrgeligt fornedret, dels paa Grund af sin egen Skrgbelighed,
dels paa Grund af den Hjerternes Haardhed, som havde ramt
hende gennem Loven; men at hun ingenlunde var en fordzrvet
Kvinde med en smudsig Id — det ser man allerbedst deraf, at
hun atter og atter kempede for at bevare den Overbevisning, at
af alle Synderinder var hun selv den stgrste.

I hine gamle Tusmgrke-Tider havde Folk altid for Skik, naar
noget satte Sindene i Bevagelse, saa at tildigte og ubevidst om-
forme det paa en saadan Maade, at der kom til at staa Gru og
Uhygge ud af det. De fik det saaledes ogsaa lavet til, at det
luende Bogstav bestod ikke af ildrgdt Klede, farvet i en alminde-
lig prosaisk Farvekedel, — nej, det var ildglgdende, sat i Brand
af Helvede, hvis Flammetunger slikkede op ad det, saa man tyde-
lig kunde se Skeret, naar Ester ferdedes ude om Aftenen. Det
var kun alt for megen Sandhed heri, — om end ikke i den For-
stand, som Folk tog det.

Ja, visselig flammede det luergde Bogstav, — og saart brendte
det paa Esters arme, forpinte Hjerte.

VI
Beryl.

Vi har endnu kun fortalt lidet om Esters Datter, det lille Men-
neskebarn, som uden egen Skyld efter Guds uransagelige Vilje,
var fgdt til Verden, — en skgn og herlig Blomst, om end den var
vokset frem paa syndig Elskovs forbudne Tre. Underligt var det
for Ester i al hendes Sorg at se Barnet vokse op, at igttage dets
Skgnhed, der Dag for Dag udfoldede sig mere og mere straa-
lende, og at leegge Mearke til Forstandslivets gradvise Udvikling,
og det Veeld af Sollys, som de gryende Tanker ggd ud over den
lille Beryl’s spede Traek. Hendes lille ZEdelsten, Beryl, hendes
dyrebare Skat. Thi Ester havde givet Barnet dette Navn, Nav-
net paa den kostelige Zdelsten, der kun lod sig kgbe for saa
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dyr en Pris, — ja, visseligen, hun var hendes Beryl, kostelig og
dejlig, sin Moders eneste Skat, alt hvad hun ejede i den hele Ver-
den — men ak, hun var ogsaa dyrekgbt, — intet Barn havde
kostet sin Moder mere end denne lille, dejlige Beryl.

Hvor underligt i Grunden! Menneskene havde stemplet denne
Kvinde og hendes Synd med et Skammens Tegn, hvis Virkning
var saa ubodelig, at intet Menneskehjertes @mhed kunde naa
til hende uden derved at blive syndeplettet som hun selv. Men
Gud, den hellige, alvidende Gud, havde som den umiddelbare
Fglge af denne hendes Synd skenket hende et dejligt Barn, at
fostre op ved denne samme vanezrede, fornedrede Barm. Og dog
nzrede Ester mere Bekymring end Haab i sit Hjerte angaaende
Barnet og Fremtiden. Hun vidste, at hun havde handlet ilde, —
hun kunde derfor ikke nere den Fortrgstning til Fremtiden, at
den vilde bringe en velsignet Udgang paa det, som var begyndt i
Synd. Dag for Dag iagttog hun ngje og med Uro i sit Sind Bar-
nets naturlige Karakteranleg, — stadig red for at finde et eller
andet syndigt, ufromt Treek, svarende til den Brgde, som havde
sat det i Verden.

I legemlig Henseende var der saa vist ingen Fejl eller Lyde;

thi Barnets Legemsbygning var serdeles smuk, — harmonisk og
kraftig — og det viste tydelige Tegn til Smidighed og naturlig
Ynde, — noget, som ingenlunde altid er forenet med lydelgs

Skgnhed. Hvad hun end havde paa, — saa’ hun ud, som om det
just var saaledes, hun allerhelst skulde gaa kledt — og det uden
Hensyn til, om det var flot eller jevnt. Men i Vadmelskofte gik
lille Beryl ikke kledt. Hendes Moder kgbte hende de fineste
Stoffer, som kunde faas for Penge; og hun gav sin Fantasi og
sin Kunstferdighed frit Lgb saa ofte det gjaldt om at udtenke og
udfgre Klededragter, som Barnet skulde have paa, naar Folk
havde Lejlighed til at se det. Saa pragtig kunde hun veere kladt,
og saa straalende kunde hendes egen Skgnhed virke sammen med
den ydre Pragt, at der ligefrem kunde staa en hel Straaleglans
om hendes lille Skikkelse, naar hun i al sin Stads og Pyntelig-
hed fzrdedes i den halvmgrke Hytte. Og dog — selv om hun
havde en ganske prunklgs Kjole paa, og maaske endda i sin viltre
Leg havde faaet den slemt medtaget med Rifter og Pletter, —
det var alligevel det samme, lige dejlig saa’ hun ud. Der var over
Beryls Vzsen et spillende Liv, i en mangfoldig uensartet Af-
veksling, der virkede forunderligt betagende, — hun var ikke én
Pige, hun var mange forskellige smaa Piger — lige fra den lille
Bondepige, der saa’ saa sgd ud som en Tusindfryd, og til den
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veerdige Prinsesse med Prunk og Pragt. Men hvad hun end var,
og hvad hun end gjorde, — var der noget vildt, ubehersket over
hende; og en underlig dyb glgdende Farvetone prazgede hele
hendes Vasen og Karakter; hvad eller hvorledes hun end var,
hun var det ikke halvt eller lunkent, — det vilde have veret hende
en Umulighed, — thi fgrst og sidst var hun sig selv, men sig selv
i mange Haande Skikkelser og Nuancer, — saa hurtigt vekslende,
at ingen af dem lod sig fastholde. Hendes Vezsen svarede ngje
til hendes indre, sjelelige Grund-Anleg. Hun var dyb af Na-
tur, — og ustadig som Lysreflekserne i et vekslende Farvespil.
Men Esters ikke ugrundede Bekymring var den, at Beryl manglede
Evnen til at indordne sig, til at lade sin Frihed afgrenses af Hen-
syn til andre.

Hun var et sterkt villende Barn, udpreget individuel, — men
under Loven var Esters Barn ikke fgdt, og under Loven syntes
hun ej heller at kunne finde sig til Rette.

Nogen — men ogsaa kun nogen — Forstaaelse af, at Barnets
Karakter havde formet sig saaledes, vandt Ester ved at drage sig
i Minde, hvorledes hun selv havde veret i det betydningsfulde
Tidsrum, da Beryls Sjel saa at sige dannede sig, formedes ud af
det, der levede i hendes Moders Sj=l, ligesom hendes Legeme
opbyggedes af de Stoffer, der virkede i hendes Moders Kgd og
Blod. Moderens vildsomt bevegede Sjleliv i hint Tidsrum havde
veeret det Mellemled, som de fgrste Spirer til det ufgdte Barns
aandelige Liv maatte bane sig Vej igennem for at naa til Barnet
selv, og ihvorvel disse oprindelige Straaler fra det evige Livs Sol
var idel Klarhed og Renhed i sig selv, havde de ved at drage igen-
nem hendes Sjzl ikke kunnet undgaa at indoptage i sig dybe,
mgrke Farvetoner af Purpur og Gyldenglans, Flammers blafrende
Glgd, tunge, dystre Skygger og vildsomt gnistrende Lyn. Fgrst
og sidst kunde man hos Beryl genfinde hele denne indbyrdes
modstridende Heerskare, der i et sjzleligt Stormbrus havde kzm-
pet en vekslende Kamp i Esters Hjerte. Det vilde, ubeherskede,
modlgst trodsige Sind, den hastige, uberegnelige Gemytsforan-
dring, — ja, endog noget af den haablgse, dumpe Fortvivlelse,
der som mulmtunge Skyer havde ruget over hende; vel kastede
nu det unge lyse Sind sit morgenfriske Gyldenskzr over dem,
men de Tider kunde vel oprinde, da der fra dem vilde udgaa bru-
sende Storme og Hvirvelvind.

Dengang var Hustugten langt strengere end nu. Barske Mi-
ner, skarpe Irettesettelser og legemlig Revselse — (den, som
Bibelens Ord mentes at anbefale) — anvendtes ikke blot som
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Straf for udvist Uskikkelighed, men ogsaa som i og for sig virk-
ningsrige Midler til at fremkalde og udvikle alle gode Egenskaber
i Barnehjerter. Saa ensomt, som Ester levede, ikkun sammen
med sit eneste Barn, var hun ikke meget udsat for at komme til
at fejle paa den Maade, at hun revsede for meget. Dog hun min-
dedes, hvorledes hun selv havde syndet og nu maatte lide; og hun
tog sig derfor tidligt for at prgve paa med @mhed og Bestemthed
at lede det lille Barnehjerte, som var bleven hende betroet. Men
dette Hverv magtede hun ikke. Hun prgvede baade med det
gode og med det strenge, men maatte snart indse, at ingen af
Delene havde nogen beregnelig Virkning; til sidst gav hun saa
op og lod Barnet raade sig selv. Legemlig Revselse virkede akku-
rat saa lenge, som den stod paa, — derudover ikke. Men med
Hensyn til alle andre Opdragelsesmidler, — hvad enten de saa
appellerede til Barnets Forstand eller til dets Hjerte, — gjaldt
kun dette, at maaske virkede de, maaske ikke, — det beroede
ganske paa, hvad Sind der var oppe i Beryl paa det paageldende
Tidspunkt. Allerede mens Beryl var spzd, kom Ester til at l=gge
Merke til et serligt Udtryk, som undertiden viste sig i Barnets
(@jne, — og naar det kom, sagde det hende forud, at det vilde
veere fuldstzndig spildt Ulejlighed at ggre yderligere Forsgg paa
at tvinge hende til at lystre, eller paa at formane eller irette-
sette.

Det var et szlsomt Blik, — saa klogt, og dog uudgrundeligt,
saa szrsindet, selvraadigt, stundom skadefro, men nesten altid
ledsaget af en ubehersket, overgiven Lystighed; Ester kunde stun-
dom ikke lade veere at spgrge sig selv, om Beryl mon virkelig var
et lille Menneskebarn. Man kunde nesten snarere tro, at hun
var en lille spottelysten Uaand, som efter at have moret sig en
Stund med at lave sere Skarnsstreger i Esters Hytte, pludselig
vilde flyve bort med en drillende Latter; saa tidt som dette Udtryk
viste sig i hendes viltre, mgrke @jne, kom der over hende ligesom
noget underlig fjernt, om ikke just uvirkeligt, saa dog uhaand-
gribeligt, — som om hun flagrede om i Luften og kunde forsvinde
naar som helst, ligesom et lille Lysglimt, der lader sig til Syne
og udslukkes, uden at vi ret forstaar hvorfor og hvorledes. Naar
Ester saa’ hende saaledes, kunde hun ikke lade vere med at ile
hen imod Barnet, indhente det, — thi det gav sig i saa Fald straks
til at lgbe — knuge det ind til sig og overdgse det med Ker-
tegn; — egentlig ikke saa meget paa Grund af overstrgmmende
Kzrlighed, som for ligesom at overtyde sig om, at Beryl var
virkelig af Kgd og Blod, og ikke et daarende Ggglebillede. Men
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var Beryl saa bleven fangen, bevirkede hendes underlige Latter,
— ihvor klangskgn den end var, — at Moderens Utryghed dog
ggedes.

Dette szre forvirrende, der som en lgnlig Trolddoms Magt
idelig stillede sig imellem Moderen og hendes eneste Eje, hendes
dyrekgbte Skat, kunde stundom ggre Ester saa hjertesyg, at hun
brast i den heftigste Graad. Hvordan Beryl da vilde bzre sig
ad, var ganske uberegneligt; den ene Gang vilde hun maaske
rynke Pande, knytte sine smaa Hender og sztte et Ansigt op saa
haardt, som om hun var af Sten; — ja, ikke sjzlden kunde hun
give sig til at le endnu hgjere end fgr, som om Hjertesorg var
noget, hun hverken selv kunde fgle eller deltagende forstaa hos
andre.

Men det kunde ogsaa ske — om end sjeldnere — at hun
grebes af Krampegraad, hulkede sin Kerlighed til Moderen ud i
en Strgm af usammenhangende, men gmme, kerlige Ord, og syn-
tes at ville lade sit Hjerte gaa i Stykker af Sorg, — saa kunde man
da se, at hun havde et. Dog turde Ester ikke heller bygge meget paa
disse voldsomme @mhedsudbrud, — de kunde forsvinde lige saa
brat, som de kom; hun fglte sig til Mode, som om hun havde frem-
manet en Aand, men paa Grund af en eller anden Fejl ved Frem-
gangsmaaden ikke kunde faa det Magtens Ord at vide, som vilde
have sat hende i Stand til at lede den. Den eneste trygge Veder-
kvaegelse, hendes Hjerte ngd, fik hun, naar Barnet laa stille og
rolig og sov. Da var hun tryg for hende, da kvegedes hendes
gmme, bedrgvede Moderhjerte, idet hun sad Time efter Time
og betragtede hende, indtil Beryl atter slog @jnene op, — de @jne,
der saa maaske atter skinnede med det szre uhyggelig spottende
Udtryk.

Hvor snart, — ja, i Virkeligheden forbavsende hurtigt — det
dog kom sig saa vidt fremad med Beryl, at hun var stor nok til
at komme sammen med andre, — om det havde veret muligt!
Hvilken Fryd vilde det ikke have vzret for Ester at have hgrt
hendes klare Fuglekvidder-Stemme tone ind imellem et Mylr af
andre Barnestemmer, og at have lagt M=rke til, hvorledes hun
tydeligt kunde skelne sin egen Skats Rgst fra alle de andres
i Legekammeraternes brogede Kor. Men ak! — det kunde aldrig
lade sig ggre! Thi fra Fgdslen af var Beryl et Udskud af Menne-
skeheden, — ogsaa af dens Barneverden. Af det onde var hun
kommen, Synden havde sat hende i Verden, og om Synden bar
hun Vidne, — hvorledes kunde hun dog rettelig ferdes imellem
Bgrn af Folk, der vandrede for Herrens Aasyn! Forunderlig var

ST
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den instinktmaessige Forstaaelse, hvormed Barnet straks indsaa’
dette og var klar over, at hun absolut intet havde i Fellig med
andre Bgrn, men stod fuldstendig alene paa sin Side af en uover-
stigelig Skranke, der adskilte dem fra hende, og hende fra
dem.

Efter sin Lgsladelse saas Ester aldrig uden Barnet; hvor som
helst man mgdte hende i Byen, dér saa’ man ogsaa Beryl, — i
Fgrstningen som Spadbarn i Moderens Arme, men senere, da hun
kunde gaa, som Moderens lille uadskillelige Ledsager, der med
sin lille Haand fast knyttet om Esters Pegefinger trippede af
Sted med sine smaa Barneskridt, — tre—fire for hvert ét af
Moderens. Hun saa’ de andre Bgrn ferdes paa Grgnsveret imel-
lem Gadernes Fortove og Kgrebane, eller lege uden for Husene.

Paa Grund af den strenge puritanske Opdragelsesmaade var
det kun faa og ret uhyggelige Lege, som der kunde veere Tale om
at give sig af med, f. Eks.: ,skalpere Indianere®, ,piske Kvz-
kere“, ,,Skreemme-Trold“ eller ,gaa i Kirke“. Beryl iagttog dem
meget ngje, men gjorde ikke ringeste Forsgg paa at indlade sig
med dem; talte de til hende, svarede hun dem ikke. Hvis de
stimlede sammen om hende — og det gjorde de stundom —
kunde Beryl blive i den Grad overveldet af Forbitrelse og Raseri,
at hun, saa lille som hun var, kunde ggre én helt uhyggelig til
Mode. Hun gav sig til at kaste med Sten og raabe efter dem med
skingrende Stemme, — der var hverken Mening eller Sammen-
heng i, hvad hun raabte, men Ester ggs derved, fordi hun syntes,
det 1gd som en Troldkvindes Forbandelser i et salsomt Tunge-
maal.

Sagen var nemlig den, at de smaa Puritanere — der rent ud
sagt var det mest ufordragelige Kuld Menneskebgrn, som nogen
Sinde havde gaaet paa Guds grgnne Jord — havde faaet Feerten
af noget aparte ved denne Moder og hendes Barn, — noget frem-
med, der ikke passede sammen med den Maade, hvorpaa alting
var hos alle andre Mennesker der; — af denne Grund foragtede
de dem af deres ganske Hjerte og tidt smedede de dem med
Haansord. Beryl merkede godt dette, og til Gengzld skenkede
hun dem det bitreste Had, som vist nogen Sinde har kunnet for-
gifte et Barnehjerte. Disse voldsomme Udbrud af Heftighed
gjorde dog den Smule Gavn, at de i en vis Forstand virkede be-
roligende paa Moderens Bekymring med Hensyn til den idelige
Skiften om fra det ene Indfald til det andet, som saa tydeligt
gav sig til Kende hos Barnet, saa man aldrig vidste, hvor man
rigtig havde hende, og hvorvidt hendes Hjerte virkelig var med
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i det. Beryls Harme viste, at her var der jo da i alt Fald et Om-
raade, hvor hun ikke flagrede omkring, her var der Dybde og
solid Energi i hendes Menings-Tilkendegivelse. Men paa den
anden Side indsaa’ Ester til sin Forferdelse, at her var igen noget
ondt, som Beryl havde arvet efter hende. Moder og Datter stod
Side om Side, begge ved den samme Mur stengt ude fra Menne-
skers Samfund, og i Barnets Hjerte syntes der at bruse den
samme stormfulde Heftighed, som havde hersket i Esters Sind
i hint Tidsrum, medens hun ventede at blive Moder.

Hjemme hos sin Moder i Hytten og dens allernzrmeste Om-
egn, hvor Beryl 1gb og legede, havde hun alt, hvad hun kunde gnske
sig i Henseende til en omfattende og broget sammensat Omgangs-
kreds. Alting, som hun gnskede Liv i, blev levende imellem hen-
des Hender, — det var, ligesom naar Flammen fra en Fakkel
tender I1d i, hvad man holder hen til den. Genstande, som mindst
af alt kunde synes at egne sig dertil — en Kep eller en Bunke
Klude, eller en Blomst f. Eks. — blev i Beryls Fantasi ligesom
ved et Trylleslag forvandlede til Dukker, der uden mindste ydre
Omendring, straks egnede sig udmerket til netop de Roller, som
de i hendes Tanker skulde spille. Hendes egen lille Barne-
stemme gjorde Fyldest for en Mangfoldighed baade af unge og
af gamle. De bedagede, erverdige, mgrke Fyrretrzer, der gav
sig til at sukke og stgnne med megen Begrazdelighed, saa snart
Vinden suste i Toppene, blev saare nemt til gamle Puritaner-
feedre; det hasligste Ukrudt i Haven var deres Bgrn, og Beryl
skulde nok sgrge for at faa dem knzkket eller rykket op med
Rod. Det var forbavsende at legge Merke til, hvilken broget
Mangfoldighed af Skikkelser, hendes Tankeliv kunde give sig
Udtryk i, — dog ikke saaledes, at hun fastholdt Sammenhangen;
alt og alle i hendes Leg skiftede om, vekslede i hvirvlende Ha-
stighed, alt imedens hun selv var paa Ferde i uafladelig Travl-
hed og Iver — man kunde det ene @jeblik se hende ilsomt fare
af Sted der henne, og nasten i samme Nu dansede hun nok saa
veevert omkring et helt andet Sted henne end dér, hvor man
havde ventet at finde hende. Mest forunderligt af det alt sammen
var dog dette, at Barnet altid havde Ufred med, altid nzrede
fjendtlige Fglelser overfor alle disse Vasener, som hendes egen
Indbildningskraft skabte omkring hende; det blev aldrig til Ven-
ner, — hvad hun end legede med, hvad det end skulde fore-
stille, — altid blev det til Fjender, imod hvem hun skulde drage i
Leding. Der var noget grumme trist i at se, hvorledes dette
unge Barn ufravigelig betragtede Verden som en Modstander,
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som hun skulde fgre Krig imod, og kun syntes at kunne tenke
sig én Anvendelse af Energi, — nemlig at slaa fra sig i en Kamp
mod alle Mennesker.

Mangen en Gang, naar Ester sad og iagttog Beryl, slap hun
sit Haandarbejde og raabte af sit Hjertes dybeste Angst til Gud:
,»Aa, du min himmelske Fader — for ikke sandt, jeg maa jo dog
alligevel have Lov at veere dit Barn! — sig mig dog, hvad er det
for en Skabning, som jeg har fgdt til Verden?“ Og naar Beryl
kom til at hgre et saadant Udbrud eller paa anden Maade, maaske
rent instinktivt, fornam, at hendes Moder var stedt i stor Vaande,
kunde det hende, at hun vendte sit livlige, smukke lille Ansigt
om imod hende, smilte forstaaende, men ligesom skadefro, halvt
spottende, og saa legede videre.

Endnu et af de mange besynderlige Trek i dette Barns Ka-
rakter og Adferd maa vi nevne. Den allerfgrste Ting, som hun
lagde Marke til, da hun begyndte at skgnne, det var — — —
det luergde Bogstav paa Esters Barm! En Dag, da Moderen
bgjede sig ned over Vuggen, fengsledes det lille Barns Blik
af det glitrende Guldbroderi omkring Bogstavet; hun rakte sin
lille Haand ud og greb efter det, og i det samme gled det fgrste
Smil hen over hendes Ansigt, men et underligt, man kunde nasten
sige bevidst og forsetligt, Smil, der fik hende til at se meget
#ldre ud, end hun var. Ester fglte, som om hendes Hjerte var
ved at staa stille af Gru, hun greb i det skebnesvangre Skam-
marke og prgvede uvilkaarligt paa at flenge det af, thi det var
hende en grenselgs Lidelse, at hendes Barn rgrte derved, som
om det vidste saa god Besked. Men atter saa’ lille Beryl ind i
sin Moders @jne og smilte, — Esters saare Kvide var intet for
Barnet, eller rettere sagt: intet, som Barnet vilde @nse. Fra det
(Djeblik af havde Ester ikke kendt til Tryghed, ikke til en eneste

Stunds udelt Glzde over sit Barn, — undtagen, naar det sov.
Der kunde maaske gaa Uger hen, uden at Beryls Blik fastede sig
ved det luergde Bogstav, — men pludselig, naar Ester mindst

anede det, kunde det atter ske, og altid var der saa igen dette
selsomme Smil og dette szre uudgrundelige ved Djnene.

En Sommereftermiddag, da Beryl var bleven stor nok til at
lgbe om og lege, morede hun sig med at plukke Markblomster,
som hun saa kastede, én for én, paa sin Moders Bryst, og hver
Gang hun ramte det rgde Merke, hoppede hun som en skadefro
Trold. Esters fgrste Tilskyndelse var at holde sine Heander for
Brystet, men — enten det nu skyldtes Stolthed eller Resigna-
tion — hun tvang sig til at lade vere, og blev siddende ret op,
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men ligbleg, og saa’ bedrgvet ind i Beryls viltre @jne. Barnet
blev ved, Blomst efter Blomst — nesten hver Gang ramte hun,
Saar efter Saar slog hun i sin Moders Hjerte; — — — til sidst,
da alle Blomsterne var brugt op, blev hun staaende og gav sig til
at stirre paa Ester med den lille grinende Dj=vel kiggende ud af
@jenkrogene, — saaledes forekom hendes Blik i alt Fald Ester,
og hun udbrgd:

,»,Men Barn dog, hvem er du i Grunden?“

»Jeg! Ih, — jeg er jo din lille Beryl, din Zdelsten,” svarede
Barnet.

,»,Nej, du er ikke mit Barn, du er ikke min Beryl,“ sagde Mode-
ren, halvt i Spgg, halvt for Alvor, — som hun stundom havde for
Skik, just naar hun var allermest fortvivlet. ,,Sig mig altsaa, hvem
du egentlig er, og hvor du er kommen fra?“

Barnet lgb hen og trykkede sig tet op til hende. ,Sig du
hellere mig det, svarede hun alvorligt; ,,det maa du hellere for-
telle mig.”

,,Din himmelske Fader har sendt dig til mig,“ sagde Ester nu;
men der var i den Maade, hvorpaa hun sagde det, noget tgvende,
usikkert; dette undgik ikke Barnets skarpe Opfattelsesevne, og
enten det nu kom sig blot som et Indfald, eller fordi noget ondt
paa Bunden af hendes Karakter drev hende dertil, — rakte hun
sin lille Pegefinger op, pegede paa det rgde Merke og raabte
energisk:

,Nej, det er ikke Ham, som har sendt mig til dig, jeg har slet
ikke nogen ,,himmelsk Fader!“

,Barn, Barn, fy, saadan noget maa du ikke sige!“ svarede
Moderen og tvang Graaden tilbage. ,,Det er Gud, som har sendt
alle Mennesker til Verden, ogsaa mig, din Moder, — saa kan du
da indse, at saa maa det ogsaa vere Ham, som har sendt dig.
Hvor skulde du dog ellers vere kommen fra, du underlige, lille
Barn ?“

»Ja, — hvorfra? sig du mig det!“ sagde Beryl igen, og nu
var hun ikke lenger alvorlig, men lo og hoppede omkring. ,Det
er dig, som skal fortelle mig det.“

Men Ester kunde ikke raade den Gaade, thi selv var hun naget
af Tvivl. Hun mindedes halvt smilende, halvt skrekslagen, hvor-
dan Folkesnakken lgd omkring i Byen. Da man nemlig ikke
kunde gette sig til, hvem Faderen var, og man derhos havde lagt
Merke til nogle af Barnets underlige Egenskaber, havde man om-
sider udspredt det Rygte, at Beryl var et Djevelsbarn. Af den
Slags Vasener troede man nemlig, at der havde veret adskillige
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her paa Jorden; thi naar Satan havde et eller andet serlig f=lt og
ugudeligt Forehavende, benyttede han sig naturligvis paa denne
Maade af Kvinders Syndefuldhed. Beryl var end ikke i Ny-
England det eneste Barn, hvem Puritanerne tillagde en saadan
gruelig Herkomst.

VIIL

Hos Guverngren.

Ester Prynne begav sig en Dag paa Vej til Guverngr Belling-
hams Hus med et Par Handsker, som hun efter hans Bestilling
havde syet Kniplinger paa og forsynet med Broderier; han brugte
saadanne Pragtstykker ved officielle Lejligheder, thi ganske vist
var det sidste Guverngrvalg gaaet ham imod, saa at han nu ikke
lengere bekledte Posten som Koloniens Regent, men han indtog
alligevel en meget hgj Embedsstilling i Nybygden.

Der var ogsaa en anden og langt vigtigere Grund for Ester
til just nu at anmode om en Samtale med den megtige Mand, der
havde saa stor en Del i Ledelsen af Nybygdens Anliggender.

Hun havde faaet Nys om, at nogle indflydelsesrige Folk i
Byen, af de allerstrengeste religigse og borgerlige Anskuelser,
tenkte paa at fratage hende Barnet. De hevdede, at hvis hin
Formodning — som vi fgr nevnte — om at Beryl var et Djzvels-
barn, — havde Ret, saa paahvilte der dem virkelig den Kristen-
pligt overfor Moderens udgdelige Sjzl at fjerne en saadan An-
stgdssten fra hendes Vej. Men hvis derimod det forholdt sig saa-
ledes, at Barnet overhovedet kunde forfremmes i Visdom og
Alder og Naade hos Gud og Mennesker, og omsider indgaa til den
evige Salighed, saa vilde det jo dog opnaa langt bedre Kaar i
saa Henseende, hvis det blev overgivet i bedre og forstandigere
Menneskers Varetegt end Ester Prynnes. ;

Det var derfor ikke uden Bekymring, at Moderen hin Dag
begav sig paa Vej fra sin ensomme Hytte, — men hun fglte
sig alligevel saa tryg i sin gode Ret, at naar alt kommer
til alt, var det maaske ikke saa ulige en Kamp endda mellem
Samfundet paa den ene Side og en ensom Kvinde paa den anden
Side, — thi hendes Styrke beroede paa Moderhjertets Ret!
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Som szdvanlig fulgtes lille Beryl med sin Moder. Hun var
nu saa stor, at hun kunde trippe af Sted med smaa lette Trin ved
Siden af Ester; hun plejede at vere i ét Rgre fra Gry til Kveld,
— saa hun kunde for saa vidt have gaaet et meget lengere Stykke
Vej end Turen i Dag. Det beroede derfor mere paa Lunefuldhed
end paa Treethed, at hun idelig vilde op og bzres; og regelmss-
sigt et Djeblik efter forlangte hun paa det bestemteste at komme
ned igen, og hoppede nok saa muntert af Sted, foran sin Moder.

Vi har allerede omtalt Beryls pragtfulde Skgnhed, der lyste
med dybe, straalende Farver; hendes Lgd var som et Rosenblad,
— dejlige var hendes mgrke, gnistrende @jne, dejligt var hendes
glansfulde, mgrkebrune Haar, der Aar for Aar mere og mere ner-
mede sig til dybsort. Ild var der i hende, Ild gnistrede omkring
hende, — det var, som om hun var kommen til Verden, fordi en
Glgd havde fenget i to unge Hjerters Kerlighed. Hun var kledt
i en karmoisinrgd Flgjlskjole, af et ret ejendommeligt Snit, og
rigt udstyret med Snirkler og Slyngninger i Guldbroderi. De
sterke Farver vilde have faaet Bgrn, hvis Skgnhed havde et
mere afdempet Praeg, til at se gustne og blegkindede ud, men til
Beryl passede de udmerket, — hun kom til at ligne det mest
straalende lille Irrelys, som nogen Sinde har hoppet hen ad
Jorden.

Men ved Barnets Klededragt, som for Resten ved hele dets
Udseende og Ferd, var der det merkelige, at man uvilkaarlig
kom til at huske paa Skammerket, som Ester ifglge Dommen
skulde bare paa sit Bryst. Beryl var saa at sige selve det luergde
Merke, blot i en anden Skikkelse og — lyslevende. Man skulde
nasten tro, at det flammende Skandselsmerke havde brendt
sig saa dybt ind i Esters Sind og Tanke, at hvert et Mgnster, hun
tegnede, fik sit Preg deraf; hun havde med Vidende og Vilje
beflittet sig paa, at der kunde blive en vis Lighed i saa Henseende,
ja, hun havde anvendt sin underligt sygelige Snildrighed og
mange Timers Arbejde paa at lade Barnets Klededragt udtrykke
den Samhgrighed, som var til Stede imellem det Barn, hun el-
skede, og den Straf, hun led.

Ak! Beryl var i Virkeligheden begge Dele — og det var vel
derfor, at hun kun alt for godt egnede sig til at repraesentere hint
sviende Sorgens Tegn.

Ester og Barnet var nu paa deres Vandring naaet inden for
Byskellet. Puritanerbgrnene, som Igb og legede — for saa vidt
som man kan bruge Ordet ,Leg“ om disse dystre, uomgangelige
Smaafyres Beskeftigelse — fik Pje paa de to og sagde med
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megen Alvor til hverandre: ,,Sandelig, om det ikke er Konen
med Ildbogstavet! Og det maa jeg sige, — dér render endda
Magen til det, dér ved Siden af hende, — kom, skal vi tage og
denge Skidt paa dem!*

Men Beryl kendte ikke til at veere forsagt i Striden, — hun
lynede, hun stampede, hun truede med Knytneve og fo'r til
sidst med megen Hurtighed lige lgs paa Fjendeskaren, — der
ilsomt maatte trekke sig tilbage. Hun lignede, saadan som hun
satte af Sted ind i Kampens vilde Tummel, en dgdelig Pestilentse
i Barneformat, en Slags Domsengel i lille, uferdig Skikkelse, —
hvis Hverv var at straffe Synderne af det neste Slegtled. Hun
skreg og raabte og viste sig i Besiddelse af et saa forfazrdende
stort Toneregister, at Flygtningenes Hjerter bevede i Angst. Efter
at have vundet en fuldstendig Sejr kom Beryl rolig tilbage til
sin Moder og saa’ smilende op til hende.

Uden yderligere Oplevelser naaede de Guverngr Bellinghams
Bolig, — en Bygning, der dekkede over et ret stort Areal og var
opfgrt af svert Tgmmer i Datidens Stil. Den tog sig i hgj Grad
straalende ud. Udvendigt var Bjelkemurene belagt med en Slags
Gibs, hvori der var blandet groft pulveriseret Glas; naar saa Sol-
straalerne spillede derpaa, glitrede og gnistrede de, som om man
havde denget dem til med Diamanter i Skeeppevis; — man skulde
snarere have troet, at det var Aladdins Fepalads, end at det var
en hgjst alvorlig, gammel Puritanerhgvdings standsmeassige
Bolig.

Da Beryl saa’ dette Vidunder af et Hus, gav hun sig til at
hoppe og springe og forlangte paa det bestemteste, at man skulde
tage hele den Masse Solskin af Huset og komme med det, for
hun vilde lege med det.

,,Ak nej, min lille Pige,“ sagde Ester, ,,hvad Solskin der skal
lyse over dit Liv, det kommer du saa vist selv til at skaffe dig, —
jeg kan ikke ggre det lyst for dig.”

De gik hen til Hovedindgangen, foran hvis hvaelvede Port to
karnaplignende Udbygninger sprang frem, — én paa hver Side;
de var forsynede med smaarudede Vinduer, som kunde dekkes
med Tremmeskodder. Ester tog i den svere Dgrhammer, og en af
Guverngrens Tvangsarbejdere kom ud. En fribaaren Englender,
— og nu trelbunden for syv lange Aar, i hvilke han skulde tilhgre
sin Herre og kunde ggres til Genstand for Kgb og Salg akkurat
som en Ko eller en Lenestol. Han var ifgrt den blaa Kofte, som
fra Arilds Tid af var de livegnes szdvanlige Klededragt paa de
gamle engelske Lensborge.



47

»Er Hans Hgjvelbaarenhed Hr. Guverngr Bellingham il
Stede ?“ spurgte Ester.

Manden betragtede med stive @jne det ildrgde M=zrke, som
han aldrig fgr havde set, da han just for nylig var kommen til
Ny-England.

»Ja, — javist — ja — Hs. Hgjvelbaarenhed er til Stede,“
svarede han; ,,men der er nogle fremmede Herrer hos ham, —

=rverdige Praester og desuden en Leege, — saa De kan ikke
komme til at tale med Hans Hgjvelbaarenhed nu.“
»Naa, — ja, jeg gaar nu alligevel indenfor,” sagde Ester

Prynne; og Manden gjorde ingen Indvendinger — paa Grund af
hendes sikre Optreden og det glitrende Tegn paa hendes Bryst
tenkte han, at hun maatte vere en af de fornemme Damer dér
i Landet.

Lille Beryl og hendes Moder blev derfor vist ind i den store
Modtagelsessal. Guverngr Bellingham havde indrettet sin nye
Bolig i Smag med de gamle Herregaarde hjemmefra, — men
der var dog mange Forskelligheder, fordi Byggematerialier, Kli-
maet og hele Livsfgrelsen var ganske anderledes i det nye Land
end i Gammel-England. Igennem hele Husets Dybde strakte
sig en stor, hgjloftet Sal, hvorfra man kunde komme til samt-
lige andre Verelser i Huset. Den fik Lys fra to Sider, dels gen-
nem de to Karnapper, der, som navnt, sprang frem paa hver sin
Side af den store Indgangsport, — dels fra et stort Buevindue
i den modsatte Ende af Salen; Lyset dér dempedes dog noget
af et Gardin, og i Vinduesfordybningen var anbragt en lav, pol-
stret Lgjbeenk. Dette Vindues to Midterflgje dannede en Dgr ud
til Haven. Mgblementet bestod af svere Egetrzs-Stole, hvis
Rygge var prydede med Blomsterslyngninger i pragtigt Billed-
skererarbejde, samt af et Bord i samme Stil. Det var sikkert
Arvestykker fra Guverngrens Fzdrenehjem og stammede fra
Dronning Elisabeths Tid eller var maaske endnu =zldre.

Man saa’, at den gode gamle, engelske Gastfrihed ogsaa her-
ovre blev holdt i Zre, thi paa Bordet stod et magtigt @lstob; og
om man havde lgftet Laaget og kigget ned i det, vilde man have
set, at der laa Skumrester paa Bunden, — et Vidnesbyrd om, at
Stobet for ganske nylig var blevet tgmt.

Paa Veggen hang en Rekke Portrztter, der forestillede For-
fedre af Guverngren, nogle i Panser og Plade, andre i statelige
Embedsdragter. Alle havde de det strenge, barske Udseende, som
gamle Familieportreetter ufravigelig har, og som ggr, at de i
Stedet for at se ud som det, de er, nemlig Billeder af hedengangne
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Headersmand, ligner disse Menneskers Genferd, der med Blikke
af hvas, utaalmodig Kritik ser ned paa de nulevendes Id og
Attraa.

Omtrent midt paa den ene Veg hang der en Rustning, der ikke
som Portretterne var et Arvestykke, men var af allernyeste Dato;
thi den var forarbejdet af en dygtig Vaabensmed i London samme
Aar, som Guverngr Bellingham drog over til Ny-England. Den
bestod af en Staalhjelm, et Harnisk, en Ringkrave og Benskinner;
underneden hang et Par Stridshandsker og et Sveerd. Det var saa
blankt poleret alt sammen, iser Hjelmen og Harnisket, at det
ligefrem straalte og sendte en hel lille Lyskreds ud over Gulvet.
Rustningen var alligevel ikke blot til Pynt, — Guverngren havde
brugt den ved mangen en hgjtidelig Mgnstring og Mangvre; og
ifgrt den havde han som et straalende Forbillede fgrt sit Regi-
ment i Paquod-Krigen. Ganske vist var Bellingham oprindelig
Sagfgrer, men dette unge Land, Ny-England, havde haft saa
mangesidig Brug for ham, at det havde forvandlet ham til Kriger
saa vel som til Statsmand og Folkeleder.

Lille Beryl var lige saa henrykt over den skinnende Rustning,
som hun for lidt siden havde .veret det over Husets glitrende
Facade; hun stod en Tid lang og kiggede ind i det spejlblanke

Harnisk, — saa udraabte hun: ,,Mor, Mor, jeg kan se dig heri,
kom, kom, saa skal du se!“
For at fgje Barnet, saa’ Ester hen paa Rustningen, — o0g op-

dagede da, at paa Grund af Metalpladens buede Overflade, der
virkede som en Slags ,,Hulspejl“, blev hendes Skikkelse saaledes
afspejlet, at det rgde Skammerke forstgrredes mangfoldigt og
saa’ neesten lige saa stort ud som hele hendes Skikkelse, der kun
til Dels kom til Syne bag ved Mearket. Beryl pegede op paa
Hjelmen, der gengav Spejlbilledet paa samme Maade, og smilte
til sin Moder med dette sere, forstaaende Drille-Smil, som saa
ofte viste sig i hendes lille Ansigt; men ogsaa dette stygge, skade-
fro Udtryk gengav Spejlet forstgrret og forvreenget paa samme
Maade, saa at Ester syntes, det kunde umuligt veere et Billede
af hendes eget Barn, det maatte vere en Djzvleunge, som sggte
at paatage sig Beryls Skikkelse.

., Kom herhen, Beryl," sagde hun og trak hende bort fra Rust-
ningen; ,kom, saa skal du se ned i den smukke Have; det kan
vaere, der er finere Blomster der end hjemme i Skoven.*

Beryl Igb nu hen til Buevinduet i den anden Ende af Salen
og saa’ ned i Haven, hvor der var en Gang med en tztklippet
Grasplene paa hver Side, hist og her kantet med Buskads, hvor-
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iblandt der ogsaa fandtes nogle Rosenbuske. Nu gav Beryl sig til
at greede, fordi hun ikke maatte faa én af de rgde Roser, og vilde
ikke paa nogen Maade lade sig stille tilfreds.

»1ys, tys, Barn, ti dog stille!“ sagde hendes Moder alvorlig.
»Du maa ikke grede, lille, kere Beryl, — jeg kan hgre, der kom-
mer nogen ude i Haven, — det er Guverngren og nogle Herrer,
som er med ham.“

Der kom virkelig ogsaa nogle Mand gaaende op ad Have-
gangen hen imod Huset. Efter fgrst med et frygteligt Vrzl at
have tilkendegivet sin dybeste Ringeagt overfor Moderens For-
sgg paa at faa hende til at vaere rolig, tav Beryl ganske stille —
ikke i fjerneste Grad af Artighed, men fordi hendes altid rede-
bonne Nysgerrighed var bleven vakt ved at se de Personer, der
nu kom til Stede.

VIIL.

Troldungen og Presten.

Forrest gik Guverngr Bellingham; som den Tids sldre Herrer
plejede, naar de vilde ggre sig det lidt mageligt hjemme hos sig
selv.— var han kledt i en sid Kjortel og havde en blgd Hue
paa Hovedet. Han var aabenbart ved at vise de andre Herrer
sin Ejendom, thi han udbredte sig vidtlgftigt om alt det udmeer-
kede, som han havde i Sinde ydermere at indrette i og ved
samme. Han var kledt efter den allerede noget forzldede Mode
fra Kong Jakobs Tid, og bar om Halsen en fin men meget bred
Pibekrave, ud over hvilken hans graa Skeeg bglgede, — saa man
uvilkaarlig kom til at mindes Johannes den Dgbers Hoved paa et
Fad. Det Indtryk, man fik af ham ved at betragte hans Ydre, syn-
tes egentlig at maatte komme i Modstrid med den Kendsgerning,
at han saa gjensynligt havde gjort sig al Flid for at omgive sig
med det stgrst mulige Maal af denne Verdens Behageligheder, —
thi stiv og streng saa’ han ud, og det var aabenbart nok, at han
for lengst var ude over Livets Efteraar, — Vinterens Kende-
merker saas grant.

Men man tager ganske fejl, hvis man tror, at fordi de gamle,
alvorsfulde Puritanerfedre idelig talte om »den jordiske Jam-
merdal®, i hvilken ,,de rette Guds Bgrn ikkun havde Kummer og

Det flammende Bogstav. 4
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Mgje“ — og fordi de, naar som helst det gjaldt Samvittigheds-
sager, @rligt og frygtlgst var rede til at ofre al deres Eje, ja gaa
i Dgden med Glede, — at de derfor ansaa det for Synd at skaffe
sig saa megen Bekvemmelighed, Behagelighed, ja endda Overflod,
som det i al Retskaffenhed var dem muligt, saaledes lzrte jo da
f. Eks. heller aldrig den hgjverdige Hr. Pastor John Wilson, hvis
Ansigt med det snehvide Skeg nu saas tet bag ved Guverngr
Bellingham, — ja for Resten lidt til den ene Side. Han var inde
paa en overbevisende Redeggrelse for, at Perer og Ferskener
sikkerlig maatte kunne trives i Ny-England, naar de efterhaanden
vennede sig til Klimaet, og at de rgde Vindruer kunde man maaske
faa modne, hvis man plantede dem i Espalier imod Syd. Den
gamle Prest havde henlevet sine fgrste Aar som Barn af den
rige anglikanske Statskirke, og var i Aarenes Lgb kommen til at
sette megen Pris paa alle Haande gode og behagelige Sager af
denne Verdens Goder — selvfglgelig dog i al Uskyldighed; og
hvor barsk han end kunde faa Udseende af at veere, naar han stod
paa Przdikestolen, eller naar han offentligt revsede saadanne
Overtredelser af Guds Lov som f. Eks. Ester Prynnes, viste han
sig personlig, i det daglige Liv, i Besiddelse af saa megen Hjerte-
lighed og naturlig Velvilje, at han ejede Folks Hengivenhed i
hgjere Grad end nogen af hans Kolleger.

Bag efter Guverngren og Pastor Wilson fulgte to andre
Gazster. Den ene var Pastor Arthur Dimmesdale, hvem vore
Lasere vil mindes som den Prest, der kun i ringe Grad og me-
get modstrebende deltog i Forhandlingerne med Ester Prynne
hin Dag, da hun stod offentlig til Skamme. Ved Siden af ham gik
den gamle Roger Chillingworth, den udmmerket dygtige Lzge, som
nu i nogle Aar havde veret bosiddende dér i Byen. Man vidste,
at denne lerde Mand i lige Grad var Lege for og Ven af den unge
Preest, hvis Helbred i den senere Tid havde taget alvorlig Skade
af den alt for vidt drevne, selvopofrende Nidkzrhed, som han ud-
viste i Varetagelsen af sine Kaldspligter.

Guverngren gik foran de andre op ad Dgrtrinene og aabnede
Midterflgjene i det store Buevindue ind til Salen; derved kom han
til at staa Ansigt til Ansigt med lille Beryl. Skyggen fra Gardinet
faldt over Ester Prynne, saa hun til Dels skjultes.

_Men hvad er dog det for én?“ sagde Guverngr Bellingham,
og saa’ forbavset paa den lille luergde Skikkelse, der stod foran
ham. ,Det maa jeg rigtignok sige, — ikke har jeg set Mage,
siden den Gang jeg levede udi Hofferdigheds Levned hos gamle
Kong Jakob, og agtede det for idel Naade at indbydes til Hoffets
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Fester og Mummespil; dér plejede der netop at mgde op en
Sverm af saadanne Smaatrolde, — endda om Sabbaten; og vi
kaldte dem Babel-Bgrn, fordi de var den Herre Babels, den ugude-
lige Forvirrings Bgrn. Men hvorledes har saadan en Gest kun-
net finde Vej ind under mit Tag?*

»Ja, sandelig, det maa man undres over!“ udbrgd Pastor Wil-
son. ,,Hvad kan det dog veere for en szr lille Fugl med skar-
lagenrgde Fjer? Jeg synes nok, jeg har set noget lignende
yhjemme i det gamle Land“, naar Solen skinnede og kastede
sit Lys ind igennem Vinduernes kostelige Glasmalerier og teg-
nede gyldne Billeder paa Gulvet. Hgr, du lille, — hvem er du,
og hvordan har din Moder kunnet finde paa at maje dig ud paa
saadan en szlsom Vis? Du er da vel et Kristenbarn, vil jeg
haabe? Kan du din Katekismus? Eller er du en af disse slemme
Nisser eller Troldunger, som vi haabede at have ladet blive til-
bage sammen med saa meget andet Tant og Papisteri i vort let-
sindige Feedreland ?“

»Jeg er Mors Pige, og jeg hedder Beryl,“ svarede hun.

»Beryl? — ,Rubin®, vilde snart passe bedre! — eller , Koral* !
— eller i det allermindste ,Rose Rgdhatte“; — saadan som du
skinner,” — sagde den gamle Prezst og strakte sin Haand frem i
et mislykket Forsgg paa at klappe hende paa Kinden. ,,Men hvor
er saa din Moder henne, din ,,Mor“, hvis Pige du er? — — aah,
nu ser jeg hende!“ Han brgd af, vendte sig om til Guverngr Bel-
lingham og hviskede: ,,Det er netop det Barn, vi har forhandlet
om, — og der staar hendes Mor, Ester Prynne, — stakkels Kone !*

»Nej, virkelig!“ udbrgd Guverngren. ,Ja, vi burde vel egent-
lig have kunnet sige os selv, at Moderen til saadan et Barn maatte
naturligvis veere en — — —. Naa, ja ja — — — hun kommer i
det rette @jeblik, saa vi kan straks tage os af Sagen.”

Han traadte nu frem i Salen, og hans tre Gester fulgte efter.

»Ester Prynne!“ tog han til Orde, og fastede sit barske Blik
paa Kvinden med det luergde Bogstav; , Ester Prynne! — der har
veeret megen Tale om dig i den sidste Tid. Alvorligt har vi over-
vejet imellem os, — vi Mand, hvem Magt og Myndighed er ble-
ven betroet af Gud Herren! — om vi kan forsvare for vor
Samvittighed at betro en udgdelig Sjzl, — og en saadan findes
jo ogsaa i dit Barn dér — om vi kan betro en saadan til et Men-
neskes Varetegt, der, som du, har snublet og er falden i Satans
Snarer. Du er hendes Moder efter Kgdet, — svar os nu herpaa!
Monne det ikke allersombedst baade dit Barn, timeligt saavel som
evigt, om hun tages ud af din Haand, og sgmmeligen klzdt, stren-

o
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geligen optugtet, erholder den rette Vejledning baade i Guds
Ord, og hvad der hgrer denne Verden til. Thi hvad kan du vel
ggre for Barnet i disse Maader ?“

,Jeg kan lzre min lille Pige alt det, som jeg har lert af dette
Tegn her,” svarede Ester og pegede paa det rgde Merke.

,Kvinde, — det er jo Tegnet paa din Skendsel,“ svarede
han strengt. ,,Just paa Grund af den Syndsbesmittelse, som Bog-
stavet der antyder, — just derfor er det, at vi vil overgive dit

Barn i andre Hender.”

Ester blegnede, men svarede roligt: ,,Alligevel — dette Merke
har lert mig, — og leerer mig daglig, — endog nu i denne Stund,
—_ Sandheder, som maaske kan ggre mit Barn klogere og bedre,
— ihvorvel de i intet Mon kan baade mig selv.”

,, Vi vil ikke dgmme overilet,* sagde Bellingham; ,ngje vil vi
undersgge Sagen, fgr vi handler. — Velerverdige Hr. Pastor
Wilson, vil De veere saa god at overhgre Beryl dér og prgve, om
hun besidder saadan Kristendomskundskab, som et Barn i hendes
Alder rettelig bgr have.

Den gamle Prazst satte sig i en Lznestol og vilde tage lille
Beryl op paa sit Skgd. Men hun var ikke vant til, at andre end
hendes Moder rgrte ved hende eller kelede for hende, og 186t
Qjeblik smuttede hun ud igennem det aabne Vindue og blev
staaende der paa det gverste Trin, — hun lignede akkurat en vild,
tropisk Fugl i kosteligt Fjerskrud, der var lige paa Nippet til at
svinge sig hgjt op i Luften. Pastor Wilson blev meget forbavset
herover, thi han var en rigtig god, gammel, barnekzr Bedstefar.
Men ikke desto mindre prgvede han paa at gaa videre i Katekisa-
tionen.

,,Naa, altsaa, lille Beryl — sagde han med megen Verdighed,
,Jad mig nu se, at du er en pan lille opmarksom Pige, der hgrer
godt efter, saa at du engang kan blive en =gte Beryl for Herren,
,en dejlig Edelsten, der kan ,skinne i Herrens Krone® som en
af ,Morgenens Stjerner — — — altsaa, min lille Pige, kan du
nu fortzlle mig: hvem har skabt dig?“

Beryl vidste saa udmerket godt, hvem der havde skabt hende,
for Ester havde selv levet et fromt Barndomsliv; og kort efter hin
Dag, da hun havde talt med Barnet om, at hun havde en Fader,
som var i Himlen, havde hun derfor begyndt at vejlede hende
i det Sandhedens Evangelium, som selv det mest enfoldige lille
Barnehjerte er saa modtageligt for. Og uagtet Beryl kun var sine
tre Aar gammel, og aldrig havde set en Lerebog, var hun dog
naaet saa vidt i Kristendomskundskab, at hun kunde have klaret sig
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med Glans ved en Katekisation i yngste Klasse. Men Trodsig-
heden, som ethvert Barn har noget af, lidt eller meget, og som
Beryl havde en tidobbelt Forsyning af, — den tog nu i det aller-
mest ubelejlige Pjeblik fuldstendig Styret over den lille Pige,
saa at hun enten tav bomstille eller svarede rent ravruskende galt
hen i Vejret. Hun puttede Fingeren i Munden, hun vegrede sig
gentagne Gange paa en alt andet end elskverdig Maade ved at
svare den rare Pastor Wilson paa hans Spgrgsmaal; og til Slut
udsendte hun den overraskende Meddelelse, at der var slet ikke
nogen, der havde skabt hende, men hendes Mor havde plukket
hende paa den vilde Rosenbusk ved Fzngslets Port.

Den gamle Roger Chillingworth gav sig til at smile og hvi-
skede noget til den unge Prest. Ester Prynne saa’ hen paa Le-
gen; og selv i dette (jeblik, hendes Barns Sksbne, som hun
elskede over alt i Verden, skulde afggres, — selv nu kunde hun
ikke undlade at lzgge Merke til den uhyggelige Forandring, der
var foregaaet med den gamle Mands Udseende; Ansigtstreekkene
var blevne meget styggere, Hudfarven helt gustenbrun, — ja, det
syntes nesten, som om han var bleven mere vanfgr end den-
gang, da Ester kendte ham — ak, kun alt for godt! Et @jeblik
mgdte hun hans Blik, men hun maatte straks henvende hele sin
Opmearksomhed paa det Optrin, der gik for sig.

»Nej, det er for galt!“ raabte Guverngren, der havde svart
ved at komme sig igen ovenpaa den Forskrzkkelse, som Beryls
Svar havde sat ham i. ,,Et Barn paa tre Aar, som ikke véd, hvem
der har skabt det! Saa er hun naturligvis akkurat lige saa uviden-
de angaaende Sjelen, Arvesynden, Ugudeligheden og den evige
Dom. Ja, jeg tror ikke, at vi behgver at undersgge den Sag ner-
mere, mine Herrer!“

Ester greb Beryl, knugede hende til sig og stillede sig lige over
for den gamle puritanske Embedsmand, — der var et Udtryk i
hendes Ansigt, nesten som af Vildskab. Ene i Verden, forskudt og
vraget, stod hun dér, med sin Skat i Favn, det eneste hun havde
at leve for, — — hun fglte, at hun havde en urokkelig Ret overfor
hele Verden, og for denne sin Ret vilde hun verge til sin sidste
Blodsdraabe.

Hun raabte: ,Det er Gud, som har givet mig mit Barn, —
til Erstatning for alt, alt det andet, som I tog fra mig! Hun er
min Lykke, — og min svareste V! Hun holder min Sjel i Live;
— og tugter den! Ser I da ikke, at hun er det luergde Skam-
mens Tegn, — — men hende kan man elske, og derfor evner hun
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at blive tusindfoldig Genlgsnings-Betaling for min Synd! Hende
skal I ikke komme til at tage fra mig, — hellere vil jeg dg!“

,Jamen, hgr nu engang, du arme Kvinde,“ sagde den gamle
Prast, hvis Hjerte trods alt var blgdt i Bunden. ,Barnet skal faa
det saa godt, — meget, meget bedre end hun kunde faa det
hos dig.”

,,Gud har betroet hende til mig,“ svarede Ester atter, og hen-
des Svar lgd som et Ngdskrig. ,,Jeg vil ikke give hende fra mig!“
Hun vendte sig med en hastig Bevagelse til den unge gejstlige,
Pastor Dimmesdale, hvem hun indtil da neppe nok syntes at have
lagt Merke til: ,,Tal du min Sag!“ raabte hun. ,,Du var min
Prest, dig var det betroet at drage Omsorg for min Sjel, du ken-
der mig bedre end disse Mend! Jeg vil ikke miste mit Barn. Du
véd, hvad der bor i mit Hjerte, — du véd det, fordi du ejer en
Forstaaelse deraf, som disse Mend ikke kan have, — du forstaar
ogsaa, hvad der er en Moders Ret, og hvor meget stgrre den er
i et Tilfelde som dette, da det er en Moder, som intet andet ejer
end sit Barn og — sin sviende Skam. Du skal sgrge for, at jeg
ikke mister Barnet — du skall*

Paa denne heftige, sere Opfordring, der viste, at Ester Pryn-
nes fortvivlede Stilling var ner ved at drive hende til Vanvid,
traadte den unge Prest straks frem. Han var bleg og knugede
sin Haand imod sit Hjerte, saaledes som han altid plejede at ggre,
naar hans sterkt bevagelige Fglelsesliv kom i mere heftige
Svingninger; han saa’ nu mere forpint og medtaget ud, end da
vi saa’ ham fgrste Gang paa Esters Skendselsdag; og dybt i
hans mgrke @jne, paa Bunden af dette utrygge, sgrgmodige BIlik,
laa der noget, som fik én til at ane, at han dulgte en Hjertevé, for
hvilken der ikke fandtes Lise.

,,Det er sandt, som hun siger,“ — saaledes tog han til Orde;
og vel dirrede hans skgnne Rgst, men der var dog en saadan
Klangstyrke i den, saa den rungede igennem Salen og fik Staal-
rustningen til at give Genlyd. ,Ja, Ester har Ret i det, hun siger,
og i den Fglelse, som legger hende Ordene paa Laben. Gud
gav hende Barnet, og dermed ogsaa en saadan instinktmessig
Forstaaelse af dets Hjerte og dets Tarv, — som intet andet Men-
neske kan veere i Besiddelse af. Og lad os tillige betenke dette:
er der ikke i Forholdet mellem denne Moder og dette Barn en un-
derfuld, 1gnlig Helligdom, for hvilken det bgr os at vise Zre-
frygt?“

,Men, gode Hr. Pastor dog, — hvad mener De med det?“
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faldt Guverngren ham i Talen. ,Var saa god at forklare dette
noget tydeligere!“

»Ja, — dette Moderforhold maa vere helligt, — vedblev Pre-
sten, det maa vaere det. Thi ellers vilde det jo vere det samme
som at sige, at vor himmelske Fader, ,,Han som har skabt Himmel
og Jord, med samt alt, hvad deér lever og aander, — at Han
skulde lade Synden usnset, og ikke sztte Skel imellem kgdelig
Lyst og helligt £gteskab! Dette Barn af en syndefuld Fader og
en Moder stedt i Skam, er ogsaa skabt af den levende Gud, og
sendt fra Ham for paa mangfoldig Vis at ggre Hans Gerning i
hendes Hjerte, denne Moders, der her saa indtrengende og saa
heftig beveeget i Aanden krever sin Ret til at beholde det. Det
blev sendt hende, for at det skulde blive hende en Velsignelse,
— hendes Livs den eneste! Men det blev sikkert ogsaa, som hun
selv udtalte fgr, sendt hende som en Straf, — som Profeten siger:
wen uafladelig Kummer, der aldrig ophgrer, en svar Ngd og
Hjertens Kvide, som ingenlunde aflades“. Har hun ikke selv
vist os, at saalunde er hendes Tanker, idet hun har ifgrt det stak-
kels Barn denne Klededragt, der uundgaaeligt maa drage os i
Minde det sviende Syndens Tegn paa hendes Barm.

»Det tykkes mig godt at hgre dette!“ faldt den gode Pastor
Wilson ham i Talen. ,,Og jeg, som var bange for, at Konen ikke
mente andet eller bedre med det end at ggre sit Barn til en Ggg-
lertgs!“

»Jo, tvertimod, hun mener noget ganske andét dermed,
sagde Pastor Dimmesdale. ,,Tro mig, — hun indser til fulde,
hvilken underfuld Naade, Gud har bevist hende ved at skaenke
hende dette Barn. Hun forstaar rettelig, at Guds Hensigt hermed
fgrst og fremmest er denne at holde hendes Sjl i Live, og be-
vare hende fra Syndens endnu dybere Afgrunde, som Satan ellers
monne have sggt at styrte hende ud i! Derfor er det godt for
denne arme, syndige Kvinde, at et Menneskebarn med en udgde-
lig Sjel, et lille Menneskehjerte, der engang skal rumme evig
Fryd eller evig Smerte, — er bleven betroet til hendes Omsorg,
for at hun kan lede det ind paa Retferdigheds Vej, for at det
kan paaminde hende til daglig Anger og Bod, og for at det kan lere
hende — ja, som Guds dyre Pant derpaa! — at saa sandt hun vil
fgre sit Barn til Gud, saa sandt vil ogsaa Barnet fgre hende did-
hen! Hvor meget lykkeligere i denne Henseende er den syndige
Moder dog ikke fremfor den syndige Fader! For Ester Prynnes
Skyld, og ikke mindre for Barnets Skyld, siger jeg da nu: ,hvad
Gud har sammenfgjet, det maa vi ikke adskille.”
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»oandelig, du taler beveegede Ord ud af dit Hjertes Dyb, min
kere Ven!“ sagde Roger Chillingworth.

»Ja, og det var vegtige Ord, disse som min unge Broder i
Herren nys udtalte,” — tilfgjede Pastor Wilson. ,,Hvad mener I,
hgjvelbaarne Hr. Bellingham, har han ikke talt den stakkels Kones
Sag gout ¢

»Jo, sandelig, det har han,”“ svarede Guverngren, ,,0g han har
paapeget saadanne betydningsfulde Momenter i Sagen, at vi vil
lade den bero indtil videre, — dog selvfglgelig ikkun under For-
udseetning af, at Konen ikke ydermere vakker Forargelse. Men
der maa under alle Omstendigheder drages tilbgrlig Omsorg for,
at Barnet regelmassigt stedes til Overhgring i Kristendomskund-
skab, enten hos Jer eller hos Pastor Dimmesdale, og endvidere
maa Menighedsraadet — naar den Tid kommer, da Pigen er stor
nok dertil — fgre Tilsyn med hendes Skolegang og Kirkegang.“

Da den unge Prest havde endt sin Tale, havde han trukket sig
nogle Skridt tilbage fra de andre og stod nu henne ved Vinduet.
Hans Ansigt var til Dels skjult i Folderne af det svaere Forheng;
men Skyggen, som Sollyset kastede paa Gulvet, viste, at hans
Legeme endnu sitrede af den stzrke Sindsbeveaegelse, som havde
veeret saa kendelig, da han talte.

Beryl, — den ellers saa viltre, uregerlige lille Drilletrold Be-
ryl! — listede sig stille hen til ham, tog hans ene Haand imellem
begge sine Hender og lagde sin Kind ind til den, — et Kertegn
saa gmt og tillige saa beskedent, at Ester, da hun saa’ det, maatte
spgrge sig selv: ,,Er det virkelig min lille Beryl.“ Og dog vidste
hun i Grunden godt, at Beryl havde et kerligt Hjerte, men hid-
indtil havde Barnet nzsten kun ladet det ytre sig i ubeherskede
Stemningsudbrud; og nzppe nogen Sinde havde hun givet det til
Kende paa en saa blid og inderlig Maade som nu. Prasten vendte
sig om, klappede Barnets Hoved, betznkte sig et @jeblik, men
bgjede sig da ned og kyssede hende paa Panden. Lille Beryl fandt
nu straks tilbage til sit gamle Sind; hun gav sig til at le og flgj
af Sted gennem Salen, saa at gode gamle Pastor Wilson udtalte
sin Tvivl om, hvorvidt hendes Fgdder virkelig rgrte ved Gulvet.

Det er nasten, som om der var noget Trolddom i den lille
Tgs,“ sagde han, henvendt til Pastor Dimmesdale, ,,hun behgver
saa vist ikke at laane en gammel Kellings Kosteskaft for at kunne
flyve af Sted.

,»Ja, det er et besynderligt Barn,“ bemarkede Roger Chilling-
worth. ,Hvad hun har efter sin Moder, er det nemt nok at se.
Men hvad mener I, mine Herrer, monne ikke en Filosof og Men-
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neskekender vare i Stand til saaledes at granske Barnets Karak-
terpreeg og Anlaeg, og skelne imellem hver enkelt Del af hendes
Natur, — at han saa nogenlunde vilde kunne gatte sig til, hvem
hendes Fader vel kan vere?“

»Jamen, det vilde veere syndigt i en saadan Sag at lade sig lede
af verdslig Vidskab,“ — svarede Pastor Wilson. ,Bedre er det
at raadspgrge Gud under Bgn og Faste. Og allerbedst turde vel
dette veere, at lade det, som er i Lgndom, forblive udi Lgndom,
indtil den Dag oprinder, da Gud vil lade det Ignlige blive vitterligt.
Paa den Maade har ethvert Guds Barn Ret og Pligt til at vise
det stakkels faderlgse Barn en ret Faderkzrlighed.“

Sagen angaaende Beryl fik saaledes en tilfredsstillende Lgs-
ning, og Ester forlod Guverngrboligen sammen med sin Datter.
Det fortelles fra sikker Kilde, at just som de to gik ned ad Trap-
pen, blev et Kammervindue lukket op, og Guverngrens galsindede
Sgster, Missis Hibbins — som et Par Aar senere blev hengt for
Trolddom — stak Hovedet ud i Solskinnet.

,»Hgr lidt, Ester, sagde hun, og hendes Ansigt saa’ saa uhyg-
geligt ud, at det var, ligesom om der lagde sig en mgrk Skygge
over det ellers saa straalende Hus. ,Har du ikke Lyst til at
komme med i Nat? Vi bliver et lystigt Selskab derude i Skoven,
og jeg har saa omtrent lovet den Slemme, at den kgnne Ester
Prynne kommer med.“

»Jeg maa bede Dem sige til ham, at han maa have mig und-
skyldt,“ svarede Ester og smilte sejrsstolt. ,Jeg maa kgnt blive
hjemme og passe paa min lille Beryl. ‘Havde de taget hende fra
mig, saa skulde jeg gerne have gaaet med dig derud og skrevet
mit Navn i den Ondes Bog, — ja, og det endda med mit eget
Blod.“

»Aah, — vi ser dig saamznd nok derude med det fgrste,“
sagde Heksen vredt og trak Hovedet til sig.

Alt her mgder vi et Eksempel paa, at den unge Prast havde
Ret, naar han sagde, at man maa ikke skille en falden Kvinde
fra det Barn, der er bleven til som en Fglge af hendes Synd. Thi
alt nu — saa snart — viste det sig, at Barnet frelste Moderen
fra at gaa til Bunds.
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IX.

Legen.

Som vore Lasere vil erindre, skjulte der sig bag Navnet Roger
Chillingworth et andet Navn, hvis Ejermand havde besluttet, at
det skulde forties for bestandig. Vi har fortalt om, at der i den
Folkeskare, som var Vidne til Ester Prynnes offentlige Staaen til
Skamme, ogsaa fandtes en aldrende, rejsetreet Mand, som, just
da han naaede frem efter en farefuld Vandringsferd igennem
Urskoven, saa’ den Kvinde, af hvem han havde haabet at blive
modtaget i et kerligt og hyggeligt Hjem, staa til Skue for alt
Folket som et Syndens og Skzndselens advarende Eksempel.
Hendes Hustruzre var prisgiven til Hvermand at trampe paa,
hendes Skam var Hvermands Sladdergods omkring paa Gader
og Streeder. Hendes Frznder og Venner kunde ikke undgaa —
for saa vidt Rygtet naaede saa viden om — at faa hver sin Lod
og Del i hendes Vanzre, ngjagtigt i Forhold til hvor kert et Ven-
skab eller hvor nzrt et Slegtskab, der fordum havde knyttet
hende til dem. Og han, som havde varet knyttet til den faldne
Kvinde ved det Baand, der er det inderligste og det helligste af
alle Baand imellem Mennesker, — hvorfor skulde han dog trede
frem og selv ggre Krav paa en saa lidet attraaverdig Arv, — iser
da han var stillet saaledes, at det kom an paa ham selv, om han
vilde eller ej! Han besluttede da, at han vilde ikke lade sin Are
tilsmudse, eller have Del i hendes Skeendsel. Ingen kendte ham
undtagen Ester Prynne, og hende skulde han vel vide at tvinge
til Tavshed; — han besluttede derfor at lade sit Navn udslette
af de levendes Tal og overfor alle, som han hidtil havde kendt
eller varet knyttet til, forsvinde saa fuldstendigt, som om han
virkelig laa paa Havsens Bund — hvor Rygtet for lengst havde
anbragt ham. Derefter vilde han begynde et nyt Liv med helt
nye Forbindelser under helt nye Forhold; thi han havde et nyt
Livsmaal, et ganske nyt, som han vilde leve for og s=tte al sin
1d ind paa, — — men dette hans nye Livsmaal hgrte ikke Lyset
til; det var fuldt af Mgrke og Uhygge, fordi det var syndigt og
ondt.

Som Fglge heraf bosatte han sig i Puritanerbyen under Navn
af Roger Chillingworth — uden at have andre eller andet til at
sige god for sig end sin Lzrdom og sin Klggt; men af disse
tvende Goder besad han ganske vist et langt stgrre Maal, end
man ellers szdvanlig treffer hos Mennesker. Hans tidligere Stu-
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dier havde bibragt ham omfattende Kundskaber i Datidens Lezge-
videnskab, og han fremstillede sig derfor som Lage. Han blev
modtaget meget velvilligt. Dygtige Leeger var det en Sjzldenhed
at treffe i Nybygden. Det lod til, at den religigse Nidkerhed,
der bevaegede saa mange andre til som Udvandrere at rejse over
Atlanterhavet, — i Reglen ikke gjorde sig geldende hos Le-
gerne.

Roger Chillingworth var derfor en kerkommen Verdiforg-
gelse for Kolonien; han viste snart, at han var fuldt fortrolig med
Datidens Lzgevidenskab, og tillige havde han, medens han levede
i Fangenskab hos Indianerne, erhvervet sig et grundigt Kendskab
til Brugen af de Urter og Rgdder, som deres , Medicinmand*
anvender til Lzgemidler; og han fordulgte ikke overfor sine
Patienter, at hans Tillid til disse simple Leegemidler, — ,,Naturens
egen Gave til de uoplyste vilde“, — var fuldt saa stor som den,
han skznkede alle de Medikamenter, der fandtes i den euro-
pziske Farmakopé.

I religigs Henseende viste den fremmede Videnskabsmand
sig at vere et mgnsterveerdigt Eksempel, — i alt Fald, hvad det
udvortes, synlige angaar; og han havde ikke opholdt sig ret lenge
dér i Byen, fgr han til sin aandelige Vejleder og Sjelesgrger
valgte sig Pastor Dimmesdale. Den unge Teolog, hvis Lerdom
der endnu gik Ry af ved Universitetet i Oxford, blev af sine mest
glgdende Beundrere betragtet noget ner som et gudbenaadet Her-
rens Sendebud, der var bestemt til — om han dertil maatte be-
vare Liv og Krefter — at vandre i de gamle Kirkefeedres Spor
og i Ny-Englands unge Kirke gve Storvaerker fra Gud. Men
Pastor Dimmesdales Helbred var i denne Tid i kendelig Grad
ved at forringes. De, som bedst kendte hans Livsfgrelse, mente,
at Grunden til den unge Prests blege, sygelige Udseende maatte
sgges i alt for megen Studering, og i den pinligt ngjagtige, selv-
opofrende Samvittighedsfuldhed, som han iagttog i al sin
Embedsgerning, — og endda nok fgrst og fremmest i den hyp-
pige Faste og Nattevaagen, hvormed han prgvede paa at ,dgde
Kgdet og dets Begeringer, saa at Aandens Lys kunde skinne des
klarere. Ja, der var Folk, som sagde, at det var saa vist ikke saa
merkeligt, om Pastor Dimmesdale skulde til at dg, for han var
alt for god for denne Verden. Hans egen Forklaring derimod gik
i al Ydmyghed ud paa dette, at hvis det var Guds Vilje, at hans
Dage hernede snart skulde veere endte, maatte det vere, fordi
han var alt for ussel til at kunne betros endog blot den allerrin-
geste Tjenergerning for ham. Men hvordan det nu end forholdt




60

sig med Grunden dertil — selve Kendsgerningen var aabenbar
nok: den unge Prests Skikkelse blev tyndere og magrere Dag for
Dag; hans Stemme bevarede ganske vist endnu den skgnne fyl-
dige Klang, men der hgrtes en dirrende, vemodig Undertone i den,
— som hos den, der stunder mod sin Grav, og man lagde Merke
til, at han idelig, blot ved en ubetydelig Stgj, eller naar et eller
andet kom ham uforvarende paa, trykkede Haanden imod sit
Bryst. Og paa hans Ansigt, der et @jeblik blussede og straks
derefter blev dgdblegt, kendtes det da grant, at han pintes svar-
ligen. Folk betragtede det derfor som et Led i Forsynets vise
Styrelse, at der just nu, da Pastor Dimmesdale var bleven saa
svagelig, var kommen en saa ualmindelig dygtig Lege som Hr.
Roger Chillingworth til Byen, og denne Folkemening bestyrkedes
end yderligere derved, at Legen gjensynligt omfattede den unge
Prest med megen Interesse og bestrebte sig for at vinde hans
Venskab og hans Fortrolighed. Han udtalte, at han var alvorlig
bekymret over sin kere Prests Helbredstilstand; han vilde meget
gerne behandle ham, og vilde ikke vere utilbgjelig til at tro, at
Praesten endnu kunde helbredes, — saafremt Kuren ikke blev
begyndt for sent! Menighedsraadet, Menighedsplejen, Kvindefor-
eningen og Ungdomsforeningerne, — kort sagt alle i Pastor Dim-
mesdales Menighed rettede de mest indtrengende Anmodninger
til ham om dog at modtage den kyndige Hj=lp, som Lzgen saa
kgnt havde tilbudt ham, — men paa alle Opfordringer svarede
Prasten stilferdigt og venligt:

,Nej Tak, jeg treenger ikke til Legebehandling.”

Jamen, hvor kunde han dog sige saadan noget, naar man for
hver Sgndag, der gik, tydeligere og tydeligere kunde se, at han
blev mere og mere smal i Kinderne, mere og mere bleg; og
Stemmens Klang mere og mere dirrende; — og nu var det jo
ikke blot en Gang imellem, at han knugede Haanden mod sit
Hjerte, — nu gjorde han det altid. Var han treet af Livets Mgje,
stod hans Hu til Dgden? Hans ®ldre Kaldsbrgdre og Menighe-
dens Bestyrelse tog sig for at ,,gaa i Rette med ham ,for Guds
Aasyn“ angaaende denne hans Synd, at han afviste den Hjelp,
som Gud saa aabenbart lod blive ham tilbudt. Han hgrte dem i
Tavshed og lovede, at han vilde tale med Lagen.

I Overensstemmelse med dette sit Lgfte konsulerede han den
gamle Roger Chillingsworth, men sagde dog samtidig til denne:
,,Gud give i sin Naade, at al min Mgje og al min Ngd, al min
Synd og al min Sorg nu snarligen maatte dg med mig, saa hver
den Del deraf, som hgrer denne Verden til, maatte senkes i
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Jorden og smuldre hen som mit Legeme i Graven, men dét
plantes om i Evighedens Jordbund, som dér kan feste sine Rgd-
der og aldrig mere dg! Langt hellere vilde jeg, at dette maatte
vere Guds Vilje med mig, end at Deres Dygtighed skal ofres paa
mig, vel endog til ingen Nytte!“

»Ak, ja!“ svarede Roger Chillingworth i den rolige Tone, som,
enten den nu var villet eller uvilkaarlig, altid pregede hans Ord
og Ferd. ,I de unge Aar kommer en Herrens Tjener hastigere
ind paa saadanne Tanker; thi de unge agter det for lidet at op-
give denne Verden, fordi den endnu ikke har festet sine Rgdder
dybt i deres Hjerter; og er de saa ydermere hellige Guds Bgrn,
som vandrer paa Retferds Vej, — saa stunder deres Hu imod
,»det nye Jerusalem heroventil“, hvor ,,de med Herren skal van-
dre“, i ,,Staden, som er brolagt med Guld“.“

Der bglgede som et Hav at Smerte hen over den unge Prasts
Ansigt, og han knugede Haanden imod sit Bryst, idet han svarede:
»Ak, var jeg blot mindre uverdig til at vandre der, — glad
skulde jeg da stride den gode Strid her!“

»Guds Bgrn anser altid sig selv for de uverdigste,” sagde
Leegen.

Saaledes blev den gamle Roger Chillingworth Pastor Dimmes-
dales legekyndige Raadgiver. Dog, det var ikke alene hans Syg-
dom, som Legen skenkede sin Opmerksomhed, men han beflit-
tede sig med megen Iver paa ogsaa at vinde Indsigt i den unge
Preests Karakter og Sjaleliv; derfor kom disse to Mznd efter-
haanden til at vere meget sammen, skgnt der var saa stor en
Aldersforskel imellem dem. Af Hensyn til den unge Preasts Hel-
bred, og for at Lezgen kunde indsamle ,Lageplanter, gik de
lange Ture sammen ved Stranden og i Skoven, og mangen en
Samtale fgrte de deér, mens Bglgernes Skvulpen slog sagtelig
mod Strandkanten, og Vinden suste i Tratoppene, — som Orgel-
toner, stigende op imod Himlens Hvazlv. Tidt gestede de hin-
anden i Studerekamrenes Fred. Prasten fglte sig helt betaget af
den lerde Videnskabsmand, hos hvem han fandt en vidtomfat-
tende Aandskultur af ualmindelig Dybde, og et Tankeliv saa rigt
og personligt, at han aldrig kunde vente at mgde noget lignende
hos nogen af sine Kaldsbrgdre. Men tillige blev han forfzrdet,
eller i alt Fald meget forbavset, da han kom til at opdage, at
Legens Tanker ikke var snevert bundne af ortodokse Baand, men
at han var i Besiddelse af en ret rummelig og bevagelig Aands-
frihed, — noget, som Datidens aandelige Ledere ikke undlod
at advare imod, eller endog skarpt fordgmte. Pastor Dimmes-
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dale var erlig i sin Prastegerning, religigs lige ind til Hjerte-
rgdderne, en Mand, hvis Sjelelivs inderste Kerne var en dyb
Arefrygt for det hellige. Hans Tanker fulgte naturligt, ja, nzsten
selvfglgeligt, Troens Veje, — og det kun dybere Aar for Aar og
med den stedse inderligere Sandhed, som vokser ud af Erfarin-
gen. ,,Den frie Tanke“s Mand var han ikke og vilde aldrig have
kunnet blive det; for hans Hjertefred var det en Lise at fornemme
den dogmatisk udfordrende Troslere som en Arm, der stgttende
lagde sig omkring ham, selv om denne Arm derved ogsaa hin-
drede ham fra at vove sig frit ud paa andre, ukendte Stier. Al-
ligevel kunde han — om end med en vis utryg Raadvildhed —
fgle det som en Vederkvaegelse nu og da at komme til at betragte
Tilverelsen saaledes, som den afspejlede sig i et rigt kultiveret
Menneske af en ganske anden Stgbning end de, han ellers kom
i Bergring med. Det var, som om et Vindue blev lukket op, og en
frisk Luftstrgm bruste ind i hans kvalme, tilsteengte Studerekam-
mer, hvor hans Liv bortgdtes ved Lampens kunstige Skin eller
det fattige Sollys, som naaede igennem Glar, der var hyllet i
Slgr og Dkke. Men lenge varede det ikke, fgr dette Aandepust
af en friere Tankegang blev ham for sterkt, og kan hznde ogsaa
for koldt; — og atter drog han sig tilbage i Ly og Le indenfor
den strenge Ortodoksis sn@vrere, men gammelkendte og derfor
tryggere Grenseskel.

Og Lezgen fulgte med ham.

Ngje granskede Roger Chillingworth sin Patient, baade som
han saa’ ham i hans daglige Liv, naar hans Tanker vandrede ad de
kendte Stier, og saaledes som han fik Lejlighed til at se ham, naar
han ledtes ind i en helt ny og fremmed Aandens Verden, hvor nye
Indtryk kaldte ad Krefter og Egenskaber, der hidtil havde ligget
dulgte og tavse paa Bunden af hans Sjel. Lagen mente aaben-
bart, at det vilde veere af vesentlig Betydning, dersom han skulde
kunne gavne den unge Prast, — saa fgrst at lere ham at kende
til Bunds. — Hos Pastor Dimmesdale var Tanke og Fantasi saa
levende og virksom, Fglelseslivet saa sterkt og inderligt, at der
kunde vere Grund til at antage, at Kilden til hans legemlige
Lidelse fandtes dulgt i hans Sjzl. Og da Roger Chillingworth
jo var en meget dygtig Mand og en omhyggelig, velvillig Lege,
var det vel derfor, at han sggte at bore sig ind i den unge Prests
Ignligste Hjerteliv, — udforske hans Livsanskuelse, — prgve paa
at faa ham til at lukke op for sine Minder, — og i al Stilhed, men
ngje, prgvede det alt sammen, ligesom Skattegraveren i den
dunkle Skakt. Lidet kan bevares i Lgndom for den Gransker,
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som har Ret og Adgang til at tage sig en saadan Undersggelse
paa og evner at fgre den igennem. Hvo, som gemmer en Lgndom
i sit Hjerte og agter at verne dens Gemme, — han vogte paa sig
selv, at ikke hans Lzge ejer den om en fgje Stund! Hvis denne
er snildrig og besidder hin underlige instinktive Sans, der ikke
blot hgrer og ser, men ogsaa forstaar det, der aldrig direkte kan
siges eller skildres; — hvis han derhos undgaar al paatrengende
Selvsyge og deslige frastgdende Egenskaber, som viser, at han
i Virkeligheden nyfigent ledes af sin Egenkerlighed; — hvis han
ejer den medfgdte Evne (der aldrig kan tilleres), at han kan
bringe sin indre Personlighed i en saa fint afstemt harmonisk
Samklang med Patientens, at denne, uden selv at legge Merke
dertil eller fgle sig pinlig bergrt derved bagefter, udtaler sig i
Ord, saa aabne, saa uovervejede, at han kommer til at sige, hvad
han end ikke aner, at han nogen Sinde har haft i sine Tanker; —
hvis han modtager denne Patientens fortrolige ,Lukken sig op“
og ,,Talen ud“ fuldstendig behersket og stilferdigt, uden Tegn
paa Overraskelse, og ytrer sin hjerteligste Deltagelse og sympa-
tetiske Forstaaelse ikke saa meget i Ord, som i den ejendomme-
lige Tavshed, der kan sige mere end mange Ord, — og navnlig
sige det meget kgnnere; — og endelig hvis han til alle disse
Forudsztninger for at vinde Menneskehjerters Fortrolighed kan
fdje denne, at han er Lege og vakker Tillid som saadan, — saa
vil det fgr eller senere komme dertil, at den forpinte Sjel spren-
ger Tavshedens Fengsel, bruser frem som en Sorgens Elv, og
bringer hver en bitter Lgndom frem for Dagens Lys.

Roger Chillingworth var i Besiddelse af alle disse Egenskaber,
— eller dog de fleste af dem, men ikke desto mindre brgd Elven
ikke igennem. Der udviklede sig — som alt neevnt — et vist for-
troligt Forhold imellem disse to hgjt dannede Mznd, der kunde
dele betydelige Omraader af Tenkningens og Lerdommens Ver-
dener med hinanden; de kunde drgfte indbyrdes alle Haande
Spgrgsmaal, der angik Religion, Moral, Politik og almenmenne-
skelige Forhold i det hele; begge havde de gentagne Gange ud-
talt sig om Emner, der syntes at vedrgre dem selv personlig, —
men trods alt dette skete det dog aldrig, selv ikke nok saa tyst,
at Ord om en Lgndom i den unge Prests Hjerte blev betroet den
gamle Lege, — og dog var denne overbevist om, at en Lgn-
dom dulgtes dér for vist. Ja, han havde Mistanke om, at Pastor
Dimmesdale end ikke angaaende sin legemlige Sygdom havde ud-
talt sig fortroligt og aabent for ham.

Efter nogen Tids Forlgb fik Prestens Venner — hvem Roger
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Chillingworth underhaanden havde givet et lille Vink desan-
gaaende — det ordnet saaledes, at de to M&nd kom til at bo i
samme Hus, saa at den omhyggelige, trofaste Lege kunde holde
Dje med enhver ALndring, der maatte vise sig i Prestens Hel-
bredstilstand. I Byen var der almindelig Tilfredshed herover,
thi man saa’ heri det bedste Middel til at gavne Prastens Hel-
bred, — selvfglgelig dog kun nest efter dette det allerbedste
Middel — (som tidt nok var bleven ham lagt paa Sinde af de
dertil formentlig beskikkede) — nemlig, at han iblandt de mange
fagre Jomfruer, som elskede ham i Aanden, vilde udvelge sig
én til sin LAgtehustru. Men der var ikke nogen som helst Udsigt
til, at Pastor Dimmesdale vilde lade sig beveaege hertil; han afviste
alle Opfordringer i saa Henseende, som om Prestens Forpligtelse
til at leve i ugift Stand efter hans Formening burde indfgres
iblandt Kirkens Anordninger. Da Pastor Dimmesdale saaledes
gjensynlig havde fordgmt sig selv til hele sit Liv igennem at
spise en ensom Mands bitre Brgd ved fremmed Bord og dgje de
Hjertets uafladelige Kuldegys, som vorder dén til Del, der ikkun
ved fremmed Arne sgger Ly og Lz, — saa maatte man virkelig
mene, at denne kloge og erfaringsrige, godhedsfulde gamle Lazge,
der paa éngang nzrede en faderlig Kerlighed til den unge Mand
og en zrbgdig Hengivenhed for ham i hans Egenskab af Presten
og Sjzlesgrgeren, — at han vilde netop vere den bedste af alle
i den ganske Verden til stadig at veere i den unge Mands umiddel-
bare Nerhed.

De to Venner opslog saa nu deres Bopal hos en gudfrygtig
Enke, der hgrte til Nybygdens mere fornemme Folk. Hun boede
i et Hus, der laa omtrent dér, hvor , Kongekapellet” senere blev
opfgrt; paa dets ene Side laa Kirkegaarden, saa det egnede sig
for saa vidt meget godt til, baade for Przstens og Lagens Ved-
kommende, at fremkalde alvorlige Tanker om Forhold, der ved-
rgrte deres respektive Livskald. Med moderlig Omhu for Pastor
Dimmesdales Vel anviste den gode Enke ham et Verelse ud til
Gaden, med Sol og svere Vintergardiner, saa at han kunde dempe
Lyset, hvis han f. Eks. gnskede at sove til Middag. Veggene
var bekledte med Gobeliner, som gengay Bibelens Fortezlling
om David, Batseba og Profeten Natan; Farverne havde holdt sig
usvekkede, men de fik rigtignok Batseba, der jo skulde vere
nsaare dejlig af Udseende® til at se lige saa skrap og uhyggelig
ud som Profeten, der kommer for at forkynde David Guds straf-
fende Ord. Her opstillede den blege, forleste Prast sin Bogsam-
ling, der indeholdt mange Folio-Bind, indbundne i Pergament,
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af Kirkefzdrene, Talmud, og Skolastikerne, — hvem de prote-
stantiske Teologer ganske vist omtalte meget nedszttende, ja
endog fordgmmende, men som de endnu paa adskillige Punkter
var ngdt til at ggre Brug af. Roger Chillingworths Lejlighed
vendte ud til den modsatte Side; dér indrettede han sit Studere-
verelse og Laboratorium; en moderne Videnskabsmand vilde
paa ingen Maade have anset dette for at vare udstyret som det
burde vere; men der fandtes dog et Destillér-Apparat med det for-
ngdne til Fremstilling af Medikamenter og kemiske Przparater.
Saaledes indrettede altsaa de to lerde Mend sig, hver for sig;
men hver af dem fandt dog jevnlig Vejen fra sit eget Verelse
til den andens, for at se, hvorledes det stod til der.

Som vi allerede har fortalt, var de mest fordomsfri af Pastor
Dimmesdales Venner overbeviste om, at det var Gud, som — be-
vaget af de mange Bgnner, der i denne Sag opsendtes til Him-
len — havde fgjet alt dette saaledes med det Maal for @je, at
Preesten kunde genvinde sit Helbred.

Men i den senere Tid havde man fra anden Side i Menigheden
begyndt at endre sin Betragtning af Forholdet mellem Pastor
Dimmesdale og den gamle Lege, hvem man var ved at fgle sig
noget utryg for, thi der syntes at vere noget dulgt, mystisk over
ham, noget, som vakte Mistillid og Uvilje. Denne Opfattelse be-
roede fgrst og sidst paa Folkets instinktive Vurderingsevne, —
som ofte viser sig i Besiddelse af en forbavsende Evne til med
Sikkerhed at traeffe det rette, skgnt den ikke stgtter sig til logiske
Forstandsresonnementer. Af saadanne eller overhovedet af no-
gen Slags Beviser imod Roger Chillingworth havde disse Menne-
sker intet reelt at henvise til. Der var ganske vist en gammel
Haandverker, som havde varet bosiddende Borger i London for
en tredive Aar siden ved den Tid, da Hs. Hgjvelbaarenhed Hr.
Thomas Overbury blev myrdet. Han paastod, at han havde set
Legen — men under et andet Navn, som han dog nu ikke mere
kunde huske — sammen med den berygtede gamle Tilhanger
af de sammensvorne Doktor Forman, som ogsaa var indviklet i
Overbury-Mordet. Somme Folk antydede saa smaat, at Maaden,
hvorpaa Legen, dengang han var Fange hos Indianerne, havde
vundet stgrre Ferdighed i sin Kunst, bestod deri, at han havde
taget Del i Tryllesangene sammen med de vildes Afgudsprester,
for det var jo noget, alle vidste, at disse var magtige Troldmend,
der ofte kunde virke tilsyneladende vidunderlige Helbredelser
ved deres Dygtighed i Satans Kunster. Et stort Antal Menne-
sker — og deriblandt mange forstandige, besindige Mand, der

Det flammende Bogstay. S
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plejede at se saa klart og fornuftigt paa Tingene, at man ellers
regnede deres Mening om en Sag for at vere til at lide paa —
paastod, at Roger Chillingworths Udseende havde forandret sig
paa en ganske besynderlig Maade i den Tid, han havde boet i
Byen, og navnlig siden han flyttede sammen med Pastor Dimmes-
dale. Dengang han kom til Byen, saa’ han ud som en rolig,
tenksom Videnskabsmand. Nu var der derimod noget i hans
Ansigt, som ikke fgr havde veret dér, — noget saa stygt og ondt,
og det var taget mere og mere til, for hver Gang de saa’ ham.
Folk snakkede om, at Ilden i hans Laboratorium stammede fra
Helvede og holdtes vedlige derfra, — og derfor var det jo ikke at
undres over, at han var kommen til at se saa skummel og mgrk
ud, — det var jo naturligvis af Rggen.

Kort sagt, det blev efterhaanden en meget udbredt Folkeme-
ning, at det var gaaet Pastor Dimmesdale ligesom saa mange an-
dre szrdeles gudfrygtige Personligheder i de forskellige Tider
af Kirkens Historie, — nemlig at han hjemsggtes og fristedes
af Satan selv eller af Satans Apostel, i Skikkelse af den gamle
Roger Chillingworth. Gud havde selv tilladt dette Dj=zvelens
Redskab for en stakket Stund at indsnige sig hos Prasten og
legge onde Anslag op imod hans Sjel. Men det siger sig selv,
at intet fornuftigt Menneske kunde nere nogen Tvivl om, hvilken
Side der vilde blive den sejrende. Folk forventede, trygge i
Haabet, at se Prasten, efter at have ,stridt den gode Strid“,
,,fuldkommet Lgbet, og bevaret Troen“, gaa ud af Kampen med
den Retfzrdighedens Sejrskrans om sit Hoved, som han upaa-
tvivlelig vilde vinde sig. Alligevel var det dog sgrgeligt at tenke
paa den svare Dgdsens Angst og Kvide, som han i den Tid maatte
gennemgaa for at kempe sig frem til Sejr.

Ak! — at dgmme efter den mulmtunge Gru og Kval, som
skimtedes dybt inde paa Bunden af den ulykkelige Prests Blik,
vilde Striden blive baade bitter og tung, og Sejren var ham visse-
lig alt andet end sikker.
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Legen og Patienten.

Gamle Roger Chillingworth havde gaaet sin Gang igennem
Livet med rolige Skridt og et godmodigt Sind; han havde ganske
vist ikke vist sig som nogen varmhjertet, kerlig Mand, men dog
som en hederlig og retskaffen Mand i al sin Ferd udadtil. Han
havde — det mente han da selv — givet sig til at undersgge Sa-
gen angaaende Esters Elskovsbrgde med streng, upartisk Ret-
sindighed som en Dommer, der kun sgger at udfinde Sandheden,
— ret som Spgrgsmaalet kun drejede sig om noget fuldstzndig
upersonligt, som f. Eks. Linierne og Talcifrene i en geometrisk
Opgave — og ikke om Menneskehjerters dybeste Attraa og om
Uret, gvet imod ham selv.

Men efterhaanden betoges han ret som af en frygtelig Trold-
domsmagt, — der underlagde sig ham vildt og ubehersket, —
magtstjal ham som med en ubgnhgrlig Skebnes isnende rolige
Velde, — hvis Trel han maatte forblive, indtil han havde gvet
det, der skulde gves ved ham. Han gravede og gravede i den
ulykkelige Prasts Hjerte ligesom en Guldgraver, der er ude for
at finde Guld, — eller man kunde maaske snarere sige: ligesom
en Graver, der skender en Grav, fordi han tror, han skal finde
et Klenodie liggende paa den dgdes Bryst, — men vel ikkun fin-
der Dgd og Forkrenkelighed. Ak, vé hver syndig Menneskesjzl,
— hvis Id staar til at sgge, — hvad han sggte, — og finder, hvad
han fandt!

Han tenkte saaledes i sit Hjerte: ,,Denne Prast anses for

at vere en renhjertet Mand, — og han er det; — og for en
ideel Natur med et rigt Aandslivs Kildevzld sprudlende i Hjerte-
dybet, — ogsaa dette er han. Men han har tillige fra sin

Fader eller sin Moder arvet Anleg til et meget sterkt Driftsliv,
— lad os grave lidt dybere ned i hans Sjzl og se, hvor dette har
fgrt ham hen.“

Lenge, lenge gravede og forskede han, og herligt Guld, 1g-
digere og kosteligere end al Verdens, fandt han derinde: sdel
Id for Menneskers Vel, inderlig Kerlighed til hvert bzvende
lille Menneskehjerte, Renheds Attraa, Gudsfrygt i Aand og Sand-
hed; — men alt dette gjaldt intet for den gamle Mand, — mis-
modig maatte han begynde sin Spejderferd paa ny. Han sneg sig
frem saa listelig, saa lette var hans Fjed, saa varagtigt hans Blik
som en Tyvs, der smyger sig ind i Verelset, hvor en Mand ligger
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vaagen, eller kun halvt i Slummer, — for at stjzle det Klenodie,
han gemmer som sin dyreste Skat. Trods al beregnende Forsig-
tighed kunde det dog ske, at Gulvet knirkede, eller at hans Kleder
kom til at ggre Stgj, eller at han kom for ner, saa at Skyggen faldt
paa hans ulykkelige Offer. Hvilket med andre Ord vil sige, at
Pastor Dimmesdale, hvis fintmaerkende Nerver stundom virkede
som en Slags Instinkt, en Slags Intuition, om man vil, havde en
uklar Fornemmelse af, at der var noget fjendtligt ner ham, noget,
som var farligt for hans Hjertefred.

Men ogsaa Roger Chillingworth ejede en fin, instinktiv For-
staaelse, og i samme @jeblik, som han merkede, at den unge
Mands @jne hvilte paa ham med et utrygt mistroisk Udtryk, blev
han straks igen den omhyggelige, hensynsfulde Lzge, som kun
havde de ®dleste Hensigter og mindst af alt vilde treenge sig paa.

Pastor Dimmesdale vilde vel nok have faaet en klarere For-
staaelse af dette Menneskes Karakter, hvis ikke den ejendomme-
lige, sygelige Misteenksomhed overfor alle Mennesker, som saa
let griber forpinte Hjerter, havde blendet hans @jne. Der var
ingen, hvem han havde rigtig Tillid til som Ven; derfor var han
heller ikke i Stand til at se, hvem der virkelig var hans Fjende.
Fylgelig fortsatte han sin fortrolige Omgang med den gamle Lage,
modtog ham daglig i sit Studereverelse og besggte ham jeevnlig
i hans Laboratorium, hvor det var ham en vis Adspredelse at
iagttage den Fremgangsmaade, hvorved Leegen udvandt kraftige
Medikamenter af alskens Urter og Rgdder.

Saaledes sad han en Dag stgttende Panden imod sin Haand
og med Albuen hvilende i Karmen af det aabne Vindue, der
vendte ud mod Kirkegaarden og talte med Roger Chillingworth,
medens denne var i Ferd med at undersgge en Bunke grimme
Urter.

,,JHvor har De plukket disse Planter der med de mgrke, ned-
hengende Blade, keere Doktor?“ spurgte han; og han rettede sit
Blik hen imod dem, men saa underligt paa skraa, — thi Presten
havde i den senere Tid faaet den Vane, at han ikke gerne saa’ lige
hen paa noget eller nogen.

,Jeg har plukket dem her lige overfor paa Kirkegaarden,
svarede Legen og vedblev med sit Arbejde; »jeg kender dem
ellers ikke; jeg fandt dem paa en Grav, der hverken havde Grav-
sten eller noget andet Mindesmarke for den afdgde; — disse
stygge Planter synes at vzre det eneste, der har taget sig paa
at bevare hans Minde. De er voksede op af hans Hjerte og beteg-
ner vel sagtens en eller anden gruelig Lgndom, som blev lagt i
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Graven med ham, men som han havde gjort bedre i at aabenbare,
medens han endnu var i Live.“

,,Maaske han gnskede det saa inderligt, men evnede det ikke,
svarede Pastor Dimmesdale.

»Men hvorfor dog ikke,“sagde Legen, ,hvorfor dog ikke —
jeg synes, at Naturen retter en saa indsteendig Opfordring til
den, som beerer en Lgndom, en dulgt Syndeskyld i sit Hjerte, om
i Tide at bringe den frem for Dagens Lys; det viser disse Plan-
ter jo grant, siden de er voksede op af en dgd Mands Hjerte som
Vidnesbyrd om den Synd, der aldrig naaede frem til Beken-
delse.

,»Min gode Doktor, det er blot saadan en Indbildning, De har
gjort Dem,”“ svarede Presten, ,thi det tror jeg for vist: der
findes ingen Magt, uden den almegtige Gud, som kan faa den
Lgndom, et Menneskehjerte har taget med sig i Graven, til at
aabenbare sig, enten det saa er i Ord, i Tegn eller i Billeder. Ak,
nej, det Hjerte, der knuges af syndig Lgndoms Tyngsel, kommer
visselig aldrig af med Aaget, fgr den Dag oprinder, da alt det
Ignlige skal blive vitterligt. Og om jeg forstaar den hellige Skrifts
Ord retteligt, betegner hin alle Hjerters Oplukkelse og al Lgn-
doms Aabenbarelse paa den store Dag, ingenlunde en Straf, saa-
ledes som det for en overfladisk Betragtning kunde se ud; tvert-
imod, naar Taagen forsvinder, naar hver Synd og Brgst aaben-
bares, — monne det da ikke vorde alle Sjzles Fryd, at Dagen
evig klar er oprunden, og hver en Livets Gaade salig 1gst? Og
derom fgler jeg mig overbevist, at hvert et syndigt Hjerte, der
gemmer saadan sgrgelig Lgndom, vil paa hin Dag ikke fgle det
som en Forsmeadelse at bekende, men som en Befrielse, en usige-
lig Lettelse for den allersvareste Byrde.“

»Ja, men hvorfor saa dog ikke hellere aabenbare sin Synd
her paa Jorden,“ spurgte Roger Chillingworth med et Sideblik
hen imod Presten, ,hvis Bekendelsen bringer en saadan inderlig
Vederkvagelse, som De siger, hvorfor saa dog ikke se at opnaa
denne saa hurtigt som muligt?“

Praesten knugede Haanden tet mod sit Bryst som ramt af et
pludseligt Hug i Hjertet: ,Som oftest veelger Mennesker at ggre
dette,“ sagde han, ,det har jeg vel erfaret i min Gerning. Ja,
mangen, mangen en forpint Menneskesjel har betroet sig til mig,
ikke blot paa Dgdslejet, men ogsaa imedens der var Sundhed
og Styrke til Stede i rigeste Maal, — ja, og ZLre! Aah, hvilken
Lise det da har bragt disse mine syndige Brgdre og Sgstre, at de
ret har kunnet komme til at tale ud; — de lignede Mennesker,
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som har varet stengt inde saa trangt, at de var ved at kvsles,
og saa pludselig kommer ud i det fri og nyder den rene, friske
Luft i dybe, lange Aandedrag. Og hvor kunde det vare ander-
ledes! — Sandelig, hvis et Menneske var skyldig for Eksempel
i Mord, mon han da vilde fgle sig bedst til Mode ved i sit eget
Hjerte at gemme det Dgdsens Legeme, — eller ved en Gang for
alle at kaste det fra sig og synke ned paa sine Kne foran den
hellige og retfzrdige Guds Trone.“

,Og dog er der Mennesker, som saaledes har gaaet og gemt
det Dgdsens Legeme i deres Hjerter,” sagde Laegen roligt.

,»Ja, ganske vist, det er der,“ svarede Pastor Dimmesdale,
,,men foruden mange andre Grunde kan ogsaa den have gjort sig
gzldende, at saadanne Mennesker i Overensstemmelse med deres
Karakteranleg ligesom har lidt under noget inden i dem, noget,
som saa at sige har tvunget dem til at tie. Eller vi kunde maa-
ske tznke os denne Grund, at trods al deres Synd var de dog
nidkere for Guds Zre og Menneskers Frelse, og derfor syntes
de ikke, de kunde faa sig selv til at lade det blive vitterligt, i
hvor hgj en Grad de var smittede, ja besudlede af Synd. Stillede
de al deres Synd frem til Skue for Verden, havde de dermed
afskaaret sig fra nogen Sinde at udrette noget godt; deres Hu
stod maaske til at ggre Bod for deres Synder ved at vere Menne-
sker til nogen Velsignelse i Herrens Navn, og paa den Maade
kom de i Grunden til at lide den allerbitreste Hjertekval, idet
de gik omkring iblandt deres Medmennesker, der ansaa’ dem for
rene som nyfalden Sne, medens de vidste med dem selv, at deres
Hjerter var heslig tilsmudsede af Synd, — men de turde blot
ikke bryde overtvaert og ggre sig fri.”

_Saadanne Mennesker bedrager sig selv,” sagde Roger Chil-
lingworth med noget steerkere Eftertryk end ellers, og idet han
gjorde en let Beveegelse med Pegefingeren. ,Nej, Grunden er
snarere den, at de er bange for at bzre den Skambyrde, der ret-
telig tilkommer dem. Om Menneskekerlighed, Nidkerhed for
Guds Rige og ivrig Attraa efter at tjene Gud, — om disse hellige
Fglelser virkelig bor i deres Hjerter eller ej, skal jeg ikke udtale
mig om, — de bor der i saa Tilfzlde sammen med alt det onde,
som har faaet Lov at komme derind og vokse sig stort og sterkt.
Men gnsker de virkelig at give Gud Are, saa bgr de ikke heve
deres urene Hender imod Himlen. Er det deres (Pnske at vere
deres Medmennesker til nogen Gavn, saa lad dem blive det paa
den Maade, at de bliver levende Vidnesbyrd om Samvittighedens
veldige Magt, der har tvunget dem til bodfzrdig Selvfornedrelse.
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Eller vil du, min kloge og fromme Ven, have mig til at tro, at
falsk Skin kan vzre bedre og tjenligere til Guds ZAre og Menne-
skers Frelse end Guds egen Sandhed? Nej, tro mig, den Slags
Mennesker bedrager sig selv.

,Maaske,“ sagde den unge Prest i en ligegyldig Tone, som
om han vilde afverge en Diskussion, som han fandt unyttig og
overflgdig; thi han havde en Evne til paa naturlig og taktfuld
Maade at unddrage sig ethvert Emne, som maatte virke pinligt
paa hans sterkt bevaegelige Fglelsesliv. ,,Men for nu at tale om
noget andet, saa vilde jeg gerne spgrge min udmarkede Lzge,
om han, naar han skal sige det rent ud, mener, at mit Helbred
er gaaet noget fremad i den Tid, jeg har nydt godt af hans gode
Omsorg ?“

Fgr Roger Chillingworth kunde svare herpaa, hgrte de ude
paa Kirkegaarden en Barnestemme, der sendte en klar tonende,
overgiven Latter ind gennem det aabne Vindue. Presten saa’
uvilkaarlig derud og fik @je paa Ester og lille Beryl, som kom
gaaende ad Stien, der fgrte over Kirkegaarden. Beryl saa’ saa
smuk ud som en Solskinsdag; men hun havde sit sere Sind med
det stygge Drillesmil paa, og naar det var Tilfeldet, syntes hun at
vere uden al Evne til Samfglelse med eller til at tage Hensyn
til noget andet Menneske. Hun sprang hensynslgst omkring paa
Gravene fra den ene til den anden, og da hun omsider kom til en
bred, flad Gravsten, i hvilken der var udhugget et Adelsskjold,
som angav, hvilken Hedersmand, der her var begravet, — gav hun
sig til at danse ovenpaa den. Som Svar paa Moderens indstendige
Formaning om at opfgre sig mere net, tog hun til at plukke Bur-
rer fra en stor Tidsel, der vokste ved Siden af Graven, og da
hun havde samlet sig en Haandfuld, anbragte hun dem uden om
det luergde Bogstav paa Esters Bryst. Burrerne blev siddende,
og Ester plukkede dem ikke af.

Roger Chillingworth var nu ogsaa traadt hen til Vinduet og
smilte barsk.

,Det Barn kender ikke til Lydighed eller Respekt for noget
som helst, ikke det allermindste Hensyn tager det til andres
Pnsker eller Meninger eller overhovedet til, hvad der er Ret og
Uret,“ bemezrkede han, lige saa meget henvendt til sig selv som
til Presten. ,Forleden Dag saa’ jeg hende ved Vandingstruget
ude i Skzrsommeralléen sprgjte Vand paa ingen ringere end
Guverngren selv. Hvad i Alverden skal man mene om det Barn?
Er det en Djevleunge, ond helt igennem, eller er der overhovedet
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Fglelser skabt i hende; har hun i det hele taget noget sandt men-
neskeligt i sig?“

»Ja, en Lov, der er blevet brudt,“ svarede Pastor Dimmes-
dale roligt; ,,om der er noget godt i hende eller ej, det véd jeg
ikke.“

Barnet lagde rimeligvis Merke til deres Stemmer, for hun
saa’ op til Vinduet med et straalende, uartigt, forstaaende Smil
og kastede en af Burrerne efter Pastor Dimmesdale. Med et
uvilkaarligt Szt undgik Presten det lette Kastevaaben; da Beryl
saa’, at han bgjede sig til Siden, gav hun sig til at klappe i sine
smaa Hender med overstadig Lystighed. Ester Prynne saa’ ogsaa
uvilkaarlig op til Vinduet, og dér stod nu disse fire Mennesker,
unge og gamle, og betragtede hinanden i Tavshed, indtil Barnet
brgd ud i en hgj Latter og raabte: ,, Kom, Mor, kom, ellers tager
den slemme dig, den gamle deroppe! Preasten har han allerede
faaet fat i; skynd dig og kom, Mor, ellers tager han ogsaa dig;
men lille Beryl kan han ikke tage!“

Hun trak sin Moder bort fra Vinduet og fo’r selv af Sted, hop-
pende og springende og dansende omkring imellem Gravene.

,Den Kone, som gaar dér,“ sagde Roger Chillingworth lidt
efter, ,har i alt Fald ikke — man mene saa for Resten om hen-
des Synd, hvad man vil — nogen saadan syndig Lgndom at bere
paa, der, som De mener, tynger saa haardt. Tror De da, Hr. Pa-
stor, at Ester Prynne fgler sig mindre fortvivlet og elendig, fordi
hun berer det luende Bogstav paa sit Bryst?“

,,Ja, det tror jeg sikkert, hun ggr,” svarede Presten, , men jeg
kan naturligvis ikke svare paa hendes Vegne. Men et Udtryk
var der i hendes Ansigt, et Udtryk af Smerte, som det visselig
gjorde mig meget ondt at se, men alligevel, jeg kan ikke tro
andet, end at det maa vere nogen Lettelse for et Menneske,
der lider, at turde vise sin Smerte aabenlyst, saadan som denne
stakkels Kvinde kan ggre det, fremfor at skulle stenge det inde
i sit Hjerte og dglge det der.” !

Der blev atter et @jebliks Stilhed, og Lzgen gav sig atter
til at undersgge og ordne de Planter, han havde samlet. Omsider
sagde han: ,,De spurgte mig fgr om min Mening angaaende De-
res Helbred ?“

,Det gjorde jeg, svarede Presten, ,,08 jeg vil grumme gerne
hgre den; jeg beder Dem, tal frit ud, enten det saa stunder mod
Liv eller Dgd.“ 47

Legen syslede stadig med sine Planter, men holdt samtidig
uformerket @je med Prasten. ,,Saa vil jeg da tale frit ud og oprig-
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tig sige Dem, at Deres Sygdom er af en slsom Art, om end ikke
saa meget i og for sig, hvad de ydre Symptomer angaar — for-
udsat da, at disse alle er mig bekendte! Jeg har nu daglig i nogle
Maaneder haft Lejlighed til at se Dem; og at dgmme efter de
synlige Tegn skulde jeg vere tilbgjelig til at anse Dem for meget
alvorlig syg, om end dog ikke verre, end at en dygtig og om-
hyggelig Lege endnu muligvis maatte kunne helbrede Dem. Men
— ja, jeg véd snart ikke, hvordan jeg skal sige det — Deres
Sygdom kender jeg, og dog — jeg kender den ikke.®

De taler i Gaader, hgjlerde Hr Doktor,“ sagde Prasten og
vendte Hovedet bort og saa’ ud af Vinduet.

,Naa, saa lad mig da sige det rent ud,” vedblev Lzgen, ,0g
jeg beder Dem tilgive mig, hvis min Oprigtighed skulde synes
Dem paatrengende. Det er jo mig, som nsst Gud har Ansvaret
for Deres Liv og legemlige Velbefindende, og tillad mig derfor
som Lege og som Ven at spgrge Dem: Har De aabent og uden
Fordglgelse af noget som helst talt ud til mig om Deres Sygdom P

,Hvorledes kan De dog nzre nogen Tvivl i saa Henseende ?“
spurgte Prasten; ,det vilde jo dog vere taabelig Adferd af mig
at raadspgrge en Lege og skjule Sygdommen.

Roger Chillingworth vendte sit Blik, der lyste af Snille og
skarp, gennemtrengende lagttagelsesevne, om imod Presten.
Dette betyder altsaa, at jeg har faaet alting meddelt,” sagde
han langsomt og med Eftertryk. ,Naa, ja, ja; men den, som kun
kender den udvortes, den legemlige Side af en Sygdom, kender
som oftest kun Heelvten af det, som han skal helbrede. Vi betrag-
ter en legemlig Lidelse som en Helhed i og for sig; og dog, naar
alt kommer til alt, turde den vere ikkun et ydre Symptom for
en indre, sjelelig Sygdom. De, kere Hr. Pastor, er den af alle
de Mennesker, jeg har kendt, hvis Legeme og Sjzl i hgjeste
Grad mest fintmerkende, er saa at sige sammensmeltede, — der
er et Samvirke imellem Deres Sjzl og Legeme — —.“

,,] saa Tilfelde har jeg ikke Behov at spgrge om mere,” sva-
rede Praesten og rejste sig hurtigt op; ,thi jeg tenker ikke, at
det er Deres Opgave at bringe Helsebod for Sjelen.”

Roger Chillingworth ensede ikke Afbrydelsen, men vedblev
i samme rolige Tone: , Et Samvirke, siger jeg, som har til Fglge,
at en Sygdom, et saart Sted, om jeg saa maa sige, i Deres Sjzl
umiddelbart giver sig Udslag i noget tilsvarende i Deres Legeme;
og naar De derfor gnsker, at jeg skal helbrede Deres legemlige
Sygdom, maa De saa ikke fgrst, fgr dette kan lade sig ggre,
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aabenbare for mig: hvad er det for et Saar, hvad er det for en
Vé, der nager Deres Sjel ?“

»Nej! Nej! ikke til dig, ikke til nogen jordisk Leege,“ ud-
brgd Pastor Dimmesdale heftig bevaget, og i hans store, klare
@jne, som han vendte om mod Roger Chillingworth, blussede en
voldsom Ild. ,,Nej, ikke til dig, men er min Sjel saar, da er der
kun én, som kan hjzlpe, og til ham, alle Sjeles Lege, overgiver
jeg mig. Eftersom det er hans Vilje, da kan han skenke mig
Helsebod, og han kan tage mit Liv; hans Vilje ske med mig efter
hans Retferd og Visdom. Men du, hvo er du, som blander dig
ind i denne Sag; hvo er du, at du tgr vove at trenge dig ind
imellem et Menneske i Vé og dets Gud.”

Og heftig bevaeget ilte han ud af Verelset.

,Det er alligevel ingen Skade til, at jeg gjorde dette Skridt,“
sagde Roger Chillingworth til sig selv, idet han alvorligt saa’ efter
Presten. ,,Der er intet tabt, thi vi vil snart igen vere Venner;
men underligt er det at se, hvor voldsomt Sindsbevaegelsen kan
faa Tag i dette Menneske og rive ham med sig, saa han ikke er
sig selv mzgtig. Det kan ikke vare fgrste Gang, at dette er
sket med ham; — jeg ser nu grant, at den fromme Pastor Dim-
mesdale har kunnet forlgbe sig fgr i Dag. Hans Sjzl har kunnet
flamme op, og hans Hjerte har kunnet rive ham med sig fgr i
Dag.“

Det blev ikke vanskeligt at faa det gamle, venskabelige For-
hold imellem de to Mend genoprettet. Thi da den unge Prest
efter at have tilbragt nogle Timer i Ensomhed var kommet til Er-
kendelse af, at hans alt for sterkt svingende Fglelsesliv i utilbgr-
lig Grad havde revet ham med sig, kunde han neppe forstaa, at
han med en saadan voldsom Hidsighed havde afvist den venlige
gamle Mand, som jo kun havde tilbudt ham sine Raad i Over-
ensstemmelse med sin Pligt, hvilke Raad Prasten jo endda selv
havde anmodet ham om. Han tgvede derfor ikke med at give sin
Anger Udtryk i Ord, idet han gjorde sin Ven en fyldestggrende
Undskyldning, og bad ham om at fortsette med Behandlingen,
thi om denne maaske nok ikke kunde give ham hans Helbred
igen, havde den dog efter al Sandsynlighed veret Midlet til at
bevare hans Liv indtil denne Stund. Roger Chillingworth gik
villig ind herpaa, og fortsatte sin kyndige Behandling af Presten;
han gjorde zrlig og redelig sit bedste for at hjelpe ham; men
hver Gang han gik ud af Patientens Verelse efter et af sine
Legebesgg, spillede der et underligt, uudforskeligt Smil om hans
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Mund, dog passede han altid paa, at Pastor Dimmesdale ikke
saa’ dette.

,Det er et meget sjzldent Tilfeelde,“ sagde han til sig selv,
,jeg maa absolut til Bunds i det; den Mand er et forunderligt
Eksempel paa, hvorledes Sjzlen indvirker paa Legemet; om det
saa blot var for Videnskabens Skyld, maa jeg have den Sag ngje
undersggt.

Ikke lznge efter det ovenfor skildrede Optrin hzndte det en
Dag ved Middagstid, at Pastor Dimmesdale uforvarende faldt i
en dyb Sgvn, just som han sad i sin Stol med en stor Bog op-
slaaet foran sig. Det maa have veret et Verk af meget sgvn-
dyssende Beskaffenhed. Og saa meget merkeligere maatte
Prestens dybe Sgvn forekomme én, som han ellers hgrte til dem,
hvis Sgvn er saa utryg og saa let at skreemme bort som en lille
Fugl, der hopper om fra Gren til Gren.

Nu var han imidlertid hensunken i saa dyb en Dvale, at han
ikke engang rgrte sig i sin Stol, da gamle Roger Chillingworth
med sine sedvanlige Trin traadte ind i Stuen. Leagen gik lige
hen til sin Patient, lagde sin Haand paa hans Bryst og tog Klz-
derne til Side, saa den unge Mands Bryst, som hidtil altid havde
veeret skjult, ogsaa for Lagen, nu blev blottet. I dette Djeblik
gav det et Szt i Pastor Dimmesdale, og han rgrte sig svagt; et
lille @jeblik efter vendte Leegen sig om og gik.

Men vildt var hans Blik, vildt af Undren, af Glede og af
Gru. En djzvelsk Fryd, der var alt for veeldig frembrusende til
alene at kunne finde Udtryk i hans @jne og Ansigtstrek, dirrede
igennem hele hans heslige Skikkelse og betog ham saa voldsomt,
at han endog gav sig til at strekke Armene op imod Loftet og
stampe i Gulvet. Om noget Menneske havde set Roger Chilling-
worths jublende Henrykkelse i dette @jeblik, saa vilde han have
fglt det samme, som om han havde veret Vidne til Satans djevel-
ske Fryd, naar en dyrekgbt Menneskesjel gaar evigt fortabt.

Kun den Forskel var der, at i Lazgens djevelske Fryd var
indblandet et Trek af Undren.
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XI.
Et Hjertes Indre.

Fra denne Stund af antog Forholdet imellem Prasten og
Legen, skgnt det tilsyneladende var det samme, dog i Virke-
ligheden en ganske anden Karakter end forhen. Nu saa’ Roger
Chillingworth klart den Vej, han havde for sig, om end den ikke
helt ud var den, som han fgrst havde tenkt sig at ville vandre.
Han viste sig lige saa rolig, behersket og velvillig som fgr; men
nu var der i den ulykkelige Oldings Sjel et bundlgst Dyb af
Had, af Ondskab, som hidtil havde veret skjult og uvirksomt;
nu bruste det frem og drev ham til at udtenke en Hevnplan saa
gennemfgrt nederdreegtig, som neppe nogen Sinde et Menneske
har udtenkt den imod sin Fjende. Han havde oprindelig tenkt
sig at ville ggre sig til Pastor Dimmesdales betroede Ven, og
saaledes efterhaanden faa ham fralokket hans Hemmelighed,
hans Frygt, hans Samvittighedsnag, ja, al hans Hjertekvide. —
Thi hele denne Syndesorg, som var skjult for hele den gvrige
Verden, — der maaske endda vilde have varet barmhjertig nok
til at ynke og tilgive, — den skulde betros alene til ham, den
ubarmhjertige, der aldrig vilde skeenke sin Tilgivelse.

Men denne oprindelige Plan havde ikke kunnet lade sig ud-
fgre paa Grund af Prastens sjzlelige Bluferdighed og sky Til-
bageholdenhed. Roger Chillingworth var dog tilbgjelig til at
vere lige saa tilfreds med den Maade, hvorpaa alt nu havde fgjet
sig; thi det var jo gjensynligt, at Gud brugte baade Hevneren og
hans Offer paa sin egen Vis, og maaske nok tilgav den syndige
unge Mand, men saaledes, at Tilgivelsen indeholdt den strengeste
Straf. Roger Chillingworth havde faaet Hemmeligheden i sin
Magt; den var blevet hans egen, saa at sige, ved en Aabenbaring,
og ham var det saare lidet, om denne Aabenbaring var fra Him-
len eller fra Helvede; ved Hjzlp heraf syntes nu for Fremtiden
ethvert Forhold imellem ham og Pastor Dimmesdale at maatte
forme sig saaledes, at alt, lige indtil den inderste Lgnkrog i den
unge Prazsts Sjzl, blev ham klart, saa at han kunde se det og
forstaa det. Saaledes blev han nu ikke lengere en Tilskuer, men
han blev den, der spillede Hovedrollen i den ulykkelige unge
Mands Sjzleliv. Han kunde spille paa ham som en Musiker paa
sit Instrument. Han kunde jage ham op i Dgdsens Angst. Hans
Offer laa bestandig paa Pinebenken; alt, hvad der gjordes behov,
var at kende den Fjeder, der satte Maskineriet i Gang, og den
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Fjeder kendte Lzgen saare vel. Vilde han have ham til at fare
sammen af Gru, — han kunde det, i samme @jeblik han vilde det!
Han behgvede blot at svinge sin Tryllestav, og straks vilde der
vise sig en Radselens Aand, ja, ikke én alene, men mange, —
Dgdens Uaand, Skzndselens, Fornedrelsens Uaander, — og alle
vilde de flokkes om Prasten og pege paa hans Bryst.

Alt dette blev gennemfgrt med en saa vidunderlig Snedighed
og lav Behzndighed, at skgnt Preesten havde en uklar Fornem-
melse af, at der var noget ondt, som stadig lurede paa ham, kunde
han dog aldrig komme til Klarhed over, hvad det virkelig var.
Han kunde med Tvivl, med Frygt, ja, til Tider med Gru og bittert
Had betragte den gamle Leges haeslige Skikkelse, hans Miner og
Bevaegelser, hans Gang, hans isgraa Skeg, — ja, de allermindste
Bagateller ham vedrgrende, lige til Snittet paa hans Kleder; —
alt opvakte det en Vemmelse i den unge Preests Sind. Det var
et sikkert Tegn paa, at hans Hjerte rummede en dybere Uvilje
mod den gamle Mand, end han egentlig vilde indrgmme for sig
selv. Men da det var umuligt for ham at give sig selv nogen
som helst Grunde for denne dybe Afsky og Mistillid, besluttede
han at finde al Skylden hertil udelukkende hos sig selv. Han
gik alvorlig i Rette med sig selv for sit stygge Sindelag imod
Roger Chillingworth, og i Stedet for at undersgge, hvad Grun-
den til dette vel kunde vare, gjorde han sig al Flid for at over-
vinde det. Dette var ham ganske vist umuligt, men ikke desto
mindre fglte han sig i sin Samvittighed forpligtet til at vedblive
at omgaas den gamle Mand fortroligt som fgr; og derved gav
han atter og atter Roger Chillingworth Lejlighed til at forfglge den
Plan, som dette arme, ulykkelige Menneske havde sat al sin Id
ind paa. Ja! — et armt, ulykkeligt, fortabt Menneske var den
gamle Lzge; end stgrre var dog hans Elendighed end den, som
han med djevelsk Snedighed beredte sit Offer!

Medens Pastor Dimmesdale saaledes led af legemlig Sygdom,
medens han Sjzl led saart og Dag for Dag martredes af den Lgn-
dom, som den gemte, — og medens han hjelpelgst var prisgiven
sin Dgdsfjendes skumle Reenker, havde han i sit hellige Kald
vundet sig en vidt udbredt og varm Folkeyndest; — og denne
vandt han for en meget veesentlig Del igennem sin Sorg. Den
Brodd, som daglig stak i hans Hjerte, den Kval, som daglig knu-
gede hans Sj=l, havde dog ogsaa den Virkning, at hans Aandsliv,
hans menneskelige Forstaaelse, hans Samfglelse med andre og
hans Evne til at ggre andre delagtige i, hvad der rgrte sig i ham
selv, — at alt dette blev holdt vaagent, blev inderliggjort og




78

uddybet. Vel var han endnu ikke paa sin Bergmmelses Tinde,
og dog overstraalede hans Ry allerede nu hans Kaldsbrgdres
mere jevne og stilferdige Anseelse, skgnt flere af dem virkelig
var betydelige Mend.

Det er ikke usandsynligt, at Pastor Dimmesdale vilde kunne
have naaet Troens og Hellighedens hgjeste Fjeldtinder, om ikke
han havde haft den tunge Byrde at bere paa, den Byrde af Sorg
og af Synd, der knugede ham saa haardt. Den Byrde holdt ham
nede i Forkrenkelighedens Dal, ham — Manden med det him-
melvendte Sind, der kun helt ud vilde have fglt sig hjemme paa
Forklarelsens Bjerg. Men det var tillige netop denne selv
samme Byrde, der satte ham i Stand til saa fint og inderligt at
forstaa hvert syndigt Menneskehjerte; thi ogsaa i ham klang
disse samme dybe Angerens og Sorgens Toner; han fglte hver
Synders Sorg som sin egen, — og hver den Vé, hans Hjerte led,
blev paa hans vemodigt gribende Veltalenheds Strgmme ledet ind
i Tusinder af andre Hjerter.

Men Folk vidste ikke selv, hvad det var, der gjorde et saa
dybt Indtryk paa dem; thi de ansaa’ den unge Prast for at vare
et Vidunder af Gudsfrygt i Hjerte og Gerning; de ansaa’ ham for
at vere Guds rigt benaadede Sendebud, rig paa Visdom, streng i
Formaning og dyb i Kerlighed. I deres @jne var selve den
Jord, han traadte paa, et helligt Sted. De unge Kvinder i Me-
nigheden vansmezgtede af Kerlighed til ham, men de ansaa’
denne for at vere ikkun en hellig Kerlighed; de lagde derfor
ikke Dglgsmaal paa den, tvertimod de lagde den aabenlyst for
Dagen som det kosteligste Offer, de kunde frembzre for Her-
rens Aasyn. De gamle i Menigheden, som saa, at Pastor Dim-
mesdales Helbred var saare skrgbeligt, medens de selv trods al
deres Svaghed vedblev at holde Livet oppe, troede for vist, at han
vilde vandre heden fgr de, og de bad indstendig deres Bgrn om
at sgrge for, at de kom til at hvile saa ner som muligt ved den
Grav, der rummede Prastens Stgv. — Ak, — naar den arme Pa-
stor Dimmesdale tenkte paa det Sted, hvor hans Legeme skulde
finde Hvile i Jordens Skgd, spurgte han ofte sig selv, om der
mon nogen Sinde vilde gro blot det ringeste Grs over det Sted,
hvor saa usselig en Synder som han var stedt til Jorde.

Hvilken greenselgs Kval det dog voldte hans Hjerte, at han
— han! — var Genstand for en saadan tillidsfuldt beundrende
ZErbgdighed! Hans inderste Attraa stod til Sandheden; det stem-
mede bedst med det dybeste i hans Natur at anse den ganske
Verdens Herlighed for at vare ikkun Skygger og Tant, naar ikke
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Gud Herren og hans Vilje kendte det for @gte og aandede sit
Liv deri. Og hvad var han saa — han? Var der virkelig noget i
ham, som var sandt og &gte, eller var han idel Skin og Bedrag?
Hvor han dog lengtes efter rigtig at tale ud, efter at staa oppe
paa Przdikestolen og saa hgjt og klart, som hans Rgst evnede
det, fortelle dem alle, hvem og hvad han var! Aah, — endelig
en Gang at maatte sige til dem: ,,Jeg, hvem I her ser kledt som
Herrens Tjener, jeg, som mangen en Gang har knzlet herinde
for Herrens Alter og oplgftet mine @Pjne mod Himlen for med
eder at veere felles om Herrens hellige Nadver; jeg, hvem I ser
op til lige som til en af hine Herrens udvalgte, om hvem Skrif-
ten forteller; — jeg, der efter eders Formening har vandret som
et lysende Forbillede, Verden til Efterfglgelse, ,,ad Pilgrimsvejen
til Himlens Hjem" ; jeg, som har signet eders Bgrn i den hellige
Daab; jeg, som har bedt den sidste Bgn ved eders hensovede
Venners Dgdsbaare; jeg, eders Prest, eders Sjelesgrger, eders
Ven; jeg, hvem I zrer og agter og elsker; — jeg er kun idel
Smuds og Lggn, — ,,af alle Syndere den stgrste®.“

Mangen en Gang var han gaaet op paa Predikestolen med
det faste Forset ikke at forlade den, fgr han havde talt ud i Ord
som disse. Mangen en Gang havde han rgmmet sig og draget
Vejret i et dybt, dirrende Aandedrag for saa at kunne have
sin Stemme og sende ud over den forsamlede Menighed de Ord,
der skulde aabenbare hans Hjertes grufulde Tyngsel. — Ak
ja, — saa mangen, mangen en Gang! Men blev det nogen Sinde
virkelig til noget, — talte han nogen Sinde virkelig ud? Talte
ud — ja og nej. Han talte ud, men hvorledes! Han fortalte dem,
at han var den usleste Synder, der fortjente idel Straf; ringere
end de ringeste, verre end de varste, en Vederstyggelighed for
Herrens Aasyn; han sagde dem, at det var et Under over alle
Undere, at ikke just nu i denne Stund den hellige Guds Vredes-
Flammer fo’r ned fra Himlen og fortzrede ham for deres @jne.

Var dette ikke at fgre aaben og erlig Tale? Kunde det siges
tydeligere, mere oprigtigt? Folk maatte jo da rejse sig i ét Set,
alle som én, og rive ham ned fra den Predikestol, hvis Skendsel
han var!

Ak nej, — ingenlunde; de hgrte det saare godt, — og des
mere ®rede de ham; lidet forstod de det Dgdsens Vidnesbyrd,
der halvt uerligt fjelede sig bag de selvfordgmmende Ord: ,,Oh,
hvilken gudfrygtig ung Mand!“ sagde de indbyrdes; ,visselig,
han vandrer paa Herrens Veje! Men naar han i sit eget uskyl-
dige Hjerte mener at kunne finde saa megen Synd og Brgde, hvil-
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ken Gru vilde da ikke fylde hans Sjzl, hvis han saa’ alt, hvad dit
og mit Hjerte rummer.*

Prasten vidste godt, at hans Skriftemaal ngdvendigvis maatte
blive opfattet saaledes; — deri laa det usande. Men netop derfor
fglte han dette Skriftemaal kun som en Forggelse af den Synde-
byrde, der hvilte paa ham, — kun som en hvassere Brodd i det
Samvittighedsnag, der stingede hans Sjel; — deri laa det for-
tvivlende, bundlgst fortvivlende for hans Hjertefred. Han vilde
skrifte sin Synd, men opnaaede kun at forgge den, fordi der i
selve Skriftemaalet laa noget af et Selvbedrag. Og, fordi han
var sig dette bevidst, og fornam den sviende Skam endnu, ime-
dens han udtalte Ordene, vandt han end ikke engang det ringe
Maal af Lise, som ellers i et kort @jeblik plejer at blive den til
Del, der skuffer sig selv. Han havde sagt Sandheden, — usandt!
og det uagtet den inderste Livsnerve i hans Sj=l var Vilje til og
Zrefrygt for Sandheden; — intet var hans egentlige Natur saa
fremmed, intet fyldte hans Sjzl med en saadan Vemmelse og
Lede som alt, hvad der var usandt, uegte. Og saaledes blev dette
hans dybeste Kvide: han var led ved sin egen, udgdelige Syn-

dersjeel! ;
Hans Raadvildhed drev ham ind paa Bodsgvelser efter gamle
romersk-katolske Forbilleder, — en underlig Idret for en puri-

tansk Kirkens Tjener. Under Laas og Lukke, i sit Lgnkam-
mer, gemte han en blodplettet Svgbe. Mangen en Gang havde
han — han, som var en protestantisk, puritansk gejstlig! —
svunget den imod sin Ryg; bitterlig kunde han give sig til at
smile ad sig selv alt imedens, — og saa piskede han sig end haar-
dere, end mere ubarmhjertigt, just paa Grund af hint bitre Smil.
Ligesom saa mange andre ivrige Puritanere plejede han at paa-
leegge sig selv Faste; men han gvede den ikke, saaledes som
disse, ikkun som en Opgvelse i Selvtugt til Sjelens Lutrelse; —
hensynslgst, meningslgst overdrevent fastede han, indtil han var
saa svag, at Knzene dirrede under ham; han vilde saa inderlig
gerne, at det maatte vere lidt af en Bod. — Nat efter Nat vaagede
han, stundom i Balgmgrke, stundom ved en Lampes flakkende
Lys, og stundom stirrende paa sit eget Ansigt i et Spejl, paa
hvilket han lod Lyset falde saa skarpt som muligt. Thi atter og
atter var dette hans Syssel: ransagende, forskende at se ind i
sig selv, at stirre ind i hver Krog af sit Hjerte; han fglte det som
en Lidelse, men evnede dog aldrig at ggre det til en Lutrelse.
De mange, lange, vaagne Netter kunde saa faa det til at svimle
for ham; hans Hjerne blev uklar, Syner viste sig for ham og



svandt bort; snart tyktes det ham, at han saa’ en Skare af Djzvle,
der grinte haanligt spottende og vinkede ad ham, at han skulde
fglge med dem. Snart var det en himmelsk Hzrskare af Engle
i straalende Skrud, der steg opad fra Jorden imod Himlen; tungt
flgj de paa deres lyse Vinger, som var de tyngede af Sorg, men
jo hgjere de steg, jo nermere Himlen de kom, des friere svang
de sig, som om de tyngende Byrder gradvis blev tagne fra dem.
Han saa’ sine hensovede Ungdomsvenner, sin Fader med det
snehvide, bglgende Skag; — hans Aasyn var som de saliges i
Himmeriges Rige; men strengt var hans Blik rettet imod Sgnnen.
Han saa’ sin Moder, men hun gik ham forbi med bortvendt An-
sigt. Ak, han ejede dog saa lidt, han, som treengte saa haardt;
ikkun et svagt, uklart Taagebillede af en Moder havde han hos
sig dér i sin ensomme Stue; — burde det hende da ikke at skenke
ham ét eneste gmt medynksfuldt Blik! Og endelig tyktes det
ham, at iblandt de Skikkelser, der drog forbi hans indre Blik,
kunde han kende Ester Prynne, — hun havde lille Beryl ved
Haanden, — Beryl i den luergde Kjole; — og Ester pegede med
sin Finger fgrst paa Skendselsmzrket, der flammede paa hendes
Barm, og derefter paa hans — Prazstens — forpinte Hjerte.

Dog var det aldrig saadan, at disse Syner helt ud fik Magten
over ham; han hildedes aldrig saa vidt som til at tro, at de var
Virkelighed. Han kunde til enhver Tid med en sterk Viljes-
anspendelse ligesom se tvers igennem de szlsomme Taage-
skikkelser og overtyde sig om, at alle var de dog kun noget, som
syntes, men ikke noget, der var i og for sig, — saaledes som det
udskaarne Egetresbord dér eller den store svare Bibelbog med
Lederbindet og de Messing Spander. Og dog, — i en vis For-
stand var de virkelige, ja, den mest uafviselige haarde Virke-
lighed paa den ulykkelige Prasts Vej; det er netop det, der kan
gore Livet saa ulykkeligt for den, der ikke er helt ud erlig, at det
usande indeni et Menneske faar Magten til at ggre det usandt
udenom ham. For den forlgjede er hele Verden én stor Lggn;
for den, hvis Hu staar til Sandheden, men som ved sin Synd er
stedt i Usandhed, bliver Livet en bitter, bitter Strid for at vinde
Fodfeste i Virkeligheden. Den faste urokkelige Sandhed i
Pastor Dimmesdales Liv var hans Hjertekval, — dér var han sig
selv, — deér laa den afggrende Livets Virkelighed for ham.
Havde den ikke veret, saa havde han ej heller veret den, han
var. —

Det skete en Nat, — én af disse frygtelige Netter, som vi
ovenfor har forsggt at give en Antydning af; thi at skildre dem,

Det flammende Bogstav. 6
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— det vilde vere for saart! — at den ulykkelige, fortvivlede
Praest pludselig sprang op af sin Stol. En Tanke fo'r igennem
ham, — aah, dér laa maaske et @jebliks Fred! Han gik hen og
tog sit Ornat paa, ordnede det med samme Omhu, som naar han
skulde til Gudstjeneste; med sagte Trin gik han ned ad Trappen,
aabnede Dgren og ilte ud.

XII.

Prestens Vaagenat paa Skammens Plads.

Han gik som i Drgmme, maaske var han virkelig i omtrent
samme Tilstand som en Sgvngenger. Han naaede det Sted, hvor
Ester Prynne hin Morgen, ak, for saa lenge, lenge siden havde
gennemlevet sine fgrste bitre Forsmadelsens Timer, Deér, un-
der Kirkens Svalegang, stod Retterstedet; dystert og vejrbidt saa’
det ud; Trappetrinene var blevne slidte; thi mangen en Synder
var i disse syv Aar steget op ad dem for at lide sin Straf. Nu
steg ogsaa Presten op ad Trappen.

Det var i Begyndelsen af Maj Maaned, og bazlgmgrk var
Natten; hele Himmelhvelvet var som bekledt med et eneste
tykt Teeppe af mulmtunge Skyer. Om hin Folkeskare, som den
Dag saa’ Ester lide sin Straf, nu var kommen til Stede, vilde den
dog ikke kunne have skelnet dens Ansigt, som stod paa Ska-
fottet; ja, neppe nok Omridset af Skikkelsen, — saa tet var
Midnattens Mgrke. Men der var ingen Fare for at blive op-
daget; thi alle i Byen sov; Prasten kunde, om han saa vilde, staa
der, til Morgenrgden brgd frem, uden at risikere verre, end at
den kolde Nattedug gennemtrengte hans Legeme, stivnede hans
Ledemod og angreb hans Stemme, saa at Menigheden ved Guds-
tjenesten den nzste Dag ikke vilde kunne hgre hans Prediken.
Ingen saa’ ham uden den, hvis @jne aldrig tillukkes, den samme,
som ogsaa havde set ham, hver Gang han inde i sit Lgnkam-
mer svang Svgben imod sin blodige Ryg.

Hvorfor var Presten kommen hid? Var det for at ggre Bod,
eller var det hans Formaal at skuffe sig selv med et Vrengbillede
af sand Bod? Et Vrengbillede blev hans Vaagenat dog, — ja,
visselig et Bedrag, gvet af hans Sjel, imod hans Sjzl; en bitter
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Spot, en Parodi paa en angerfuld Bod, og dog gvet af et Hjerte,
der var bedrgvet indtil Dgden for sin Synd. Samvittigheds-
naget, der fulgte ham Fjed for Fjed, havde drevet ham hidop;
men Fejgheden, der atter og atter tvang ham tilbage, hver Gang
han stod paa Randen af en hel og sand Afggrelse, — den fulgte
ham ogsaa i denne Nat og havde sit faste, om end sitrende,
Tag i ham. Arme ulykkelige Mand! Lidet egner et Menneske-
hjerte, blgdt, neensomt og derfor svagt som dit, — lidet egner det
sig til at bazre en saadan Syndebyrde alene. Thi Syndeskyld
evner kun den at bere saaledes, hvis Vilje er af Staal, og som
klart overvejer, om han vil bzre Byrdens Tyngsel, eller, hvis
den tynger ham for haardt, vil samle al sin Styrke om dette ene:
at tage en Afggrelse og slynge Byrden fra sig en Gang for alle
i et eneste Nu. Men den unge Prast kunde ifglge sin hele
Natur hverken ggre det ene, ¢j heller det andet; ideligt prgvede
han derpaa og tvandt Dag efter Dag Skyld og Brgde, modlgs
Anger og raadvild, uzgte Bod, sammen til et snerende Baand
om hans forpinte Hjerte.

Som han nu stod dér paa Skammens Sted, greb der ham
pludselig en Redsel. Det var ham, som om al Verden stirrede
paa et ildrgdt Skendselsmearke, der glgdede paa hans Bryst lige
over Hjertet. Han havde allerede i leengere Tid fglt en sviende
Smerte dér, som af en giftig Brodd, og som af en altid sviende
Glgd. Uvilkaarligt, — hverken frivilligt eller modstreebende, —
oplgftede han sin Rgst og sendte et skingrende Skrig ud over
Byen i den mgrke Nat. Det kastedes tilbage fra Hus til Hus og
gav Genlyd imellem Bakkerne hist ude i et mangfoldigt Ekko;
det lgd, som om en Herskare af Djzvle frydedes over al den
Vé og Gru, som deri gav sig Udtryk, og nu kastede det frem og
tilbage imellem sig som en Bold.

»Nu er det gjort," sagde Prasten til sig selv og skjulte sit
Ansigt i sine Hender. ,Nu vil alle i Byen vaagne, ile herhen
og finde mig paa dette Sted.“

Men nej, det skete ikke saaledes. Maaske Ngdskriget 1gd
med langt steerkere Klang i hans eget Hjerte end i Virkeligheden.
Folk i Byen vaagnede ikke, eller rettere sagt: om de gjorde det,
saa troede de, at det blot var et Skrig, de havde hgrt i et uhygge-
ligt Mareridt, eller de mente, at Lyden kom fra Heksene, der flgj
igennem Luften oven over Byens Tage for at mgdes med Satan i
Skoven. Da Prasten forstod, at der intet saadant skete, som
han havde ventet, tog han Henderne fra sine @jne og saa’ sig
om; i et Vindue i Guverngr Bellinghams Hus, der laa i nogen
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Afstand fra Torvet, fik han @je paa den gamle Herre selv; han
havde en Lampe i sin Haand, en hvid Hue paa Hovedet, og var
indhyllet i en lang hvid Kjortel. Han lignede et Genferd, som
i Utide var manet frem af Graven. Skriget havde aabenbart for-
skreekket ham. [ et andet Vindue i det samme Hus kunde Pre-
sten se den gamle Missis Hibbins; hun havde et Lys i Haanden,
og trods Afstanden kunde man tydelig kende hendes sure, gnavne
Ansigt. Hun rakte Hovedet ud af Vinduet og kiggede ivrigt op
i Luften. Hendes Naade, Heksen, havde utvivilsomt hgrt Pastor
Dimmesdales Raab med dets mangfoldige Genlyd og forstaaet det
paa sin egen Maade: som Stgj af Djevle og Nattemarer; thi det
var jo en bekendt Sag, at hun ofte tog til Skovs i Selskab med
saadanne. Da den gamle Dame opdagede Skaret fra Guverngr
Bellinghams Lys, slukkede hun hurtig sit eget og trak sig til-
bage. Den gamle Herre gav sig til omhyggelig at stirre ud i
Mgrket, — hvilket han imidlertid ikke fik noget Resultat ud af,
da man ikke kunde se en Haand for sig, — og derefter trak ogsaa
han sig tilbage.

Presten var ved at falde noget mere til Ro. Snart efter fik
han @je paa et svagt flakkende Lys langt borte; efterhaanden
kom det nzrmere og nermere op ad Gaden. Det kastede sit
Sker omkring til Siden, saa at han kunde genkende de forskel-
lige Ting: saa’ Dgrstolpen der, saa’ Havelaagen dér, saa’ et smaa-
rudet Vindue dér, saa’ Pumpen histhenne og det fyldte Vand-
trug, og se der, den buede Egetresdgr med Dgrhammeren og en
uhgvlet Bul som Dgrtrin. Pastor Dimmesdale iagttog meget
ngje alle disse smaa Enkeltheder, uagtet han var fast overbevist
om, at det var hans Dgdsdom, den fzldende Dom over hans Liv,
der nu Skridt for Skridt nermede sig, og hvis Fodtrin han hgrte.
Han mente sikkert, at om et lille @jeblik vilde Skeret fra Lygten
falde paa ham og bringe hans lenge skjulte Hemmelighed for
Dagen. Da Lyset kom neermere, saa’ han sin Kaldsfzlle og hgjt-
skattede faderlige Ven, Pastor Wilson, der utvivisomt havde varet
henne for at gve Sjzlesorg hos en dgende.

Saaledes forholdt det sig ogsaa; den gode gamle Prest kom
lige fra Guverngr Winthrop, der just for faa (Pjeblikke siden
havde forladt denne Verden for at begive sig til Himlen. Der
stod en Lyskreds om den gamle Pastor Wilson, som han dér van-
drede sin Vej hjemad, med Lygten til at lyse for sin Fod. Han
bar ligesom en Helgen fra de gamle Dage en straalende Glorie her
midt i Syndens mgrke Nat, ret som om der igennem den aabne
Himmelport, ad hvilken hans afdgde Ven var vandret ind til sin
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Herres Glaede, var faldet en Lysstraale fra Guds lyse Kongesal
ned over den gamle, @rlige Prast, der gik sin Gang saa tro og
stgt.

Da Pastor Wilson kom forbi Skafottet, idet han med den ene
Haand drog sin sveere Vadmels Frakke sammen om sig, medens
han med den anden holdt Lygten op foran sit Bryst, paakom der
Pastor Dimmesdale en forunderlig absurd, uhyggelig Trang til
midt i sin dybe Fortvivlelse at raabe med vild Lystighed nea til
ham: , God Aften, erverdige Fader, har De ikke Lyst til at
komme op til mig, som staar her og er saa lykkelig og glad?“

Aa, det var jo frygteligt! Havde han virkelig udtalt Ordene?
— — Et @jeblik troede han, at de virkelig var komne over hans
Lzber. Dog, de var kun udtalte i hans forskremte, oprevne Sind
og Tanke; thi ingen Lyd hgrtes i Nattens Stilhed uden den gamle
erverdige Prasts langsomme Trin, alt som han drog videre med
Blikket omhyggeligt festet paa den Vej, som det var ham be-
skikket at vandre paa; ikke et eneste @jeblik kunde det vere
falden ham ind at vende sit Hoved om for nyfigent at betragte
Retterstedet. Da det sidste flakkende Lyssker var forsvundet,
fornam Preesten en dyb, dyb Trathed, der helt overveldede ham
nu efter at de foregaaende @jeblikkes grenselgse Spznding var
udlgst.

Efter en lille Stund grebes hans syge Sind af en halvt van-
vittig, barok Lystighed, der gjorde sig gzldende ved en Razkke
Tanker, Billeder, Fantasier, der drog forbi hans indre @je, ime-
dens han stod deroppe paa Smertens og Haablgshedens Sted.
Han fglte sine Lemmer stivne af den uvante Nattekulde og tviv-
lede om, at han vilde veere i Stand til at stige ned fra Skafottet.
Saa brgd Morgenen frem, og saa vilde man finde ham dér. Folk
i de nzrmeste Huse gav sig til at staa op. Men den, som kom
fgrst ud i Morgentaagen, vilde legge Marke til, at der laa én
oppe, — fy! deroppe ved Skampzlen! Skrzk og Nysgerrighed
rev ham saa med sig af Sted fra Dgr til Dgr, for at Folk skulde
komme og se Spggelset; for det maatte jo vare et Spggelse af
en henrettet Forbryder, det som laa deroppe. Og i Halvmgrket
vilde Stgjen ile fra Hus til Hus som en Flagermus paa sine
dunkle Vinger. Saa blev det lysere og lysere, og saa vilde de
gamle, fromme Mend hastigen rejse sig fra deres Leje, kun
ifgrt deres Natdragter, og deres gode Koner vilde ogsaa vzre
med, endda de ikke fik Tid til at komme rigtig i Klederne. Alle
disse brave, velanstendige Mennesker, som nzppe nogen Sinde
fgr havde vist sig uden for deres Hjem uden at vzre pzne, nette og
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glattede, de vilde styrte ud paa Gaden, med Skrek og Gru afspej-
lede i Ansigterne. Saa kom gamle Guverngr Bellingham jo nok,
barsk og streng som szdvanlig, og Pibekraven om hans Hals
kom vist i Skyndingen til at sidde skeevt. Og Missis Hibbins
vilde komme flyvende fra Skoven, endnu surere og mere gna-
ven end szdvanlig, efter at have veret til Heksesabbat hos Satan.
Og den pragtige gode Pastor Wilson, han kom der jo ogsaa, skgnt
han den halve Nat havde siddet ved et Dgdsleje og derfor ikke
syntes saa godt om at blive vaekket saa tidlig midt i sine gode,
fromme Drgmme om al Vorherres Herlighed. Og saa kom nok
Menighedsraadet og Bestyrelsen for Menighedsplejen og alle
de unge Piger, som havde forgudet deres Prazst og bygget et
lille Alter for ham i deres rene Hjerter, — kort sagt, alle Men-
nesker i den hele By vilde i stgrste Skynding komme ilende og
samle sig i en redselsslagen Klynge omkring Retterstedet. Og
hvem vilde de saa finde deroppe, belyst af Morgenrgdens gyldne
Glans? Hvem andre end ham, Pastor Arthur Dimmesdale, —
hglvt dgd af Kulde — lammet af Skeendsel og Vanzre, — her,
her paa denne Plet, hvor Ester Prynne fordum stod. Saa vildt
reves han med af disse syge, fortvivlet lystige Fantasier, at uden
han selv vidste af det, brast han i en skingrende Latter, der fyldte
ham selv med Redsel.

Da skete dette, at hans Stemme blev besvaret — besvaret af
en lys, klinger Barnelatter. — Der rislede en Strgm igennem hans
Hjerte, om den bragte svalende Lise eller sviende Smerte, det
vidste han ikke. Men den Latter kendte han, — og han raabte:
,,Beryl, lille Beryl!“ Men straks derpaa dempede han Stemmen
og kaldte sagte: ,,Aah Ester, Ester, er det dig?“

»Ja, det er mig, det er Ester, svarede hun, og det kendtes
paa Tonen, at hun var meget forundret. Prasten hgrte hendes
Fodtrin nerme sig fra den Sidegade, ad hvilken hun kom gaaende.
,Ja, det er mig,“ gentog hun, ,,det er mig og min lille Pige.“

,Hvorfra kommer du?“ spurgte Presten, ,08 hvad fgrer
dig hid?“

Jeg har vaaget ved Guverngr Winthrops Dgdsleje og taget
Maal til hans Ligkleder; — og nu er jeg paa Vejen hjem til
mit Hus.“

Den unge Prazst sagde: ,,Kom her op, Ester, og ogsaa du, lille
Beryl. I har jo veret her en Gang fgr, men da var jeg ikke hos
jer. Kom derfor herop endnu en Gang, og saa vil vi tre staa
her sammen.*

Tays steg hun op ad Trinene og stillede sig hos ham, og lille
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Beryls Haand holdt hun i sin. Han famlede efter Barnets anden
Haand og greb den. I samme @jeblik bruste der igennem ham
en Strgm som af nyt Liv, et helt andet Liv end hans eget, det
vzldede ind i hans Hjerte og ud gennem alle Aarerne; det var,
som om Moderen og Barnet sendte et rislende Kildeveld af
Livsvarme ind i hans krafteslgse Afmagt.

»Preest,” hviskede lille Beryl.

,»Ja, Barnlille, hvad vil du?“ spurgte han.

,» Vil du staa her med Moder og mig til Middagstid i Morgen ?
spurgte Barnet.

»Nej, aah nej, lille Beryl; det vil jeg vel ikke,“ svarede Pre-
sten; thi sammen med Livskraften var ogsaa den Readsel for at
staa til Spot og Spe, som saa lenge havde varet hans Livs usluk-
kelige Angst, — vaagnet op med ny Styrke, havde atter underlagt
sig ham; han skjalv ved Tanken om, hvem han her stod sammen
med; og dog laa der en szlsom Fglelse af Fryd bag ved Frygten.
Han sagde atter: ,Nej, aah nej, Barnlille. En anden Dag skal
jeg staa sammen med din Moder og dig, men ikke i Morgen.“

Da lo Barnet og vilde treekke sin Haand ud af hans, men han
holdt fast paa den.

,Barnlille, bliv en lille Stund endnu,” bad han.

»Ja, men vil du saa love at tage Moder og mig ved Haanden
i Morgen, naar Solen staar hgjst paa Himlen?“ spurgte Beryl.

»lkke i Morgen,“ svarede han, ,men en anden Gang, lille
Beryl.“ Men Barnet gav ikke efter. ,Hvornaar bliver det en
anden Gang?“ spurgte hun.

Da tog den Tanke ham saa underligt, at han var jo en Prest,
et Guds Ords Sendebud; og den lagde ham Ordene i Munden,
da han med sagte Stemme svarede Barnet: ,Paa hin den store
Dommens Dag! For den alvidende Guds Aasyn, den Guds, der
ene skal dgmme os! Paa hin Dag og paa hint Sted skal vi tre
staa sammen, din Moder og du og jeg; men denne Verdens Sol-
lys skal vi ikke dele med hverandre.

Da lo Beryl igen med sin egen sere Latter.

I samme Nu straalte der over det hele Himmelhvelv et sterkt,
blendende Lyssker. Saa veeldigt var det, at det ligesom tzndte
Ild i hele det tztte Skylag mellem Himmel og Jord. Hvalvet
glgdede som en umaadelig Kuppel; Gaden laa saa tydelig for
dem, som var det midt paa Dagen. Men der lagde sig i denne
Belysning den szlsomme Uhygge over dem, som altid, naar det
gammelkendte pludselig viser for os i et fremmed, egenartet
Sker. Husene med de fremspringende Stokverk og de under-
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lige Gavle, Dgrtrinnene og Tersklerne med de spzde Grasstraa
pippende op af alle Revner og Sprakker, Forhaverne, hvis Muld
var saa mgrk, fordi de nylig var gravede om, Kgrebanen, der
saa’ saa lidt brugt ud, og som endda her paa Torvet havde Grgn-
sver langs Kanterne — alt dette viste sig tydeligt og skarpt. Men
der var tillige over dets Udseende noget ejendommeligt, noget
uforklarligt, som havde al Verden og alt, hvad i den var, nu plud-
selig faaet en hel anden Betydning end ellers. Og dér stod Pre-
sten med Haanden knuget mod sit Hjerte; dér stod Ester med
det Sorgens Tegn, guldglimrende baldyret paa sin Barm; og
der stod lille Beryl, — selv et Tegn, — og et Bindeled imellem de
to. De stod dér i det selsomme Lyssker, et straalende dagklart
Lysveld, der gennembrgd den mgrke Nat, — et Lys, der ten-
dende dalede ned her oven fra. — De stod der, ret som om det
Lys nu var brudt frem, der skal aabenbare hver en tyngende Lgn-
dom, — de stod dér, ret som var dette Lys den fgrste Morgen-
rgde af den store Dag, da alle de skal mgdes for evigt at vere
sammen, som sandt og inderligt hgrer hinanden til.

Lille Beryl havde sine underlige Troldungegjne paa, og hun
saa’ op paa Przsten med dette sere Drillesmil, der gav hendes
Ansigt saa egenartet et Udtryk. Hun trak sin Haand ud af Pre-
stens og pegede over mod den anden Side af Gaden; men han
knugede sine foldede Hender mod sit Bryst og oplgftede sine
@jne imod Himlen.

I de Tider var det almindeligt, naar der viste sig Meteorer,
Ildkugler, Kometer eller andre saadanne Fenomener, at opfatte
dem som Aabenbaringer af overnaturlig Oprindelse. En Lanse
af Ild, et flammende Svard, en Bue eller et Kogger med Pile
saas stundom paa Midnatshimlen og betragtedes som et sikkert
Tegn paa en forestaaende Kamp med Indianerne. Pest og Farsot
fik man i Tide Varsler om ved en Ildregn af Stjerneskud. Ja, der
har vist neppe veret nogen Begivenhed, gledelig eller sgrgelig,
i de fgrste to Aarhundreder af Ny-Englands Historie, som ikke
forud var bleven tilkendegivet Nybyggerne ved et Szrsyn af
denne Art. Stundom havde mange paa samme Tid iagttaget det
szlsomme Syn paa Himlens Bue, men fuldt saa tidt maatte man
i den Henseende stole paa et enkelt @jenvidnes Troverdighed,
og da disse Undere ikke blev iagttagne ,med det blotte Dje”,
med det uhildede, fordomsfri Blik, men igennem Fantasiens
mangefarvede, forstgrrende Kikkert, og da de end ydermere hur-
tig vokste og @ndredes ved at vandre fra Mund til Mund, fra
Sind til Sind, kan man vel forstaa, at de antog Skikkelser, der
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ganske svarede til den Udlegning, der efter Tidens og Stedets
Forhold maatte veere de mest formaalstjenlige. — Pastor Dim-
mesdales Sjel var syg, og hans Sind oprevet. Det er derfor ikke
at undres over, at da han hin Midnatsstund saa’ op imod Himlen,
i det @jeblik den lysende Ildkugle brast, mente han grant at
kunne lese der oppe i det hgje et Bogstav i glgdende Flamme-
skrift, — det Bogstav, det Tegn, der havde en saa frygtelig Be-
tydning for ham: Syndens Tegn, Skendselstegnet, det store H,
der hentydede til Synden imod det sjette Bud. Der var en serlig
Omstendighed, som i hgj Grad var karakteristisk for den ulyk-
kelige Preests sjelelige Tilstand i dette @jeblik: nemlig denne, at
alt imedens hans Blik var lgftet op imod Himlen og Himmel-
tegnet, bemearkede han tillige helt vel, at lille Beryl pegede med
sin Finger hen paa gamle Roger Chillingworth, der stod et lille
Stykke fra Skafottet. Przsten saa’ ham med det selv samme
Blik som det, der var festet paa det frygtelige flammende Bog-
stav, og Lyset fra Ildkuglen gav Roger Chillingworths Ansigt —
som alt andet i dette @jeblik — et helt nyt Udtryk; maaske det
ogsaa i nogen Maade kom deraf, at Laegen just da forsgmte at
passe paa som ellers, saa at det breendende Had, den snedige
Nederdraegtighed, som han ellers sggte at dglge saa omhygge-
ligt, nu klart stod at leese paa hans Ansigt. — Ligesom Lysskzret
tyktes Ester Prynne og Praesten at vise dem Himmel og Jord paa
Dommens Dag, saaledes fik det dem ogsaa til i Roger Chilling-
worth at se den store Sjzlefjende, — Satan, der stod dér med
sit skumle Smil for at kreve, hvad ham hgrte til. Saa klart, saa
bleendende tydeligt saa’ Prasten dette, at da Lyset var forsvundet,
og Mgrket atter indhyllede alt i sit uigennemtrengelige Slgr, for-
blev dette, Satans Billede, lige synligt for ham, — prentet uud-
sletteligt i hans Sjel.

»Ester! Ester! hvem er den Mand?“ spurgte han stakaandet
af Redsel; ,jeg gyser for ham, jeg rzddes for ham, jeg hader
ham! Ester! Ester! kan du ikke sige mig, hvem han er?“

Men hun kom sin Ed i Hu og tav.

Prasten hviskede atter til hende: , Hgrer du ikke mine Ord?
Jeg siger dig, min Sjzl reeddes for ham! Hvem er han? Hvem er
han? Aah! hjelp mig! hjelp mig! Jeg gruer for denne Mand!“

»Praest, jeg kan hjelpe dig,“ sagde lille Beryl, ,,jeg kan sige
dig, hvem han er!“

»Aah! saa sig det, Barnlille! skynd dig! skynd dig!“ udbrgd
Prasten og bgjede sit Pre tet ned til hendes Mund. ,,Skynd dig
at sige mig det, men hvisk det ganske sagte.*
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Beryl hviskede ham noget i @ret; det 1¢gd nok som Ord, men
det var kun et Par uforstaaelige, usammenhengende Brudstykker
af et Legerim; og hvis de indeholdt nogen hemmelig Oplysning
om Roger Chillingworth, var det i alt Fald udtrykt i et Sprog, som
den lerde Preest ikke forstod, saa at det blot forggede Uroen og
Raadvildheden i hans Sjel. Da lgd Beryls sere, spottende Latter
paa ny ud i den mgrke Nat.

»opotter du mig nu — nu i denne min dyre Ngd?“ sagde
Presten.

,»Du var ikke kak, du var ikke @rlig, svarede Barnet; ,,du
vilde ikke love at tage Moder og mig ved Haanden i Morgen,
naar Solen staar hgjest.”

Nu var Legen naaet helt hen til Skafottet.

,,Men min kzre, hgjterede Hr. Pastor; er det virkelig Dem ?*
sagde han; ,ak ja, ak ja, saadan kan det gaa! Vi lerde Mand,
som grubler og gransker over vore Bgger, vi kan vel have be-
hov, at nogen tager sig jevnt og fornuftigt af os; vi gaar saa.
tidt i Drgmme, mens vi er vaagne, og vandrer saa tidt i Sgvne,
mens vi slumrer; men kom nu, Hr. Pastor, min kere, gode Ven,
kom nu og lad mig fglge Dem hjem.“

Angst og Undren lgd igennem Preastens Ord, da han raad-

vildt spurgte den gamle Lzge: ,Hvor vidste du, at jeg stod
hen?¢ :
,»Ja, for at sige det rent ud, keere Hr. Pastor, saa vidste jeg
det slet ikke,“ svarede han. ,Jeg har tilbragt Stgrstedelen af
Natten ved Hans Hgjvelbaarenhed, Guverngr Winthrops Dgds-
leje og efter fattig Evne sggt at skaffe ham Lindring. Og da han
saligt var vandret heden til en bedre Verden, begav jeg mig
hjemad. Da saa’ jeg undervejs dette szlsomme Lys straale paa
Himlen. Men jeg beder Dem, kere Hr. Pastor, fglg nu endelig
med mig, ellers vil De nzppe vere i Stand til at holde Guds-
tjenesten i Morgen, Sgndag. Ak ja, ak ja, der ser man nu, hvor-
dan den megen Studeren ogsaa kan blive til for meget af det
gode, — éns Hoved taaler det ikke, Hr. Pastor. De skulde stu-
dere lidt mindre, kere, og tage Dem lidt Adspredelse, ellers gaar
det virkelig saadan, at De aldrig bliver af med disse Natte-
anfald.”

,»Ja, jeg gaar hjem med Dem,” sagde Pastor Dimmesdale.

Som forstenet i sin haablgse Fortvivlelse, fuldstzndig kraftes-
1gs og viljelgs, ligesom den, der vaagner op af en frygtelig Drgm,
overgav han sig til Leegen, der fgrte ham bort med sig.

Men Dagen efter przdikede han ved Sgndagsgudstjenesten;
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og det mente Folk, at aldrig havde hans Mund talt rigere Ord;
aldrig havde hans Vidnesbyrd rummet en saadan Velde og en saa-*
dan hjertensinderlig Gudsfrygt. Man fortalte, at mere end ét
Menneske var bleven omvendt og fgrt ind paa Vejen til Livet
ved at hgre denne Prediken. Men da Pastor Dimmesdale gik
ned fra Predikestolen, kom den gamle, graaskeggede Kirke-
betjent ham i Mgde og viste ham en sort Handske; han kunde
straks se, at det var hans.

»Den blev funden nu til Morgen,“ sagde Kirkebetjenten,
»oppe paa Skafottet ved Gabestokken, dér hvor Misdederne
bliver stillet frem til Spot og Spe. Det er jo nok Satan, som har
lagt den dér, tenker jeg, for at drive sit uforskammede Narrespil
imod Deres Velerverdighed. Men sandelig, her bar han sig som
altid, blindt og taabeligt ad; thi den, hvis Hender er ubesmit-
tede, behgver ingen Handsker at skjule dem med.“

»Mange Tak, min Ven!“ svarede Prasten i en vardig Tone.
Men hans Hjerte blev uroligt; thi saa uklar var hans Hukom-
melse bleven i den senere Tid, at han nezsten havde faaet sig
selv overbevist om, at den foregaaende Nats Begivenheder maatte
veere en Drgm. ,,Ja, det ser virkelig ud til at veere min Handske,
— Tak.”

,»,Og Deres Velaerverdighed, — saasom nu Satan var frek nok
til at stjeele denne her Handske, — saa synes jeg, at saa maa De
hellere tage paa ham uden Handsker i Fremtiden,” bemsrkede
den gamle og smilte barsk. ,,Men har Deres Velervardighed
hgrt om det Jertegn i Nat? — der stod skrevet et stort Ildbogstav
oppe paa Himlen, — det var Bogstavet H, — og vi tror, at det
skal betyde ,Helgen“; thi vor kere Guverngr Winthrop blev jo
i Nat kaldt hjem for at leve hos Herren i den salige Helgenskare,
saa det er nok derfor, at Bogstavet blev skrevet paa Himlen.“

»Nej, virkelig, svarede Preasten, ,nej, det har jeg ikke hgrt
noget om.“

XIII.
Syv Aar —!

Ester Prynne blev forferdet ved at se den Tilstand, i hvilken
Pastor Dimmesdales legemlige og sjzlelige Helbred var stedt,
Ved Mgdet med ham paa Skafottet var det blevet hende ind-
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lysende, at hans sjzlelige Styrke saa at sige var brudt. Medens
hans gvrige Aandsevner havde bevaret deres forrige Styrke, ja,
maaske endog havde naaet et sygeligt Overmaal af energisk
Kraftanspendelse, var derimod hans moralske Styrke saa gan-
ske brudt, at han i Virkeligheden var hjelpelgs som et Barn.
Med det Kendskab, som Ester havde til Omstendigheder, der
var skjult for alle andre, maatte det vere hende ganske utvivl-
somt, at foruden Samvittighedsnaget var der noget andet, noget
nyt, der gjorde sig gxldende. Hun forstod, at der blev gvet en
frygtelig Udaad imod den ulykkelige unge Mand, en Udaad, der
ikke alene var skabnesvanger for hans Velferd og Helbred, men
som ogsaa maatte befrygtes inden ret lenge at ville draebe hans
Sjel. Hun mindedes, hvad denne arme, syndige Mand engang
havde vzret, og hendes Sjzl krympede sig ved Tanken om hans
bevende Redsel, da han anraabte hende, — hende, et Udskud af
Samfundet! — om Hj=zlp imod den Mand, som han instinkt-
mzssig begreb var hans Dgdsfjende. Men saa havde han ogsaa
Krav paa hendes Hjlp; og hun vilde ggre det yderste for at staa
ham bi. ‘Og hun fglte, at der paahvilte hende et Ansvar
med Hensyn til Praesten; hun skyldte ham mere, end hun skyldte
noget andet Menneske i hele den vide Verden. De Baand,
som knyttede hende til den gvrige Del af Menneskeheden, var
alle bristede; men, — Prasten og hun var sammenknyttede ved
en fzlles Brgdes Jernlenke, som hverken hun eller han evnede
at bryde. Som alle andre Baand her i Verden medfgrte den For-
pligtelser, og Ester gnskede ikke at svigte sine. Ester Prynnes
Stilling i Nybygden var nu ikke ganske den samme som i Begyn-
delsen af hendes Skendselstid. Aar efter Aar var kommet og
gaaet, og lille Beryl var nu syv Aar gammel. Esters Skikkelse
med det luergde Bogstav flammende mellem Guldbroderierne
paa hendes Bryst var efterhaanden blevet Folk et gammelkendt
og tilvant Skue; ja, man kan nasten sige, at Ester Prynne havde
efterhaanden erhvervet sig et vist, bestemt afgrenset Maal af An-
seelse; saadan som det gerne sker, naar et Menneske har sin
ejendommelige, fra alle andre forskellige, Stilling i et Samfund
og aldrig nogen Sinde blander sig ind i hverken offentlige eller
private Sager, hvoraf der kunde fremspire Uvilje. Det tjener
til Ros for den menneskelige Natur, at den vil hellere elske end
hade, undtagen naar Egenkerligheden direkte bliver ramt. Ja, om
det saa er Had, vil selv dette ganske gradevis og stilferdigt blive
forvandlet til Kerlighed, medmindre denne Forvandling for-
hindres derved, at den oprindeligt fjendtlige Fglelse idelig @gges
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op paa ny. Og Ester var saa vist ikke af den Slags Mennesker,
som @gger op eller saarer. Hun bar ikke Vaaben imod Sam-
fundet; hun slog ikke fra sig, men hun tav og taalte selv den
styggeste Behandling, der blev hende til Del; hun gjorde ikke
Krav paa Vederlag for alt, hvad hun havde lidt; hun forlangte
ingens Medhold, ingens Ynk. Hvad der ogsaa blev regnet hende
i hgj Grad til gode, var, at hun i alle disse Aar, gennem hvilke
hun havde levet i sin lille Hytte med Skammserkets frygtelige
Byrde paa sit Hjerte, havde hendes Levned veret saa rent og
purt, at intet som helst kunde legges hende til Last.

Man lagde ogsaa Merke til, at Ester gjorde aldrig selv den
beskedneste Fordring paa at faa Lod og Del i Samfundets Goder
udover Retten til at indaande den frie Luft, som tilhgrte alle i
Fellig, og til at fortjene det daglige Brgd for sig og Barnet ved
Flid og Troskab; men derimod var hun saare snar til at erkende
sin Samhgrighed med Menneskene, saa snart det gjaldt om at
ggre noget godt for andre. Ingen var saa villig som hun til at
give af det lidt, hun ejede, til hver den, der var i Ngd, selv om
det ofte kunde hende sig, at vedkommende var raahjertede nok
til at denge hende med Skeldsord til Tak for den Mad, hun dag-
lig bragte dem, eller de Kleder, hun syede til dem med sine kunst-
ferdige Fingre, der var flinke nok til, at de kunde have baldyret
en Kongekaabe. Og den Gang, da Pesten hergede Byen, var der
ingen saa selvopofrende som Ester; ja, naar som helst der var
Ngd paa Ferde enten for Byen som Helhed eller hos den enkelte
Familie, kunde man vare sikker paa, at Ester — den forskudte
— svigtede ikke. Rugede Sorgens Skygger tungt over et Hjem,
— saa kom Ester; men ikke som Geast, nej, som den, der kom,
fordi det fulgte saa ganske af sig selv; thi hvor der var Modgang
og Sorg til Huse, dér fandtes jo det eneste, som Ester havde fel-
les med andre. Naar det saa’ mgrkt ud for nogen, lyste det lue-
rgde Bogstav med Straaler af Trgst; — ellers var det jo Syndens
Tegn; men i Sygestuen, i Dgdsveerelset, der var det en lille Trg-
stens, Haabets, Lindringens Vokskerte, der brendte saa stgt og
roligt, saa beskedent og saa trofast. Og denne Kazrte kunde kaste
sit Lys langt udover Graven; den kunde gve den mest velsignede
Gerning: at vise den, der laa paa sit sidste Leje, at der var en
Vej, hvor han kunde sztte sin Fod, en Vej, der fgrte til Hjem-
met histoppe. I Ngdens Stund kunde Ester rigtig veere sig selv;
da udfoldede hele hendes varme og rige Hjerte sig; da kendtes
det, at hun rummede i sit Bryst et Kildeveld af Medfglelse, af
sand Nestekarlighed. Der blev gst rigelig af det Kildeveld; men
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det sprudlede altid lige rigt. Hendes Bryst bar et frygteligt
Merke, men mangen, mangen Gang var denne vanzrede Barm
en blgd Pude for den, der ikke havde det, hvortil han kunde
heelde sit Hoved. — Hun var for dem alle en barmhjertig Sgster;
ja, man kan sige, at hin Dag, da Verden lagde sin Haand saa
tungt paa hende, dgmte hende med saa haard en Dom, iskenkede
hende saa besk en Kalk — den Dag indviede den hende med en
Indvielse, som ikke er mindre velsignelsesrig end Prastevielsen,
hin Dag var der ingen, som kunde se dette, hverken Dommeren
eller den dgmte; men det havde nu fgjet sig saaledes, at Skend-
selsmerket med dets luende Glgd blev Ester en Indvielse til en
selvopofrende, utrettelig Tjenerindegerning som en barmhjertig
Sgster, der kom i Herrens Navn. Den brutale Betydning af Bog-
stavet H fra hin Skammens Dag aflgstes nu af en smukkere og
sandere, der passede til, hvad Ester virkelig var, og hvorhen
Ester viste Vej. Folk sagde, at selv om det den Gang skulde
betegne den syndige Kvinde som en ,,Hore“, burde man nu lade
det betyde ,,Himmelhavn“; thi hos Gud havde Esters Hjerte
fundet den sikre Havn, og hun havde saa mangen en god Gang
i Ord og i Gerning stille, jevnt og inderligt vist andre Vej til
,2Himmelhavn“.

Men det var ogsaa kun, naar Sorgens Skygger sznkede sig
over et Hjem, at Ester vilde vere der. Naar Solen brgd frem
paa ny, og Medgang aflgste Modgang, var Ester forsvunden;
hun ikke saa meget som saa’ sig tilbage. Hun samlede sig ingen
gylden Hgst af taknemlige Ord; hvor megen sand Taknemmelig-
hed hun vilde kunne have hgstet, skal vi lade vere usagt; maaske
hun handlede klogest i ingen Tak at faa. Saa’ hun paa Gaden
Folk, som hun havde hjulpet og bevist alle Haande Velgernin-
ger, gik hun roligt forbi og ikke saa meget som slog @jnene op
af Frygt for, at de paagzldende da muligvis skulde fgle sig for-
pligtede til at hilse hende. Hvis de alligevel standsede hende,
pegede hun stille paa det luergde Bogstav, og gik videre. Det var
maaske af Stolthed, men det lignede i alt Fald Ydmyghed, og
det havde netop den Virkning paa Folk, som er Ydmyghedens
Lgn, nemlig den: at ggre de haarde Hjerter mildere og varmere.
— Det er forunderligt med Folkemeningen! Den ligner i mange
Maader en Despot; thi, hvis et Menneske alt for ivrigt kreever sin
gode Ret, er den offentlige Mening tidt brutal nok til at vaegre
sig ved at vise endog blot simpel Retferdighed; men hvis man
appellerer til dens Hgjsindethed, saa har den ofte ligesom en
gsterlandsk Despot for Skik at give mangedobbelt mere. Ester
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Prynnes Vesen og Veremaade blev af Samfundet opfattet paa
den sidstnzvnte Maade, derfor var man tilbgjelig til at vise den
fgr saa foragtede og forhadte Ester et langt mere velvilligt An-
sigt, end hun brgd sig om og maaske ogsaa fortjente. De for-
nemme i Samfundet: Embedsmeandene, de lerde og i det hele
taget de ledende, var senere til at faa @jnene op for Esters
gode Egenskaber end Smaakaarsfelk; men Dag for Dag glattedes
dog de strenge Rynker ogsaa i de stores barske Ansigter og gav
Plads for noget, som man maaske kunde kalde Velvilje — i For-
bindelse med en ikke ringe Portion Overlegenhed. Naa, det var
jo ogsaa fremragende Mand, som i Kraft af deres Stilling skulde
vaere Formyndere for Folket og tage Moralen under deres Be-
skyttelse. Derimod havde de ,almindelige Mennesker* tidligere
end de megtige i al Stilferdighed tilgivet Ester hendes Skrgbe-
lighedssynd, saa at de nu ikke betragtede hende som den Kvinde,
der i sin Tid havde begaaet den og den Synd, men som det
barmhjertige, nensomme Menneske, der ved mangfoldige Lej-
ligheder havde gvet den og den Velgerning.

Ja, Folk kunde finde paa at sige til de fremmede, som kom
til Byen: ,Kan De se den Kone dér med Guldbroderiet paa
Brystsmzkken, det er vores Ester, vores egen Ester, hele Byens
Ester; hun er saa god mod de fattige og saa omhyggelig for de
syge, og hun er saa gm overfor alle dem, der er bedrgvede.” Men
desvaerre vilde i Reglen umiddelbart derefter det daarlige i
Menneskenaturen stikke Hovedet frem, saa at som Slutning paa
den kgnne og sandferdige Omtale af Ester, kunde de selv samme
af Byens Folk finde paa at hviske den fremmede en Historie i
@ret om, at Ester havde jo ganske vist engang for saa og saa
mange Aar siden o. s. v. — — Men nu Esters eget indre Hjerteliv,
hvorledes havde det udviklet sig i disse syv Aar? Paa Esters
Hjerte havde de syv Aar visselig ikke taget let. Naar en saadan
Skebne rammer en Kvinde, sker gerne et af to. Er hendes
Natur fgrst og fremmest kerlig, er hun efter sin inderste Kerne et
Fglelsesmenneske, saa gaar hun til Grunde, hun knuses, hun
dgr. Er hun derimod en sterk Karakter, en Karakter, hvis egent-
lige Midtpunkt er en ubrydelig Vilje, selv om Fglelseslivet derfor
ikke er udvisket, saa former hendes Udvikling sig i en ganske
anden Retning. Man kunde udtrykke det saaledes, at det glg-
dende Jern, som breender Skammserket ind i hendes Bryst, faar
tillige alt det vaarfriske, baade udadtil og indadtil, til at visne: og
derved herdes, staalsttes, lutres den indre Kerne, saa at Karak-
terens Styrke bliver end stgrre, Karakterens hele Bygning og
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Sammensztning end mere fast. Af den sidst beskrevne Art blev
Esters Udvikling. Al den skgnne, friske Vaarpragt og Ynde,
som Esters Hjerte forhen prydedes af, og som passede saa vel
sammen med hendes sjzldne Skgnhed, — var visnet som det lyse-
grgnne Lgv i en eneste Frostnat om Vaaren, saa at det, der nu var
bleven tilbage, var en underlig nggen Karakter, i hvilken der
visselig intet, forsatligt ondt eller ukerligt Trek fandtes, men
som var fattig, ja saa fuldsteendig plyndret for alle Illusioner og
fremmed for det lettere Stemningsliv, som knytter sig til disse.
Hendes Ydre var ogsaa undergaaet en stor Forandring. Noget
skyldtes dette vel den gennemfgrte Tarvelighed; noget ogsaa den
Ro og ensformige Stilfeerdighed, der preegede hendes Gang og
Vesen. Hendes fyldige, skgnne Haar saas nu aldrig; enten var
det blevet klippet kort af, eller det skjultes under den Kyse, hun
altid bar paa sit Hoved. I det hele taget syntes Esters Ydre at
ville sige til enhver Mand: ,Her er intet af alt det, som Elskov
attraar !

I tilsvarende Grad som Esters Fglelsesliv blev trengt til-
bage, gjorde hendes Tankeliv sig mere og mere geldende. Hun
stod alene i Verden — alene med sin lille Beryl, og hun gjorde
sig intet Haab om nogen Sinde at genvinde en Stilling blandt
Mennesker. Saaledes blev hendes egne Tanker mere og mere
en lille Verden for sig selv, — en Verden, som hun og Barnet
ikke delte med andre. Verdens Lov var ikke en Lov, der kunde
byde over hendes Tanker. Hun levede i en Tidsalder, i hvilken
den menneskelige Fornuft havde begyndt at bruge sin nylig
vundne Frihed; Krigere havde overvundet Adelsmznd og Kon-
ger, og end kaekkere Mend end Krigerne havde fgrt Kamp imod
og vundet Sejr over hele det gamle System af Fordomme, hvor-
til saa mange af de tidligere Grundsztninger var knyttede. No-
get af denne nye Tidsalders Aand levede i Ester Prynne. Hendes
Udvikling var i disse syv Aar i stedse stigende Grad praeget af en
Tankens Frihed, som vel paa den Tid var almindelig nok i Europa,
men som de fgrste Nybyggere hinsides Atlanterhavet vilde have
anset for en endnu forferdeligere Synd, end den, som det flam-
mende Bogstav hentydede til. Men Ester delte ikke sit Tankeliv
med nogen; hun levede i sin lille, ensomme Hytte ved Strand-
bredden; og de Tanker, som dér besggte hende, kunde ingen
Forargelse vzkke, fordi intet menneskeligt @je kunde se dem.

Det er ganske ejendommeligt at legge Merke til, hvorledes de
Mennesker, som tenker dristigst, og mest individuelt, ofte med
fuldkommen Ro indordner sig under Samfundets ydre Former



97

og holder sig dets Anordninger efterrettelig. Det er, ligesom om
Tanken i sig selv er dem nok, saa at de ikke fgler nogen Trang
til at virkeligggre den eller yde Modstand imod Institutioner og
Forhold, der ganske strider imod deres Tankegang. Saaledes syn-
tes det ogsaa at vare Tilfeldet med Ester; — og dog, havde det
ikke vazret for lille Beryl, er det ikke usandsynligt, at Esters
senere Livsfgrelse vilde have kommet til at forme sig ganske an-
derledes. Hun vilde maaske vare blevet Stifter af en religigs
Sekt; ja, hun vilde maaske i alt Fald paa ét af hendes Livs Ud-
viklingstrin have optraadt som Profetinde; og hendes Livs Ende
turde i saa Fald vere bleven den: at lide Dgden for sit Forsgg
paa at udbrede Lerdomme, der kunde undergrave Puritaner-Ko-
loniens Grundvold. Men, idet hun havde sin lille Pige, fandt
hendes sjzlelige Energi noget, som hun kunde knytte sig til med
Moderhjertets hele @mhed, saa at hun undgik at ledes ind paa
Veje, der vilde have veret farlige for hende. Hendes Trang
til selvstzendig Tenkning havde netop i Beryl og Beryls Forhold
et Emne at sysle med, der vel kunde legge Beslag paa hendes
Tankestyrke. Gud havde jo betroet til hendes Varetaegt dette lille
Menneskebarn, denne lille Spire, ud af hvilken der skulde op-
elskes en Kvinde; men alt var imod hende; til Verden var hun
én Gang for alle kommen til at staa i et skaevt Forhold, og Bar-
nets egen Natur rummede noget sert forkert, — noget, som ide-
lig bar Vidne om, at hun var fgdt til Verden ud af et sgrgeligt
disharmonisk Forhold; — hun var kommen til Verden, fordi
Elskov havde brudt Loven. Ofte i sit Hjertes Bitterhed kunde
Ester fgle sig tviviraadig om, hvorvidt det var en Lykke eller en
Ulykke, at dette lille Barn overhovedet havde set Dagens Lys.
Nej, det luergde Bogstav havde endnu ikke udrettet, hvad det
skulde; det havde bragt megen Smerte, og gvet megen Tugt, men
det havde endnu ikke evnet at lyse i Mgrket for den, der bar det.
Saa indtraf den natlige Begivenhed paa Skafottet og Mgdet
med Pastor Dimmesdale paa Skndselens Sted. Dette gav Esters
Tanker et Stgd i en helt ny Retning. Hun havde faaet noget nyt
at tenke paa, og der havde vist sig for hende et Maal, som det
var verd at gve alt for og ofre alt for, — om det dog saa maatte
naas! Hun havde veret Vidne til Preestens frygtelige Sjelekamp
eller rettere sagt til den haablgse Elendighed, i hvilken han var
nedsunken, efter at han havde opgivet al Kamp. Hun saa’, at han
stod ved Vanvidets Grenseskel, om han ikke allerede havde over-
skredet det. Og hun kunde intet @jeblik vere i Tvivl om, at
hvor meget end Samvittighedens Brodd stingede hans Hjerte,
Det flammende Bogstav. 7
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kunde Grunden til hans Undergang ikke alene vere dén. En
endnu mere frygtelig Giftbrodd maatte vere boret dybt ind i
hans Hjerte, og det var gjort med den Mands Haand, der gav sig
ud for at ville give Lindring. En hemmelig Fjende havde stadig
staaet ved Prastens Side og havde under Venskabs Maske be-
nyttet enhver Lejlighed til systematisk at gdelegge de fine Fjedre
i hans Natur; hans Sjzl var som et herligt Strengeinstrument;
men den falske Ven, der var hans Dgdsfjende, havde alt faaet
Streng efter Streng til at skurre dybt og vilde sikkert, — om
han ikke blev standset af en Haand, der var sterkere end hans,
— til sidst faa dem alle til at briste i én eneste hjerteskzrende
Mislyd. Ester kunde ikke undlade at spgrge sig selv, om hun
ikke havde vist Mangel paa Zrlighed og Mod, idet hun havde
tiet stille til, at Prasten blev draget ind i et Forhold, som kun
kunde bringe ham meget ondt og neppe noget som helst godt.
Hendes eneste Undskyldning var denne, at det ikke havde veret
hende muligt at finde noget Middel til at frelse ham fra en endnu
stgrre Fornedrelse end den, der havde ramt hende, uden netop
ved at samtykke i Roger Chillingworths Plan om at skjule sit
Navn. Hun besluttede nu, at saa vidt som det paa nogen Maade
stod i hendes Magt, vilde hun ggre denne sin Fejl god igen. De
sidste syv tunge, men lererige Aar havde gjort Ester steerk; hun
fglte sig nu ikke saa fuldstendig ude af Stand til at tage en
Kamp op mod Roger Chillingworth, saadan som hun gjorde hin
Nat, da de to talte sammen i hendes Fangecelle. Den Gang fglte
hun sig saa usselig ringe paa Grund af sin Synd, og var halvt
vanvittig over den Skendsel, som det da endnu var saa nyt for
hende at bzre. Men siden, da havde hun arbejdet sig et godt
Stykke fremad og opad, medens den gamle Mand tvertimod ved
sin djevelske Hevnsyge var bleven ringere og ringere, var gaaet
tilbage og sunket dybere og dybere nedad Dag for Dag.

Saa besluttede Ester da at tale med sin tidligere Zgteflle
og at ggre alt, hvad der stod i hendes Magt, for at frelse det
Offer, som han saa gjensynligt havde lagt sin tunge Haand paa.
Lejligheden lod ikke vente lenge paa sig. En Eftermiddag, da
Ester spadserede med Beryl i Udkanten af Skoven paa et Sted,
hvor Folk fra Byen sjeldent fzrdedes, mgdte de den gamle Lzge.
Han havde en Kurv i den ene Haand og en Stok i den anden og
var i Feerd med at samle Rgdder og Urter til at koge Medicin af.
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XIV.
Ester og Leegen.

Ester sagde til Beryl, at hun skulde Igbe ned til Strandkan-
ten og lege med Muslinger og Skaller, imedens hun selv vilde
tale med den Mand, der gik og plukkede Blomster. Barnet flgj
af Sted saa let som en Fugl, trak Strgmper og Sko af og gav
sig til at soppe. En Gang imellem standsede hun og kiggede
nysgerrig ned i Vandpytterne, som nu ved Ebbetid var blevne
tilbage i Havstokken. Hun spejlede sig i dem, og frem af Vand-
pytten kiggede en anden lille Beryl med gnistrende sorte Krgller
og en Skalm bag hvert @re. Da Beryl ingen anden Legekamme-
rat havde, sagde hun til den lille Pige, om de ikke skulde tage
hinanden i Haanden og lgbe om Kap. Men den lille Pige i Vand-
spejlet syntes at vinke til hende og sige: ,,Nej, kom du til mig;
der er meget morsommere hernede.“ Saa traadte Beryl ud i
Vandet, endda det naaede hende nasten til Knzene; og dybt nede
paa Bunden kunde hun se sine egne smaa bitte, hvide Fgdder, og
den anden lille Beryl, Legekammeraten, kunde hun ogsaa se i
Vandet, men det var, som om hun var endnu dybere nede, og
hendes Smil var saa morsomt, for det gik i Stykker til alle mulige
Sider, fordi Vandet kom i Bevsegelse.

Imidlertid var Ester gaaet hen til Lagen.

»Jeg vil gerne tale et Par Ord med dig,“ sagde hun, ,det er
om noget, der angaar os begge to meget alvorligt.“

,Nej, ser man det,“ sagde den gamle og rettede sig fra sin
foroverbgjede Stilling. ,Naa, saa Missis Ester bryder sig virkelig
om at tale med gamle Roger Chillingworth! Men med stgrste
Forngjelse. Hgr for Resten, lad mig sige det med det samme;
jeg hgrer Dem kun godt omtale alle Vegne. Det er ikke lenger
siden end i Gaar Aftes, at jeg talte med en af de vise og fromme
Raadsherrer om Dem, Missis Ester, og han fortalte mig i al For-
trolighed, at det har veret paa Tale i Raadet, om det mon uden
Skade for det almene bedste kunde lade sig ggre, at De blev fri
for Mearket der. Jeg haaber, De tror mig paa mit Ord, Ester,
at jeg gjorde alt, hvad jeg kunde, for at faa Hans Hgjvelbaaren-
hed overbevist om, at de kunde rolig lade Dem slippe, jo fgr jo
heller.

,Det kommer ikke an paa @vrigheden, om Skammerket skal
fjernes fra mit Bryst,“ svarede Ester roligt. ,Fortjener jeg det
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engang, skal det nok falde af sig selv eller blive forvandlet, saa
det faar en anden Betydning.”

,Naa, ja, ja! Saa behold det da endelig, hvis De hellere vil
det,“ svarede han. ,Hvad Pynt og Stads angaar, maa man ende-
lig lade Kvindfolkene have Lov til at raade sig selv; og det er
jo ogsaa et fikst Broderi, det nydelige Bogstav; og det tager
sig saa storartet ud paa Deres Bryst!“

Medens han talte, iagttog Ester ngje den gamle Mand, og hun
grebes baade af Forundring og af Rzdsel over den Forandring,
som i de sidste syv Aar var foregaaet med ham. Det var ikke saa
meget det, at han var blevet eldre; thi skgnt dette selvfglgeligt
ogsaa var at se paa ham, bar han dog sin Alder godt nok og syn-
tes endnu i Besiddelse af en forbavsende Spzndstighed og Rgrig-
hed. Men, han som i tidligere Dage havde haft Udseende af en
klog, lerd Videnskabsmand, rolig og behersket i al sin Ferd,
havde nu et ganske andet Preg; — der var over ham noget
skarpt, forskende, rastlgst, ja, man kunde nzsten kalde det vildt,
og dog paa samme Tid forsigtigt, agtpaagivende overfor sig selv.
Serlig i hans Blik var dette Preeg i en uhyggelig Grad kendeligt.
Men man kunde se, at han forsztlig dulgte, eller rettere sagt
prgvede paa at dglge, dette sit egentlige Ansigtsudtryk. Det lyk-
kedes ham kun daarligt; thi det Smil, som han til dette Formaal
sggte at bzre til Skue, gjorde et uagte, kunstlet Indtryk, — det
saa at sige flakkede omkring paa hans Ansigt som en Flygtning,
der intetsteds har Ret til at fgle sig hjemme, og det bevirkede
kun, at det stygge, onde Udtryk i hans @jne des tydeligere skin-
nede frem. Atter og atter fo'r der et Lynglimt frem fra den gamle
Mands @jne, ret som et Vidnesbyrd om, at i hans Sjzl ulmede
en Ild, der ikke, trods al hans Umage kunde bevares skjult, fordi
der rasede et Stormvejr derinde, som idelig fik Flammerne til at
slaa ud; men hver Gang dette skete, prgvede han paa at lade
som ingenting og hurtigst mulig faa sit Ansigt i de vante Folder
igen.

Kort sagt — gamle Roger Chillingworth var nu et slaaende
Eksempel paa, at en Mand kan forvandle sig selv til en Djevel,
hvis han i et tilstrekkeligt langt Tidsrum vil ggre til sit Livs-
maal at gve en Djzvels Gerning. Dette usalige Menneske havde
gennemgaaet en saadan Forvandling ved i syv Aar at sette al sin
Id ind paa denne heslige Udaad, denne den frygteligste Forbry,
delse mod en Menneskesjl: at bore sig ind i, forske, udgranske
et Hjertes dyreste Ngd, at nyde al dets Kval og at slynge Brand
paa Brand ind i det Baal, som holdt dets Pinsler ved lige.
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Det luergde Bogstav flammede paa Ester Prynnes Barm.
Igen et Menneske gdet; — og hvilte ikke en stor Del af An-
svaret derfor paa hende!

»Hvorfor ser du saa stift paa mig? Hvad er det, du legger
Merke til i mit Ansigt?“ spurgte Lagen.

»Jeg ser noget i dit Ansigt, som ggr mig saa ondt, at jeg end
ikke har Taarer, som er bitre nok at grede derover,” svarede
hun; ,,dog dette vil vi ikke tale om nu. Det er om ham, om hin
ulykkelige Mand, at jeg vil tale med dig.“

»,Naa, og hvad er der saa med ham?“ udbrgd Roger Chilling-
worth ivrig, saa det kendtes, at det var et Emne, som det var en
Fryd for ham at drgfte med det eneste Menneske, til hvem han
kunde tale rent ud derom. ,Ja, sandt at sige, Missis Ester, saa
treeffer det sig netop saadan, at jeg lige gik og tenkte paa den
Herre. Saa, veer saa god at tale frit ud, jeg skal nok svare.“

Da sagde Ester: ,For syv Aar siden, da vi sidst taltes ved,
fandt du for godt at fravriste mig et Tavshedslgfte med Hensyn
til dit og mit tidligere Forhold. Dengang var hin Mands Liv og
Zre i din Haand, saa jeg syntes ikke, at jeg turde ggre andet
end tie, saaledes som du forlangte det. Dog var det ikke uden
tunge Anelser, at jeg forpligtede mig hertil; thi jeg havde afbrudt
al Forbindelse med Menneskene og skyldte ingen noget; kun ham
alene havde jeg en Pligt overfor, og en indre Stemme sagde mig,
at jeg sveg denne Pligt, naar jeg gav det Lgfte, du fordrede. Si-
den da har du veret den af alle, der har staaet denne Mand neer-
mest. Du lever Dgr om Dgr med ham; du fglger hvert eneste af
hans Skridt. Hvad enten han sover eller er vaagen, Nat eller
Dag, altid er du ham ner; du udspionerer hans Tanker; du graver
og borer i hans Hjerte, du har lagt din Haand tungt paa ham;
du lader ham hver Dag dg Dgden, — den tunge, bitre Dgd. Og
dog ved han ikke, hvem du er. Dette har jeg tiet til, og jeg
frygter for, at jeg saaledes har forraadt den eneste Mand i Ver-
den, hvem jeg kunde og vilde vare tro.“

»,Du havde intet Valg, du var ngdt dertil, svarede Roger
Chillingworth; ,,hvis jeg blot havde rakt en Finger ud, var den
Mand bleven styrtet fra sin Pradikestol ned i Hundehullet og
derefter rimeligvis klynget op i en Galge.“

»Det havde maaske endda veeret bedre saaledes,” sagde
Ester.

,»,Og hvad Fortreed har jeg saa gjort ham?“ spurgte Roger
Chillingworth. ,Jeg kan da forsikre dig, Ester Prynne, at ingen
Konge, hvor rigt han saa end havde betalt derfor, kunde have
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kgbt den Pleje, som jeg har gdslet paa den elendige Prest. Hvis
ikke jeg havde behandlet ham, vilde hans Sjzl have forteret sig
selv med alle de Pinsler, han lider, og det i Lgbet af neppe to
Aar siden den Gang, da du og han syndede sammen. Hans
Karakter mangler ganske den Styrke, der skulde til for at bere
den Byrde, som du har baaret; — han kunde saa vist ikke have
baaret det luergde Bogstav. Aah, hvis jeg vilde, kunde jeg for-
teelle dig noget, som jeg véd om den Ting, — naa, men —! hvad
jeg vilde sige, var dette: jeg har gjort for ham alt, hvad menne-
skelig Magt formaar. At han overhovedet kan treekke Vejret
endnu og krybe omkring paa Jorden, det kan han ene og alene
takke mig for.“

Ak, var han blot dgd straks dengang, — mangfoldig bedre
havde det veret for ham!“ udbrgd Ester.

»Ja, dér sagde du ret,“ raabte den gamle Roger Chilling-
worth, og Helvedesilden fra hans Sjel glgdede uhyggeligt i hans
@jne. ,,Det havde vaere bedre for ham, om han var dgd straks
dengang; thi aldrig har noget Menneske lidt, hvad han har
maattet lide, og det endda i sin Dgdsfjendes Paasyn. Han har
lenge haft en instinktiv Fornemmelse af, at der over ham rugede
et Menneskes Vilje og Attraa til at bringe ham Forbandelse paa
Forbandelse. Han er sig bevidst, at en Fjendehaand river og
slider i hans Hjertergdder, og at der altid er én, som med ny-
figne Blikke sgger efter det onde i hans Sjzl og finder det, ihvor
godt det end er dulgt. Han véd ikke, at den Haand og de @jne
hgrer mig til; overtroisk som sine Kaldsfeller bilder han sig
ind, at han er bleven givet i Djzvelens Vold for at martres med
frygtelige Drgmme og Tanker om evig Fortabelse, — for at pines
uafladelig med Samvittighedsnag og haablgs Fortvivlelse som en
Forsmag paa det, som venter ham hinsides Graven. Ja, sandelig,
han tager ikke fejl; en Djzvel er ham ner og har veret det
leenge; en Djevel, hvis eneste Opgave er at forgifte hans Sjzl
og saaledes at nyde sin Hevn. Denne Djevel, — det er mig!
Engang for leenge siden var jeg et Menneske og ejede et Menne-
skehjerte; men nu er jeg helt en Djevel og lever udelukkende
for at volde ham uafladelig Kval!“

Medens den gamle Mand udtalte disse Ord, lgftede han sine
Hender i Vejret, og der stod Redsel afmalt i hans @jne; det
var, som om han havde faaet @je paa en rzdselsfuld satanisk
Skikkelse, hvem han ikke kunde genkende, — og denne Skik-
kelse var i Virkeligheden hans eget Billede, afspejlet i hans
Ord. Det hznder stundom et Menneske, — men med Aars Mel-
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lemrum og maaske kun faa Gange i Lgbet af et helt Liv, — at
det i et eneste Nu ser sig selv, sit eget sande Jeg, den inderste
sjelelige Kerne i dets Personlighed. Ulykkelig den, der da maa
reeddes, som den gamle Roger Chillingworth reddedes! Thi han
havde sikkert aldrig fgr set sig selv eller noget andet Vesen
med Menneskenavn se saaledes ud. —

Ester lagde Merke til den gamle Mands Blik og sagde: ,,Men
har du da ikke pint ham nok nu? Har han ikke betalt fuldt ud
den Geld, han skyldte dig?“

»Nej, tvertimod, han har kun faaet Gelden til at vokse,“
svarede Legen. Og Glgden i hans @jne sluktes, saa det skumle
Mgrke lagde sig atter tungt over ham. ,Ester, husker du mig
for ni Aar siden? Allerede dengang var jeg i Livets Efteraar;
alle mine Dage havde veeret anvendte til alvorligt, flittigt Stu-
dium; jeg havde levet tankerige, rolige Aar, havde nidkert ar-
bejdet for at udvide mine Kundskaber og ogsaa nidkaert
for at gavne mine Medmennesker, — om end vel dette
sidste for mig kun var det mindre vesentlige. Ingen kan have
levet et mere fredeligt og brgdefrit Liv, end mit var, og faa Men-
nesker havde indtil da bevist Menneskeheden saa store Tjene-
ster, som jeg havde. Husker du det, Ester? Du syntes maaske,
jeg var kold, men jeg var dog alligevel en Mand, der havde Om-
sorg for andre og kreevede lidet for mig selv; jeg var venlig, erlig
og retfeerdig; og var jeg end ikke nogen kerlig Natur, saa var jeg
i alt Fald trofast. Er det ikke sandt? Var jeg ikke dengang en
saadan Mand ?“

»J0, du var en saadan Mand, og maaske bedre endda,” sagde
Ester.

»Og hvad er jeg nu?“ spurgte han og saa’ hende ind i An-
sigtet, medens al hans Hjertes Ondskab stod skrevet i hans
Trek. ,Jeg har allerede sagt dig, hvad jeg er. En Dj=zvel! og
hvem har gjort mig til det?“

»Det har jeg,“ udbrgd Ester gysende; ,det har jeg fuldt saa
meget som han; men hvorfor har du da ikke hzvnet dig paa
mig P

,»Dig har jeg overladt til det luergde Skendselsmarke,“ sva-
rede Roger Chillingworth; ,hvis det ikke har havnet mig,
kan jeg ikke ggre det;“ og med et ondt Smil lagde han sin Fin-
ger paa det.

»Det har hzvnet dig,” svarede Ester Prynne.

»Det tenkte jeg nok, at det vilde ggre,” sagde Legen. ,,Men
hvad er det saa, du vil mig angaaende Prasten ?“
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»Jeg maa aabenbare ham Sagens Sammenhzng, altsaa ogsaa
din Hemmelighed,“ svarede Ester bestemt. ,Han maa se dig i
dit sande Lys. Hvad Fglgen deraf bliver, véd jeg ikke; men den
Fortrolighedsgeeld, som jeg lenge har skyldt ham, — jeg, som
er blevet hans Ulykke og @deleggelse, den Geld skal omsider
blive betalt. Du har ham i din Magt for saa vidt, som du kan
nedbryde hans ZLre og hans Stilling, ja, maaske ogsaa kan volde
hans Dgd, om din Hu staar dertil. Og ikke heller kan jeg —
hvem det rgde Skamtegn har optugtet til Sandhed, om saa Hjertet
krymper sig nok saa haardt derved — ikke heller kan jeg se,
hvad Glede han kunde have af lengere at leve et saa grufuldt
Liv uden Maal og Med; saa jeg skal ikke nedverdige mig til at
anraabe dig om Barmhjertighed for ham. Ggr med ham, som du
vil! Der kan aldrig blive noget godt for ham, ej heller for mig,
ej heller for dig; og for lille Beryl bliver der heller aldrig nogen
Lykke i Verden! Det er haablgst alt ssmmen! Der er ingen Vej
ud af dette frygtelige Ufgre.“

Der var noget ophgjet over Ester og over den Fortvivlelse,
som hun udtalte. Roger Chillingworth kunde ikke undertrykke en
Fglelse af Beundring, og han sagde: ,Jeg er ner ved at ynke dig,
Ester; der var Stof i dig til noget stort. Maaske, hvis du tid-
ligere i dit Liv havde mgdt en Kerlighed, der var bedre end min,
— ja, maaske al denne Ulykke saa ikke var sket. Jeg ynkes over
dig for det gode, som var i din Natur, men som nu er bleven
gdet.

»Jeg ynkes ogsaa over dig,“ svarede Ester; ,jeg ynkes over
dig, fordi dit Had har forandret dig fra en klog og retfzrdig Mand
til en Djevel. O, vil du dog ikke endnu, mens Tid er, udrense
det af din Sjel, og atter blive et Menneske, om ikke for hans
Skyld, saa for din egen. Tilgiv! Og overlad det til Gud, om han
ydermere skal straffes. Jeg sagde fgr, at der kunde aldrig blive
noget godt, hverken for ham, for dig eller for mig, — og dog —
jo! der kunde endnu times dig noget godt, — dig alene; thi du har
lidt den dybeste Uret, og du har det i din Magt at tilgive, om du vil.
Lad ikke denne din herlige Forrettighed ubenyttet!"

Ti stille, Ester, ti stille!“ svarede den gamle Mand mgrkt
og barsk. ,Jeg har det ikke i min Magt at tilgive, saaledes som
du mener. Min gamle, lengst forglemte Tro vender tilbage til
mig, og den giver mig Forklaring paa al vor Ferd og al vor Vé.
Da du gjorde det fgrste Skridt ind paa Syndens Vej, lagde du
det fgrste Frg, hvoraf alt dette onde er vokset op. Men alt, hvad
der siden hin Stund er sket, beror paa den haarde, tunge, ubgn-
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hgrlige Skabne. I, som har krenket mig, har ikke dermed i og
for sig paadraget jer nogen Syndeskyld; thi hvad er Synd andet
end Illusion, — en billedlig Ikledning af det, som maa hende,
enten vi vil eller ej? Ej heller er jeg djevelsk og ond, fordi jeg
har taget mig en Dj=vels Gerning paa overfor ham. Det er vor
Skebne, Ester, vor jernhaarde Skabne; Giftblomsten maa knop-
pes, blomstre og bzre Frugt, som dens Natur er. Thi vandre
du nu dine egne Veje, og ggre overfor dette Menneske, som dig
tykkes bedst.“

Han gjorde en afvisende Bevagelse med sin Haand og gav
sig atter i Feerd med at samle Lageplanter.

XV.
Ester og Beryl.

Saaledes skiltes Roger Chillingworth — Manden, hvis onde
Ansigt preegede sig lengere i Folks Erindring, end de holdt af, —
saaledes skiltes han, som med Rette benavnede sig selv en Djevel
i Menneskeskikkelse, fra Ester Prynne. Han gik atter sin lang-
somme Gang, foroverbgjet med Blikket rettet imod Jorden. Af
og til bukkede han sig ned og plukkede en Urt eller gravede en
Rod op, og lagde den i en Kurv, som han bar paa Armen. Hans
lange, graa Skeg kunde nszsten naa til Jorden, saa foroverbgjet
var hans Gang. Ester stod en Stund og stirrede efter ham. Hun
syntes nesten, at det spede Gres, der nu i Vaartiden var begyndt
at pippe frem, maatte visne under hans Fgdder, saa at hans Fod-
spor blev kendelige som afsvedne brune Pletter i det friske Grgn-
sver. — Hvad mon det var for en Slags Urter, som den gamle
Mand var saa flittig til at samle? Mon der ikke paa ethvert Sted,
hvor hans Blik ramte Jorden, vilde vokse giftige, hidtil ukendte,
fordervelige Planter frem? — Hvor mon han nu gik hen? Man
kunde nasten vente sig, at han nu pludselig vilde synke ned i
Jorden, saa at der kun blev en gold, vissen Plet dér, hvor han
forsvandt, — ja, en gold, vissen Plet nu, — men til naeste Aar
og derefter hvert Foraar vilde der dér gro en Overdaadighed af
de allergiftigste Natskygger, Bulmeurter og alt saadant fordszrve-
ligt Ukrudt. Eller mon han ikke pludselig vilde folde et Par Vin-
ger ud, store, ®kle Flagermusvinger, og flyve bort, hasligere og
hesligere at se til, jo hgjere han kom til Vejrs?
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»Hvad enten det saa er Synd eller ej, saa hader jeg det Men-
neske!“ udbrgd Ester Prynne bittert, idet hun stod og saa’ ef-
ter ham.

Hun bebrejdede sig selv denne Fglelse, men hun kunde ikke
faa Bugt med den. Hun prgvede derpaa, men kom saa til at teenke
paa de lengst forsvundne Dage ovre i det fjerne Land; hun
mindedes, hvorledes han ved Aftenstid plejede at komme ind fra
sit afsides beliggende Studerevarelse og sette sig hos hende
ved Arneilden for ligesom at bade sig i den Lysglans, der udgik
fra hans unge, smukke Hustrus Smil. Han sagde, at det treengte
han til, for at han kunde faa tdet op al den isnende Kulde, som de
mange ensomme Timer fyldte i hans Hjerte, mens han sad der-
inde, bgjet over Bggerne. Hun kunde nu slet ikke forstaa, hvorle-
des hun havde kunnet lade sig overtale til at &gte ham; hun syntes,
at det var hendes stgrste Brgde, at hun nogen Sinde havde taalt
og gengeldt hans lunkne Agtemandskerlighed. Og det mente
hun nu, at Roger Chillingworth havde gvet en usseligere Ferd
imod hende, end hun og Prasten havde gvet imod ham. Thi han,
den gamle, erfarne Mand, der kendte Verden og kendte Menne-
skene, — han havde paa et Tidspunkt, da hendes Hjerte ikke
havde bedre Forstand, overtalt hende til at knytte sin vaarfriske
Ungdom til hans Alderdom.

,»Ja, jeg hader ham,“ gentog hun, endnu mere bittert end fgr;
,han har bedraget mig; han har visselig forsyndet sig svarere
imod mig, end jeg imod ham.“

Hun kaldte nu paa sin lille Pige: ,Bery], lille Beryl, hvor er
du?“ Beryl havde ikke savnet Morskab, medens hendes Moder
talte med den gamle Mand, der samlede Urter. Thi hendes livlige
Sind og rige Opfindelsesevne slog aldrig fejl. Fgrst havde hun,
som vi nevnte, koketteret meget ivrigt med sit eget Billede nede
i Vandpytten, og da hun fandt ud, at den Beryl dernede dog alli-
gevel var en kedelig, uvirkelig én, saa fandt hun paa at lave Baade
af Birkebark, som hun derefter ladede med Sneglehuse, og hun
satte vist flere dristige Skibsforetagender i Gang ude paa det
vildene Hav, end nogen Kgbmand i Ny-England paa den Tid vilde
have vovet. Men Stgrsteparten af Handelsflaaden led Skibbrud
tet inde ved Kysten. — Saa fangede hun en levende Rokke, som
hun fik fat i ved Halen; lidt efter tog hun en Sgstjerne til Fange;
og en zkel Vandmand trak hun op og lagde hen i Solen til Tgr-
ring. Saa tog hun noget af alt det hvide Bglgeskum, som brem-
mede Havstokken, kastede det op i Luften og lgb selv bag-
efter nok saa let paa Taa, for nu var det blevet til store Snefnug,
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som hun vilde fange, fgr de naaede Jorden. Nu saa’ hun en
Flok Maager og samlede sit Forklede fuldt af Smaasten, som hun
med forbavsende Trefsikkerhed strittede efter Strandfuglene,
idet hun sprang fra Sten til Sten for at komme dem nezr nok.

Til sidst tog hun sig for at samle forskellige Slags Tang og
lavede sig et Livbaand, en Kappe og en Konehue, saa var hun
kledt som en lille Havfrue; det sidste Stykke af Stadsen lavede
hun af Bandeltang. Det var en Efterligning af det ildrgde Bog-
stav, som Moder bar paa sin Brystsmekke. Det var Bogstavet H,
det frygtelige Bogstav, men denne Gang var det i Tangens friske,
grgnbrune Farve. Da Barnet havde faaet den Stads sat paa Bry-
stet, saa’ hun ned paa den og tenkte: ,,Mon Moder vil spgrge
mig om, hvad det betyder ?

I samme @jeblik hgrte hun sin Moder kalde; hun flgj af Sted
saa vaever som en af de smaa Terner, og stod i samme Nu meget
velforngjet foran Ester Prynne og pegede med Fingeren paa
den Stads, hvormed hun havde smykket sit Bryst.

»Beryl,“ sagde Ester efter et @jebliks Tavshed, ,,det grgnne
Bogstav dér paa dit lille Bryst betyder ikke noget; med véd du,
Barnlille, hvad det Bogstav betyder, som din Moder er dgmt til
at gaa med?“

»Ja, Moder, det er et stort H, det kan jeg jo fra Hane-
bogen.*

»Men véd du da ikke, mit kere Barn, hvorfor din Moder
beerer det?“ spurgte Ester.

,»Ih, jo vist, svarede Beryl og sendte sin Moder et straalende
Blik; ,,det er jo af samme Grund, som Prazsten holder Haanden
for Hjertet.”

Ester smilte lidt ad Barnets Svar og spurgte: ,Hvorfor ggr
han da det?‘ Men i samme @jeblik kom hun til at indse det
ubetenksomme i Spgrgsmaalet; hun blev bleg og fortsatte ha-
stigt: ,,Men hvad har det Bogstav dog at ggre med andre Hjer-
ter end mit ?“

»Ja, det véd jeg virkelig ikke, Moder! Nu har jeg fortalt dig
alt, hvad jeg vidste,“ sagde Beryl, og der laa en szrlig Alvor i
hendes Maade at sige det paa. ,,Du maa hellere spgrge ham, den
gamle Mand, som du talte med; maaske han kan fortzlle dig
det. Men sig mig nu, sgde, lille Moder, — for jeg vil saa for-
ferdelig gerne vide det: Hvad betyder det store H? Hvorfor
gaar du med det paa Brystet? Og hvorfor holder Prasten sin
Haand for Hjertet?“

Hun tog en af sin Moders Hender mellem begge sine og
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saa’ hende ind i Pjnene med en Alvor, der ellers var ret sjzlden
hos hende. Den Tanke skgd op i Ester, at Barnet nu maaske sggte
at nerme sig hende i barnlig Fortrolighed, og gjorde sit velmente
Forsgg paa at tilvejebringe Samfglelse og et inderligere Hjerte-
forhold imellem dem. Hun kom ligesom til at se Beryl i et nyt
Lys. Hidtil havde hun jo mest mgdt Aprilsbarnet og Aprils-
sindet i hende; men nu kom det hende saa alvorligt for: maaske
Beryl, tidlig udviklet, som hun var, var ved at naa den Alder,
da hun kunde blive en Slags Veninde for sin Moder og modtage
saa meget af hendes Fortrolighed, som det vilde vere ret at
skznke hende under Hensyn til, at Barnets Fantasi maatte be-
vares ren og ubesmittet. Der var dog utvivlsomt Fglelser gemt
i Barnets Bryst; hidtil havde de mest vist sig skarpe og ubehage-
lige som Saften i umodne Zbler; men naar engang Hjertets Frugt
modnedes, mon da ikke ogsaa Fglelseslivet vilde omformes og
blive rigt, mildt og blgdt, — det bedste og dybeste i hendes Ka-
rakter. Ja, tenkte Ester, trods alt det onde, mit Barn har faaet i
Arv, skal det dog gaa underligt til, om ikke hendes Udvikling kan
ledes i den Retning, at hun bliver en god og sand Kvinde!

Beryls ejendommelige Tilbgjelighed til at lade sine Tanker
kredse omkring det gaadefulde Bogstav, var hende saa at sige
medfgdt. De havde syslet dermed, lige fra hendes Bevidstheds-
liv vaagnede. Ester havde tidt teenkt, at Gud havde givet Barnet
denne udprazgede Tilbgjelighed for derigennem at lade Moderen
lide en Del af den Straf, hun havde fortjent. Men aldrig fgr nu
havde Ester tenkt sig, at Guds Hensigt maaske nok saa meget
kunde vaere den at skenke hende Barmhjertighed og Trgst derved.
Mon ikke det var Barnets Bestemmelse ved sin Tillid og gmme
Hengivenhed at mildne den Sorg, der laa som et Isdekke om
hendes Moders Hjerte, — mon ikke?

Det bruste i Esters Sind. Disse Tanker 1gd i dette @jeblik
saa tydelig for hende, som om de var hvisket i hendes @ren. Og
lille Beryl stod stadig dér med sin Moders Haand imellem begge
sine, og sit lille Ansigt vendt opad; og idelig gentog hun sine
Spgrgsmaal : ,,Hvad skal det Bogstav betyde, Moder? Og hvorfor
gaar du med det paa Brystet? Og hvorfor holder Presten Haan-
den for Hjertet ?

Sjeldent har vist noget Menneske saa inderligt lengtes efter
en lille fortrolig Ven, som denne arme, ensomme Kvinde, hvem
Verden havde forskudt.

,,0, hvad skal jeg svare?“ spurgte Ester sig selv; ,skal jeg
fortzlle hende, — nej! nej! og atter nej! Skal det vere Prisen
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for mit Barns Fortrolighed, for dets Deltagelse og Kearlighed, saa
kan og vil jeg ikke betale den!“

Saa fgrst talte Ester; og saaledes svarede hun sit Barn:

»Min lille Beryl dog, du lille dumme Pige, hvor kan du dog
spgrge saaledes? Der er saa mange Ting her i Verden, som en
lille, sgd Pige ikke spgrger om. Hvad kender jeg til Prastens
Hjerte? Og hvorfor jeg gaar med Bogstavet, — det er natur-
ligvis for Guldbroderiets Skyld.“

Ingen Sinde fgr i alle disse Aar var Ester Prynne veget uden
om Sandheden; — erligt og redeligt havde hun vedkendt sig sit
Brendemarke. Havde dette end faaet mangt og meget til at
visne i hendes Hjerte, — Sandheden havde det indtil denne Stund
lert hende at vere tro. Men i dette @jeblik var hun det ikke.

Det for Beryl saa sjeldne Preg af Alvor veg nu bort, og det
gamle Sind dukkede atter frem i hende. Men selve Spgrgsmaa-
lene vilde hun dog paa ingen Maade lade falde. Nogle Gange
paa Hjemvejen gentog hun Spgrgsmaalene; ligeledes mens de
sad ved Aftensbordet og senere, da Ester var ved at klede hende
af; — ja endda efter at hun havde ligget en lille Stund i sin
Seng, saa Ester troede, hun allerede var falden i Sgvn, busede hun
pludselig frem igen med sit Spgrgsmaal: ,,Moder, hvad skal det
Bogstav betyde?“ Og det sere, troldagtige Drillesmil glimtede i
de mgrke @jne.

Neaste Morgen var det fgrste, hun gjorde, da hun vaagnede,
at stikke sit lille Dukkehovede frem af Puderne og tage fat paa
Spgrgsmaalene fra i Gaar: ,,Mor! Mor! hvorfor holder Presten
Haanden paa Hjertet?“

»Nu tier du stille! Fy! din uartige Pige!“ svarede Ester saa
strengt, som hun aldrig fgr havde talt til Barnet. ,Hvis du nu
ikke tier stille, saa bliver du puttet ind i det mgrke Kammer.*

XVI.
Ude i den store, mgrke Skov.

Ester Prynne opgav ikke sit Forset om, at — hvad det end
skulde koste hende af Smerte nu eller fremtidigt — vilde hun
alligevel fortezlle Pastor Dimmesdale den virkelige Sammenhzng
med den Mand, som havde sneget sig ind i hans Fortrolighed.
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I flere Dage sggte hun dog forgzves efter at komme til at tale
med ham, naar han som szdvanlig vandrede sin ensomme Gang
strandlangs Nesset eller oppe i Bakkeskoven uden for Byskellet.

Det vilde for Resten ingenlunde have vakt nogen Forargelse
eller have medfgrt nogen Fare for Prastens gode Rygte, om
Ester havde henvendt sig til ham i hans Studereverelse; det
havde mangen en angerfuld Synder fgr hende gjort og skriftet
sin Brgde, ogsaa om dens Farvetone havde det samme dybe Pur-
pursker som Esters Skendselsmerke. Men hun var bange for
gamle Roger Chillingworths hemmelige eller aabenlyse Indblan-
ding, og hun mente vel sagtens ogsaa, at naar Pastor Dimmesdale
og hun skulde tale sammen, da kunde de vel have behov at vare
under Guds Himmel, ude i det frie, hvor de kunde drage Aande-
dreettet dybt. De to maatte tale sammen der, hvor Hjerter kunde
lettes. Saa hendte det omsider en Aften, da Ester vaagede ved
et Sygeleje, hvorfra man forgeves havde sendt Bud efter Pastor
Dimmesdale, at hun fik at vide, at han Dagen i Forvejen var
taget ud i Skoven paa Besgg hos Indianernes ,Apostel, Elliot,
og den indianske Menighed, der sluttede sig om ham. Han vilde
rimeligvis komme hjem den nesste Dag efter Middagstid.

Derfor begav Ester sig tillige med Beryl, — der jo ngdvendig-
vis maatte vere sin Moders Ledsager, enten det var denne be-
kvemt eller ej, — den fglgende Dag i god Tid paa Vej igennem
Skoven i Retning af Missionsstationen. De tog Vejen tvers gen-
nem Neasset og kom ind paa Fodstien, som slyngede sig med
mange szlsomme Bugter ind i Urskoven. Smal var Stien og tat
stod den mgrke Skov langs begge dens Sider. Kun nu og da lod de
ranke Stammer med Grenenes tette Fletvaerk et lille Stykke
Himmel til Syne; — Ester kom til at tenke paa, at det lignede
det aandelige Vildnis, Ulykkens mgrke Urskov, som hun saa
lenge havde vandret i. Det var en kold Graavejrsdag; men stun-
dom tog Brisen fat i det tykke Skylag, saa Solen kunde sende et
lille Knippe flakkende Lysstraaler ned, — og der blev smaa,
sparsomme Lyspletter paa den Vej, de to vandrede. Men det gik
altid saa underligt, at naar de stod ved Begyndelsen af en af disse
Krumninger, som Vejen dannede, og saa’ de smaa, frejdige Lys-
pletter der, hvor Vejen drejede sig paa ny, saa nyttede det dog
ikke, hvor meget de end skyndte sig, thi de naaede dog aldrig
derhen, fgr den lille Lysning var forsvunden. Og straks viste den
sig atter, lunefuldt lokkende, et lille Stykke foran dem paa
Vejen.

»Moder,“ sagde lille Beryl, ,Solskinnet kan ikke lide dig.
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Det Igber sin Vej og gemmer sig, fordi det er bange for noget
paa dit Bryst. Se, nu er det der igen; se, hvor Straalerne spiller
paa Vejen helt derhenne. Prgv at blive staaende her, Moder,
og lad mig Igbe hen og fange det; for jeg er jo bare en lille Pige,
og jeg gaar ikke med noget paa Brystet endnu.*

»Det haaber jeg heller aldrig, du vil komme til, mit Barn,*
sagde Ester.

»Hvorfor dog ikke det, Moder?“ spurgte Beryl og standsede
brat, just som hun var begyndt at lgbe. ,Kommer det da ikke
af sig selv, naar jeg bliver en voksen Pige P

»Lgb nu, Barnlille,“ svarede Moderen; ,skynd dig og fang
Solskinnet; om et lille @jeblik er det borte igen.“ AfSted fo’r Beryl
i vild Fart, og Ester iagttog smilende, at hun virkelig naaede at
fange Solskinnet. Hun stod og lo, midt i alt Lyset, gnistrende af
Solstraaler og af Ivrighed efter det hastige Lgb. Lyset syntes
gerne at dvaele hos Barnet, der for saa vidt ogsaa saa’ ud til at
veere en passende Legekammerat for Solstraaler. Ester kom lang-
somt gaaende hen imod Beryl, og var nu naaet lige ved Randen
af den lille belyste Plet.

»Aah! nu gaar det sin Vej," sagde Beryl og rystede bedrgvet
paa Hovedet. ,Nej, se blot," sagde Ester, ,,nu er jeg her jo; jeg
kan tage i det med Haanden.“

Men da hun prgvede derpaa, forsvandt Solskinnet.

,»Kom, kere Barn,“ sagde hun og saa’ sig omkring; ,lad os
gaa et lille Stykke hen i Skoven og sidde lidt og hvile o0s.“

»Ja, men jeg er ikke tret, Moder,“ svarede den lille Pige;
»men du maa gerne faa Lov til at sidde lidt, hvis du vil fortelle
mig en Historie imens.“

»Hvad skulde dét vere for en Historie? spurgte Ester.

»Aah, fortel en Historie om den slemme, sorte Mand,” sagde
Beryl, idet hun greb fat i sin Moders Kjole og saa’ op i hendes
Ansigt med et halvt alvorligt, halvt drilagtigt Smil. ,,Fortel om,
hvordan han gaar omkring her i Skoven med en Bog under Ar-
men, — en stor, tung Bog med Jernspender; — og den fale,
sorte Mand siger til alle dem, han mgder her mellem Trzerne,
at her er hans Bog og hans Jernpen; — og saa skal de skrive
deres Navn med deres eget Blod, — og saa merker han dem
paa Brystet. — Hgr, Moder, har du nogen Sinde mgdt den slemme,
sorte Mand, — hvad Moder?*

»Hvem har fortalt dig den Historie, Beryl?“ spurgte Mo-
deren, der kunde genkende et almindelig udbredt Sagn i Barnets
Gengivelse.
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»Det var den gamle Kone i Kakkelovnskrogen, derhenne hvor
du vaagede i Nat,“ sagde Barnet. ,,Men hun troede, at jeg sov,
dengang hun fortalte om det. Hun sagde, at tusinde Mennesker,
og nok en Gang tusinde Mennesker, havde mgdt den Slemme her,
og saa havde de skrevet deres Navn i Bogen, og han havde mer-
ket dem. Og den vemmelige, arrige Dame, den gamle Missis
Hibbins, var ogsaa en af dem. Og véd du hvad, Moder, den gamle
Kone sagde ogsaa, at dit ildrgde Bogstav, det havde den slemme
merket dig med, og at det bliver glgdende ligesom Ild, naar du
mgder ham midt om Natten her i den mgrke Skov. Er det sandt,
Moder, gaar du virkelig herud og mgder ham om Natten ?“

,Er du nogen Sinde vaagnet op om Natten og har ikke fun-
det din Moder hjemme?“ spurgte Ester.

,Nej, ikke det jeg véd af,“ svarede Barnet; ,,men hvis du er
bange for at lade mig ligge alene hjemme, kunde du saa ikke
tage mig med dig? det vilde jeg saa gruelig gerne. Men, Moder,
sig mig nu en Gang, er det virkelig sandt, er der saadan én til
som ,,den Slemme“? Har du nogen Sinde mgdt ham, og er det
ham, som har merket dig med det Bogstav paa Brystet?“

,Hvis jeg nu svarer dig paa det, vil du saa lade vere at
plage mig mere med det, spurgte Moderen.

Ja, men saa skal du ogsaa fortelle mig det alt sammen,
svarede Beryl.

Saa fortalte Ester sit Barn dette: ,En Gang i mit Liv har jeg
mgdt ham, og han markede mig med det ildrgde Bogstav.*

De var nu naaet tilstreekkelig dybt ind i Skoven til, at de
kunde vzre sikre paa, at ingen, som gik forbi ad Skovstien,
lagde Mearke til dem. De satte sig paa et pregtigt Mostzppe,
som maaske engang, et Aarhundrede i Forvejen, havde veret
et kempemessigt Fyrretre. Tt dérved var der en lille Klgft
med jevne Skrenter, og paa Bunden flgd en lille Bzk. Tre-
erne, der heldede sig over dem, havde i Tidens Lgb ladet Gren
paa Gren, Kvist efter Kvist, falde ned og hobe sig op til smaa
Dzmninger, der tvang Bakken til at bruse op, danne Strgm-
hvirvler og smaa bitte Vandfald; hvor Bzkkens Bund ikke var
dekket af gammelt, hensmuldret Lgv, saas det rene, brungraa
Sand. Det var, som om alle de Kempetrzer og alle de veldige
Blokke af Granit havde lovet for vist, at de vilde dglge den lille
Bzks Lgndom. Thi selv kunde Bzkken aldrig faa sig til at tie;
Vandet rislede, og Bzkken fgrtc sin egen Tale. Men Traerne
frygtede for, at Bekken, som veldede ud fra den gamle Urskovs
Hjerte, skulde fortzlle alt, hvad den havde set og hgrt, og aaben-
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bare alt, hvad der havde spejlet sig i dens Tusinder af smaa
Spejl. Og Skoven var saa dyster og saa tzt, saa alvorsfuld og
tyst, og derfor vilde den dglge den lille Baks Lgndom. Underlig
klang en Tone, en ensformig, dyb Undertone i alt, hvad Bzkken
sagde og sang; thi Undertonen var det dybe Vemod, ret som af
et ungt, lille Menneskehjerte, hvis Barndom kun har kendt Lys
og Leg, og som derfor slet ikke evner at holde Modet oppe imel-
lem al den triste, tunge Alvor, der skygger og skygger og vil slet
ikke lade Solen komme til.

»Aah, du dumme, kedelige lille Bzk,“ raabte Beryl, da hun
en Stund havde siddet og lyttet til dens Tale. ,Hvorfor er du
saa mod i Hu; kan du ikke vere lidt Iystig i Stedet for hele Tiden
at sukke og hviske i Graad?“ — Men Bzkken havde oplevet saa
meget tungt og alvorsfuldt paa sin lille Livsvej under de store
skyggende Trezer, saa den kunde slet ikke synge nogen anden
Sang, kunde slet ikke fgre nogen anden Tale.

Ogsaa Beryl var en lille Bek, — et lille levende Kildeveld,
der rislede ved de store Stammers Fod. Ogsaa hun kunde kun
synge sin Sang og fgre sin Tale. Men dansende og hoppende
var hendes Vandringsferd; klinger var hendes Sang, og et idelig
vekslende Spil af Ord var hendes muntre Tale.

»Mor, hvad siger den lille, bedrgvede Bak ?“ spurgte hun.

,»Om du havde en meget tung Sorg at bare,“ svarede Ester,
,»,5aa kunde du tale med Bzkken derom; den skulde vel fortzlle
dig mangt og meget, lille Beryl, thi jeg, din Moder, jeg har saa
tidt talt med det rislende Kildeveld dernede i Skyggen. Men
nu hgrer jeg Fodtrin ude paa Stien; kan du nu vere sgd og gaa
hen og lege, for jeg vil tale alene med den Mand, som kommer
der. i

»Er det da ham, den Mand, du véd nok, ham som har merket
dig?“ spurgte Beryl.

»Barnlille, nu skal du gaa hen og lege,“ sagde Moderen atter;
»Men pas paa, at du ikke gaar for langt ind i Skoven, og lad mig
se, du kommer, lige saa snart jeg kalder paa dig.“

»Ja, Moder, det skal jeg nok,”“ svarede Beryl, ,,men hvis det
er ham ,den Slemme“, maa jeg saa ikke faa Lov til at blive her
bare et lille @jeblik endnu, for jeg vilde saa gerne se ham med
den store Bog under Armen.“

»Aah, Snak, du lille kere, taabelige Pige; gaa nu,“ sagde
Moderen utaalmodig. ,,Du kan jo selv se ham nu deérhenne imel-
lem Trzerne; det er jo da ikke nogen slem Mand, det er jo
Presten.

Det flammende Bogstav. 8
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,,Ja, det er det ogsaa, og, Moder, se, han holder sin Haand paa
Hjertet. Er det, fordi den sorte, slemme Mand har merket
ham dér, den Gang Prasten skrev sit Navn i Bogen? Men hvor-
for berer han det ikke udvendig, ligesom du ggr, Moder?“

,,Saa, gaa nu Barn, saa maa du faa Lov til at plage mig, lige
saa meget, du vil, en anden Gang. Men gaa nu ikke for langt
bort; ikke lengere, end at du stadig kan hgre Bzkken.

Beryl gik sin Vej langs med Bzkken, og alt imens gav hun
sig til at synge for at faa en mere frejdig Tone til at klinge ind i
Bazkkens Vemodssang. Men det lille Veeld lod sig ikke trgste;
med sine selsomme bedrgvede Toner fortsatte det sin Fortel-
ling om en sorgtung Lgndom i de mgrke Skyggers Land. Saa
syntes vel lille Beryl, at i den Tid, hun havde levet, havde hun
haft nok af Skygger og Sorger og deres Toner; og derfor afbrgd
hun fuldstendig ethvert Bekendtskab med det Kildeveld, der al-
drig vilde risle sig glad. Saa gav hun sig til at plukke Violer og
Anemoner og dejlige, ildrgde Akkelejer, som groede inde mellem
Revnerne i et Klippestykke.

Da Barnet var gaaet, nermede Ester sig til Skovstien, men
holdt sig dog stadig i Skyggen af Trzerne. Hun saa’ Prasten
komme gaaende hen ad Stien; han var alene og stgttede sig til en
Stok, som han havde skaaret sig af et Tre ved Vejkanten. Han
saa’ saa forgremmet ud, saa syg af Sorg. Der var en haablgs
Fortvivlelse udtrykt i hans Ansigt; — den var der altid, men dog
ingen Sinde saa tydeligt som i dette @jeblik, hvor den ulykkelige
Mand troede sig alene og turde vere sig selv. Der var noget over
hans Gang og over den Maade, hvorpaa han traadte Trinnene, der
tydeligere end i Ord spurgte om, hvorfor han dog i Grunden
skulde gaa et eneste Fjed lengere hen ad denne Vej, — eller
hen ad nogen som helst Vej i den hele vide Verden. — Det hele
tyktes saa uendelig haablgst. — Der var slet ingen Grund til
noget, slet intet Maal for noget, slet ingen Vilje til noget, slet in-
tet — — jo, der var ét eneste — om man kunde kaste sig ned
ved Trzets Rod og blive liggende der i al Evighed.

Saaledes saa’ Ester ham, — og Haanden holdt han knuget
ind til sit Hjerte. i

Saa kaldte hun.
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XVII.

Presten og hans Sognebarn.

Skgnt Presten gik med langsomme Skridt, var han nesten
kommen forbi, inden Esters Rgst kunde lyde tilstreekkelig hgijt
til, at hun kunde vekke hans Opmarksomhed. Til sidst lykkedes
det hende dog, efter at hun gentagne Gange — fgrst sagte, saa
hgjere og hgjere, men med en hes, forsigtig Toneklang havde
raabt paa ham: , Arthur Dimmesdale! Arthur Dimmesdale!“

»Er her nogen? Var der nogen, som kaldte paa mig?“ spurgte
Presten.

Hurtig strammede han sig op og blev staaende paa Stien med
rankere Holdning og med noget af dette tillukkede, utrygt selv-
sikre over sig, som er karakteristisk for Mennesker, der pludselig
overraskes og frygter for at have varet Genstand for Iagttagelse
i en Sindstilstand, som de gnsker at dglge. Utrygt kastede han et
Blik hen i den Retning, hvorfra Lyden kom, og inde imellem
Trzerne kunde han, dog kun utydeligt, se en menneskelig Skik-
kelse; men dennes mgrke Klededragt stemmede saa godt sammen
med Graavejrets Halvmgrke og Lgvsalens Skygger, at han ikke
var klar over, om det var en Mand eller en Kvinde. — Han traadte
et Skridt nermere og opdagede saa det luergde Bogstav.

»Ester! Ester Prynne!“ udbrgd han. ,Er det virkelig dig!
Saa er du altsaa endnu i Live!“

Hun svarede: ,,Ja, det er jeg; — endnu er jeg i Live, — og
saaledes er mit Liv, som det har veret disse syv Aar igennem —“

Uden at sige mere, og uden at hverken han eller hun viste
Vej, men ganske af sig selv, som kunde det ikke vere anderledes,
gik de den samme Vej tilbage ind i Skovtykningen, hvorfra Ester
var kommen, og tog Plads paa Mosbenken, hvor hun og
Beryl nys havde siddet.

I nogen Tid kunde ingen af dem faa et Ord frem, og da de
i nogen Maade havde genvundet Fatningen, indskrenkede de sig
i Begyndelsen til den Slags almindelige Smaabemerkninger, som
plejer at veksles imellem fjernere bekendte, der tilfeeldigt treeffer
hinanden etsteds, saasom ,det er meget mgrkt i Vejret i Dag,“
og ,,vi faar maaske Stormvejr i Morgen“; derfra naaede de saa
vidt som til at spgrge til hinandens Befindende.

Omsider saa’ Prasten Ester dybt ind i @jnene og spurgte:
»Ester, har du saa vundet Fred i dit Hjerte ?*

Hun smilte sgrgmodigt og saa’ ned paa sit Bryst.

g
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,Har du?“ spurgte hun.

,Nej, — ak, nej, — Fortvivlelse, det er alt, hvad jeg har fun-
det!“ svarede han. ,,Men hvad andet kunde jeg vel vente, —
saadan en usselig én som jeg — og med det Liv, jeg fgrer! Ja, var
jeg et gudlgst, hjertetomt Menneske, — i hvis Bryst Samvittig-
hedsrgsten aldrig 16d — var jeg et hjerteraat Menneskedyr, ikkun
af Kgd — — ja, saa havde jeg vel for lengst vundet Fred, — eller
rettere sagt, saa havde jeg aldrig mistet den. Men saadan som
Grunden i mig nu éngang er, har Fglgen af dette maattet blive,
at alt hvad der oprindelig var i mig af Evner til at udrette noget
godt, — hver en god Gave, Gud Herren havde betroet mig, —
alt, — alt, — er det bleven mig til den svareste Pinsel — aah,
Ester, Ester, jeg er et bundlgst ulykkeligt Menneske!"

,,Folk viser dig megen Tillid og Zrbgdighed, sagde hun; ,0g
du udretter saare meget godt, — du er til stor Velsignelse for
mange, — kan ikke det vere din Sjel til Vederkvagelse ?

,,Nej, nej, det ggr det jo kun saa meget desto veerre!“ svarede
Prasten og smilte bittert. ,,Jeg har ikke den ringeste Tiltro til, at
jeg er mogen Menneskesjel til Velsignelse, — det kan se ud
saaledes; men det maa absolut veere en Skuffelse. Hvor kan jeg
den fortabte! — hjzlpe andre ind paa Frelsens Vej? Hvor kan
jeg — den urene — hjelpe andre til Renselse fra Synden! —
Tillid og Zrbgdighed viser de mig — ak, Gud give, de viste mig
idel Haan og Had! Tror du, det kan give mig Hjertefred at staa
paa Przdikestolen og se alles @jne hznge ved mine Laber, som
var det Guds hellige Ord, der udgik af min Mund, — at se Me-
nigheden hungre og tgrste efter Retferdighed, og lytte til min
Rgst, som var det Helligaandens Vidnesbyrd paa Pinsedagen, —
— — aah, Ester, at se alt dette, — og saa kaste Blikket ind i min
egen Sjzl og finde ikkun Ddeleeggelsens Vederstyggelighed paa
det hellige Sted.“ Aah, — jeg har let deraf, — let, saa mit
Hjerte maatte kunne bristet derved, — let af den skarpe, ska-
rende Modsztning mellem hvad jeg er, og hvad jeg synes at vere,
— — og i den Latter ler Satan gerne med!“

,Du dgmmer dig selv alt for haardt,“ svarede Ester mildt;
,thi saart og sandt har du angret og bgdet. Din Synd hgrer For-
tiden til og er forbigangen med den. Som du nu er, som du nu
lever Livet, tillegger Folk dig intet, som du ikke med Rette be-
sidder. Er ikke den Anger og Bod den sande, som viser sig i Ger-
ning og besegles af Sandhedens Vidnesbyrd ved Aands og Krafts
Bevis? Og skulde det da ikke kunne skenke dit Hjerte Fred?“

,Nej, Ester, nej, — sagde Prasten atter. ,Det er ikke egte!
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Det er alt sammen Skin uden Kraft, — det er dgdt og koldt, og
derfor ggr det mig intet godt. Bod har jeg gvet, — ja! Men An-
ger har jeg aldrig evnet! Ellers maatte jeg for leengst have af-
fgrt mig mit hellige Embedes Ornat, som jeg ikke er veerdig at
bere, — og vist mig for alt Folket som den, jeg er, og som den,
de paa Dommens Dag vil komme til at se, at jeg var! — Lykkelig
er du, Ester, — fordi du berer dit luergde Bogstav aabenlyst for
Alverden; — mit Skendsels-Brendemzrke glgder udi Lgndom!
— Du kan nzppe tenke dig, hvilken Lise det er for mig, efter syv
Aars grufulde Usandhed, at se ind i dine @jne nu her i Dag og
vide, at her er da endelig et Menneske, som véd Besked og ikke
tager mig an for andet end det, jeg er. Ejede jeg blot ét eneste
Menneske, én eneste Ven, — ja eller Fjende, om saa skulde
vere; — €n eneste, til hvem jeg daglig, naar jeg er ved at kvales
af denne forsmzdelige Ros og Yndest, kunde give mig over, som
den usalige Mand, jeg er, og vide, at han kendte mig fuldt ud, —
han kendte mig som den stgrste af alle Syndere! Ak, — ejede jeg

endog blot dette ringe Gran af Sandhed i mit Liv! — — saa vilde
jeg naesten tro, at min Sjzl kunde holdes i Live derved! Men som
det nu er, — ejer jeg intet, — der er slet intet for mig mere, —

slet intet uden Lggn og Tant, — min Sj=l til Dgd og Dom!“

Ester saa’ ham ind i Ansigtet, men endnu nglede hun med den
tunge Bekendelse om det Forrzderi, hun havde gvet imod ham.
Til sidst vandt hun Sejr over sig selv, og saa talte hun:

»En saadan Ven, som du dér gnskede at eje, — har du i mig;
jeg er felles med dig om Synden, jeg tgr og vere fzlles med
dig om Angersgraaden. — Og — og — — en Fjende, — — en
saadan Fjende, som du nzvnte — ak, men, tusindfold verre! —
— en saadan har du lenge haft, og han er dig daglig ved din
Side, — han er den, som bor under samme Tag som du!“ —

Prasten sprang op med et Szt, og stod dér helt aandelds af

Reaedsel — — han greb sig til Hjertet, som vilde han rive det ud
af sit Bryst.

»Hvad siger du!“ raabte han. ,En Fjende — — og under
mit eget Tag — — — Hvad mener du?

Ester Prynne forstod nu fgrst til fulde, hvilken umaadelig
Uret, hun havde begaaet imod denne Mand, ved i saa mange Aar
at lade ham vere prisgiven et Menneske, som havde saa slette
Hensigter med ham. Alene dette, at hans Fjende stadig var ham
ner, under hvilket Kledebon han saa end skjulte sig, maatte
veere tilstreekkelig til at forstyrre Hjertefreden i en saa fintmer-
kende Natur som Arthur Dimmesdale. Tidligere havde Ester ikke
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vaeret klar over dette, eller maaske det kom sig af, at hendes
egen Hjertesorg havde gjort hende unansom, saa hun havde over-
ladt Preesten til, hvad han monne bzre, ud fra den Forudsztning,
at det var dog en lettere Byrde end den, som tyngede hende selv.
Men i den sidste Tid, ja, lige siden hin selsomme Nattevagt paa
Skafottet, var hendes Fglelsesliv baade bleven uddybet og inder-
liggjort, saa at hun nu grant evnede at lese i hans Hjerte. Nu
forstod hun ret, at Roger Chillingworth ved stadig at holde sig
ner til Praesten, — ved saa at sige at forgifte hvert hans Aande-
drag med sin Ondskab, ved at paatage sig en Lazges Rettighed
til at blande sig ind i Prastens Forhold, baade sjzlelige og legem-
lige, — at han ved alt dette fglgestrengt gennemfgrte en Plan,
der var af en saadan Grusomhed, at man skulde have troet det
umuligt for et Menneskehjerte at fostre den. Ved saadanne Mid-
ler var Legen naaet til uafladelig at kunne holde den syges Sam-
vittighed i en saa oprevet, pirrelig, sygelig Tilstand, at dens uund-
gaaelige Resultat maatte blive sjelelig Ruin; det var altsaa ikke
Legens Maal at bruge Smerten som det haarde, men gavnlige
Middel til Helsebod for den syge Sjzl, — men at forfalske, for-
nedre og omsider drbe Sjzlen i den Mand, hvem han nermede
sig under Venskabsmaske. Her paa Jorden maatte Endemaalet
blive Vanvid; og hisset, — ,,gaa bort fra mig til den — — — 1

Altsaa dertil havde hun bragt det; en saa redselsfuld @deleg-
gelse havde hun voldet den Mand, hvem hun engang elskede in-
derligt, — og som hun sikkert elskede af sit Hjertes Dyb endnu.
Ester indsaa klart, at — som hun allerede havde sagt til Roger
Chillingworth — Prestens Tab af Zre, ja og af Liv, vilde have
veeret langt, langt at foretreekke for dette, som hun nu havde An-
svaret for. Og dog var det hende saa svert nu at skrifte alting
for ham, at hellere vilde hun vere sunket dgd om her i det visne
Lgv for hans Fgdder end bekende, at hun — hun — havde for-
raadt ham.

,,Aah! Arthur, Arthur, tilgiv mig! I alt andet har jeg stridt og
lidt for at vere ®rlig; thi ikke sandt, det var jo det eneste, jeg
havde tilbage; det var det eneste for mig, som var veerd at holde
fast ved, da jeg mistede alt det andet, dette: at vere erlig. Men
saa gjaldt det dig; dit Liv, din ZAre stod paa Spil; derfor, kun
derfor gjorde jeg mig skyldig i et Bedrag overfor dig. Aah, men
nu ser jeg, at jeg burde aldrig have gjort det, trods alle Dgdsens
Trusler; thi det var et Forreederi imod dig; men nu siger jeg dig
Sandheden, som den er: Den gamle Mand, Lzgen, han, hvem de
kalder Roger Chillingworth, — — det var hans Hustru, jeg var!“
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Prasten saa’ en Stund paa hende, og hans Blik udtrykte den
voldsomme, ubeherskede Heftighed, den glgdende Hidsighed, som
var saa ubodeligt sammensmeltet baade med det bedste og med
det ringeste i denne Mands Karakter. Der var Glgd, brendende
Glgd, i alt ophgjet, purt og kerligt af denne Mands Sind, men
der var ogsaa Glgd i alt det af ham, som hgrte Sjelefjenden til.
Og aldrig har en Mands @jne sendt et mere vildt, harmglgdende
Blik til sin Naste end det, hvormed Pastor Dimmesdale i dette
Djeblik betragtede Ester. Det varede kun en kort Stund, men i
den hgrte Prasten ikke til Lysets Bgrn. Dog, saa fuldstendigt
var al hans aandelige Energi brudt, at selv i dette evnede han kun
et Djeblik at vere sterk. Han segnede om paa Jorden og skjulte
sit Ansigt i sine Heender.

»Jeg burde have indset det,” udbrgd han med dump Rgst;
»jeg burde have vidst det, — og jeg vidste det i Grunden ogsaa.
Vidste jeg det ikke deraf, at mit Hjerte ggs tilbage for ham, fra
den fgrste Stund, jeg saa’ ham, og indtil denne Dag. Aah! hvorfor
forstod jeg dog ikke, hvad Grunden dertil maatte veere! O, Ester
Prynne! Ester Prynne! Lidet forstaar du, hvor grufuld den er,
den Gerning, du har gvet, idet du gjorde mig dette. Hvilken
Skam! hvilken Nedverdigelse! Aah, hvor ledt, hvos hasligt, hvor
usseligt skident; et sjelesygt Menneskehjerte, en fortvivlet, brg-
defuld Mands inderste Lgndom, slengt hen til den Mand at
fraadse i, hvem det beredte den inderligste Fryd. Og det var
dig, — dig, Ester, som gav mig i hans Haand; jeg kan ikke tilgive
dig dette, thi du har forraadt min Sjel!“

»Jo, du maa tilgive mig, du skal tilgive mig!“ raabte Ester
og kastede sig ned i det visne Lgv ved hans Side; ,lad Gud vzre
den, som straffer, du skal tilgive!“

Og pludselig gav hun efter for den Kerlighed, som bruste i
hendes Hjerte; hun slyngede sine Arme om hans Hals, hun knu-
gede hans Kind til sin Barm, og ikke @nsede hun, at den lagdes
ind til det luergde Skammerke; han prgvede at rive sig lgs, men
evnede det ikke; thi Ester vilde ikke slippe ham, — at ikke hans
@jne skulde hvile paa hende med Vrede og Had. Alverden havde
set med Vredesgjne paa hende i syv lange Aar, — paa hende, en
arm og ensom Kvinde; men det kunde hun bere, og ingen Sinde
veg hun for dem. Saa havde ogsaa Gud Herren ladet sine @jne
hvile paa hende i hellig Vrede og Sorg, og dog sank hun ikke dgd
om. Men ét kunde hun ikke bazere: han, denne sorgtyngede, syn-
defulde, forpinte Mand med de blege Kinder og de brzndende
@jne, — han maatte ikke veere vred paa hende; thi saa brast
hendes Hjerte.




120

»Aah! vil du ikke alligevel tilgive mig,“ bad hun atter og
atter; ,,vil du ikke holde din Vrede tilbage; aah! sig, at du tilgiver
mig.“

Der gik en Stund. Saa drog han et dybt Suk. Det kom fra
den dybeste Afgrund, fra Bunden af det dybeste Hav, men ikke et
Hav af Vrede, ikkun af Sorg. Og saa svarede han: ,Ja Ester, saa
tilgiver jeg dig helt ud og frit af mit Hjerte. Gud tilgive os begge!
Vi er saa dog alligevel ikke de stgrste Syndere i Verden, der er
én, som er endnu ringere end den faldne Prast; thi denne gamle
Mands Havn har veeret en endnu grueligere Synd end min; han
har med koldt Blod skendet et Menneskehjertes Helligdom. Det
har vi to dog aldrig gjort, Ester.”

»Nej aldrig, aldrig,” hviskede hun; ,,det, som vi gjorde, havde
sin Vigsel i sig selv. Saaledes fglte vi det, og saaledes var vi
enige om det. Har du glemt det?“

,»1ys, Ester,” sagde Arthur Dimmesdale, idet han rejste sig;
»det glemmer jeg aldrig.”

De satte sig atter paa Mosbznken, Side om Side, Haand i
Haand. Mgrk var Skoven omkring dem, og det sukkede i Treer-
nes Kroner. Grenene svajede tungt oven over dem; Traerne
vaandede sig, som om de fortalte hverandre den sgrgelige Hi-
storie om de to, som sad dernede, og hvis Ulykke de ikke evnede
at afvende.

Endnu sad de der. Hvor uhyggelig saa’ ikke Skovstien ud,
den, som fgrte tilbage til Byen, hvor de hver iser igen maatte
tage sin tunge Byrde paa sig: Ester sin Skendsel, og Prasten sin
usande Zre. Det var saa svert at bryde op; for her var saa godt
at vazre; aldrig tyktes dem nogetsteds saa dejligt som denne
dystre, ensomme Skov, nej ikke om det havde veret en Plet, hvor
al Sollysets Gyldenglans havde samlet sig. Her sved Skam-
mearket ikke, — for han saa’ det jo! Her var Arthur Dimmesdale
ingen Lggner; thi hun kendte ham jo.

Pludselig fo’r der en Tanke igennem ham, og han sprang op.
»Aah! Ester,“ sagde han heftig bevaget, ,jeg glemmer dette
forferdelige: Roger Chillingworth véd jo, at du vilde fortzlle
mig, hvem han er. Tror du saa, at han vil blive ved at tie med
vor Hemmelighed, eller hvordan vil han nu videre gennemfgre
sin Havn ?*

,»Der er noget saa sert lgndomsfuldt i hans Karakter,” svarede
Ester tankefuldt; ,jeg tror ikke, at han vil rgbe Hemmeligheden,
men han vil uden Tvivl prgve paa at finde andre Maader til at
slukke sin Havntgrst.“
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Arthur Dimmesdale ggs, og trykkede krampagtic Haanden
mod sit Hjerte. ,,Hvordan skal jeg kunne holde det ud? Hvor-
dan skal jeg kunne leve, og indaande den samme Luft som min
Dgdsfjende!“ udbrgd han. ,Ester, du er saa stzrk, tenk for mig,
sig mig, hvad jeg skal ggre.“

»Du maa ikke blive boende sammen med denne Mand,“
sagde Ester langsomt og bestemt. ,Hans onde @jne maa ikke
lenger have dit Hjerte at gve sin skendige Kunst med.

»Nej, hellere dg,“ svarede Prasten; ,men hvorledes skulde
jeg kunne undgaa det? Hvad andet har jeg at ggre. Aah, give til
Gud, jeg maatte synke dgd om her paa dette Sted, nu i dette
Djeblik I“

,»Stakkels, stakkels Ven, hvor er din Kraft dog brudt,“ sagde
Ester, og hendes @jne fyldtes af Taarer. ,,Du maa ikke lade dig
slaa ned. Vil du virkelig dg Modlgshedens Dgd?“

,Guds Haand hviler tungt paa mig,“ sagde den sjzlesyge
Prast. ,Den er mig for tung, jeg magter ikke at kempe imod
den.

»Du tager fejl, svarede Ester. ,,Gud vil tvertimod vise dig
Barmhjertighed. Hvis du dog blot havde Styrke nok til at tage
imod den!“

»9aa vere da du min Styrke!“ udbrgd han; ,raad mig, fgr
mig, led mig!“

»Er Verden da saa lille,“ svarede Ester Prynne og saa’ med
sine dybe @jne ind i Prestens Ansigt; og fra disse @jne udgik
der en szlsom Magt, der baade styrkede og betvang hans op-
revne Sjel, der ellers var lammet, ja, Dgden nzr. ,Er Verden da
saa snazver, at den kun rummer denne ene By, som dog for kort
Tid siden kun var et gde Vildnis, ligesom Skoven her omkring
os? Hvor fgrer Stien hen? Tilbage til Byen, siger du! Ja, men
ogsaa den modsatte Vej; ikke blot tilbage, men fremad; og for
hvert Skridt dybere og dybere ind i Urskoven, der dglger tzttere
og tryggere for hvert et Trin. Faa Mile herfra bzrer Lgvet ikke
det svageste Spor af den hvide Mands Fod. Dér er du fri. Saa
kort en Vandringsferd vilde bringe dig til en Verden, hvor du igen
kan blive lykkelig. Er der ikke Skygge nok i denne endelgse
Skov til, at du i den kan finde L& og Ly for Roger Chilling-
worths giftige Blik ?*

»Aah jo, Ester, men hellere under det visne Lgv,“ svarede
Prasten, og smilte vemodigt.

,»Saa er der Havets den bglgende Landevej,“ fortsatte Ester.
»Ad den stevnede du hid, og om du selv vil, kan du ad den
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vandre tilbage. I vort Fedreland, i en eller anden afsides Bygd,
eller i det menneskemyldrende London, eller, — om saa du
vil, — 1 Tyskland, i Frankrig, eller i det dejlige Italien, dér er
du udenfor hans Rekkevidde. Hvad har du egentlig at ggre med
alle disse Mennesker her, — deres Hjerter er jo af Jern! De
har allerede alt for lenge holdt det bedste af dig nede; de har
lagt det i Lenker.*

Ak nej, det kan ikke lade sig ggre,“ svarede Presten, der
havde siddet og lyttet til hendes Ord, som om det var et dejligt
Eventyr, hun fortalte, en Drgm, der aldrig kunde blive til Virke-
lighed. ,Jeg evner det ikke. Syndig og ussel, det er jeg saa
vist; men aldrig har jeg haft anden Tanke end den at stride
det igennem her paa den Plads, hvor jeg er sat. Skgnt jeg selv
har gdet min egen Sjel, vil jeg dog gerne ggre, hvad der staar
i min Magt for andre Sjzle; jeg tgr ikke forlade min Post, skgnt
jeg har veret en utro Skildvagt, hvis Lgn maa blive Dgd og Van-
®re, naar engang den store Aflgsning kommer.“

Esters Hjerte brendte i hende. Hun besluttede, at hun vilde
holde ham oppe ved den Styrke, der boede i hende. Hun svarede
ham: ,De syv lange Aars Elendighed har slaaet dig til Jorden;
men du skal rejse dig og lade alt dette blive tilbage. Lad alt
dette ligge nu! Det maa ikke tynge dine Fjed, naar du gaar ad
Vejen igennem Skoven ud til et nyt Liv. Eller, om du hellere
vil rejse over Havet, saa maa du ikke sejle med al den gamle
Elendighed i Lasten. Lad al denne Forderv og Usselhed blive
tilbage her, hvor den er kommen fra! Lad alt det gamle vere
forbigangent; se, det skal alt sammen blive nyt! Fordi det er
bristet for dig én Gang, skulde derfor dit Liv veere forspildt for
bestandig! Nej, ingenlunde! Livet kan endnu byde dig mangen
en Opgave, — og Lykke til. Ja, der er Lykke i Vente for dig,
du skal komme til at udrette noget godt! Giv Slip paa alt dette
uzgte, og begynd paa et Liv, som er sandt, og som din Sjel kan
finde Hvile i! Om du fgler dig draget dertil, saa bliv et Evan-
geliets Sendebud blandt Rgdhuderne. Eller (hvad jeg nu tror
vilde svare bedre til din Natur): prgv at tage en Gerning op som
Videnskabsmand, som Tenker! aah, du vil blive en af de viseste
og navnkundigste i hele den civiliserede Verden. Przk, skriv, gv
din Gerning, ggr et eller andet — ja, jeg vil snart sige, ggr hvad
det saa skal vzre, kun ikke synke sammen, kun ikke give op og
dg. Tag dig et andet Navn i Stedet for dit gamle, og ggr saa dit
nye Navn til et stort Navn, et anset Navn, som du kan bzre uden
Frygt eller Skam! Hvorfor vil du blot én eneste Dag blive i al
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den Kval og Ngd, der suger Livet ud af dit Hjerte, ggr dig svag,
viljelgs og tager din Handlekraft fra dig, ja, og som til sidst en-
gang bergver dig endog Evnen til at angre! Staa op og gaa!“

I Arthur Dimmesdales @jne blussede Ilden hastigt op, tendt i
Lue af hendes glgdende Begejstring; men ak, — Flammernes
Magt var kun ringe, og de var atter ved at slukkes. ,Ester,“
sagde han, ,til en Mand, hvis Ben sitrer under ham, giver du det
Raad, at han skal lgbe med Vindens Fart; ak, det er jo umuligt.
Jeg maa dg her! Nu har jeg hverken Styrke eller Mod til alene at
drage ud i den store, vide Verden, den underlige, den vanskelige
Verden, — alene!*

Det var det sidste Udbrud af et sgnderknust Hjertes for-
tvivlede Haablgshed. Nu fattedes der ham Viljestyrke til at gribe
den Lykke, der var hans Haand saa ner.

,Ene — ganske alene!“ gentog han.

,Du skal ikke komme til at drage ud alene,” sagde Ester stille
og inderligt.

Saa var det alt sammen sagt.

XVIII.
Den lyse Lykkens Bglge.

Arthur Dimmesdale stirrede ind i Esters @jne med et Ud-
tryk, der straalede af Haab og Glede, men i hvilket der ogsaa
ytrede sig en Frygt, ja, en Slags Forfzrdelse over, at hun saa kaekt
havde udtalt, hvad han vel nok havde tznkt, men kun turdet
antyde.

Hvad Ester Prynne angaar, kunde man sige, at de syv Aar,
som hun nu havde levet udenfor Loven, bandlyst og stemplet
med Forsmadelighedens Stempel, naturligt og fglgerigtigt maatte
lede hende til det Punkt, hvor hun stod i denne Stund. Medens
ganske det modsatte maatte veere Tilfeeldet med den unge Prest.

Ester var af Natur modig og virksom, og hun havde saa lznge
veeret fremmed for alt, hvad der hedder Samfundet, at hun havde
vennet sig til en Uforferdethed og en @rekzr ,Respektlgshed
i Tanke og Handling, som vilde veere ganske umulig for Pre-
sten. Hun havde ikke alene boet i en Urskov, men hun havde
ogsaa i moralsk Henseende selv maattet bane sig en Vej gennem
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Vildnisset. Hendes Forstand og hendes Hjerte hgrte nu hjemme
i det frie, i det grenselgse, og kunde strejfe om dér saa frit som
Indianeren i Vildnisset. Aarevis igennem havde hun vennet sig
til fra dette sit seregne Standpunkt at se med frie, selvstendige
Pjne paa alle menneskelige Indstiftelser, baade alle borgerlige
og alle udvortes kirkelige Indretninger, som hun gjorde til Gen-
stand for sin @rlige, ubestikkelige Kritik og ikke fglte sig mere
imponeret af end Indianeren af Prastekjolen, Dommerkappen,
Gabestokken, Galgen, Arnen eller Kirken. Som Livet havde
formet sig for hende, havde det maattet ggre hende fri, fuldsten-
dig fri af Tanke. Det luergde Bogstav var blevet et Pas, som
havde fgrt hendes Tanke ud paa Vandringer, som Kvindehjerter
ellers sjzldent tgr treede. Skam, Fortvivlelse og Ensomhed, —
de tre havde varet hendes Lzremestre; det er tre strenge Lz-
rere; og uforferdede; de havde gjort hende sterk, men de havde
ogsaa lert hende adskilligt, der ikke var af det gode.

For Prazstens Vedkommende var Udviklingen derimod gaaet i
en ganske anden Retning. De Livserfaringer, han havde gjort,
skulde i og for sig ikke faa ham til at gaa udenfor Lovenes Grzn-
seskel. Ganske vist i et enkelt Tilfzlde havde han gjort det, men
det havde veret en Synd. Hans Elskov rev ham med sig, men
han havde ikke gjort det af Princip, som noget, han vilde eller
mente var ret. Og siden hin usalige Stund havde han med den
mest sygelige, smaalige Nidkerhed gvet Selvtugt, ikke alene
med Hensyn til sine Gerninger; thi dem havde han let ved at be-
herske, men ogsaa med Hensyn til sine Drifter, sin Hu, sin Id.
Den Tids Praster stod paa Samfundets gvre Trin. De Love,
som satte Grenseskellene, var for ham ogsaa Vern til Bestyr-
kelse. Han var nu bleven til en Mand, som én Gang havde
forset sig, men som saa ogsaa uafladelig havde holdt sin Sam-
vittighed vaagen, pinligt fglsom ved idelig at rive Saaret op.
For saa vidt kunde man sige, at hans Dyd nu var langt mere paa-
lidelig, end om han aldrig havde syndet.

Saa vilde det for ham vesre et Fald at drage bort sammen
med Ester, og hvilken Undskyldning kunde der da anfgres for
et saadant? At han var brudt ned ved lange Tiders frygtelige
Pinsler? At hans Sjel var formgrket og forvirret? At han higede
efter at komme ud af Usandheden, bort fra Dgd og Skandsels-
fare, bort fra en Fjendes nedrige Ondskab? At derfor dette stak-
kels hjemlgse Menneskehjerte, for hvem Verden var blevet en
@rken, nu endelig viste sig et Glimt af menneskelig Samfglelse og
hjertelig Hengivelse; et Glimt af et nyt Liv, som vilde kunne op-
rinde for ham; lyst og klart, — og sandt?
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Om han stred imod —? i alt Fald var Kampen snart endt;
han besluttede at fly og — ikke alene.

,Hvorfor skulde jeg ikke?“ saaledes tenkte han. ,Hvorfor
skulde jeg ikke gribe den Trgst, som skenkes mig fgr den sidste
store Dom ? Eller hvis dette virkelig, som Ester siger, er Vejen til
et bedre Liv, saa giver jeg visselig kun lidet op her for at fglge den
Vej! Og jeg kan heller ikke leve lenger, uden at jeg har hende
hos mig, — saa sterk hun er til ot stgtte, saa kerlig hun er til at
trgste! O, Herre min Gud, jeg tgr vel ikke oplgfte mine @jne til
dig, — og dog, mon ikke du tilgiver mig?“

,,Du samtykker altsaa!“ sagde Ester roligt, da han mgdte hen-
des Blik.

Da Beslutningen fgrst var taget, tendtes der et Gladesblus
i hans Hjerte; det kastede sit flakkende Skeer over al hans Sorg.
Han var ligesom en Fange, der er sluppet fri fra det mgrke
Fengsel, og Fengslet var hans eget Hjerte; nu indaandede han
i dybe, friske Aandedrag den vilde, frie Luft i et fremmed Land,
— ak! i et Hedningeland!

Er det virkelig muligt, at jeg igen kan fgle Glede,” udbrgd
han forbavset over sig selv. ,,Jeg troede, at hver en Gleedens Spire
var visnet i min Sjzl. O, Ester, du er min gode Engel! Jeg fgler,
som om jeg havde kastet mig selv syg, syndesmittet og sorg-
tynget herned i dette visne Lgv — og nu rejser jeg mig op som
et helt nyt Menneske med ny Kraft, nye Evner til at herligggre
den Gud, der har bevist mig sin Miskundhed. Ja, jeg merker alle-
rede, at dette er et nyt og bedre Liv! O, hvorfor valgte vi ikke
dette fgr!“

,,Lad os ikke se tilbage,“ svarede Ester Prynne, ,,det hgrer alt
sammen Fortiden til, og den vil vi ikke dveele ved. Se, her tager
jeg dens Tegn og kaster det fra mig, det skal vere dgdt og magtes-
Igst, som om det aldrig havde veeret til!“

Med disse Ord tog hun det luergde Bogstav af sit Bryst og
kastede det fra sig hen imellem det visne Lgv; det laa og lyste
paa den n=mrmeste Bred af Beakken. Der manglede ikkun
nogle faa Tommer, saa vilde det veere faldet i Vandet og skyllet
bort af Bakken, men nu laa det dér i Lgvet, glitrende som et
Smykke, der var tabt og ventede paa, at en Vandringsmand vilde
komme og finde det.

Da Skendselsmerket var faldet til Jorden, drog Ester et langt,
dybt Suk, i hvilket hun ligesom lettede sit Hjerte for den Byrde
af Skam og Sorg, der havde tynget det. Aah, hvilken Lise! Fgrst
nu, da hun var bleven fri, fglte hun rigtig, hvor knugende tungt
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det havde veret. Dreven af en anden Tilskyndelse tog hun sit
Hovedtgj af, og ned faldt hendes mgrke, fyldige Haar, mgrkt
som en Skygge og dog straalende som Lys. Der kom et nyt Ud-
tryk, et mildt og yndefuldt, over hendes Ansigt; omkring hendes
Mund og i hendes @jne spillede et straalende og kerligt Smil; det
syntes at bryde frem fra hendes varme Kvindehjerte. Hendes
Kind, der saa lenge havde veret bleg, blev nu overgydt af en
fin Rgdme, det var, som om der i denne lille lykkelige Stund kom
ilende tilbage til hende fra den ellers saa uigenkaldelige Fortid:
hendes Ungdom, hendes rige Skgnhed, ja, hendes sande Kvinde-
lighed, og de forenede sig med hendes unge Pigehaab og med en
Lykke, som hun aldrig fgr havde kendt.

Og pludselig brgd Solen frem som i et stort straalende Smil!
Da vaeldede Lyset ned over den mgrke Skov, et Hav af Solskin
bruste ud over de grgnne Blade, det visne Lgv forvandledes til
Guld, og de meagtige, ranke Stammer glitrede fra Top til Rod;
alt, hvad der fgr havde kastet Skygge, syntes nu lutter Lys, og den
lille Bzk kunde ses et langt, langt Stykke, som en blinkende
Sglvstribe helt derinde, hvor den kom fra, dybt i Skoven; nu var
dens Lgndom bleven en Lykkens Lgndom. Ester saa’ paa ham
med ny og jublende Glaede.

,,Du skal endelig lzre Beryl at kende, vores egen lille Beryl,*
sagde hun, ,ja, du kender hende jo nok, det vil sige, du har set
hende; men nu skal du nok komme til at se paa hende med
andre @jne! Det er nzppe nok, at jeg forstaar hende, men du vil
komme til at elske hende lige saa inderlig, som jeg ggr, og du vil
hjzlpe mig med hende.“

,Men tror du, at Barnet vil blive glad for mig,“ spurgte
Preesten lidt utryg. ,,Jeg har i den sidste Tid veret sky for Bgrn,
fordi de saa ofte er bange for mig; de bliver kejtede og vil ikke
veere fortrolige imod mig; — ja, jeg har endda vezret bange for
lille Beryl.“

,Aah, det var kedeligt, svarede Moderen; ,men hun vil
komme til at holde saa meget af dig, og du af hende; hun er lige
herved. Nu skal jeg kalde paa hende: Beryl! Beryl!*

»Jeg kan se hende deérhenne,” sagde Presten; ,hun staar
der; — helt derhenne paa den anden Side Bzkken, — i Solstri-
men. — Saa du tror virkelig, hun vil komme til at holde af
mig ?“

Ester smilte lykkelig og kaldte igen paa Beryl, der, som Pre-
sten havde sagt, stod et Stykke derfra og saa’ ud som et helt lille
Straalebillede. Hun stod nu i en Regn af Solstraaler, der rislede
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ned over hende gennem Lgvtaget deroppe over hendes Hoved.
Hun hgrte Moderens Stemme og kom langsomt gaaende hen
imod dem.

Langsomt, — ja, for hun saa’ Prasten.

XIX.

Paa den anden Side Floden — —

»Du vil komme til at holde inderligt af hende,”“ sagde Ester
igen, medens hun og Prasten sad og iagttog lille Beryl. ,,Er hun
ikke dejlig! Og hvilken medfgdt Skgnhedssans hun er i Be-
siddelse af! Man kan se det af den Maade, hvorpaa hun har
pyntet sig med de jevne, enkle Blomster. Om hun saa havde
sanket Perler, Diamanter og Rubiner her i Skoven, kunde de ikke
have kledt hende bedre. Ja, hun er et dejligt Barn, men jeg véd
ogsaa, hvis Pande hun har.

,»Véd du hvad, Ester,” sagde Arthur Dimmesdale med et uro-
ligt Smil; ,,det kaere lille Barn dér, som altid saa trofast har
trippet af Sted ved Siden af dig, har alligevel voldet mig Bekym-
ring adskillige Gange; thi jeg syntes, at mine Trek var kende-
lige i hendes lille Barneansigt, og at Folk ikke kunde undgaa at se
det. — O, Ester, hvad det var for en underlig Tanke for mig.
Men tillige var det saa frygteligt, at vere bange for den. Men
hun ligner nu alligevel mest dig.“

»Nej, nej, ikke mest,”“ svarede Moderen med et gmt Smil;
»men giv blot Tid en lille Stund endnu, saa behgver du ikke at
vere bange for, at man skal se paa hendes Trazk, hvem hendes
Fader er. Hvor er der dog noget underligt over hendes Skgnhed,
som hun kommer gaaende dér med Blomsterne i Haaret; det er
ligesom én af Féerne hjemme fra det kere, gamle Land havde
pyntet hende og sendt hende til os.“

Det var med Fglelser, som ingen af dem fgr havde kendt, at de
sad og saa’ paa Beryl, der langsomt kom nzrmere. Hun var det
synlige Udtryk for det, som bandt dem sammen. Hun var fgdt og
kommen til Verden for syv Aar siden, som en lille levende Lgn-
rune, i hvilken den Hemmelighed, som de sggte at skjule, stod
skreven, — en lille Lgnrune i Flammeskrift, som var klar og
det Ignligste.
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»Lad hende ikke merke noget paafaldende eller noget be-

veeget i din Maade at vere paa overfor hende, hviskede Ester.
»vor lille Beryl kan somme Tider vere en szlsom, uberegnelig
lille én, og navnlig er hun i Reglen ikke nensom overfor Fglelses-
ytringer, hvis Grund hun ikke forstaar; men der er dybe Fglelser
i Barnet; hun elsker mig, og hun vil ogsaa komme til at elske
dig.
,Du kan ikke tenke dig,” sagde Prasten og skottede hen til
Ester, ,,hvor mit Hjerte baade frygter for og lenges efter dette
Mgde; men som sagt, Bgrn har ikke let ved at blive fortrolige
med mig; de kravler ikke op paa Skgdet af mig og pludrer Igs;
de vil ikke smile igen, naar jeg smiler til dem; det er saa pinligt
for mig. Bgrn kan stille sig op et Stykke fra mig og give sig
til at stirre saa s@rt paa mig. Om det saa er Spedbgrnene, saa
greder de rent urimeligt, naar jeg tager dem i mine Arme. Men
Beryl har to Gange vezret kerlig imod mig. Fgrste Gang, — ja,
den husker du nok; og anden Gang, det var, da du havde hende
med henne hos den gamle, strenge Guverngr.*

,»Ja, den Gang, da du saa kzkt fgrte hendes og min Sag,” sva-
rede Ester; ,ja, du kan tro, at jeg husker det, og det ggr lille
Beryl nok ogsaa. Ver nu blot ikke bange; hun kan maaske nok
veere noget sky og ser i Fgrstningen; men hun vil snart lere at
elske dig.”

Nu var Beryl naaet hen til Bzkken og stod ovre paa den
anden Bred, tavs iagttagende Ester og Prasten, som blev sid-
dende ved hinandens Side paa Mosbznken og ventede paa hende.
Just deér, hvor hun var blevet staaende, dannede Bzkken en lille
Bredning, i hvilken Vandet var saa stille og spejlblankt, at det
gengav hendes lille Skikkelse i al dens maleriske Skgnhed med
Blomsterne og Lgvkransen om Hovedet. Billedet gengav hende
ngjagtigt, men med en forzdlet, ligesom mere aandeliggjort Lig-
hed. Der var noget slsomt over den Maade, paa hvilken Beryl
blev staaende, og saa’ saa stift over paa dem, der sad i Skovens
dempede Halvlys, medens hun selv stod i Solskinnet. Ester havde
en ubestemt, pinlig Fglelse af, at hun ligesom var blevet frem-
med for Beryl nu, at der var kommet noget imellem dem, —
noget, som ikke havde veret der fgr. Hun syntes, det var nesten,
som om Barnet i den lille Tid, det havde Igbet omkring og leget
med sig selv i Skoven, var faret vild og kommet helt bort fra
den Verden, hvor hun og hendes Moder hgrte sammen og havde
hjemme, — og som om Barnet nu forgzves sggte at finde til-
bage til sit Hjem.
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Der var noget sandt i denne Fglelse hos Ester. Der var vir-
kelig kommet Barnet og Moderen noget imellem, men det var ikke
Barnets Skyld. Medens Beryl havde lgbet omkring og leget,
havde Moderen lukket sit Hjerte op og budt en anden ind at
feeste Bo deér; og nu, da lille Beryl vilde ind og finde sin vanlige
Plads i Hjertet, syntes hun med god Grund, at der saa’ helt an-
derledes ud derinde. Hun kunde nu ikke kende det igen og vid-
ste ikke rigtig, hvor hun var.

»Jeg har en szlsom Fornemmelse af, at denne Bzk danner
Grenseskellet mellem tvende Verdener,“ sagde Preesten, ,,0g at
du aldrig faar din lille Pige tilbage, saaledes som hun hidtil har
veeret. Jeg beder dig faa hende til at skynde sig; thi denne Vente-
tid ggr mig helt nervgs.“

»Kom, min egen sgde Pige,“ sagde Ester opmuntrende og
aabnede sin Favn. , Men hvor du dog er sen paa det; du plejer
jo ellers aldrig at vere saadan en lille Sinketot. Her er en god
Ven, som jeg holder meget af, og han vil ogsaa vere din Ven,
som du vil holde meget af, og paa den Maade faar du jo lige
dobbelt saa meget Kerlighed, som da du kun havde mig. Naa,
spring nu over Bzkken, og kom over til os; du er jo saa flink til
at springe som en lille Hind.“

Men Beryl svarede slet ikke paa alle de mange gode ker-
lige Ord; hun blev staaende paa den anden Side af Bakken.
Hun festede sine straalende, dristige @jne snart paa sin Moder,
snart paa Prasten, og snart saa’ hun paa dem begge med ét
Blik, som om hun vilde finde ud og forklare for sig selv, hvordan
det var, de to havde det med hinanden. Da Arthur Dimmesdale
fglte Barnets @jne hvile paa sig, kunde han ikke andet, end at
han maatte ganske stille fgre sin Haand op til Hjertet. Omsider
kom der et forunderligt myndigt, befalende Udtryk i Barnets An-
sigt, — hun strakte sin Haand ud med Pegefingeren rakt frem og
pegede tydeligt paa sin Moders Bryst.

»Men, Barn dog, hvor szrt du barer dig ad, hvorfor kommer
du ikke?“ raabte Ester.

Stadig rakte Beryl Fingeren frem og pegede. Hun rynkede
Panden, og netop fordi det var et lille Barneansigt, gjorde den
sere, myndige Mine des forunderligere et Indtryk. Igen kaldte
Ester, vinkede ad hende og smilte kerligt opmuntrende for at
overvinde Barnets Frygt. Men da gav Beryl sig til at stampe
med Foden og satte et end mere trodsigt Ansigt op.

»Hgr nu, Beryl, nu skal du skynde dig; ellers bliver jeg vred
paa dig,“ raabte Ester; thi vel var hun for sit eget Vedkommende

Det flammende Bogstav. 9
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desvaerre vant til det szre drilagtige Troldungesind hos Barnet,
men i dette @jeblik gnskede hun ivrigt, at det skulde vise en
mere sgmmelig Opfgrsel. ,Nu springer du over Bzkken, og det
straks, og saa kommer du herhen, ellers maa det nok blive mig,
som kommer til dig.”

Beryl blev ikke i mindste Maade forskrekket over Moderens
Trusel, og ej heller lod hun sig rgre af hendes Bgn. Pludselig
blev hun fuldstendig urimelig, hun gav sig til at gestikulere paa
det voldsomste, vendte og drejede sin lille Skikkelse paa den
mest besynderlige Maade. Hun brgd ud i vilde Skrig, der gav
Genlyd viden om i Skoven, saa at det lgd, som var det ikke én
lille Pige, der stod og var saa urimelig heftig, men som var der
tillige en hel Mengde af samme Slags, der gemte sig bag Treerne
og holdt med hende.

,Nu forstaar jeg, hvad der er i Vejen med Barnet,” hviskede
Ester til Prasten; og skgnt hun gjorde sig al Flid for at skjule,
hvor ner hun tog sig den pinlige Scene, blev hun dog ligbleg.
,Bgrn kan nu engang ikke taale den allermindste Forandring i
det, som de daglig har veennet sig til at se, og Beryl savner noget,
som hun altid har set mig gaa med.”

,JKere Ester,“ svarede Presten, ,hvis du har noget Middel
til at berolige Barnet, saa ggr det endelig; jeg véd intet, der
virker pinligere paa mig end et saadant Heftighedsanfald hos et
Barn, — ja det skulde da vere den gamle Heks, Missis Hibbins,
naar hun bliver rigtig fraadende arrig,” tilfgjede han med et
Smil. ,,] begge Tilfzlde ggr der sig et vist ,Trylleri“ geldende;
jeg béder dig faa hende til at veere rolig.”

Ester vendte sig igen mod Beryl. Hendes Kinder blussede;
hun skottede hen til Presten og sukkede dybt.

,,Beryl,“ sagde hun bedrgvet, ,se ned, dér hvor du staar, paa
Jorden lige foran dig paa den anden Side Bzkken.*

Barnet vendte Blikket derhen, og dér laa det luergde Bogstav,
saa ner ved Vandet, at Guldbroderierne spejlede sig deri.

,,Kom med det,“ sagde Ester.

,Kom du og tag det op,”“ svarede Beryl.

,Hun er slet ikke som andre Bgrn,“ sagde Ester lavmelt til
Prasten. ,,Aah, jeg har saa meget at fortzlle dig om hende.
Naa, hun har nu fuldstendig Ret med Hensyn til dette forhadte
Bogstav. Jeg maa dgje det endnu en lille Tid, kun nogle faa
Dage, indtil vi har forladt dette Land og kan se tilbage til alt
dette som til en Drgm. 1 Skoven skal det ikke begraves, men
naar vi er midt ude paa det store Hav, vil jeg kaste det fra mig,
og saa skal det synke til Havsens Bund.”
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Med disse Ord gik hun hen til Bzkkens Bred, tog det lue-
rgde Bogstav op og festede det atter paa sin Barm. Blot et
lille @jeblik i Forvejen havde hun saa forhaabningsfuldt talt om
at senke det paa Havsens Bund, men nu fglte hun det som noget
af en skebnetung Dom, da hun atter tog det Dgdsens Tegn paa
sig. Hun havde slynget det bort fra sig, og hun havde trukket
Vejret frit en eneste lille Time igennem. Men nu glitrede det
usalige Skammerke igen paa sin vante Plads. Nu tog Ester igen
sine svere Haarfletninger, satte dem op og gemte dem under
Huen. Og det var, som om det luergde Marke fik alt, hvad der
var ungt og friskt, til at visne, thi nu var al hendes Skgnhed,
hendes rige, varme Kvindelighed forsvunden ligesom en Sol,
der slukkedes og lod den mgrke Skygge sznke sig over hende for
bestandig.

Da denne triste Forvandling var fuldbyrdet, rakte hun Haan-
den ud efter Beryl.

»Kender du nu din Moder igen, Barn?“ sagde hun bebrej-
dende, men resigneret. ,,Vil du nu komme over Bakken og atter
kendes ved din Moder, nu da hun har sin Skam paa sig og er
bedrgvet ligesom fgr.“

»Ja, nu vil jeg,“ sagde Barnet, sprang over Bzkken og put-
tede sig ind i sin Moders Favn. ,Nu er du rigtig min Moder, og nu
er jeg din lille Beryl.“

I et Anfald af @mhed, som ellers var Barnet ret fremmed,
trak hun Moderens Hoved ned til sig og kyssede hendes Pande
og Kinder. Men det var nesten som en Ngdvendighed for Bar-
net, naar som helst hun havde gjort lidt Glede, saa at fgje lidt
Smerte til, og derfor rakte Beryl igen Laberne frem og kyssede
det luergde Bogstav.

»Det var ikke keert,“ sagde Ester; ,saa snart du har vist mig
lidt Kerlighed, saa er du drillestyg igen.“

»Hvorfor sidder Presten dérhenne?“ spurgte Beryl.

»Han vil sige Goddag til dig,“ svarede Ester; ,kan du gaa
hen og hilse kgnt paa ham; han holder meget af dig, min lille
Pige, og ogsaa af din Moder. Du vil jo ogsaa holde meget af
ham, ikke sandt? Kom, skynd dig nu, han sidder og venter.”

»Holder han af os,“ sagde Beryl og saa’ med skarpt forstaa-
ende Blik op i sin Moders Ansigt. ,Vil han da gaa tilbage til
Byen med os, saa vi gaar alle tre med hinanden i Henderne ?“

»Ikke nu i Dag, kere Barn,“ svarede Ester; ,men den Tid
kommer snart, da vi tre vil gaa med hinanden i Henderne, saa
skal vi have et Hjem sammen, som skal vere vores eget, og saa

9*
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skal du sidde paa hans Kne, og han vil lere dig saa mange gode
Ting og holde saa meget af dig, og det vil du jo ogsaa nok, ikke
sandt ?“

,»Vil han saa ogsaa altid holde Haanden paa Hjertet?“
spurgte Beryl.

,,Sikken noget Snak, min lille Pige, det er da ikke noget at
spgrge om,“ udbrgd Ester; ,kom nu, og gaa hen og hils paa
ham.*“

Men enten det nu kom sig af Skinsyge, der opstaar ganske in-
stinktmassig i ethvert forkelet Barn overfor en farlig Medbejler til
Moderens Kerlighed, eller det blot skyldtes et af Barnets sedvan-
lige Luner, vist er det, at Beryl ikke vilde veere sgd mod Prasten.
Moderen maatte slebe hende hen til ham; hun strittede imod
og tilkendegav sin Uvilje ved alle Haande se@re Grimasser, som
hun lige fra sin tidligste Barndom besad en sjelden Evne til at
kunne frembringe i vekslende Mangfoldighed. Hendes Ansigts-
trek var saa bevagelige, at hun kunde skabe dem om til en hel
Reekke forskellige Ansigter med en ny Uartighed i hvert; Prasten
fglte sig meget pinlig bergrt, men han haabede, at et Kys vilde
vere det bedste Middel for ham til at bane sig Vej til Barnets
Hjerte, og han bgjede sig derfor frem og kyssede det paa Pan-
den. Men da rev Beryl sig lgs fra sin Moder; hun lgb ned til
Bzkken, sprang over den og gav sig til at bade sin Pande, til det
uvelkomne Kys var vasket omhyggeligt af og skyllet bort med
de rislende Vande. Saa holdt hun sig paa Afstand og iagttog
tavs Ester og Prasten, der stod og talte sammen og traf de for-
ngdne Aftaler, som gjordes ngdvendige af deres nye Forhold
og den Plan, de havde fattet.

Og saaledes endte da dette skzbnesvangre Mgde. Atter
skulde Klgften overlades til sin Ensomhed mellem de gamle,
mgrke Trzer, som Aften efter Aften med deres Millioner af sit-
rende Blad-Tunger vilde fortelle om det, som her var gaaet for
sig i Kveeld, skgnt intet Menneske vilde kunne forstaa det. Og
Vemods-Bzkken vilde fgje denne nye Sang sammen med den
Léndom, som alt fyldte dens lille Hjerte, og derom vilde den
blive ved at synge sine spinkle, rislende Toner, og ingenlunde
vilde de klinge lysere og frejdigere derfor end igennem de mange
Hundredaar forhen.
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XX.

Preesten farer vild.

Da Prasten gik, holdt Ester Prynne og Beryl sig et lille
Stykke tilbage. Han saa’ sig om, halvt i den Tro, at han sagtens
kun kunde skimte nogle utydelige Omrids af to Skikkelser, og
at de derefter langsomt vilde svinde hen som Skygger, der smel-
ter sammen med Tusmgrket. Saa stor en Omveltning i hans Liv
som den, der nys var foregaaet, kunde han ikke lige med ét vere
tryg for og rigtig forlade sig paa som paa en utvivisom Virkelig-
hed. Men der stod Ester i sin graa Kjole ved Siden af Trastam-
men, som en Uvejrsstorm i leengst forsvundne Dage havde kastet
til Jorden, og som Aar efter Aar siden da havde veret daekket
med Mos, ret som om det for lenge siden havde veret bestemt
af Skabnen, at den skulde blive til en Mosbeenk, hvor to Menne-
sker, der bar paa Livets tungeste Byrde, skulde sidde ved hinan-
dens Side og finde én eneste Times Hvile og Trgst. Og dér-
henne kunde han se Beryl; hun kom dansende nok saa let fra
Bzkkens Bred hen til sin vante Plads ved sin Moders Side; thi
nu var jo han borte, — han, som havde trengt sig ind imellem
de to. Saa var det altsaa ikke en Drgm — nej, det var Virke-
lighed! For at friggre sin Sjel for den underlige Uro og Utryg-
hed, der pinte den, gennemgik han paa ny de Planer, som Ester
og han havde udkastet for deres Bortrejse, og han udformede
dem ngjere i Enkeltheder. De var blevet enige om, at den gamle
Verden med dens Menneskemylr og dens Storsteder bgd dem et
bedre Skjulested og et tryggers Varn end Ny-Englands eller
hele Amerikas store Vidder, hvor de kan havde at veelge imellem
en Indianer-Wigwam eller en af de faa europziske Nybygder,
der laa sparsomt spredte langs Kysten. Przstens Helbred eg-
nede sig slet ikke til at taale de Strabadser, der var uundgaaelige,
naar man vilde bo i Skoven; og selv bortset herfra vilde hans
rige Begavelse, hans Dannelse og hans hele Livsudvikling fgrst
rigtig kunne ggre sig geldende og swtte ham i Stand til at danne
et Hjem i civiliserede og kultiverede Lande; — ja, man kunde
sige, at jo rigere en Udvikling Aandslivet var naaet frem til i
det eller det Land, des bedre egnede Pastor Dimmesdale sig til
at virke der.

Nu traf det sig saa heldigt, at der laa et Skib i Havnen; det
var et af disse noget tvivlsomme Fartdjer, der idelig var paa
Krydstogt, snart her, snart dér, og som maaske ikke havde ganske
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rene Papirer; af dem var der mange i de Dage, og selv om de
ikke ligefrem var Sgrgverskibe, var disse Krydstogter rundt om-
kring paa Havet i alt Fald ikke hederlige og samvittighedsfulde
Foretagender. Dette Skib var nylig kommen dertil fra Spanioler-
kysten, o: Sydamerikas Nord- og Nordgst-Kyst, og vilde om tre
Dage lette Anker og sztte Kursen mod Bristol. Ester Prynnes
Gerning som barmhjertig Sgster havde bragt hende i Forbindelse
med Kaptajnen og Skibsbesztningen, og hun mente derfor nok,
at hun kunde faa Kaptajnen til at tage 2 voksne og et Barn med
som Passagerer og samtidig iagttage den Forsigtighed og Hemme-
lighedsfuldhed, som Forholdene kravede.

Prasten havde meget interesseret spurgt Ester om det ngj-
agtige Tidspunkt for Skibets Afrejse og faaet at vide, at det
rimeligvis vilde lette Anker Fjerdedagen efter. Nu traf det sig
netop saaledes, at Presten Tredjedagen efter Samtalen med Ester
i Skoven skulde predike ved den Festgudstjeneste, der efter Da-
tidens Skik var et vesentligt Led i de aarligt tilbagevendende
Hgijtideligheder, som knyttede sig til den nye Guverngrs Tiltree-
delse af sit Embede. Han ansaa’ det derfor for heldigt, at Skibet
fgrst Dagen derefter skulde afrejse; — Festpradikenen vilde
saaledes komme til at danne Afslutningen paa hans gejstlige
Embedsvirksomhed i Ny-England.

Den voldsomme Beveagelse, som Samtalen med Ester havde
sat hans Fglelser i, opfyldte ham med en us@dvanlig Energi og-
saa rent legemligt, saa det var med hurtige Fjed, at han nu ilte
tilbage til Byen. Skovstien, syntes han, var nu meget mere ubanet,
mere afbrudt af naturlige Hindringer, end han huskede den fra
Udturen, og det var dog kun to Dage siden, han sidst havde van-
dret ad den. Han syntes, den havde aldrig fgr set saa gde og
daarlig ud som nu; men nu sprang han over Mudderpglene, bo-
rede sig igennem Underskovens sammentfiltrede Krat, klavrede op
ad Skrenter, rutschede ned i Hulvejen, — kort sagt, han over-
vandt alle Vejens Besvarligheder med en Utreettelighed, som for-
bavsede ham selv. Han kunde nezsten ikke forstaa, at det var
ham, som for to Dage siden havde slebt sig mgjsommeligt frem
ad den samme Vej og hvert @jeblik havde maattet staa stille
for at puste. Da han kom ner til Byen, forekom det ham, at
alt det gammelkendte var kommet til at se helt anderledes ud;
det kunde vist ikke vere blot en eller to eller nogle faa Dage
siden, at han sidst havde set Byen; det maatte vere mange Dage
siden; — der maatte vere gaaet Aar hen siden da. Ja, — der
var jo ganske vist Gaden med Hjulsporene, — og alle Husene
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med de spidse Gavle, — de laa dér, ligesom han kunde huske
dem fra fgr, og der var en Vejrhane paa hver Gavlspids, — det
kunde han ogsaa huske, at der skulde vare. Men alligevel, —
han kunde ikke friggre sig fra et ubestemt Indtryk af, at der
maatte vere foregaaet en Forandring. Og det samme var Til-
feldet med Hensyn til alle de Mennesker, han mgdte. Det var
paa én Maade de gamle, kendte Ansigter; det var de samme
Skikkelser, som han hidtil havde set i den lille By. De saa’ ikke
ud til at vere hverken zldre eller yngre. De gamles Skeg var
ikke blevet hvidere, og det lille Barn, som i Gaar kun kunde
kravle omkring, var i Dag ikke naaet til at kunne gaa. Han kunde
ikke rigtig klarggre for sig selv, hvori Forskellen bestod imellem
de Mennesker, han saa nylig havde sagt Farvel til, da han tog
ud i Skoven, og dem, han nu saa’. Men han havde en uafviselig
Fornemmelse af, at forandrede, det var de blevne. Allermerke-
ligst ytrede det sig dog, da han kom forbi sin gamle Kirke. Byg-
ningen saa’ ham saa gammelkendt ud og havde alligevel faaet
et ganske anderledes Udseende, saa at han ikke rigtig vidste,
hvad han skulde tro — enten, at den Kirke, han hidtil havde
kendt, var én, han kun havde set i Drgmme, eller, at han drgmte
ru, mens han troede, at han stod og saa’ paa den.

Sagen var naturligvis denne, at vel var der foregaaet en plud-
selig og meget vesentlig Forandring, — men ikke med Om-
verdenen. Derimod med den unge Prests hele indre Personlig-
hed, hans Tanker, hans Fglelser, — hans Vurdering af alt og
alle. Han havde paa denne ene Dag gennemlevet saa meget betyd-
ningsfuldt, at han saa at sige var bleven en anden Mand; og
dette havde den samme Virkning med Hensyn til hans Opfat-
telse af de gamle, tilvante Omgivelser, — som om han var vendt
tilbage til Byen efter at have veret fraverende i mange Aar.
Det var den samme By som fgr: men det var ikke den samme
Preest.

En sjzlelig Omveltning af en saa pludselig og altomfattende
Beskaffenhed maatte ogsaa hos et sjzlesygt Menneske som den
ulykkelige Prezst fremkalde et Virvar, et Vilderede, en Absur-
ditetens Hvirvelvind, i hvilken godt og ondt i én meningslgs
Sammenblanding fo'r rundt i Ringdans i hans arme, forvirrede
Hjerte. Han syntes, at han var ligefrem ngdt til at ggre et
eller andet sert, fuldstendig vildt, ondt, ugudeligt, — og han
havde en klar Fglelse af, at det paa samme Tid vilde vzre for-
setligt og ganske ufrivilligt. Man kan kalde det meningslgst,
ufatteligt, — ja, men det er en Kendsgerning, at en saadan Hvir-
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velvind netop hos en dyb religigs Natur som denne Mands maatte
veere det fglgestrenge Resultat af det forskelligartede, som var ti-
medes ham.

Han mgdte for Eksempel en af Diakonerne ved sin Kirke.
Den godhjertede gamle Mand hilste paa ham og talte til ham
med den faderlige Kerlighed og patriarkalske Myndighed, som
maatte vere selvfglgelig under Hensyn til hans hgje Alder og
hans renhjertede, fromme Karakter i Forbindelse med hans kirke-
lige Stilling; denne hans fortrolige Veremaade forligtes meget
vel med den dybe, ydmyge Lrbgdighed, som han mente at skylde
Presten i hans Egenskab af Prast og det hellige Embede, han
bekledte. Der var altsaa intet som helst, som med Rette kunde
eller under andre Omstendigheder vilde have foranlediget, at
stygge og onde Tanker opstod i Prestens Hjerte. Og dog er det
en Kendsgerning, at i de faa @jeblikke, mens denne pragtige,
zrverdige Olding stod og talte med Pastor Dimmesdale, fo’r der
gennem dennes Hjerne en Strgm af ufromme, oprgrske, ja, he-
denske Tanker, som han maatte ggre Vold paa sig selv for ikke
at udtale. Han mente dem ikke — nej, visselig; intet vilde vare
hans sande Natur fjernere. De stod i den skarpeste Modstrid
med alt, hvad der havde levet i denne Mands Sjel, imedens den
endnu var karsk, — og ogsaa med alt, hvad der endnu virkelig var
af hans eget, i den barokt selvmodsigende, sammensatte Hvir-
velstorm af helligt og ugudeligt, der rasede i ham, og overfor
hvilken han var ganske magteslgs.

Hele Tiden, medens Prasten vandrede gennem Byen, gen-
tog dette sig, — saa paa én, saa paa en anden Maade. Stadig
var det, som om en Herskare af meningslgse, ham selv vild-
fremmede Indskydelser og Tilbgjeligheder jog efter ham; han
var med Hensyn til godt og ondt den samme, som han havde
veret for faa Dage siden, og dog var der en hel anden Verden
i hans Hjerte og Tanker nu.

Thi det hellige og det heslige ligger Side om Side i et Men-
neskehjerte, endda der er en uendelig dyb, men kun haarbred
Klgft imellem dem. Bryder Jordskzlv frem, saa alt det »iaste’)
,urokkelige hvirvles sammen, ind imellem hinanden som Per-
lerne i Havskum, — da staar Himmel og Jord i ét, da kendes Klgf-
ten en liden Stund slet ikke. — —

Og der var Jordskelv i den ulykkelige unge Przsts Hjerte.

,Hvad er det dog, som saaledes forfglger og frister mig,*
16d Preestens Angstskrig i hans Hjerte. ,Er jeg vanvittig, eller
er jeg given i Djevelens Vold?“ Han blev et @jeblik staaende
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og lagde Haanden mod sin Pande. ,Har jeg forskrevet mig til
Satan derude i Skoven? Prentede jeg mit Navn med mit Hjerte-
blod —?“

Nu naaede Prasten sin Bolig ved Kirkegaarden; han ilte op
ad Trapperne og tyede ind i sit Studereverelse. Han var saa
glad ved, at han havde naaet dette Tilflugtssted uden at forraade
sig overfor Verden. Da han traadte ind i det ham saa velbekendte
Verelse og saa’ sig omkring, grebes han af den samme uhyggelige
Fglelse som fgr, nemlig: at Bggerne, Vinduerne, Kaminen, Ta-
peterne — Kkort sagt, det alt sammen havde faaet et helt andet
Udseende. Her havde han studeret, lest og skrevet; her havde
han fastet og vaaget; her havde han tugtet sig selv; her havde han
stridt af al sin Magt for at naa frem til Gud i Bgnnen; her havde
han lidt utallige Kvaler. Her var hans pregtige, gamle hebraiske
Bibel, hvorfra Moses og Profeterne talte ud til ham, og_.Guds
Rgst 1gd igennem deres Ord. Deér paa Bordet laa hans ufuldendte
Prediken, som han to Dage i Forvejen havde arbejdet paa; han
havde brudt af midt i en Setning, fordi Tankerne vilde ikke rig-
tig komme.

Han vidste, at det var ham selv, ham, den magre, hulkindede
Prest, som havde gjort alt dette, lidt alt dette, gennemlevet alt
dette her i dette Verelse; men au var det, ligesom han stod ved
Siden af sig selv og betragtede sit gamle Jeg, lidt overlegent yn-
kende sig selv fra dengang, og dog, — med en vis halv nysgerrig
Misundelse. Dette gamle Jeg var ikke mere; en anden Mand
var kommen tilbage fra Skoven; en langt klogere Mand, én som
havde Kundskab om noget, som det gamle Jeg aldrig havde kun-
net faa Kundskab om.

Kundskab, — , Af Kundskabens Trz paa godt og ondt maa
I ikke de — —“

Det bankede paa Dgren. Prasten svarede: ,Kom ind!“ og
han var ikke utilbgjelig til at tro, at nu vilde der komme en ond
Aand. Det gjorde der ogsaa, for det var gamle Roger Chilling-
worth, der kom ind. Presten blev staaende, bleg og maallgs, med
den ene Haand paa den hebraiske Bibel og den anden trykket mod
Brystet.

»Velkommen hjem, Deres Velerverdighed,“ sagde Lagen;
»hvorledes havde saa Apostlen Elliot det, den fromme Guds
Mand? Men kere Hr. Pastor, jeg synes, De ser meget bleg ud.
Turen igennem Skoven har vist veeret Dem for haard. Tror De
ikke, De treenger til noget af min Medicin, for at De kan blive
rask nok til at preedike ved Festgudstjenesten ?*
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,,Nej Tak, det tror jeg ikke behgves,” svarede Prasten. ,Rej-
sen og Samtalen med den fromme Guds Mand, og tillige den
friske Luft, har gjort mig godt efter den megen Stillesidden. Jeg
tror ikke, jeg skal bruge mere af Deres Medicin, kere Hr. Dok-
tor, saa god den end er, og jo tilmed bliver rakt mig af en Venne-
haand.“

Alt imens havde Roger Chillingworth set paa Prasten, — al-
vorligt og indtreengende, saaledes som en Lege ser paa sin Pa-
tient; men denne var saa at sige overbevist om, at den gamle
Mand, skgnt han ikke lod sig merke med noget, i Virkeligheden
vidste Besked med eller dog nzrede Mistanke om, at han havde
mgdt Ester Prynne i Skoven; og i saa Tilfzlde maatte Legen jo
vide, at nu betragtede Prasten ham ikke lengere som sin fuldtro
Ven, men som sin bitreste Fjende. Prasten ventede ikke, at Ro-
ger Chillingworth rent ud vilde udtale sig om den Stilling, de nu
stod i overfor hinanden, men L:gen listede sig alligevel paa sin
egen skumle Maade saa nzr omkring dette pinlige Spgrgsmaal,
som han kunde uden direkte at fremkalde en Afggrelse.

,Mon det nu alligevel ikke var det bedste, at De gjorde Brug
af mine ringe Evner i Aften?“ spurgte han. ,Vi maa virkelig
ggre os al Umage, for at vi kan faa Dem rigtig sterk og rask til
den hgjtidelige Lejlighed. Folk venter sig store Ting af Deres
Prediken ved Festgudstjenesten, saa meget mere, som de frygter
for, at neste Aar ved denne Tid er deres Preest ikke mere hos
dem.“

,,Nej, Gud give, jeg saa maatte vere i et bedre Land,” svarede
Prasten; ,,jeg tror heller ikke selv, at jeg kommer til at dvzle hos
min Menighed endnu et Aar. Men med Hensyn til Deres Medicin,
kere Hr. Doktor, saa fgler jeg mig i @jeblikket saa vel, at jeg
ikke treenger til den.”

,Det gleder mig at hgre,“ sagde Legen. ,,Mine Medikamen-
ter har jo i saa lang en Tid ikke gjort Dem nogen synlig Gavn,
men nu vil den gode Virkning maaske begynde at vise sig. Hvil-
ken Lykke for mig, om min Kur maatte lykkes, — og hvilken
Taknemlighed vilde jeg ikke derved vinde hos Folk.”

,Jeg takker Dem af mit ganske Hjerte, sagde Fastor Dim-
mesdale med et verdigt Smil. ,,De har visselig vret en Ven, der
har passet ngje paa mig. Jeg takker Dem, og jeg vilde gerne
ggre Gengeld, men det maa blive med mine Bgnner.*

,En retferdigs Bgn formaar meget, naar den er alvorlig,“
svarede Legen, idet han rejste sig for at gaa. ,Ak ja, Bgnner
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er Belgnninger, kosteligere end Guld. De er som Guldpennin-
gene i det nye Jerusalem pregede af Kongen i Staden histoppe !

Da Presten var bleven ene, kaldte han paa Pigen og lod
hende bringe ham noget Mad, som han spiste med glubende Mad-
lyst. Derpaa tog han den paabegyndte Festpreediken, kastede
Manuskriptet i Ilden og gav sig til at udarbejde Talen fra nyt af.

En saadan Strgm af Tanker og Fglelser sprudlede frem fra
hans Hjerte, at han mente, de kunde kun komme fra Gud; men
han undredes over, at Gud Herren vilde bruge ham, thi han var jo
en Mand med urene Leber. Meuns han fortsatte med sit Arbejde,
led Nattetimerne hen. Morgengry kom og tittede rgdmende ind
gennem Vinduesgardinerne; omsider steg Solen op i al sin Her-
lighed. Den sendte en gylden Straaleglans ind i Prestens Kam-
mer og bredte den mildt hen over den unge Mands Ansigt, som
han sad dér paa sin gamle Plads ved Bordet.

Over hans trztte @jne havde Sgvnen bredt sine dunkle Vin-
ger ud. Med Haanden holdt han endnu ved Pennen, som han
havde brugt, — og foran ham laa mange, mange Tanker, der var
feestede til de hvide Blade.

XXI.
Festdagen.

Om Morgenen paa den Dag, da den nye Guverngr skulde
modtage sit Embede af Folkets Haand, mgdte Ester Prynne og
lille Beryl i god Tid paa Torvet. Der var allerede helt fuldt af
Haandverkere og andre jevne Borgere; og strget imellem dem
saas ogsaa mange djerve Skikkelser, hvis Hjorteskindskleder
gav til Kende, at de hgrte hjemme i en af Skovrydningerne i Om-
egnen af Koloniens lille Hovedstad.

Paa denne folkelige Festdag bar Ester, som hun altid havde
plejet i de sidste syv Aar, en mgrkegraa Kjole af grovt Stof. Der
var noget ved hendes Dragt, ikke alene i Farven, men ogsaa i Snit-
tet og det hele Preg, der gjorde, at den ligesom udviskede hendes
Personlighed; men paa den anden Side bar hun jo det luergde
Merke, og det fremhzvede hende, saa hun visselig ikke forsvandt
i Mengden, men paa en saadan Maade, at hendes hele Udseende
var bestemt deraf; hun var helt og ganske den, som bar hint
Tegn. Hendes Ansigt, der var saa kendt overalt i Byen, bar det
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samme Preeg af iskold Ro, som eilers. Det var ligesom en Maske,
eller rettere sagt, det var ligesom den ejendommelige frost-
bundne Rolighed, der er over =n dgd Kvindes Ansigtstrek; og
denne uhyggelige Lighed passede jo kun alt for godt sammen
med den Kendsgerning, at Ester var virkelig dgd — dgd for al
Verdens Medfglelse, paa hvilken hun i al Fald ingen Krav
gjorde. Hun levede i Verden og hgrte dog ikke Verden til.

Dog paa denne ene Dag var der et Udtryk i hendes Ansigt, som
man aldrig fgr havde set, men som der nzppe heller nu vilde
blive lagt Merke til, medmindre der var en eller anden lagttager
iblandt Mengden, som forstod at lese i Hjertet, og som saa vilde
sgge at finde det Udtryk i hendes Ansigt og Miner, der svarede
til, hvad han leste i hendes Sjel. Om et Menneske havde haft
en saadan Seergave, saa vilde han have opdaget, at hun, som i
syv sgrgelige Aar havde dgjet Mzngdens Blik, fordi hun var
ngdt dertil, og fordi det var en Bod, nu mgdte det frit og frejdigt,
og denne ene sidste Gang forsatligt for ligesom at forvandle det
til en Triumf, der fgr havde varet en Kval.

Hun, som havde varet Folks Offer og Livsslave, syntes at
sige til dem alle: ,,Ja, endnu en lille Stund, og saa er jeg ude
af eders Rekkevidde; endnu kun nogle faa Timer vil jeg taale det,
men saa skal ogsaa dette flammende Skendselstegn, som I har
ladet brende sig ind i mit Bryst, seenkes i Havet for der at slukne
og for evigt forsvinde!“ Men — underlige Menneskehjerte! med
dets Selvmodsigelse — man vilde ikke tage fejl, hvis man i Esters
Sjzl mente at finde noget af et Savn, noget af den Smerte, man
fgler ved at tage Afsked. Just nu i dette @jeblik, da hun var
ved at vinde sin Frihed og for altid skilles fra den Kval og Skend-
sel, som til sidst var bleven en uadskillelig Del af hende selv.
Kunde hun ikke fgle Trang til ligesom at drikke et sidste langt
Drag af den bitre Kalk, som saa at sige alle hendes hidtidige Aar
som ung Kvinde var bleven forbitrede af? Nu vilde et herligt
gyldent Bzger blive hende rakt, fyldt til Randen med Livets Vin,
og den skulde hun for Fremtiden drikke. Sandelig — denne Drik
maatte vere sterk, liflig og magtig til Sindets Friggrelse, hvis
den ikke skulde ggre hende led ved en flov, doven Eftersmag!
Thi hun havde saa leenge maattet venne sig til at drikke den bitre
Berme, hvis skarpe, saare Smag vel skulde hindre en Sjel i at
dgse Dagen hen.

Lille Beryl var lyst og livligt paakledt og pyntet. Man skulde
ikke tro, at denne lille straalend= Solskinspige var fgdt ud af saa
dyster en Sorg, og at den samme, frodige, harmoniske Skgnheds-
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glede, der med en saa rig Opfindsomhed havde kledt Barnet
saaledes, var den samme, der havde lgst den maaske endda van-
skeligere Opgave at give Esters tarvelige Kjole et saa sert egen-
artet Smykke. Paa denne begivenhedsrige Dag var der en ejen-
dommelig Uro og Sindsbevaegelse at iagttage hos Barnet, der lig-
nede Straalespillet i en Diamant paa en Kvindes Barm. Den
funkler og gnistrer, alt som den Barm hzves og s@nkes, som be-
rer den. Bgrn har altid en instinktmeessig Samfglelse med, hvad
der rgrer sig i de Hjerter, der staar dem ner; og navnlig har de
ligesom paa Fornemmelsen, hvis der forestaar en gennemgri-
bende Forandring eller ggr sig noget uszdvanligt geldende med
Hensyn til Hjemmets Forhold. Beryl var Zdelstenen paa sin
Moders urolige Barm, og skgnt Ester kunde legge et Preg af
forstenet Ligegyldighed over sine Ansigtstrek, kunde hun dog
ikke forhindre, at Zdelstenen paa hendes Bryst glitrede og glim-
tede i et hastigt vekslende Farvespil, rgbende den Uro, som Hjer-
tet rummede.

»Mor!“ raabte hun, ,hvad vetyder alt dette her? Hvorfor
er alle Folk gaaet fra deres Arbejde i Dag? Skal alle Menne-
sker have fri for at lege i Dag? Se, Mor, dér kommer Smeden,
han har vasket sig og taget sine Sgndagskleder paa, og han ser
ud, som om han vilde saa gerne ggre Lgjer, hvis der bare var
nogen, der vilde lere ham det. Og se, Moder, dér staar gamle
Arrestforvarer Brackett, han nikker og smiler til mig; hvorfor ggr
han det, Mor ?“

»Han kan huske dig, fra du var ganske lille bitte,” svarede
Ester.

»Derfor skal han alligevel ikke give sig til at nikke og smile
til mig, — saadan en ®kel sort gammel én med stygge @jne,“ ud-
brgd Beryl. ,,Han kan nikke til dig, hvis det kan more ham, for
din Kjole er ogsaa saa kedelig mgrk og graa, og saa har du dit
Ildmerke paa Brystet. Men se, Mor, se engang alle de fremmede
Folk, og der er Indianere imellem dem og Matroser; hvad kom-
mer de alle sammen her paa Torvet for?“

»De venter paa Processionen for at se den gaa forbi,“ svarede
Ester; ,,for Guverngren og hele Raadet og alle Prasterne og alle
de store, fine Folk kommer her forbi; og Musikken og Soldaterne
skal marchere i Spidsen.*

,Kommer Prasten ogsaa med?“ spurgte Beryl. ,Og vil han
omfavne mig, ligesom den Gang, du trak mig hen til ham, da jeg
stod ved Bzkken ?“

»Ja, Preesten kommer med, Barnlille, svarede hendes Moder;
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»men i Dag kan han ikke hilse paa os, og du maa heller ikke hilse
paa ham.“

»Han er nu saadan en ser, bedrgvelig Mand,” sagde Barnet
og henvendte sin Tale lige saa meget til sig selv, som til sin
Moder. ,,Om Natten, naar det er mgrkt, saa kalder han paa os, at
vi skal komme og holde ham i Haanden, ligesom den Gang vi
stod med ham paa det Sted deroppe. Og langt inde i Skoven,
hvor ingen kan hgre og se, uden de gamle Trzer og en lille
Stump Himmel oven over Skyerne, — dér giver han sig til at
tale med dig, og sidder ved Siden af dig paa Mosbanken; og mig
kysser han paa Panden, saa det var neppe nok, at jeg kunde faa
det vasket af i den lille Bek. Men her om Dagen, naar Solen
skinner, og alle Mennesker kan se det, lader han, som han ikke
kender os, og vi skal ggre ligedan. Det er nu en s@r bedrgvelig
Mand, Moder, — og saa holder han altid Haanden paa Hjertet.*

,Ver nu stille, lille Beryl,“ svarede Moderen; ,den Slags
Ting forstaar du dig ikke paa. Nu skal du ikke tznke paa Pre-
sten; men se dig om paa alle de glade Ansigter. I Dag har alle
Bgrn faaet fri fra Skole, og de voksne har faaet fri fra deres
Arbejde, og det er, for at de kan vere glade og forngjede. For
i Dag er der en ny Mand, der begynder at regere over os, og det
er altid saadan i hele Verden, at saa skal Folk rigtig have Mor-
skab, — ligesom om, at nu vil det alt sammen blive godt.”

Det var sandt, som Ester sagde, at alle Menneskers @jne
straalte af en Munterhed, der ellers ikke var almindelig. Paa
denne aarlige Festdag lod Puritanerne al den Lystighed faa Lov til
at ytre sig, som de overhovedet mente, at man maatte indrgmme
det skrgbelige Kgd. For saa vidt kan vi sige, at de spredte de
vanlige Skyer af deres Himmel for en eneste Dag, som de da i
alt Fald ikke var ret meget mere gravitetiske, end de fleste andre
menneskelige Samfund i hin Tid, da Verden var en njordisk Jam-
merdal®.

Det Folkelivsbillede, der udfoldedes paa Torvet, havde ganske
vist de engelske Udvandreres cystre Farvetone, graat i graat,
brunt i brunt, sort i sort — men det oplivedes dog hist og her af
lidt mere brogede Farver. Lidt afsides for sig selv stod en Flok
Indianere, ifgrte de vildes ejendommelige Hgjtidsdragt af for-
skelligt farvede Dyreskind og Wampumbelter og Fjerprydelser.
De var bemalede med rgde og gule Lerfarver og var bevaebnede
med Bue og Pil og Spyd med Stenspids. Over deres Ansigter var
der udbredt en saa urokkelig Alvor, at selv Puritanerne kunde
ikke overgaa dem i saa Henseende. Men det vildeste Syn paa
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Torvet var ikke Indianerne, det var nogle Sgfolk — af Besztnin-
gen paa det sydamerianske Skib, — der havde faaet Landlov for
at se paa Festdagens Morskab. Det var nogle Fyre, der ikke saa’
meget blgdsgdne ud. Solbrendte Ansigter havde de og rene
Vildmandsskeg. Deres korte, vide Bukser blev holdt sammen om
Midien ved Hjelp af Belter, hvis Spende ofte var en Plade af
massivt Guld; i Beltet bar de ultid en lang Kniv, og nogle af
dem tillige et Sverd. Under deres bredskyggede Panamahatte
funklede et Par @jne, der selv nu, da Humgret stod paa Lystig-
hed, havde et vildt, brutalt Preeg. De overtraadte uden ringeste
Frygt alle de Sgmmeligheds Regler, som alle andre Folk i Kolo-
nien havde at rette sig efter. De rgg Tobak lige for Nesen af

Bysvenden, — det skulde bare have varet en Byens Folk, han
skulde nok vere kommet til at bgde en Shilling blot for et eneste
Drag. —

Der kan saaledes neppe veere nogen Tvivl om, at Besztningen
paa dette Skib, skgnt den vel snarere stod over end under Gen-
nemsnittet af , Moral“ til Sgs, — havde gjort sig skyldig i en
Rekke Plyndrings- og Hergningstog imod Spanierne og opbragt
saa mange af deres Handelsskibe, at de alle som én i vore Dage
vilde vere endt i Galgen.

Men den, der havde levet som Sgrgver en Tid, kunde jo give
Haandteringen op og blive et gudfrygtigt, retskaffent Menneske
paa Landjorden, og der var ingen Fare for, at man af Hensyn til
hans tidligere Lgbebane skulde betragte ham som en mindre
heldig Person at indlade sig med. Det vakte derfor heller ikke
nogen Forbavselse eller nogen Uvilje, at en saa agtbar Byens
Borger som gamle Roger Chillingworth kom gaaende fra Gaden
ud paa Torvet sammen med Kaptajnen paa det omtalte mindre
paalidelige Skib, med hvem han talte fortroligt. — Nzvnte Kap-
tajn var uden Sammenligning den flotteste og djerveste Skik-
kelse af alle paa Torvet. Han bar et Utal af Silkebaand rundt
paa sine Klzder; han havde en Guldtresse om sin Hat, som
ydermere var prydet med en Kede af massivt Guld og stadset
op med en Fjer. Han bar Sverd ved sin Side, og i Panden havde
han et Ar efter et Kaardestgd; men efter den Maade, hvorpaa han
havde redt sit Haar, maatte man tro, at han snarest var stolt
af Arret.

Kaptajnen bgd Farvel til Legen, drev omkring paa Torvet
og saa’ sig om; omsider traf han til at komme nzr ved det Sted,
hvor Ester Prynne stod; han genkendte hende og henvendte sig
ufortgvet til hende. Der var i Reglen et lille tomt Mellemrum
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mellem Ester og Byens Befolkning, selv paa en Dag som denne
og paa et offentligt Sted; der kunde vere en saadan Trengsel,
at Folk borede Albuerne ind i hinandens Sideben, men omkring
Ester var der altid en lille tom Kreds, en Slags Tryllekreds, om
man vil. I dette Tilfzlde traf det sig nu meget heldigt; thi derved
blev det muligt for Ester og Skipperen at tale sammen, uden at
andre kunde opfange Ordene. Og saa stor en Forandring var der
i Lgbet af disse syv Aar sket med Hensyn til Esters Omdgmme,
at selv den mest jomfrunalske Pige, selv den mest isnende kyske
Kone i den ganske By kunde ikke have tilladt sig at tale alene
med denne Mand uden at risikere Folkesnak. Men Ester kunde.

»Se det var nu det, lille Frue,“ meldte Skipperen, ,,at jeg kom-
mer nok til at sige til Hovmesteren om at ggre endnu en Kgje
i Stand foruden de tre, som De bestilte. Jeg maa rigtignok sige,
at denne her Gang risikerer vi ikke at faa Skgrbug eller Tyfus
undervejs, for se, nu har vi jo baade vor egen Skibslege og den
fremmede Doktor, saa det kan nok snarere gaa saa galt, at de
propper for meget af deres Kram i os. At tenke sig endda! —
saadan en Bunke Apotekerragelse, som vi har om Bord, — jeg har
raget mig det til fra en spansk Skude.“

»Hvad mener De,“ spurgte Ester og sggte at skjule sin For-
skreekkelse. ,Har De faaet en Passager mere?"

»Ja vist, ja, véd De ikke det?“ raabte Skipperen. ,Det er
ham, denne her Laege, Chillingworth kalder han sig; han har nu
sat sig i Hovedet, at han vil slaa Fglgeskab med paa mit Fartgj.
Men det maa De da have vidst, lille Frue, for han siger, at han
hgrer med til jer andre og er en urimelig god Ven af ham den
anden Herre, ham, som er raget uklar med de gamle Puritaner-
praase.”

»Naa, ja, det er meget sandt, de er rigtig gode Venner,“ sva-
rede Ester og lod som intet, skgnt hun var som lamslaaet af
Skrzk. ,,.De har jo ogsaa boet jenge sammen.

I dette @jeblik fik hun @je paa den gamle Roger Chilling-
worth, der stod ude i den yderste Udkant af Torvet.

Han smilte til hende.
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XXII.

De ginge frem paa Rad —
i deres Magt og Veelde. —

Forinden Ester kunde naa at samle sine Tanker og overveje,
hvad der nu var det bedste at ggre, efter at Sagen var kommet
til at stille sig saa ganske anderledes ugunstigt, — hgrte man
Militermusik treekke op ad en Sidegade og nzrme sig Torvet.
Dette var et Vidnesbyrd om, at nu kom Processionen af Embeds-
mend og Byens delvise Borgere for at oververe den hgjtidelige
Festgudstjeneste i Kirken, hvor Pastor Dimmesdale skulde pre-
dike.

Lidt efter viste de forreste Rekker sig. De kom langsomt og
veerdigt marcherende, svingede om Hjgrnet og skred frem tvers
over Torvet. Det var Musikken. Den omfattede en broget Mang-
foldighed af Instrumenter, der maaske ikke lgd rigtig godt sam-
men og nzppe heller blev spillet videre dygtigt, — men den
gjorde den Gavn, som al Militermusik skal ggre lige fra en
enlig Klarinet og en Stortromme til et veldigt Orkester, — nem-
lig den: at sztte i Stemning og i Trit, lgfte Sindene — sprede
Glans og festligt Sker.

Lille Beryl gav sig straks til at klappe i Henderne. Disse
brusende Have, disse valdige Bglger af Toner, — hun svelgede
deri, hun lod sig bere oppe deraf, viljelgst betagen. Men saa kom
hun lige med ét tilbage igen til denne Verden; thi nu kom Sol-
daterne, Rzkke efter Rekke, Geled efter Geled, — det var
Zresvagten. Deér var Lys, Have af Lys, gnistrende, glitrende,
sitrende Lys; Solskinnet hentede det alt sammen frem. Fra
Hjelm og fra Harnisk, fra Panser og Plade, fra Klingen og fra
den statelige Hellebard, — jo, Solen skulde nok hente det alt
sammen. Fra Staal, fra Guld, fra Kobber og fra Sglv, fra vejende
Fjerbuske og fra duvende Standarder, — — — allesteds fra, hvor
Lys havde gemt sig, hentede Solskinnet det frem igen. Ja, der var
Lys til lille Beryl!

Men tro blot ikke, at den Del af Processionen, der skred frem
paa Torvet bag efter Soldaternes flotte Rekker, — at det ikke var
noget at se paa! Jo, det var Statens de hgjeste Embedsmend
fra Guverngren og nedefter; det var alle de verdige, velvise
Fedre af Byens Raad; det var de Herrer Borgermend, satte, agt-
bare, lovlydige Mend, der frygtede Gud og lgd hans Ord. Det
var de gode velbaarne Herrer, hvem Folket ydede den tilbgrlige

Det flammende Reogstav. 10
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ZErefrygt, og som vel rettelig var det veerd; thi Ny-Englands Hi-
storie viser, at i Ngdens Stund holdt de Stand, disse Mznd med
de barske Ansigter og den maaske noget snevre, men oprigtige
Tankegang, som en urokkelig, klippefast Mur vernede de nu det
unge Hjemlands Frihed, Are og Ret.

I de nemstfglgende Rekker kom Gejstligheden, hvis Stilling i
hine Dage var saare forskellig fra nu. For det hellige Embedes
Skyld, hvis Tjenere de var, — for det evige Livs Ord, som de var
sat til at forkynde,—med andre Ord for alt det, de havde at bringe,
for alt det, de havde at vezrne, og for alt det, de saa at sige
var bleven et fzlles Symbol paa, — for alt dettes Skyld skenkede
Ny-Englands Folk, fra den hgjeste til den laveste, dem en ube-
tinget Tillid, Zrbgdighed, ja, man kunde nesten sige: Are-
frygt.

Alle de, der stod og saa’ til, var enige om, at aldrig i al ‘den
Tid Pastor Dimmesdale havde boet i Nybygden, havde han set
saa sterk, saa frejdig og saa veerdig ud som paa denne Dag.
Med faste Trin skred han frem i Processionen, og lyst maatte
man tro, at det Sind var, der afspejlede sig i hans Aasyn. Det var
ikke de gamle, vaklende Trin, det var ikke den sammensunkne
Skikkelse, — og der var ingen Haand knuget imod Hjertet. Saa’
man ngjere til, fik man dog det Indtryk, at Prestens saa forbav-
sende Styrke og Mod i Dag ikke var af legemlig Art, men randt
fra et aandeligt, sjzleligt Kildespring. Og dog syntes hans Sjel
at vere langt, langt borte; den syntes at drage fremad i et hgj-
tideligt Optog, — men fjernt, fjernt herfra i Tankernes uendelige
Verden.

Ester Prynne stod og stirrede stift paa Presten. Der lagde
sig som en knugende Sorgtyngsel over hende; hvorfra den kom,
og af hvilken Grund, vidste hun ikke ret, — det skulde da vere,
fordi han i Dag syntes at veere saa uendelig langt borte fra hende;
hun havde saa sikkert troet, at ét eneste kort Genkendelsens
Blik vilde flyve fra hans @jne til hendes, fra hendes til hans.
Hun mindedes den smukke Skov og Mgdestedet derude, — det
Sted, der vidste at fortzlle en underfuld Lgndom om En-
somhed og Kvide, men ogsaa om Troskabsord og Kerlig-
hedslykke; hun mindedes den gamle Mosbznk, hvor de sad
Haand i Haand, de to, og talte saa mangen €n Sorgens Tale,
men og de Kerlighedens dybe, dejlige Ord, der aldrig kan dg, —
mens Bazkkens rislende Vande nynnede sin evige Vemodssang.
Aah, hin sidste Gang, de sad sammen der, da troede hun, at
de fandt hinanden, at de ret naaede frem til at forstaa hinanden,
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— hun syntes da i alt Fald, at hun da forstod ham; thi hun havde
set ind i hver en Lgnkrog af hans Hjerte. — Var det da virkelig
den samme Mand, — den samme, som hin Kvald raabte til hende
i Dgdsens Angst: ,Saa vere da du min Styrke, raad mig, led
mig— —!“ Hun kunde slet ikke kende ham igen.

Den pregtige, ranke Skikkelse, som gik dér med lgftet Hoved
og klare straalende @jne; han, om hvis Skikkelse Tonebglgerne
svgbte sig, ret som en Hyldest til det Rigdomsveld af Kundskab,
Kendskab og Skgnhed, der sprudlede i hans rige, varme Hjerte,
— — — var det ham? Han syntes saa fjern fra hende, uop-
naaelig, utilgengelig. Og dog, hvor var hun stolt af ham, stolt
af den Kerlighed, hun skenkede ham, stolt af det, for hvilket hun
havde bgdet saa haardt! Men Kvindenaturen i Ester kunde lige-
som ikke rigtig tilgive ham, at han saa fuldstendig evnede at vere
sig selv der, hvor han nu vandrede, med saa god en Ret, med saa
rig naturlig Veerdighed, — det var, ligesom om han derved trak
sig bort fra hende. Ja, hun vidste saa vel, at det vilde han ikke,
hun stolede paa hans Ord, men hun var skinsyg over, at han
kunde vare saa sterk, saa tryg, saa myndig uden hende; og over,
at noget kunde optage ham, fylde ham, eje alle hans Evner og
Krefter, uden hende.

Da Processionen havde taget Sade i Kirken, hvor der i For-
vejen befandt sig en talrig Mangde, saa at der nu umuligt
kunde rummes flere, tog Gudstjenesten sin Begyndelse. Indgangs-
bgnnen blev lest, Salmesang og Fallesbgn efterfulgte hinanden
i Overenstemmelse med Puritanerkirkens Ritual, og omsider be-
steg Pastor Dimmesdale den Pradikestol, fra hvilken han nu
igennem alle disse Aar havde forkyndt Guds Ord for Menighe-
den. Ester var ikke gaaet med ind i Kirken, nu kunde den ikke
rumme flere, og dog fglte hun en uimodstaaelig Trang til at blive
der i Neerheden. Saa stillede hun sig hen ved det gamle Skafot,
paa hvis Tinde Gabestokken knejste; derfra kunde hun vel ikke
hgre Predikenen saaledes, at hun kunde opfatte den som en
Tale, men Ordenes fortlgbende Klange kunde naa ud til hende
som en svag rislende Tonestrgm, der hevede og sznkede sig i
Overensstemmelse med den rige Modulation, der var ejendomme-
lig for Prazstens skgnne Rgst. Selv om en Tilhgrer ikke fattede
det Sprog, Preesten talte i, kunde han ikke undgaa at fgle sig
dybt grebet, — ja, stundom helt betaget af Stemningsbglger, som
stigende og synkende, brusende, dirrende, stormfuldt skummende,
svagt vuggende, — veeldede ud af den unge Prests Hjerte som
en Rgst, der kunde tale baade i Ord og igennem Ord.

10*




Ester stod ubevagelig som hugget i Sten ved Skafottets Fod,
medens Stemmen derinde fra lgd ud til hende, den ensomme,
den grenselgst fattige. Maaske denne Time, medens Przdike-
nen varede, var hendes Livs svareste; maaske den bitreste, men
sikkerligt var den hendes rigeste.

Ikke ét Ord af Przdikenen kunde hun opfange, men dog hgrte
og forstod hun alt, hvad han sagde.

Ikke én, — selv den allersvageste, — Beveegelse i Tonevzldet
undgik hende, og derfor kendte hun saa grant, at nu gav han sig
selv. Imidlertid havde Beryl Igbet omkring paa Torvet, fen
Genstand for manges Blikke, dels beundrende, dels forbavsede
— ja, forargede. Da kom Kaptajnen fra Bristolskuden gaaende,
han, som havde talt med Ester Prynne; ogsaa hans Opmerksom-
hed fangedes af Beryls szre Skgnhed, og han sggte spggende at
fange hende og kysse hende; men han kom snart til at indse, at
han kunde lige saa lidt fange Beryl som gribe en Kolibri i Flug-
ten. Saa tog han Guldkeden af sin Hat og kastede den hen til
Barnet. Beryl lagde den dobbelt om sin Hals og sit Bryst og
ordnede den der saa kvikt og gracigst, at den syntes just at hgre
til der.

,Din Mor er jo den Kone dér med det luergde Bogstav paa
Brystet, ikke ?“ spurgte saa Manden, ,,vil du gaa hen og — bringe
hende en Besked fra mig?“

,Det kommer an paa, hvad det er for en Besked,” svarede
Beryl.

,Jo, — sig til hende,” sagde Kaptajnen, ,jeg talte just nu igen
med ham, den gamle, skumle, skulende Kvaksalver, og han sagde,
at han skulde nok selv sgrge for at faa ham, sin Ven, — den
Herre, din Moder nok véd Besked om — med sig om Bord, saa
behgver din Moder ikke at tage sig af andre end sig selv og dig.
Kan du ta’ og rende hen og sige det til hende, din lille
Djevletgs.”

»Jeg er slet ingen Djevletgs,” raabte Beryl og gjorde en
nesvis Grimasse ; ,,hvis du skzlder mig ud, saa skal ,,den Slemme*
komme efter dig og blese paa dit Skib med rigtig gruelig Vejr.“

Derefter 1gb Barnet hen til sin Moder og fortalte hende, hvad
Skipperen havde sagt. Esters Karakterstyrke var ved at briste,
med en beundringsverdig Udholdenhed havde hun bevaret Mo-
det indtil denne Stund. Men nu saa’ hun midt i Udgangen af den
Labyrint, hun saa lenge havde vandret i, midt i den Port, gennem
hvilken hun saa fast havde haabet, at de skulde vandre ud og
naa Frihedens Land, — det visse, uafvendelige, skebnetunge
Forderv stikke sit grinende, hadefulde, skadefro Ansigt frem.
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Saa stod da Ester der paa Torvepladsen, afsides fra Folke-
mengden, paa Skammens Sted med Skzndselsmarket paa sit
Bryst. Og Preasten stod paa sin Predikestol under Kirkens Hvzlv,
mens alles @jne oplgftedes til ham, og Hjerterne blev ladt op
for ham.

Ester — og Preasten!

Og turde vel noget Menneske i denne Stund tenke den Tanke,
at det samme Skandselsmaerke brezndte paa de tvende?

XXIII.
Det glgdende Tegn bliver synligt for alt Folket.

Omsider forstummede den veltalende Rgst, der saa sterkt
havde grebet den lyttende Skare, at det var, som om Hjerterne
droges opad og bares ud over de brusende Vande. Et @jeblik
herskede den dybeste Stilhed, — som havde en Stemme lydt, hvis
Myndighed var fra oven af. Saa rejste der sig en svag Stgj, som
af mange hviskende Stemmer, en halvt dempet Uro, som af Til-
hgrere, der har vzret henrevne, betagne, — og nu er ved at
finde Vej tilbage til sig selv, men usikkert — tgvende, — fordi
de kun lidt efter lidt evner at friggre sig fra den fzlles Stem-
ningsbglge, som har taget dem fangen. Endnu et Djeblik, — saa
begyndte Folk at strémme ud ad Kirkedgrene.

Dérude i det frie fandt de Ord for deres Begejstring. Gaden
og Torvet formelig genlgd af lutter Lovtaler over Preesten. Til-
hgrerne kunde ikke lade vare at fortzlle hverandre om det eller
det, som Prasten havde sagt, — skgnt de jo selv havde hgrt det
og saaledes kendte det meget bedre, end de nu kunde gentage
det eller faa det gentaget indbyrdes imellem sig. Men derom
var de alle enige, at aldrig forhen havde der lydt et Vidnesbyrd,
saa ophgjet, saa herligen gennemtrengt af hellig Visdom som
dette i Dag; ingen Sinde tilforn havde Guds Aand med saadan
uimodstaaelig Valde talt til dem gennem et skrgbeligt Menne-
skes Mund. Man havde tydeligt fornummet, at Kraften fra det
hgje dalede ned over ham, opfyldte ham, rev ham med sig bort
fra den skrevne Pradiken paa Lasepulten, — og indgav ham en
Rigdom af Vald og Tanker, en Gave til ham selv saa vel som til
Menigheden. Hans Emne havde varet Forholdet mellem Guds




Rige og de jordiske Riger, med swrligt Henblik paa det nye
England, som de var ved at bygge op herude i Urskovens Vid-
der. Og da han nzrmede sig Talens Slutning, var han bleven
fyldt af en Profetiens Aand, der betog ham saa ganske som i Is-
raels Dage Profeterne af Herrens Hus, naar de talte, eftersom
Aanden bgd dem; men med den store Forskel, at medens der fra
Zijjon havde lydt Tugtens Ord om Gud Herrens Straffedomme
over det utro Folk, — var det blevet ham beskikket at forjztte
Herrens det nye Pagtens Folk en herlig, velsignet Fremtid. Men
gennem hele hans Tale havde man kunnet hgre en dyb, sorgtung
Understrgm af Vemod, der sikkerligt kun kunde skyldes Bedrg-
velsen over snart at skulle byde dem Farvel. Ak ja, ligesom de
have ham saa ker, elskede han ogsaa dem inderligt, saa at han
ikke kunde vandre heden uden Sorg over Skilsmissen fra dem,
— og nu havde han sikkert en bestemt Forudfglelse af, at han
om en liden Stund skulde dg, og deres Hjerter var bedrgvede.
Denne deres Tanke, at Prasten stod paa Granseskellet mellem
her og hisset, havde forgget hans Tales Virkekraft: det tyktes dem
ret, som om en salig, frelst Sjzl paa sin Flugt mod Himlens lyse
Land i et sidste Nu havde bredt sine straalende Vinger ud over
dem — saa de dvzlede under hans Vingers Skygge — og sken-
ket dem en sidste Gyldenhgst af det evige Livs Ord.

Saaledes var det altsaa kommet dertil for Pastor Dimmes-
dale — som det i Reglen ggr en Gang for hvert Menneske, om
end dette férst senere hen bliver sig det bevidst — at han havde
naaet sit Livs Hgjdepunkt. Han stod i denne Stund paa den
gverste Tinde, hvortil rige Aandsevner, grundig Lerdom, be-
gejstret Veltalenhed og uplettet Ry for Levneds Renhed kunde
heve en Kirkens Tjener i Ny-Englands fgrste Tid, — en Tid, da
allerede dette, at en Mand var Prest, i og for sig stillede ham
paa en ophgjet Plads. Saa vidt var denne Mand altsaa naaet,
da han efter Gudstjenestens Slutning sank ned paa Bedeskamlen
og bgjede sit trette Hoved, — — men uden for ved Skammens
Sted med Gabestokken stod Ester.

Og det rgde Merke flammede paa hendes Bryst.

Ved Kirkens Udgang 1gd atter Trompeternes Skingren og det
taktfaste Fodslag af Soldaterne, der skulde marchere i Spidsen for
Processionen hen til Raadhuset, hvor Festiviteterne skulde af-
sluttes med en officiel Middag.

Ligesom fgr kom de gaaende, alle disse statelige Skikkelser,
Byens verdige Fedre. Zrbgdigt veg Folk til begge Sider, saa der
blev rummelig Plads for Processionen, der drog frem Skridt for
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Skridt: Guverngren, Raadsherrerne, Embedsmendene, Menighe-
dens Zldste, de hgjerverdige Herrens Tjenere, og alle de andre
hgje Herrer og anselige Mend. Da det hele Optog var naaet ud
paa Torvet, blev det hilst med hgje Hyldestraab. Derinde i Kir-
ken havde man haft sveert nok ved at holde Begejstringens Ud-
brud tilbage, — men herude i det fri, her maatte det frem og
stige brusende op imod Guds klare Himmelhvelv. Aldrig fgr
havde der fra Ny-Englands Jord hevet sig et Hyldestraab som
dette, og aldrig havde der paa Ny-Englands Jord staaet en Mand,
hvem stgrre Heder blev skenket end denne Prest i denne Stund.

Og han?

Lagde der sig mon ikke en Straalekrans om hans Hoved?
Behgvede mon egentlig hans Fgdder at treede Jordens Stgv?
Kunde han ikke bzres paa Aandens stzrke Vinger, ligesom han
bares oppe af deres Tillid og Kerlighed? Efterhaanden som
Rakke efter Rekke af Processionen skred fremad, vendte alles
Djne sig mod Presten, alt som han kom ner nok til, at man kunde
skelne hans Ansigtstrek. Da stilnede Mengdens glade Raab og blev
til eengstelig Hvisken, fremkaldt ved Synet af hans dgdsmearkede
Skikkelse. Hvor saa’ han dog bleg og svag ud, — just i Dag, en Dag
rig paa Sejr for ham. Hans Styrke, eller rettere sagt: den Aan-
dens veeldige Kraft, som havde holdt ham oppe saa lenge, at han
kunde naa at forkynde det ham betroede Guds Ord, eftersom
Aanden gav ham at udsige, — den Kraft var veget fra ham nu, da
han med Troskab havde fuldfgrt sin Tjeneste. Den Glgd, de nys
havde set lige i hans Aasyn, var slukt lig den sidste Flamme i
et udbrendt Baal. Hans Ansigt bar Dgdens Preg mere end Li-
vets; og mere lig en dgd end en levende vaklede han krafteslgs
fremad, — thi fremad vilde han, og derfor segnede han ikke. —
En af hans Prestebrgdre — det var den gamle @rverdige Pastor
Wilson — lagde Merke til hans Tilstand og ilte hen for at stgtte
ham. Med bzvende Leber, men bestemt afslog Pastor Dimmes-
dale at modtage den gamle Mands Arm. Han vedblev at gaa, —
fremad, — fremad — han mindede ganske om et lille Barn, der
anspender sig af al sin Evne for med sine ujevne, vaklende
Trin at vinde frem til Moders aabne Favn, mod hvilken dets @jne
ufravendt higer.

Nu — nu — et Par sidste svage Skridt — og han stod lige
over for Skafottet, Skampladsen, dér, hvor Ester Prynne havde
staaet til Spe og Spot, prisgiven alles foragtelige Blikke, — hin
Morgenstund for lenge, lenge siden, og dog et Syn, der aldrig
var svundet ham af Minde i hele denne grufulde Tid siden da.




Og se! — nu stod Ester dér med lille Beryl ved Haanden,
— Skamtegnet flammede paa Brystet.

Her blev han staaende. Musikken spillede videre, — en pom-
pgs Festmarch, til hvis Toner Processionen drog frem, — de
kaldte ogsaa ad ham, — kaldte ham til Fest og £re —; men her,
just hér blev han staaende!

Bellingham, som med Bekymring havde iagttaget ham, for-
lod nu sin Plads i Processionen og gik hen til Pastor Dimmes-
dale, som gjensynligt var lige ved at segne om. Men der kom
et Udtryk i Prestens @jne, som fik Guverngren til at vige til-
bage, skgnt han ellers ikke var den Mand, der adlgd et Blik. Folk
saa’ imidlertid til, undrende og betagne. De mente, at Prastens
legemlige Krafteslgshed var ikkun en Fglge af og et Vidnesbyrd
om, at Aandens Kraft fuldkommedes i hans Skrgbelighed.

Han vendte sig imod Skammens Plads, bredte Armene ud
og sagde: ,Ester, kom herhen til mig! Og du, Beryl, kom, min
lille Pige.“

Det var et selsomt Blik, hvormed han saa’ paa dem, — et Blik
som et dgende Menneskes; men der var tillige noget paa en Gang
gmt og sejrsstolt deri. Barnet ilte hen til ham med sine ejen-
dommelige, lette Fjed, — og krystede sine Arme om hans Kne.
Ogsaa Ester nzrmede sig, men langsomt, som om noget tvang
hende dertil tveert mod hendes Vilje, og da hun omtrent var naaet
hen til ham, standsede hun.

I dette @jeblik brgd den gamle Roger Chillingworth frem
igennem Trangslen, — han lignede en Mgrkets Uaand, der iler
til for at hindre sit Offer fra at friggre sig. Han greb Preasten
i Armen og hviskede: ,,Men Menneske dog, hvad er det, du har
i Sinde, — det er jo Vanvid! Lad den Kone gaa igen! Jag det
Barn vek! Det skal nok blive godt alt sammen. Kast dog ikke
Smuds paa din egen Zre, saa du gaar til Bunds som en vanzret
Mand. Endnu kan jeg redde dig. Du vil da vel ikke bringe det
hellige Embede i Vanry!“

»Vig fra mig, Frister!“ svarede Prasten, idet han med Gru,
men dog kzkt mgdte den gamles Blik. ,Saa kom du dog for
silde! Brudt er din Magt, — nu udfries jeg af din Haand, — thi
Gud Herren staar mig bi!“

Han rakte atter sin Haand ud imod Ester og raabte med en
Myndighed af den dybeste Alvor, der uimodstaaelig trengte sig
ind i Hjerterne:

,Ester Prynne, — i Hans Navn, den nidkere og dog saa barm-
hjertige Guds Nayn, Han, som i denne min sidste Stund giver
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mig Naade til at ggre, hvad jeg i min svare Misgerning og i mit
Hjertes fejge Kvide veg tilbage for at ggre for syv lange Aar
siden, — i Hans Navn byder jeg dig: kom nu hid til mig, og lad
din Styrke opholde mig! Ja, just din Styrke, Ester! O, men fdj
den nu sammen med det Forszt, som Gud i sin Naade har for-
undt mig Vilje til at fatte. Thi denne arme, dybt krenkede Ol-
ding staar min Sjel imod af al sin Magt, — ja, af al sin egen
Magt, og Djzvelen giver ham Styrke. Kom, Ester, kom, — hjelp
mig op paa Retterstedet!

Folkeskaren var lutter Uro cg Forvirring. De nsrmeststaa-
ende af de fornemme Herrer var blevne saa fuldstendigt over-
rumplede, at de hverken kunde sanse eller samle, de fattede
ikke det, der gik for sig, men de blev staaende tavse som Mend,
der afholder sig fra at gribe ind, fordi Guds Finger synes dem
at vorde vitterlig i dette. De saa’ Prasten, lenet til Esters Skulder
og med hendes Arm omkring sig, gaa hen til Skafottet og stige
op ad Trappen, — og Barnets lille Haand holdt han fastknuget
ind i sin. Roger Chillingworth fulgte efter, som den, der var saa
ngje knyttet til dette Syndens og Smertens Sgrgespil, at han vel
turde ggre Krav paa at vere med til det sidste.

Han kastede et mgrkt, ondt Blik hen paa Przsten og sagde:
»Ihvor du saa end havde sggt hen i den hele vide Verden, —
aldrig skulde du dog have fundet saa lgnligt et Skjul, — om det
var paa Fjeldenes Tinder, eller det var i den dybeste Grube, —
aldrig et Sted havde du fundet, hvor du ikke alligevel var mit
sikre Bytte, — undtagen her, paa dette ene Skammens Sted.“

»Lovet vere da Herren min Gud, som fgrte mig hidop!“ sva-
rede Presten.

Dog skjalv det igennem ham; han forsggte at smile, men der
kom et Udtryk af Utryghed i hans @jne, da han vendte sig til
Ester og hviskede til hende:

»Er det alligevel ikke bedre nu paa denne Maade, end om
vor Lykkedrgm var bleven til Virkelighed, — den, vi drgmte sam-
men derude i Skoven ?“

Det bglgede og bruste i Ester, saa hun neppe kunde fatte
sig. ,Jeg véd ikke ret, svarede hun; ,om det er bedre nu —
nej — jo — jo! paa denne Maade er det langt, langt det bedste,
— men, — saa maa vi have Lov, lille Beryl og jeg, til at dg sam- .
men med dig.“

»Du og Beryl? Jer ske efter Guds Vilje, og han er saare rig
paa Miskundhed,” sagde Prasten. ,Men det bgr sig for mig nu
at efterkomme hans Befaling, den Han har gjort vitterlig for
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mine @jne. Thi jeg maa dg nu, Ester, — jeg tgr ikke tgve lzn-
gere med at tage min Skam paa mig.“

Han lenede sig tungt til Ester, tog den lille Piges Haand i
sin, og saaledes henvendte han sig til den hgje, velvise @vrighed,
til sine Prastebrgdre, de hgjverdige Herrens Tjenere, til Folke-
skaren, der var dybt hjertegreben, betagen paa én Gang af For-
feerdelse og af inderlig Medynk, — det var, som om den fornam,
at nu skulde det aabenbares, der havde vaeret et Menneskehjertes
saareste Lgndom, fuld af Synd, men ogsaa af Anger og Ve.

Det var midt paa Dagen, Solen var endnu hgjt paa Himlen
og belyste klart og skarpt den unge Prasts Skikkelse, — som han
stod deroppe; modigt havde han sgnderrevet alle de Baand, der
bandt ham til Jorden og jordisk Lykke, — nu lagde han sin Sag
frem for den retfzrdige Guds Domstol og bekendte uskrgmtet
sin Brgde.

Hans Rgst 1gd rungende ud over dem, veerdig og hgjtidelig; —
dog kendtes i den hin dirrende Undertone, der var ham egen, ret
som dulgte der sig dybest nede paa Bunden af hans Sjel en bit-
ter, fortvivlet Hulken, og bruste stundom op for at naa frem og
udlgses i Graad.

] Mznd og Kvinder her, Landsmend paa Ny-Englands Jord,"
— saaledes tog han til Orde, ,,mig har I haft keer, mig har I kaldt
from og ubesmittet af Verden, — se mig nu som den, jeg virkelig
er, — af alle Syndere er jeg den stgrste. Nu endelig staar jeg
hér paa dette Sted, hvor jeg for syv Aar siden burde have ind-
taget min Plads; — ja, netop her, her ved Siden af denne Kvinde,
hvis Arm holder mig oppe nu i min Krafteslgshed, thi uden hende
maatte jeg usseligen segne og dglge mit Ansigt i Stgvet. Se det
luende Bogstav paa Esters Bryst, — alle har I reddedes derved!
Ihvor hun end vandred’, hvor hun end tyede hen for at finde Hvile,
hun som saa svarligen blev saaret og tynget, — overalt, har dets
skumle Glgd kastet sit gruelige Sker omkring hende; men midt
iblandt jer stod en anden, der ogsaa bar Brendemerket, — for
sin Synd og til sin Skam — men over ham brgd I ikke Staven!*

Da Presten var kommen saa vidt i sin Bekendelse, gjorde
Udmattelsen eller vel snarere en Hjertesvekkelse sig saa sterkt
geldende, at det et @jeblik saa’ ud til, at han maatte tage Resten
af sin Hemmelighed med sig i Graven. Men med en voldsom
Kraftanspendelse tog han sig sammen, traadte alene et Skridt
frem foran Ester og Barnet og vedblev:

,Dette Brendemerke bzrer jeg! Guds @je har skuet det,
Hans Engle peger dagligt med Sorg derpaa. Og Satan véd Be-
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sked dermed, — idelig gnider han paa det med sin gloende Finger.
Men jeg har falskeligen dulgt det for eder, medens jeg vandrede
om iblandt jer; og I monne tenke, at jeg var bedrgvet i Aanden,
fordi mit Hjerte var rent og led ilde i denne jordiske Jammer-
dal. Nu i min Dgdsstund staar jeg for jer som den, jeg virkelig
er. Jeg siger eder, at Esters Skamtegn, saa grufuldt det end er, —
det er dog kun en Skygge af det, som er brendt ind i mit Bryst;
og selv dette, selv Brendemerket dér med dets rgde Flamme-
glgd, — er dog kun et Genskin af det, som luer inderst inde i
mit Hjerte med sviende Ve. Mon der nu er nogen Mand iblandt
eder, som tgr drage Herrens Nidkerhed i Tvivl? Saa se ikkun
her! Se her et Vidnesbyrd om, at Herren vor Gud har sin egen
Vej, men glemmer aldrig nidkeert at gaa i Rette med Syndere.

Og med et heftigt Tag rev han sin Prestekjole op og blottede
sit Bryst.

Da kom det luende Tegn for Dagen og blev synligt for alt
Folket. Folkeskaren stod slagen af Redsel og stirrede med stive
Djne paa dette paa én Gang grufulde og vidunderlige Jertegn.
Over Prastens Ansigt gled et Udtryk af Lykke, fordi han havde
vundet Sejr i sin dyreste Ngd, — men det varede kun et eneste
kort Nu, saa segnede han om paa Skafottet. Ester lgftede ham
halvt op og lagde hans Hoved ind til sin Barm. Roger Chilling-
worth sank ned paa sine Knz ved Siden af Prasten, — der lagde
sig et underlig tomt Udtryk over hans Ansigtstreek, som om alt
Liv med ét var veget fra ham, fordi hans Hevn nu intet Offer
havde at gve sin Ondskab paa. ,Saa undslap du mig dog,“ gen-
tog han idelig.

,Gud forlade dig, hvad du har gjort,“ sagde Presten; ,, thi
ogsaa du har syndet svarligen.”

Og han vendte sit bristende Blik bort fra den gamle Mand og
lod det hvile paa Ester og Barnet. Et gmt kertegnende Smil
lyste i hans Ansigt som hos den, der bliver saa inderlig let om
Hjertet; det var nasten, som om han nu, da Byrden var vegen
fra ham, kunde spgge mildt med Barnet.

,Lille Beryl, sagde han, ,kom nu og kys mig. Derude i
Skoven vilde du jo ikke, — men nu vil du nok, ikke sandt?

Da kyssede Barnet ham paa Munden, og i det samme for-
svandt dette selsomme, der havde veret over hende, ret som af
en Uaands Sind. Hendes frosne Fglelsesliv tgede op, og de Taa-
rer, der faldt fra hendes @jne ned paa hendes Faders Kind, var
et sikkert Pant paa, at hun ikke lenger vilde vere som ,Ismael,
hvis Haand var imod alle og alles imod ham*, men at hun vilde
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vokse op og blive en Kvinde med en Kvindes levende, varme
Hjerte, der vilde tage sin Andel af Livets Fryd og Livets Smerte.

»Ester, nu maa jeg byde dig Farvel,” sagde Prasten.

Hun bgjede sig over ham og lagde sin Kind til hans: ,Skal
vi da ikke mgdes igen?“ hviskede hun. ,Skal vi ikke vere
sammen i al Evighed, — vi, som har givet saa dyre Lgsepenge
for hinanden, — al vor Sorg og Kvide? Nu, da du er saa nzr
ved Dgdens Port, nu maa du grant kunne skue, hvad os er beskik-
ket evindelig, — aah, sig mig det, sig mig det!“

,Ester, Ester, tenk ikke paa dette, svarede han alvorligt,
og hans Stemme skjalv for Gud. ,,Guds Lov har vi overtraadt
og begaaet denne Synd, der nu saa grueligt er vorden vitterlig!
Kom ikkun dette i Hu! — Jeg @ngstes svarligen; monne det ikke
blive vor Dom, at fordi vi glemte Gud og blev hinandens Sjele til
Forargelse, derfor skal det aldrig opfyldes, som vi haabede paa:
hisset at blive sammenfgjede i en hellig Pagt evindelig? Dog
Gud alene skal dgmme os, og han er barmhjertig. Han har bevist
mig idel Naade, allermest deri, at han har lagt al denne Smerte
paa mig. Han har sat dette pinefulde Brendemerke paa mit
Bryst, han har skikket denne frygtelige, grumme Olding paa
min Vej, at min Ve intet @jeblik skulde aflade; og han har fgrt
mig hidop at lide Skendselens Sejrsdgd foran alt Folket. Var jeg
bleven sparet for mindste Gran af al denne Ve, da var min Sjel
fortabt evindelig. Lovet veere da Herrens Navn! Hans Vilje ske!
Farvel!“

Med disse Ord drog Prazsten sit sidste Aandedrag. Folke-
skaren havde hidtil holdt sig tavs, og fandt nu intet bedre Udtryk
for den Undren og Gru, der havde betaget alles Hjerter, end en
underlig dump, dyster Hvisken, — en lav, tung Tonebglge, der
som en Dgdning bruste hen over den Strandbred, hvorfra en Men-
neskesjzl var stevnet ud imod det store, ukendte Land.

XXIV.
Slutning.

Efter lengere Tids Forlgb, da Folk havde faaet Tid til at
samle deres Tanker med Hensyn til den nys skildrede Begiven-
hed, fremkom der flere forskellige Beretninger om, hvad det
egentlig var, som man havde vaeret Vidne til.
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Stgrsteparten erklerede, at de paa den stakkels Prasts Bryst
og prentet dybt ind i Kgdet, havde set et luergdt Merke, ngjagtigt
Mage til Ester Prynnes Bogstav. Dets Fremkomst dér sggte man
at forklare sig paa forskellig Maade. Nogle sagde for vist, at
selv samme Dag, da Ester Prynne for fgrste Gang bar sit Skend-
selsmerke, havde Pastor Dimmesdale paabegyndt en Bodsgvelse,
som han siden da med den pinligste Ngjagtighed havde gennem-
fgrt, og som bestod i en Selvpinsel af den frygteligste Art. Andre
paastod, at Brendemerket fgrst var opstaaet langt senere, og
at den gamle Roger Chillingworth, som var en magtig Trold-
mand, havde voldt det ved Hjelp af Trolddom og forgiftige Vad-
sker. Men de, som bedst kendte Prasten og vidste, hvor sterkt
og brendende hans Fglelsesliv var, og hvor voldsomt det pregede
sig i hans Legeme, der levede i hans Sjzl, — de talte Ignligt om,
at det gruelige Merke var stunget af Samvittighedens rastlgse
Brodd, der virkende indvendig fra Hjertets Lgnkammer, omsider
var naaet til ogsaa i det udvortes synlige at fremstille dette Vid-
nesbyrd om Guds Dom. Leseren maa nu selv velge, hvilken af
disse Forklaringer, der synes ham den rette, til dette Jertegns
Forstaaelse. Men udaf den alvorlige Lare, som paa saa mange
Punkter kan drages af Fortellingen om den ulykkelige Prasts
Hjertekval, vil vi ikkun understrege denne: Ver sand! Var =gte!
Ver dig selv! Vis dig @rligt og redeligt, som den du er, — om end
ikke just fra din veerste Side, saa dog ogsaa fra den Side, der
berer Vidnesbyrd om, at du er et syndigt, skrgbeligt Menneske.

Hgjst paafaldende var den Forandring, der skete med den
gamle Roger Chillingworth, saa at sige fra det @jeblik, da Pa-
stor Dimmesdale var dgd. Al Kraft, al legemlig saa vel som sje-
lelig Evne syntes paa én Gang at veere veget fra ham; han lige-
frem visnede, skrumpede ind, blev til intet, ligesom en Plante,
der er rykket op med Rode og lagt ud i Sollyset. Denne Mand
havde sat hele sin Personlighed ind paa dette: at gve Hevn, Dag
for Dag, Stykke for Stykke, — Hevnen gennemfgrt lige til det
yderste! Deraf gste hans Sjel al sin Neering; og nu, da Hevnen
var fuldbyrdet, nu da hans onde Sind ikke lengere havde noget
at leve paa, fordi det ikke mere havde nogen at hzvne sig paa,
nu da han ikke havde mere af Djevelens Gerning at gve her
paa Jorden, nu var der for ham intet andet at ggre end at ,,gaa
til sit eget Sted“, dér hvor den hgrer hjemme, der har drsbt
Menneskesjelen i sit eget Bryst. Dog, — dette har vi endnu at
meddele om Roger Chillingworth, at efter hans Dgd (der fandt
Sted, inden Aaret var omme) viste det sig, at han i sit Testa-
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mente, hvis Eksekutor var Guverngr Bellingham og Pastor Wil-
son, havde skenket sin meget betydelige Formue til lille Beryl,
Ester Prynnes Datter.

Saaledes gik det til, at Beryl — Troldungen, Djevlebarnet,
som nogle lige indtil da haardnakket kaldte hende — blev sin
Tids rigeste Pige i den nye Verdensdel. Denne Omstendighed vilde
sandsynligvis have bevirket et meget vasentligt Omslag i Folks
Betragtning af hende; og hvis hun og hendes Moder var blevet
boende dér, vilde hun maaske, naar hun var bleven voksen, have
kunnet gifte sig ind i den allerfrommeste Puritanerslegt. Men
ikke lenge efter Legens Dgd forsvandt Kvinden med det rgde
Merke, og Beryl med hende. I mange Aar derefter spurgtes in-
gen sikre Tidender om dem, og Historien om det luende Bog-
stav var ved at blive til et Sagn. Dets underlige Magt som en
szlsom Tryllerune varede dog endnu ved og forlenede Skafottets
Skamplads, hvor Praesten drog sit sidste Suk, og Esters lille Hytte
ved Strandbredden med en hemmelighedsfuld Gru.

Da hendte det en Eftermiddag, at nogle Bgrn, som legede i
nogen Afstand derfra, saa’ én nerme sig Hyttens Dgr og lukke
sig ind, og Bgrnene fik @je paa et luergdt Bogstav, der flam-
mede paa hendes Bryst.

Ja, Ester var vendt tilbage og havde atter taget paa sig det
Skammens Aag, som hun i saa lang en Tid havde varet foruden.
Men hvor var lille Beryl? Hvis hun var i Live, maatte hun vare
en voksen Kvinde, i Ungdommens vaarfriske Lykke. Ingen vidste
eller fik nogen Sinde at vide for sand, om Troldungens Skazbne
var bleven den: fgr Tiden at sznkes i en ensom Grav, eller om
hendes heftige, bevegede Hjerte havde evnet at udvikle sig nzn-
somt og inderligt, saa at hun var bleven en lykkelig Hustru og
Moder. Men i Resten af Esters Levetid kunde man iagttage ad-
skillige Tegn paa, at hun var Genstand for Kerlighed og @Pmhed
hos én i et fremmed Land. Der kom Breve til hende med Adels-
vaaben i Seglet — men engelsk var det ikke. I hendes Hytte
fandtes Genstande til Bekvemmelighed eller Pryd, — Genstande,
som Ester ganske vist aldrig gjorde Brug af, men som vidnede
om én, der kerligt havde Omtanke for hende, og som tillige besad
Rigdom nok til at kgbe saadanne Sager. Der var ogsaa Nips-
genstande, smaa Genstande til Pynt, skgnne Vidnesbyrd om, at
hun bevaredes i trofast Erindring, Ting, som maatte vere Frug-
ter af et varmt Hjertes Hengivenhed og fine smaa Fingres Flid.
Og en Gang saa’ man Ester travlt i Ferd med en Slgjkjole, som
hun udstyrede med saadanne Vidundere af Guldbroderier, at det
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i senere, paa dette Tidspunkt mere maadeholdende, Slegtled vilde
have vakt almindelig Forferdelse, hvis noget Barn prasenterede
sig i saadan Pragt og Herlighed. Kort sagt, den almindelige Me-
ning gik ud paa, at Beryl levede i bedste Velgaaende som en
lykkelig Hustru, og at hun aldrig glemte sin ensomme, bedrgvede
Moder, men med stgrste Glede vilde have haft hende hos sig i
sit Hjem.

Men for Ester Prynne laa der i Ny-England et mere tilfreds-
stillende, mere virkelighedsfyldt, derfor sandere Liv, og ventede
paa at blive taget op som en Opgave, — end derovre i det frem-
mede Land, hvor Beryl havde faaet et Hjem.

Thi heér havde Ester syndet, hér havde hun lidt og sgrget, —
hér vilde hun nu gve den sande Bod, — den: at ggre godt for
andre. Derfor var hun vendt tilbage, derfor havde hun atter taget
paa sig det skebnesvangre Tegn, — af egen fri Vilje gjorde hun
det, — thi end ikke den strengeste Dommer i hin jernhaarde
Tid vilde have paabudt hende det; og aldrig mere forlod det hen-
des Bryst. Men alt som Aarene randt, disse den arbejdsomme,
alvorlige, selvopofrende Esters egentlige Leve-Aar — skete der
den Forvandling, at det luergde Bogstav fra at vere et Skam-
mens Tegn til Haanhed og Foragt blev til et alvorsfuldt, gribende
Sorgens Vigselsmearke, til hvilket man saa’ hen med Zrbgdighed.
Og fordi Ester ikke sggte sit eget, ikke levede eller arbejdede for
sig selv, — derfor tyede Folk til hende i al deres Sorg og Ngd og
sggte Raad hos hende, — thi hun havde jo selv lidt svarligen og
vundet Sejr over sin Vé. Iser Kvinderne fandt Vejen ud til
Esters Hytte, thi der var idelig saadanne iblandt dem, hvis Hjer-
ter led ilde for Kerligheds Skyld, — Kerlighed, som blev saaret,
gdet, forraadt, — Kerlighed, der drog ud paa syndig Elskovs vil-
dene Veje eller droges imod den, som gav intet igen; og alle
tyede de da til Ester, klagede deres bitre Kvide og raadspurgte |
hende om Helsebod for Hjertesorg.

Ester gav dem Trgst og Raad, saa vidt hun evnede. Og navn-
lig dette sagde hun dem, at hun troede for vist, den Dag skulde
nok oprinde, naar Verden var bleven moden dertil, og Guds
Time slog, — den Dag, da Forholdet mellem Mand og Kvinde
vilde faa en tryggere Grund at bygge paa til gensidig Lykke, fordi
Mennesker vilde naa til et sandere og mere inderligt Syn paa
denne Sag. I sine yngre Dage havde hun gjort sig saa hovmodige
Tanker om sig selv, at hun var ner ved at betragte sig som den
Kvinde, hvem Gud vilde betro Hvervet som Sandhedsvidne; men
hun var nu for lengst kommen til at indse, at det kunde dog al-
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drig ske. Forkemperinde — hvor det gjaldt noget saa dybt og
inderligt som Guds sande Vilje og Dom angaaende Kezrlighed
mellem Mand og Kvinde, — dertil beskikkedes ikke en Kvinde,
der som hun var besmittet af Synd, tynget af Skam, — ja, og knu-
get svarligen af en Hjertesorg, for hvilken der her paa Jorden
ikke fandtes Lise. Den Kvinde, hvem Gud vilde vardiges at
bruge dertil, maatte vaere ren og sker, — straalende af den
Skgnhed, som ikke blot er af denne Verden, — viis i Tanke, —
lys i sin trygge Glede, — Menneskenes Bgrn til Vidnesbyrd om,
at med Guds Kerligheds Vigsel bliver den Kerlighed, som rgrer
sig i Mands og Kvindes Hjerter til en Lykkens Kraft, der aldrig
svinder bort.

Saaledes 1gd Esters Ord, — og vemodigt seenkede hun Blikket
ned imod det luergde Bogstav.

Mange, mange Aar randt hen, — da grov de en Grav paa
Kirkegaarden ved , Kongens Kapel“; den blev lagt tet op til en
anden Grav, én, som nu var gammel og sammensunken; —
men imellem de to var dog et lille Spand, ret som maatte de tven-
des Stgv ingenlunde hvile Side om Side. Kun Stenen over Gra-
ven, — den delte de i Fellig. Alle de andre Gravstene dér om-
kring var prydede med Adelsskjold og Bomerke, — ogsaa i denne
indhuggede man et Vaabenskjold, der endnu, om end utydeligt,
kan skimtes. Det Tankesprog, som var indristet i den flade Ski-
fersten, har en lerd Gransker udtydet for mig. Det sammenfat-
ter som i en Hovedsum hele denne Fortelling, — det kaster et
Vemodens Lysveld ind i dens sorgtunge Skygger; — thi

det, som brendes ind i Hjertet med sviende Vé,
bliver til et Lysets Tegn, der straaler frem gennem Mulmet.
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